




UNITÁRIA V A L L Á S ' 

T Ö R T É N E T E I 
ERDÉLYBEN 

ÖSZSZEFÜGGVE 

ERDÉLYBEN LAKOTT^ VAGY ÜAKÓ TÖBB NÉPEK' 
VALLÁSAIVAL, ' s KERESZTÉNY FELEKEZETEKKEL 

EREDETÉTŐL KEZDVE IDŐSZAKUNKIG - ^ 

IRTA 

Ár.Rákösi S Z É K E L Y SÁ\IM>R, 

ÍColo'svárt az unitáriusok' főoskolájában hittan', és 
ahoz tartozó tudományok', 's napkeleti nyelvek' 

rerides köz-öktátójá , 's egyházi főjegyző. 
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Előszó. 
Köz-tudat szerint régen óhajtja a' tudós 

közönség az unitáriusok1 egyházi történeteit kia­
datva látni, többek közt a' bécsi egyetemnél 
nagy tudományú, volt Theologia tanító G a z -
z a n i g a . 1780. egy ezen tárgybani felszólí-
tatása' következéséül írt levelében e'ként nyi­
latkozik : „ A' s o c z i n i á n o k' (unitárius ok'3 
„egyházi történeteikre nézt közpanasszok van 
„a1 tudósoknak, nem lévén még minden tekin­
tetben kielégítő története a' s o c z i n i á n val­
lásnak. — ígérte ugyan azt Bock Sámuel 
„Fridrik, kinek munkája' I. része Königsberg-
„ben és Lipsiában 1774 . nyolczadrétben\ kia­
datott j de többi részei ma is váratnak, -— el-
„ányira hogy igaz M o s h e m n e k azon jegy­
z e t e , miszerint mindazok, kik arról eddig ír-

* „tak, azok1 szomját, kik azt bővebben ismér-
„ni óhajtják — el nem oltják" a) Méltó is 

a) ín Epistola ddato 5-aeSepi 1780. Viennae, ad 
exceíl. episcopum Transylv. Ignatium Batlityáni 
exarata. — Vid. R. Michaelis Burján Dissert. 
Hist. Critica. De duplici ingressu G. Blandratae 
in Transylvaniam. pag. 135. 136. 



ezen panaszáért közönséges egyházi tőrtóne-
teik az unitáriusoknak tudtomra nincsenek még 
eddjg senki által egészben kiadva^ 

Mirenézt ezen kis munkában czélúl tettem 
az unitária vallás' történeteit Erdélyben, ösz-
szefűggve több Erdélyben hajdon divatozott, — 
vagy mostan divatozd vallások1 történeteivel,— 
eredetétől kezdve időszakunkig, világ' elejébe 
terjeszteni, nem mintha a1 tudós Világ' szom­
ját ezzel kielégítni szándékoznám, Js nem is 
egyéb okból, minthogy az E.O. ezen minden­
féle tudományos ismeretekkel oly dús század­
ban e' kisded, vallásához, fejedelméhez, hó­
nához eleitől fogva oly szilárdul ragaszkodó — 
számtalan viharokkal küzdött szentegyház1 tör­
téneteit eredetétől kezdve &' mi időnkig, ki­
csinben és egyszerűen egyesítve láthassa, és 
olvashassa, -»-. 

Kezdettek vok már a' múlt században né­
mely egyházi íróink e1 tárgyról eszmélni, és 
töredékeket gyűjteni, többen egy társaságba áll-



vá, — kik közt kitünőleg figyelmet érdemel 
K é n ős i T ő ' s é r J á n o s , d-tordai oskola i-
gazgató, ritka gyűjteményei' tekintetéből. -— 
Mind ezen szorgalmas férfiak öszveszedett ada­
taikat általadák U z o n i F o s z t ó I s t v á n n a k 
Bágyöni sz. eklesia lelkésszének, és k. jegy­
zőnek. — Ki 1 7 7 0 tájat nagy munkával kez-
dé azokat feldolgozni, és megírni az unitáriu­
sok' történeteit Erdélyben, — latán nyelven. Ki­
halván a1 terjedelmes munkából, egyik részvé­
nyes K o z m a M i h á l y marosi k. esperest vé­
vé át folytatását, "s ma is folytattatik örökö­
sei által, de mint említem, a' munka felette 
terjedelmes lévén, 's néhol egyéb, különböző 
tartalmú tárgyakat is foglalván magában, a' 
mi több, kéz-iratban és latán nyelven, ss Ieg-
főlebb, mindöszsze is két vagy három kézírati 
példányban létezvén egész országban, közön­
ség'' kezén foroghatását valaha alig, vagy tán 
nem is remélhetni. Néhai nagy emlékezetű su-
perintendens szent ábrahámi L. M i h á 1 y is több 
töredékeket gyűjtött öszsze, és röviden érdekelt­
té ? nagy, latán nyelven írt, kéziratban maradt 



egyházi történeteiben az unitáriusok'' történeteit 
i s , azonban, ha mindezen munkákban az ada­
tok' hiányja miatt —• mivel azok később kez­
dettek világ' elejébe adatni — valaminthogy 
ma is napról napra több adatok jőnek napfény­
re. — Ha mondom a' miatt csonkaság és fo­
gyatkozás találtatik bennök, azt íróiknak hibá­
ul tulajdonitni nem lehet. — 

De sőt ha én is — noha már az érintett 
dolgozatokat és töredékeket használtam, sót a-
zokon kivűl mind azon régi, és ujjabb mun­
kákat, mejlyek e1 könyv' folytában magok he­
lyeken nagy számmal idéztetnek, •— .tökélyes 
minden ellentmondástól ment, hijánytalan mun­
kát itten nem adhatok, azt az 3E. 0 . ne igye­
kezetemnek tudja fel hibául j hanem azon ne­
héz környülményt vegye tekintetbe, mely sze­
rint e' tárgy oly sok ágazatu, oly nagy kiter­
jedésű, hogy azt jelenleg, midőn még minden 
szükséges adatokkal nem bírunk, egészben ki-
merítni, nem lehetséges, e} mellett a1 külön­
böző vallások^ eredeteik' környülményei Erdély-



ben — oly homályban vannak, hogy azokat 
csak a1 jövendő' munkás1 törekedése hozhatja 
tisztába — továbbá: oly ellenkezők néha az 
adatok, hogy azokat egyezésbe hozni alig le­
het — azt is említnem kell, miszerint határo­
zatlanok sokszor, kivált az e' tárgybeli hajdoni 
írók, }s azokból az igazat tisztán kitanulni fe­
lette nehéz — néha pedig valamely tárgyra elé­
gedendő adataink sincsenek, mivel azok még 
ha léteznek is,' a' közönséggel közölve nincse­
nek. Végre, egyházi történetek közt fordulnak 
elé oly események i s , melyeket czélszerübb 
vagy röviden érinteni, vagy felette kímélve ír­
ni, — szóval arra kell törekedni ily nemű mun­
ka1 írásában, hogy minden más vallási feleke­
zetek' megsértése nélkül, &' legkitelhetőbb kí­
mélettel, azonban történetírói egyenességgel mon-
dassék-el a' valóság, — 's az egész Jehelje 
azon atyafi szeretetet, és köz-türelmet, melyet 
maga a1 Megváltó lehellett a1 keresztény val­
lásba, és anyaszentegyházba. — 

Ily kiméllettel és atyafi szeretettel írtam 
én is e1 munkácskát — ha netalán valaki még 



is némi eseményben, kifejezésben magát meg­
illetve érezné, nyugtassa meg a1 gondola^ hogy 
az írónak gondolatjában sem volt olvasójában 
ellenkező érzést gerjesztni. —• Kinek pedig ily 
nemű érdekes, még eddig közönséggel nem köz­
lött, felvilágosító adatai léendenek, és azokat 
a1 közönséggel közlendi, méltó figyelemre tart­
hat számot, és a' jövendő1 köszönetét érdem-
lendi. — Ha végre nemzetem' literáturáját ezen 
munkám által is, bár mi kevésben eléinozditha-
tom, azt legbensőbb örömeim közzé számlá-
landom. — 



Elő-értekezés. 
Az Erdélyben lakott népek'' vallásaikról ere­

detűktől kezdve a* XVI. századig,. 

K Ú T F Ő K , 

a) Kö I ren d ü e k: Án ón ym us Belae Regis 
Nótárius, T u r o c z i Chronicon Hungar. Ant. B o n -
fi n ii Hist. Pannon. Decades IV. R a n z a n i Épí­
tőmé rerum Hung. C o r p u s J u r i s H u n g a r i c i : 
— Scriptores Rerum Hung.apud Matth. B el 1 iu m> 
N i c. I s t v á n fi Ilistor. Pahnönicar. Libri, R e i -
c h e r s d o r f i Chorograph. Moldáviáé. 0 r t e 1 i i 
Geograph. antiqua. — H u s z t i A n d r á s ó és új 
Dácziája. Fr. F a s c h i n g vetus et nova Dacia, 
J o a n n i s S Ü ég e d i , Decreta et vitae Regura 
Hung. I n s c h o f f e r Annales Hung. J o s e p h i 
B e n k ő Transylvania. F r i d v a l l s z k i Minero-
logia Transylv. P e t h ö G e r g e l y ' magyar króni­
kája. M a r t . Bo l l a Histor. Universalis. — Bu­
d a i E s a i á s Magyarország' históriája, — 's több 
honi, és külföldi írók, kik magok' helyeken em­
lítetnek. 

6) E g y h á z i a k : szent Lakács' apostolok' 
cselekedeteiről irt könyve. T e r t u l l i a n u s , I r e -
n a e u s , J u s t i n u s M a r t y r , E u s e b i u s , 
S o s o m e n u s , E p i p h a n i u s , J o s e p h u s 

1 



— 2 — 

F l a v i u s Hístorieus, C o c c e j i Lexicon Hebra-* 
icum. H a n e r Histor. Eccl. L a m p e alias Ember 
Pál. Hist. Eccl. Refor. in Hung. S a n d i i Biblio-
theca Antitrinitariorum. A n d r e a s I l i a s de Or-
tu, et Progressu variarum in Dacia gentium et Re-
ligionum. — M a r t . S z e n t i v á n y i e Soc.Jesu: 
Dissertatio Paralipomenica renim memorab. Hungar. 
ejusdem M e n o l o g i u m — M a t t h . S c h r ö c c i i 
História Eeclesiastica. M i c h. L o m b a r d S z e n t 
A b r a h á m i Hist. Eccl. ms. S t e p h. A g h Hist. 
Bel. ms. S t e p h . F o s z t ó U z o n i , Hist. Unita-
riorum ms. — Schematismus V. Cleri Dioecesis 
Traiwylv. ad a. MDCCCXXXVHI. — és t ö b b e k 
is 3 kik magok, helyeken megneveztetnek. 

I . C z i k k e I y. 

A} 'Sidokról Erdélyben az első században* 

Felmenendő lévén Jézus a' mennyekbe, paran-
csolá tanítványinak, miszerint kimenvén az egész! 
földre, hirdetnék az evangyéliutnot minden népek­
nek (Mát. XXVIII v. 19.) mely szent parancso­
latnak engedve az Apostolok, a' föld' különböző 
országaiban legottan kezdették hirdetni és terjesz­
teni azt, — különösön a' nemzetek' nagy aposto­
la Pá l , az Úr' lelke által Ázsiából Európai nem­
zetek' apostolává hivattatván; ottan kezdé terjesz­
teni a' keresztény vallást (Csel. XVI. 6 , 7 , 9 , 
10, 11 , 12.) oly meghagyás mellett, hogy minde­
nütt elsőbben 'sidőnak hirdetné az igét; mit teljes 
készséggel véghez is vitt a' lelkes apostol — in-
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hen azon vallomást teszi maga felöl, hogy Jéruzá* 
lemtől fogva egész Ulyriáig hintette el a' Jézus' 
evangyéliumát. —•• 

Illyria az időben magában foglalta nemcsak a' 
m á i l l l y r i a i k i r á l y s á g o t ; hanem azonfelül 
a' mái H o r v á t h , T ó t h , és B o z n y á k o r ­
s z á g o k a t i s , melyekbe Krisztus Urunk' szüle­
tése előtti 62-ik évtől fogva, midőn romai fővezéí 
N a g y P o m p é j Jeruzálemet, és 'siddországotro­
mai hatalom alá hódította, a' megelégedetten 'sidó 
nép sergesen vándorlott hé, — különösön fezért, 
mivel még romai iga alatt nem nyögtek az emlí­
tett tartományok — ilyenekbe telepedvén inkább az 
-egész világon szétoszlott 'sidó nemzet , mint ezt 
J ó ' s é f ' s i d ó t ö r t é n e t i ró bizonyítja á) k é t-
s é g k i v ü l e z e k e t ke r e s t é f e l P á l A p o s ­
tol I l l y r i á b n , és a' s z o m s z é d t a r t o m á -
n y o k b a n . - ' -A' mi pedig D á c z i á t i l l e t i ; ho­
ni t ö r t é n e t i r ó i n k a' 'sidók' első telepedésö-
ket a' h á r o m u. m. h a v a s a i i g p a r t i , és k ö ­
z é p Dácziában, mely utolsó ma Erdély' nevet vi­
sel, ü e c z e b á l ' időszakára teszik; Krisztus után 
az első s z á z a d ' u t o l j á n , é s a* m á s o d i k ' 
e l e j é n . — Azonban hihető, misfcérént az előtt 
is valamint más tartományokba, ügy Erdélybe is 
bevándorolhattak; bizonyos adataink mindazáltal 
nem lévén ezen állítás' megalapítására, engedünk 
honi történet íróinknak, és a' 'sidók' első telepe-* 
dését Erdélyben D e C z e b á I Dák király' ideje* 
re tesszük. 

a) Be bello Jurf. Lihr* II. Cap, XYL Libr. tlU Cip.X&U 
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D e c z e b á l a' romai név' nagy ellensége, 
nemcsak befogadta őket; hanem szabadságot is adott 
várókat, és városokat építeni, — említnek a' töi> 
ténet irók Vaskapun belől T h a 1 ni i s nevű 'sidó 
gyarmatot; a' Bánátban a' Teniies folyómellett. 
T e m e s t , T e m e s v á r t , J e n ő t , B o r o s - J e -
n ő t a' Fejér-Kőrös mellett; 's több J e n ő nevet 
viselő helységeket Erdélyben Dobokában, és Bi­
harban. ' S í d ó f a l v a nevet hordó régi falu hel-
lyeket. 'Si dó várt ' sa ' t . melyek mind arra mu­
tatnak, hogy ezen helyeken hajdon 'sidótelepek 
léteztek, — nemcsak az okból, mivel a' nép ügy 
tartja ma is , hanem mivel azok' nevei valóban is 
' s i d ó e r e d e t ű e k . 

Nem lesz czélaránytalan ezen állítmányt hitele­
sen bebizonyítani a' 'sidó nyelv' ellene mondhatat­
lan maradványiból honunkban, — a' fennebb em­
lített Tha 1 mis v a g y T h a l m i d h a ' hithagyományt 
jelentő T h a 1 m u d 'sidó szótól eredvén, hihetőleg bi­
zonyos f ő h e l y e t képzett, hol a' 'sidók vallásukat, 
mint hajdon a' szent városban szabadon gyakorolhat­
tak,— a ' J e n ő nevet viselő helységek is 'sidó e r e ­
d e t r e mu ta tn aK, mivel J a i n vagy J a e n nyelvű­
ken annyi mint: b ó r ' s a ' b o r o s J e n ő nevezetben 
mind a' magyar, mind a' 'sidó nevet fentartya látjuk, 
ehhez járul az is, hogy a' több J e n ő-k is mind bór 
termő vidékeken feküsznek — maga a' b ó r magyar 
szó is, hihetőleg a' bó r — buzgó forrás, 'sidó igé­
től veszi eredetét — a) 

Továbbá a' régi hagyományokból ügy jőn vi­
lágosságra, hogy D e c z e b á l a' 'sidókat bányászat-

a) Cocceji Lexicon Hehraicum, Steph, Fosztó Uzoni Hisf, 
Unitár, ma. 
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ra alkalmazta Dácziában, ezt tették utána a' romai 
császárok is, kik Dácziát bírták, szokásuk sze­
rint, — kik a? legyőzött, és rabszolgai iga alá ke­
rített népeket bányák' mivelésére szokták kárhoz­
tatni , — ezt bizonyítani láttatik F r i d w a l s z k i a~) 
ezt az erdélyi bányákban találtatott némely 'sidó ré­
giségek, különösön azon három táblája 'sidó faköny v, 
melynek fatábláján, vagy levelein bemetszett va­
lóságos 'sidó irat találtatik. —Mely 1785 tájat egy 
abrudbányai érczbányában találtatván, Kolo'svártaa 
unitáriusok' régiség tarát diszesitette jókorig; on­
nan pedig bizonytalan úton kikerülvén ma, a' Pesti 
nemzeti Múzeumban láttatik —• hihető azért az 
is, hogy a' vajdahunyadi v a s , — az abrudbányai 
érez, a' thoroczkai vas , — a ' thordai só, és egyéb 
helyeken létezett régi dák, és római bányákat, ha 
színién 'sidok nem kezdették is; de gyanithatólag 
ők mivelték jobbára, 's kezeik közt volt a' bányá­
szat. — 

Thoroczkó , régi vas bányáiról jeles bányász 
város, ma a' derék T h o r o c z k a i család, mind föl­
des nr', tulajdona — a' 'Sidó eredetnek nem kevés 
nyomait mutatja. 

Például némely eredeti 'sidó szókot hozokfel 
egyfelől tárgyam' igazolása, másfelől nemzeti nyelvé­
szetünk'gyarapodása tekintetéből.—Egy tanya, vagy 
helység a' thoroczkai völgyben Bedelő nevet vi­
sel kétségkívül ezen 'sidó szótól B e t h - d é l i fivő 
h á z ) melynek hajdonkori ott létét, bizonyítják mai 
lakosi a' helynek. — (betli ház, — dél i ívó, ívó 
edény) Aczé l ezen eredetétől b á r c z e l nem fe-

a) FiiJwallsiki minerologia Traus. P. II. $ 33. 
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lette távozott el magyarul. C ha rám t ű z h e l y , a' 
vasbányák' torkolatjában, nevét a' C h a r á m Cs ü-
t ő h e l y ) 'sidó szótól, máig megtartotta. — ' s tá ­
lam atyafias a' K o r o m szóval is. — K ó h vagy 
K o h ó tiszta'sidó szó, azt teszi eredetileg, a' mit 
m a g y a r u l , innen thoraczkai nyelven K o h - g a -
a j o r , — annyi mint Kohóból feldagadva kifolyó 
s a l a k , (] — , g a a : feldagadó, — j ó r : folyam) 
mondánk K o h-g a a é j-nak is, mivel g a ni j an­
nyi mint s a l a k , el v e t e t t r é s z . 

Ha kiterjesztjük ezen nyomozást a' bányásza­
ti magyar szókra is, azokban bizonnyal, 'Sidó ere­
detet veszünk észre: B á n y a , annyi, mint é p í t ­
m é n y , alkotmány, ettől: b a n a h épitni, alkotni.— 
E r e z , ezen szótól: A r e c z — föld — h á m o r 
noha hasonlónak láttatik első tekintettel a' német 
H a m m er-hez. ( kalapács verő) mindazáltal kö­
zelit a' H a m a r o t h 'sidó nevezethez, mely annyi 
mint: t ű z - v e r e m . — T h a e m e s annyi,mint: Ol­
v a s z t ó , v a g y o l v a s z t ó h e l y . — innen a' 
T e m e s n e v e t h o r d ó h e l y e k , továbbá Tho-
roczkaiak által K á k o v á n a k neveztetik azon szo­
ros k ő h a s a d é k , melyen általmenés van a' köz-
le bbi K á k Q v a nevű falucskába,'s melyen a' völgy­
ben folyam kimegy a' Maros felé; — ezen 'sidó 
eredettől H a K h á g o v e , kő^-h á s ad ék , innen 
egyThorocz;kai táj-memdatveszi szármozatát: K á k d -
f e 1-s z á d a t annyi: pint t á t s d fel s z á d a t . — 
A' só bányászatnál g é r a , annyi mint kivettetett 
hasztalan sóüledék, ettől: G h a r u — üritmény.— 
Mágiy a vagy M á l h a azon hőredény, melyei a' 
bányákból a' terh felemeltetik, felhordatik; ezen ere­
dettől: M ág h I a vagy m a g h e l a h — e m e l e t 
g r á d i c s , l a j t o r j a , — fe l j á ró . M á z s a , án-
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nyi mint s z á z f o n t t e r h , ettől: má'sa — súly', 
t e r h , — innen mondatik Jer. XXIII. 33 . ín a m á-
sa J e h o v a ? Mi az Ú r ' t e r h e ? — s ó - p a j -
t a, ettől: h a j t h (h á z) raktár. Ezea észrevéte­
lek után nem fog visszáson hangzani a z , a' mit 
H u s z t i A n d r á s ó é s ú j j D á c z i á j á b a n e B i ­
l i t , miszerint: T h o r d a , Th o r o c z k ó r T h o -
j a h nevezetekben nemcsak 'sidó hang mutatkozik, 
hanem ily nevezeteket viselő helységekben hajdon 
h á n y á s z i t i s z t s é g e k székezhettek, eredetü­
ket vévén a ' T h o r a szótól, mely törve ny t jelent. 

Most visszatérek eléb feltett állításomra, és a-
zon következményt húzom ki a' mondottakból, hogy 
ha P á l a p o s t o l ' idejében, ki Krisztus Úr. után 
65 . vagy 68-dik évben szenvedett halált, 111 y r i -
á b a n léteztek ' s i d ó g y á r m á t o k ; kik az evan-
gyéliomat hallották és azt bé is vehették; úgy l é ­
tezhettek, 's valóban is léteztek P a n n o n i á b a n , 
és D a c z i á b a n i s ; de kivált az első század vé­
gén D e c z e b á l Dak' király' idejében, — külö­
nösön közép Dacziában a' mai Erdélyben 'sidók, 
kik az evangyélium hirdetésének nemcsak hirét 
hallhatták; hanem telepjeikben bé is vehették feles 
számmal, mint minden más tartományokban a' föld' 
szinén: lévén azonban olyanok is, kik annak bevé­
telétől idegenek voltak, s z ó v a l az első században 
már lehettek E r d é l y b e n k e r e s z t é n y e k . — 
Ha igaz továbbá a' mit B e i c h e r s d o r f a ) em­
lít; miszerint Moldvában, és Oláhországban, a 'haj­
doni Havasali Dacziában, ezen helységekben ; 
S z ú c s á v a > H o r a á n y V á s á r , B a h l ó i , 

a) Chorographu Moldáviáé Fol. 585. 



— 8 -~ 
J á s z v á r , V á z l ó , H u s z t v á r o s , T a t á r o s , 
B a r l á t , 11 o m án y Ú j v á r — S z e g e d i J á -
n ös a) szerint pedig, a' mai Bucsakországban , 
F o r r o f a i y á n , T a m á s f a l v á n , I j u m a f a l -
v a n , Z s i d ó f a l v á n , S z b ó f a l v á n K a l a -
g o r p a t a k a n , B a k ó n , T a t r o s o r x ? S ó i á l -
v a n , T e r e p e s e n , K a d n á r o n , G a l a c z o n 
B á j á n , F o k s z á n o n , E s p e r é c z ^ n C s ö ­
b ö r c s ő k ö n , (akar mint nevezték légyen a z {dy, 
ben ezen falukat) —• ha igaz mondom 5 hoo-y ax 
első században ezekben k u n o k , vagy h u n o k 
laktak; ügy hihetővé leszen az i s , hogy több Eu­
rópai éjszaki népekkel együtt, kik már kereszté­
nyekké lettek. 6) a' h u n o k is már a« első szá­
zadban nem csak hallhatták hírét az evano-yélium-» 
nak; de sőt azt közülek többen is megismerhették, 
és bevehettek -r- »ésszerint Pá l , résszerint András , 
apostolok'hirdetési által, az lévén azaroszQk^és vélek 
határos éjszaki népek' régi szó hagyamáuyjais, hogy 
köztök legelébb A n d r á s apostol kezdette az evan-
gyéíiumot hirdetni, Krisztus után a' 45-dik évben. 

Hogy az Európa i scy thak kik kö^ó az érin­
tett kunok is számláltattak, már az első századbán 
kezdették bevenni az evangyéliuniot csalhatatlanul 
erősítik Hieronyimus e) és Eu ' s eb ius egyházi 
történet író is, d) mi annyival igazb, mivei p^i A . 
e) mára' Scy tháko t i s , m i n t k i k é s a ' K r i S K _ 
s t u s ' t ö b b h ive i közt már k ü l ö n b s é g n e m 

aj Szegedi Vila2 Regum Hung. pag, 260. 
b) Tertullianua advei'jin J"<i. L. VII, — 
c) Hieioiiyra. de Sciiptor. Eccl. 
d) Euaeb. Hist. Eccl. L« Ul . C»P- h 
ej CQIOSS, UL. 11 . 
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volna; említi—azonbanközép Dácziábaut vagy 
Erdélyben lakó más népek; dákok, gé t ák , s z l áv 
szakadványok mennyiben hajlottak az evangyélium 
bevételére ezen században; nem bizonyos. 

II . C z i k k e I y . 
Több keresztény népekről Erdélyben. 

II. S Z Á Z A D. 
Ezen századról derék egyházi író T e r t u l l i á n a ) 

tisztán irja ezeket: K r i s z t u s ' zász ló ja alá h ó -
d i t ta t tak többek közt , a' s za rma ták , dákok, 
németek , és s c y t h á k — hasonlólag I r a e n a e -
us , 6) és J u s t i n u s Vér tanú bizonyítják, misze­
rint ezen században a' s cy thák és pász to r n é ­
pek közt is h i r d e t t e t e t t K r i s z t u s ' neve. Ha 
tehát a' Dáczia, vagy mai honunk körüli népek, nem 
csak ismerni kezdették már a' keresztény vallást, 
hanem arra valóban által is mentek, lehetetlen, hogy 
Erdélybe is annak terjedő fénye a' 's idők ón kívül, 
más akkori lakók közé is nem kezdett volna ter­
jedni; nemcsak a' dák' lakhelyekben, hanem a' ro­
mai g y a r m a t o k b a n i s , mellyeket T r a j á n te­
lepített, jobbára Oloszországból, Szicziliából, és 
más szomszéd tartományokból, temérdek seregek­
kel hozván bé a' résszerint még pogány 5 résszerint 
keresztény vallást már bevett népeket, — Ezen 
gyarmatok voltak: U l p i a T r a j á n a vagy Z á r -
m i z e g e t h u s a , P a t a v i c e n s i s v i c u s , N a -

a) TerluII. adveisuj Juii. Lib, VII. 
b) Euseb. Libro praecitat.— 
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p o k a, S á r d , D i e m a vagy S a l i n a e , P r a e -
t o r i a A u g u s t a , Z e m e n s i u m C o l o n i a 
's a' t. mely gyarmat városok hol fektéről bővebb 
vitatkozásba ereszkedni mostani czélomra nem tar­
tozik, azért H ú s z t i ó és új Dácziájára utasítom az 
olvasót. 

T o v á b b á E u t r o p i u s é s D i o C a s s i u s irják, 
hogy Traján roppant hadsergében, melyet K. u. 105-
ben Deczebál ellen vezérlett, a' keresztények po­
gányokkal együtt vitézkedtek, —• voltak tehát a' 
H-ik században Erdélyben keresztények, T r a j á n , 
és utánna H a d r i á n , S e p t i m u s , S e v e r u s , 
G őr d i á n u s , és más helyökbe ült romai c s á ­
s z á r o k alatt, gyaníthatólag mindazáltal uralkodó 
vallás a' pogány volt; mit a' romai gyarmatokban 
költött Istenek' tiszteletére emelt templomok; milyen 
volta' T h á r m i s i , vágy mai Károly-Fejérvári, a' 
J u p i t e r ' és J u n o ' tiszteletére épített roppant 
templom. •— a) I s t e n e k ' s z o b r a i , f e l i r a t o k , 
m o z a i k k é p e k,' 's egyéb romai hagyományok, 
bjzonyítnak. — 

III . és IV . Század. 

A' harmadik században 270-ben a' Gothok; 
még mielőtt a' Hunok' had-viharai Európában csat­
togni kezdettek volna, a' romai birodalomban be­
törtek, és azt tűzzel vassal pusztították, 's a' mai 
Erdélyben is megtelepedtek. E' nemzet Sk and i-
n á v i a , vagy a' mai Sve t z i ábó l , hol ma is Got-
hiában eredeti honjok van, — omlott bé Európába, 
kéttség kivül terméketlen hideg hónát megunván, 

a) Francisci Fasching e Socie!. Jesu nova Dacia, pag. 51, 
Franc, Hene Beitröge zűr Dacischcn Gcsehichte 1838. 
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vagy a' romai birodalom* fényétől, és gazdagsá­
gától annak pusztítására ingereltetvén , vagy pe­
dig a' romai fegyver által hihetőleg megsértetvén. 
— Keresztény vallásra térése a' Goth nemzetnek 
Zozomén a) egyházi történet író által igy adatik 
elő: miután a' Gothok Valen t in ián és Gall ien 
császárok' alatt Európa' tartományit elpusztították; 
általmentek Aziába és ottan kis Aziát, G a l i t z i -
á t , K a p p a d o t z i á t , felprédálták, temérdek ra­
bokat gyűjtvén , azokat magokkal visszahozták. -— 
a' rab nép,melynek egy része papokból állott, las­
sankint a' vad és pogány Gothokat megismertette 
a' keresztény vallással, melyet végre bé is vet­
tek.—Ezen rabok közül valók voltak U l p h i l a s 
hires goth püspök' eldődei i s , nemzetükre nézt 
K a p p a d o k s z o k , majd U l p h i l a s K. u. 325, , 
jelen volt a' Niczéni egyházi nagy gyűlésen: de 
hit aránti értelmére nézt Arius' tudományát, és 
hit-rendszerét követte , 's felei közt is az Ariusi 
hit-rendszert terjesztette el. — mely az Erdély­
ben, a' Hunok' kijöveteléig, sőt az Atilla' biro­
dalma' öszveomlásáig i s , hihetőleg több népek­
kel együtt lakott go thok közt annyirra diva­
tozott ; sőt Erdélyen kívül a' keleti, és nyúgoti 
gothok közt is annyira elterjedett, hogy az egész 
nagy terjedelmű nemzet azt követte egész ha­
nyatlásáig , sőt ha honi Íróinknak hiszünk, va­
lamint hinnünk is kell b~) az Ariusi h i t - r e n d s z e r 
az 1002. évig keletben volt Erdélyben, 's midőn Sz. 
István király II. Gyula erdélyi fejedelmet legyőzte, 

a) Sósomén Hist. Eccl. Par t . II. Cap, \r, 
6} Amlr. Ili ás de öt tű fit Progr. yar. in Dacia Relií;. pag. 

20. 21. — Haner Hist. Eccl. Libr. 2 pag, 6G. — Franc_ Fa~ 
sching e soc. Jesu Felu.i Dacia pag. 95. 
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és az országot romai hitvallásra általvitte. II. Gyu­
lát mint annak ellenzőjét fogva Magyarországra 
vitte, — akkor szűnt meg az Ariusi h i t - r e n d ­
szer ' divata is Erdélyben. — Kedvezvén a' got-
hoknak a' hason vallású Valens császár is ezen 
században, ki nékik püspökököt és tanítókat kül­
dött — és terjesztő köztök a' miveletet. A' got-
hok Erdélyben sok templomokat, tornyokat, 'a 
egyéb épületeket építettek, melyeknek goth izlésü 
maradványi ma is a' székely és szász földökön né­
hol láthatók. — Ulph i l á s az egész evangyéliu-
mot goth nyelvre fordítá, mely fordításból a' négy 
evangyéliumok ma is Svécziában, az Upszalai 
könyvtárban tartatnak; az episztolák, melyek a' 
fennebbi években találtattak meg, a' Müncheni ki-< 
rályi könyvtár' számára vétettek meg. 

A' N i c z é n i nagy egyházi gyűlés után tehát 
két felekezetre oszlék a' keresztény világ nyilvá­
noson , és igy a' negyedik században Erdélyben , 
valamint a' szomszéd Magyarországban is (Pannó­
niában) találunk keresztényeket, rész int Niczéni 
közönségesk.vallást—részint Ar ius i h i t r e n d ­
s z e r t tartókat. Hieronym írja miszerint az Arius 
hit-rendszere az akkori világ' fő hatalmassaitól pár­
toltatva elborította Európát a), a' mi pedig a' más 
keresztény felekezetet illeti, az is hatalmasan ter­
jedett Magyarországban, és jeles i r a k k a i 's h i t ­
t u d o m á n y i t u d ó s o k k a l kezdett fényeskedni.^ 
— H i e r o n y m maga is ezen honban született mác 
keresztény szülőktől K. u. 323 S t r i d o n b a n — 
Itt született szent M á r t o n püspök is Sulpitzius 
szerint, 336-ban K. u. — S a b á r i á n , vagy a' 

i) Hieronym. Epijt. i6 et 58 contra Luciferianos. 
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inai S z o m b a t h e l y e n ; sőt egész könyvet lehet 
irni, a' IV-dik században, Magyarországban jeles 
keresztény férfiakról. — A z Ar i áno fc közt pedig 
nevezetesen említést érdemelnek: P h o t i n szerémi 
püspök a' Dráva' mentében E s z é k e n , ki Jézust 
nem örök születésűnek, hanem szűz Máriától szü­
letettnek tanítván, 3 5 0 , évben S z i r m ú i m b a n 
ellene nagy egyházi gyűlés tartatott. Továbbá Her -
m y 1 u s dékány, és S t r a t o n i c u s , kik Má­
giában, vagy a' mai Szerviában S z e n d r ö n , a' 
Duna mellett vizbe fulasztattak a' keresztény hitért. 
a) Ugyan ezen században iratik C a l l i c r a t e s 
Árián' püspöknek Kolo'svárt az óvárban. •—• N i-
c a e t á s pedig dákok' püspökének, ki 401-ben a' 
keresztény hitért megöletett 6) a' N i c z é n i nagy 
egyházi gyűlésen pedig jelen voltak U l p h i l á s 
g o t h o k ' p ü s p ö k é n kivül a' S z l á v o k , sőt 
S c y t h á k ' püspökei is 335-ben. 

Továbbá, a'gothok alatt Gothíának nevezett 
Erdélyben a' gothoknak jeles oskolájok létezett. — 
honnan A u d i u s az időben nevezetes tanúit szent 
férjfi, kit a' császár számkivetett volt Gothiába.— 
Mezopotámiába hitsorsosaihoz püspököket küldött 
Gothiaból, kik közt nevezetes volt Sylván c) vé­
gezetre a' Sárdikai egyházi gyűlésen jelen voltak 
Pannoniából U r s a t i u s , Mursai, vagy mai Eszéki 
é sVa lens ,Més ia iAr iánpüspökök , 347-ben em-
•—littetik még ezenszázadbólT h e otim sczythák' püs­
pöke is Tomi városból.Niczeni h i t formát ta r tó . 

i 

a) Martinus Szeuliványi in Menologlo ad secul. Christi IV> 
b) Saudii Bibliolh. Antitv. ad Sec. 4-tum. 
c) Epiplw L. Contr, Haeret, Cap. 14. 15 . 
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III. C z i k k e 1 y. 
A' keresztény vallás* mint állam Erdélyien 
a' Hunok, különösön Atilla alatt és után IV. 

és V. században. 

így állának a' k. vallás' első sarjai Erdélyben 
a1 Gothok, és velük szomszéd népek közt; midőn 
«' Hunok Valensz' időszakában K. u. 373 tájat 
Volga melléki tartományokból, hosszas belháboru-
to'l űzetve Európába jöttek és a* Góthokat kemény 
viadalok után megbírván, Erdélyt elfoglalták. — Az 
Aziai Hunok, ha szintén ösmerték is valamenyiben 
a' keresztény hitet, nemzeti pogány vallást tartottak, 
mely tudós Horváth István szerint a' Perza vallás' 
Fő elvein volt alapítva, azt mutatván a'Perza J e z -
dynszóis, mely-mind Perza, mind ó magyar nyelven 
Istent jegyez — éhez járul a' jó és rossz FŐ 
elvekrőli hit-czikkely is a' régi Hunoknál. — Azon­
ban Európában mindjárt a' Tana vizén innen ke­
resztény népekkel; Európai kunokkal és sczythák-
kal elegyedvén, görögökkel Duna melléki több nem­
zetekkel jővén érintésbe, nem lehetett bővebben 
megnem ösmerkedni a' keresztény hittel — Ba-
lámber , Kara thon , Uld in , Munt lzuk , Optá r , 
Ruás és végre A t i l l a temérdek had-sergükben. 
Alánok, Kunok, Go thok , G e p i d á k , Dákok", 
M a r k o m a n n o k , S v á b o k , H e r u l o k , T ű r i n -
g iek 's több már keresztény nemzetek vitézked­
tek. Most görögök majd romaiak, majd német, és 
frank honi népek ellen — kik kösszül számtalan 
foglyokot hoztak be hónukba — nemcsak föld né­
pet; de papi rendüeket, asszonyokat, >s más nál-
loknál jelesb miyeletü keresztényeket, ~ kik val-
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lásukat ismereteiket kőztök terjeszteni hihetőleg 
el nem mulattak süt törekedtek. Továbbá a' hun 
fejedelmek néha meg is jelentek Konstantiná­
polyban, a' görög császári fényes lakban, talál­
tattak kik nem csak megismerték a' k. vallást ha­
nem azt bé is vették.—- Ilyen húu fejedelmi fit em-
lit a'honi történet többek közt Górd ás nevűt, ki 
Konstántzinápolyban innepelyesen mégis keresztel­
kedett; de felei közi visszajővén, Mogortól pogány 
hitű testvérétől megöletett. —- Ide tartozik még az 
is, a' mit fent az Európai fejér kunokról már az 1. 
században említettünk, miszerint azoknak 's a' szom-

i szed sczytháknak már András A. K. u. 45 táján 
hirdette az evangyéliuinot. — ezen századbeli hu­
nokról irjatovábbá Hieronym á) hogy a' ' sol tá-
r o k a t már tanulják. 

Atilláról jelesen, kinek fólaka Erdélyben, u d ­
varhelyt diszlett iratik, hogy különböző keresztény 
fejedelmi családokból hozatott nő.ket magának. -— 
Honor ia III. Valentinian testvér húga Atilla nője. 
Ariusi hitet tartván, kéttségkivül fiát Dengez icse t 
is, azon hitű görög nevelőkkel abban neveltethette, 
K e i m h e l d a Herrik szász-országi fejedelem' leá­
nya, ugyan csak Atilla nője hasonlóan keresztény 
volt, 'sfiát A ladá r t is keresztény vallásban kívánta 
nevelni, mint éhez kéttségis alig férhet; maga Atil­
la azonban haláláig pogány hitet tartott. — Továb-
bá'AtilIa' udvara tele volt mindig keresztény feje­
delmek* követeivel, — 's jóÚehet keresztények' or­
szágait pusztította, mindazáltal iratik, miszerint 

a) Hierony. Epist. ad Lactiim, így ír: a' Hunok tanulják 
a' 'soltátt — sczythia derei olvadnak a' hit' melegétől — Ge-
ták' sárga és yeí'es sergei az egyház' sátrait hordozzák, — 
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Ravenna, és Roma feldulásától sergeit visszatartóz­
tatta. R a v e n n a alatt J á n o s Arian püspök i2, 
bibornokaival. R o m a előtt nagy L e o pápa kér­
lelvén ineg Atillát, engedett Atilla a' keresztény 
főpapok' kivánatának; mindazáltal mindkét város' 
kapuin és útszám általvitte győzedelmes seregeit 
á) 453-dik évben K» u> 

Atilla' halála után az V. században 454-ben 
a' roppant hún birodalmat egymás közt felosztani 
vágyó Atillafíak: Kába és Aladár, az osztály fe­
lett öszveveszvén, Szikámbriában Buda mellett egy­
mással inegvivának —• a' Honoriától született Kába 
vagy Dengezits mellett inkább a' hunok, és ezek­
kel rokon Sczytha népek — Aladár a' szászorszá­
gi Keimhelda' fia mellett pedig gothok, gépidák , 
's ezekkel atyafias nemzetek harczolának — Ezen 
vérárasztó viadalban csaknem minden ereje és 
dísze a' hunoknak eltipraték és odavesze, Ellák­
kal Atilla' kedves fiával — Kába a' csata után ma­
radék hunokkal annya' rokonihoz Konstántzinápoly 
felé fördítá útját, onnan Sczythiába, hol ősz at-
tyát a' vén Bendegutzot még életben találá, — más 
része a' hunoknak írnák Atillaíi vezérlete alatt 
Erdély' napkeleti erdős hegyei közé vonúla, mely 
ma is Atilla' maradékának tartatik, székely neve­
zet alatt. A ladá r is elesvén a'viadalban, megma­
radt goth, gepida 's ezekkel szövetkezett töredék 
népek részint Pannoniában és Mésiában, részint 
Erdélyben telepedének le a' nyúgoti és déli vidé­
keken, 's honokat már Gepid iának nevezek. 

A' mi vallás'dolgát illeti: Háner b~) szerint az 

a) T.iroczi Cluonicon Cap. 10 — Ranzan Judice 5 
h) Haner Híst. Eccl. pag. 60. 61. Andi Uia. de Örtu et 

P I O J V . Rel. in Dacia. 
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Erdélybe visszatelepedett gothokhoz és gepidák* 
hoz E u d o x i a III. Valentinian Ariusi hitet kővető 
nője, hason vallású püspököket és tanítókat kül* 
dött, és így ottan az Ariusi hit-tan újra divatba 
jött; nemcsak , de a' kűliakó rokon hitű népek i s , 
mint burgundok, vandálok« alánok, az Erdélyeit 
kuli, keleti és nyúgoti goihok, Erdélyből vettek 
Magoknak püspököket és oktatókat. 

Ezen időkre esik a' nemzetek5 vándorlása, a* 
hontalan népek tartományokról tartományokra köl­
tözködtek, az országokat >s azokban a' keresztény 
(Egyházakat égették, rabolták és dúlták •— a' ke­
resztény vallat és tudoinányok'íiágy vesztével, mind* 
addig, míg a' vándor népek lecsendesülvén a' ke ­
resztény vallás5 kebelében valamennyire megszelí­
dültek ; t ovábbá a' ke le t i gothok Pannoniából 
Italiába (Olaszországba) vonultak, és ott alapítot­
ták a' keleti goth birodalmat —- a' nyúgot i go t ­
hok pedig Spanyolországba nyomultak bé, 's ott a* 
nyúgoti goth birodalomnak adtak eredetei 

Ez időben továbbá a' kereszténység három fő 
egyházakra kezdett szakadni, latán és görög szer­
tartásura, mellyek együtt igazhittieknek(orthodo.\ae) 
neveztettek, — és Arius hit-rendszerét követőkre* 
A* két igaz hitünek mondatott egyház 483 körül 
III. F é l i x romai pápa és Á k o s Konstantziná-
polyi patriárkha alatt — a' pápai f e l s ő s é g fe­
lett heves vitatkozás űtvén-ki magát, elvált egy 
mástól — *s mainapig elválva vannak* azon görög 
szertartású egyházakon kivül, mellyek a' latan szer-
tartásuval egyesültek c) aa Á r i á n egyház pedig 
az V. században legterjedelmesebb volt mindenit 

c) Bolla, Univ. Hist. aeyi, med. 
% 
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felett. A' VL században Olaszországban a' keleti 
gothok' birodalma leomlása,— és Afrikában a' Van­
dál uradalom hanyatlása után kezdett apadni — A' 
VH-dik században szinte elenyészett; miután Spa­
nyolországban , a' nyugoti gothok a' latán szent 
egyházzal egyesüllek. — Az Erdélyi gothok és 
gepidák maradéki — 's több más azokkal együtt 
honnozó népek pedig tartották azt II á n e r szerint 
d) Szent István király' évszkáig az iOOS-ik évig. 

Lehetséges továbbá az is, hogy a' görög szer­
tartású hit—i ettdszeris az Erdélybe beszállongó rátz, 
vlakk, is más dunamelléki népek közt kezdett di­
vatozni — terjesztvén és ápolitván azt a' közeli gö­
rög császári hatalom és befolyás Erdélyben is — 
's inkább pártolhatván mint a' távollévő r ó m a i 
anyaszentegyház a' latán szertartású hitet, honnan 
ily villongó hadas időben hitterjesztőket Erdélybe 
küldeni nem igen lehetett; innen láttatnak honunk­
ban nyomai a' görög szertartású vallásnak a' leg­
régibb időktől fogva. 

IV . C z i k k e 1 y. 
Kersztény vallás* állása az avarok alatt VL 

VII. VIII. és IX. századokban. 

&7, avarok történetírások szerint, hun eredetű 
Aziai pogány szertartást követő nép, más nevén 
hun-avarok, hún-árok, ugorok, unogrok. Kaukáz 
melléki hónukból törököktől kiveretvén, 557-beu 
Európába jöttek; követve a' régi hunok' példáját, 
1 Justiniántól h. Dácziát, a' mai Moldvát lakul nyer­

te Hancr Hist« Ecet. pag. 66. 
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iéfcj oly feltétel mellett, hogy a' keleti birodalom! 
ellenei ellen évidíj mellett hadakozzanak. — E1 

frigy'erejénél fogva, sok nemzeteket, kik a' biroda­
lom ellen támadni mertek, meghódítottak, végre had­
ba keveredvén a' gépidákkal is> azok' uradalmát Er ­
délyben eltörölték —'s ottan az avarok' birodalmát 
alapították mellyet azután kiterjesztettek pannoniára, 
mésiára, a' mai ausztriára, sőt báváriára is — 's 
Khan, vagy Khaganjaik alatt továbbat nem Csak a' 
görög birodalomnak, hanem egész Európának is ve­
szedelmesek és iszonyítók lettek, tűzzel vassal rom­
bolván és dúlván mind a' keleti mind a' nyugotí 
Európát, mind a' VHI-dik század1 utoljáig, 795-ik * 
évig; — mikor is N a g y K á r o l y nyugoti római 
császár elébb T a s s i l ó t baváriái herezeget győz­
vén le; diadalmas hadait a' Tássilóval szövetséges 
avarok ellen indította, két roppant serget vezetvén 
ellenek, egyiket ö m a g a , másikat íia P i p i n és 
nyoltz évekig tartott viadalban őket elfárasztván és 
elfogyasztván Pannóniában az avarok' birodalmát 
lerontotta — megőletének I r i n g , J n g u r r i í fe­
jedelmeik, a' főrendek nagy részévek — T h e o d o 
avar fejedelmek' egyike 795-ben Akhenbe a' esá-» 
szárhoz követeket külde, és mind magát, mind meg­
maradt népét a1 keresztény hit' felvételére ajánlá; 
mellyre a' esászáf feles számú papokat és szerze­
teseket külde Pannoniába, az avarok' tanítására 5 
azonban T h e o d o vagy T h U d u m hitét megszeg­
te, 's népének jobb részével a' pogány hitre visz^ 
szatért — a' téríteni jött papokat megőletéj a' tem­
plomokat lerontatá, és a' keresztény hit' sarját aá 
avarok közt csak nem kiírta, mire nézt T h e o d o t 
P i p i n megölé; a' legyőzött avaroknak pedig 
803-ban szabad választást engede a' császár: k i k 
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k e r e s z t é n y e k k é l e s z n e k s z a b a d o k i é -
e n d e n e k ; k i k p e d i g nem a k a r n a k az ok-
k á l e n n i , a z o k n a k s z a b a d s á g o k , m i n ­
d e n v a g y o n o k k a l e l v é t e t v é n c s a k é l e -
t ök h a g y a t i k - m e g . a) Sokan tehát közűlök 
a' keresztény vallást bevették, 's résszerint Pan­
noniában a' R á b a mellett, 's Szombathely körül 
megtelepedtek — részszerint E r d é l y b e n a' több 
nemzetekkel együtt megvonták magukat, — 's a' 
mint tudták a' keresztény vallást betanulták a' ke­
resztény népek közt. 

N a g y K á r o l y császár azonban diadalmas 
seregét Pannoniában alább mozdítván, egész Bel­
grádig vagy Nándorfehérvár ig lenyomult — on­
nan a' Sze remségre és a' D r á v a 's S z á v a ' vi­
dékeire, mellyeken többnyire Á r i á n hitű népek ho­
noltak — majd által-kelvén a' Dunán a' parti-Da-
czia' szélein, vagy a' D u n a és T i s z a melléki 
vidéken visszahozta seregeit, mindenütt 1 a t á n 
s z e r t a r t á s ú püspököket, papokat, igazgatókat 
hagyván, kik által a' latán szertartású hit-vallás 
hatalmason kezdett terjedni Pannoniában és Dacziá-
lan, az Arian hit-rendszer és görög szertartása 
vallás felett; innen helyesen állítja Szentiványi Mar­

jon Jézus'-társaságábóli pap b~) miszerint dákok, 
moldvaiak, erdélyiek, vlakkok ekkor vették-be in­
kábbára a' latán szertartású hitet. 

Azonban maradtak Erdélyben, a' fennebb em­
lített ariusi és görög szertartású vallásoknak is fe­
les követői; maradék gothok, gepidák, dákok, vlak­
kok, ráczok., szlávok 's más beszállongott népek 

a) Boníin Dccad. I. Lib. IX. 
b) Martini Szentiványi e Soc. Jesu Dissertatio Páralipomeniea 

Aefum roeraorabU. Hungáriáé. Dee. 1. Pavt. 5. 
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közt. Különösön a' keleti részen lakó hún-ivadék, 

, a1 s z é k e l y e k ez időben keresztény vallást tar­
tottak-e vagy pogányt? bizonytalan; ha szintén vol­
tak köztük kevesen keresztények is, vagy ez vagy 
amaz vallásúak, hihető még is hogy nemzeti I tha-
b a n b á n j a i k alatt többnyire pogányok voltak, 
az avarok' Erdélybe szakadt egy részével, kik Ká­
roly császár1 visszamente után őrömest vísszaállá-
nak őspogány hitökre, — magukat mindazáltal a1 

duiásiól kóborlástól megtartoztatták, mindaddig, míg 
a' magyarok harmadszor is kijöttek Sczythiából, 
kikkel, mint hajdan, égetni, dúlni, áziai módon él" 
jártának. 

V. C z i k k e l y . 

Keresztént/ vallás* terjedelme a1 magyarok 
közt IX. X. és XI. században Erdélyben, 
Geyza herczeg^ és Szent István I. magyar 
király alatt. 

K. u. 888-dik évben a") a' hadszeretö magyar 
nemzet vérszerénti Atillafiak, a' hajdoni Európát 
dúló hunok' hason természetű és vallású ivadéki 
belháboruktól kénytetve, vagy éjszak' hideg, ter­
méketlen határirólD entumoger honból a' volga 
mellől, az Atillától bíratott, Kanahánhoz hasonlí­
tott két magyar honba önként vágyva és törekedve. 
Arnulph nyúgoti romai császártól is Zventibald 
morvák' fejedelme ellen segédül hívatva készörö­
mest jöttek Európába; általkelvén a' Tana' vizén 

a) Anonyra. Belae Reg. Notar. 
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Orosz és L e n g y e l országokon által Magyaror­
szágba és Erdélybe behatva, kevés idő alatt ha­
talmas birodalmat alapítottak ottan. Almos és után-
jia Árpád fő vezérek alatt; a' hét mogorok ' ne­
veit külqnbözőleg adják-elő honi történetíróink, azon-* 
han annyi hizonyqs, hogy Árpád' fia volt Zoltán 
ennek Tpxus,kik alatt a' szomszéd nemzeteket ször­
nyen dúlták és pusztították, most Xémet,majd Frank, 
majd Olasz és Görögországokat járták el, tűzzel vas­
sal pusztítván és rontván mindeneket; 's szintén oly 
rémítők valának európai népek előtt, mint hajdon 
av hunok, 

Szelidűlésök' kezdete Geyza ' időszakára esik; 
ki látá azt, hogy európai keresztény nemzetek közt 
ha honosodni akar a' háború szerető nemzet, szük­
ség volna mind erkölcseit, mind vallását azokhoz 
közelebb alkalmazni — Kétségkívül ez a' körül­
mény tette őket hajlandókká a' keresztény vallás' 
lassankénti elfogadására. 

Ősi vallásuk pogány volt, rokon a1 perza val­
lással. Isteneiknek a' hegyek' tetején zöld fák alatt 
lovakat áldoztak — áldozatközben nagy áldoni'á-
sqka t vittek véghez, néha borral néha pedig vér­
rel is — hittek halhatatlanságot, jövendő életet — 
rósz fő elvet, vagy ördögöt, és a' mellett sokféle 
keleti és éjszaki babonákat, — 's mind e' mellett is 
a' nép és fejedelmek felette ragaszkodtak az ős 
pogány szertartásokhoz, és szörnyű bajjal lehetett 
a' magyarokat keresztény hitre terítni. Továbbá a' 
görög, de nevezetesen a' római anyaszentegyház 
és külföldi keresztény fejedelmek is ottanottan. tet­
tek próbát a' magyarok' megtérítésekben, püspökö­
ket és papokat küldvén oktatásokra — !• Gyula 
és Bnlc.su Konstántzinápolyban keresztelkedtek-

http://Bnlc.su


— 23 — 
meg, kétségkívül többedmagokkal — sőt Erdélybe 
is küldött a' görög egyház térítő szerzetest Hie-
ro theos nevűt (erdélyi püspöknek iratik) ki nem 
siker nélkül fáradozott az evangyéKum' hirdetésé­
ben — mint azt az Erdélyben még Szent László 
alatt is Monostorokat bíró görög egyház mutatja. —• 
A' latán szentegyház' részéről pedig 968 táján a' 
Regensburgi püspök F a r k a s fáradozott megtéríté­
sükben kevés sikerrel — 972 tájat P i l g r i n a) 
Lintzi Érsek, ki egyszer'smind feles papokat és 
szerzeteseket hozott magával Magyarországra, — 
ez időtájat jőn néha Geyzához , A l b e r t i s prá­
gai püspök, — mind latán szertartásuak —• 'skét­
ségkívül mindenik Geyza herczeg' engedelmé-
Jiől — végre láttatott is sikere, lelkes fáradozá­
suknak. 

Legelébb tehát Geyza kezdett engedni az evan-
gyéliomnak 6) 's hogy a' szilaj és a' keresztény­
ségtől még idegen népet is arra bírhassa, külföld­
ről több keresztény papokat hívott ̂ bé levelei ál­
tal is az országba — azokat barátilag fogadta, és 
megengedte, hogy a' hói kívánnák, templomokat ál­
lítsanak. Maga G e y z a , Sarolta' nőjével együtt csak­
ugyan később tért a' keresztény hitre, azt adván 
okul, miszerint: ő e lég g a z d a g l évén , mind 
a' k e r e s z t é n y e k ' mind a ' p o g á n y o k ' i s t e n e i ­
nek e l ege t tudna t e n n i ; azonban bizonyos álom 
által, mint honi történetíróink bőven említik, meg­
intetvén nejével fiával a' 8 éves Istvánnal, Mihály 
testvérével 's több fő emberekkel együtt 977-ben 
a' l a t án e g y h á z i k e r e s z t s é g é t felvet te A l ­
ber t prágai püspöktől Esztergomban. 

a) Inschoffer ín Armal. Hmigar. ad án. 072. 
b) Chartuitius in vila S. Steph. 
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A' berezeg'példáját felesen követték a' magya­
rok ; voltak azonban, kik szándékának ellenzői vol­
tak — és a' keresztény vallásnak ellene szegül-* 
tek — Ekkor Geyzá látván, hogy erő nélkül a' 
magyarokat keresztény hitre nem téritheti, a' ke­
resztény országokból számos segéd sergeket hivott-
be fejedelmi férfiakkal együtt —- így jövének n é-
m e t honbó l , B a v a r i áb ó l , F r a n k , S v á b , 
S p a n y o l , L e n g y e l , S z á s z és más orszá­
gokból temérdek bajnok népek, kiknek segítségé­
vel a' magyaroknak nagy résziét keresztény vallás­
ra térítette. 

Meghalván G e y z a 997-ben fiaistván kö­
vetkezett herczeggé, ki már kereszténnyé neveltet­
vén, attya' szándékát a' latán szertartású keresz­
tény vallás' terjesztésében végrehajtotta, 998, K u-
p a t Sümeg i h e r o z e g e t p o g á n y v a l l á s a ' ol~ 
t a lma v é g e t t e l l ene p á r t o t ütőt , e l fogván 
egy csa tában , négy felé vága t t a , és t e s t é t 
az o r szág ' négy r é sze i r e s z é t k ü l d ö t t e r e t -
t en t é sű l a' p á r t o s o k n a k — Esztergomban érsek­
séget, 's azonkívül a' magyarhonban 10 püspök­
séget alapított •, miután Astrikot romába II. Sylves-
ter pápához küldé, ki azok' megerősítését és kirá­
lyi czímet kérne számára —• mindkettő megadatott, 
's apostoli czún mellett korona küldetvén onnan, aval 
iOOO-ben l - ő magyar királya koronáztatott — 
T h o m i z o b á t , Tisza melléki B i s s é n e k fejedel­
mét, mivel kereszténnyé lenni nem akart, megbün­
tette, — II. G y u l á t Erdély' fejedelmét maga án-
nya' báttyát haddal megtámadván és meggyőzvén 
1002-n két fiával Bi v i a és Bu k n é val együtt» 
vagy pogány, vagy Á r i á n hitéért mint H a n é r «) 

a) Manet- HUt. Kccl. pag, 66, 
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irja, fogva Magyarországra vitte a) és így Erdély­
ben is a' l a tán szertartású hitet elterjesztette. —-

Szent István király nem csupán czím képen vi-> 
selé az a p o s t o l i nevet, hanem valóban meg is 
felelt annak, mind berezeg*, mind koronás király ko­
rában ; mint király, szólyel járt népei közt Magyar­
országon és Erdélyben, maga hirdette a' szent igét 

'és magyarázta falunként és városonként, — 's hogy 
a' magyar nemzettel ős pogány hitét elfelejtetné, 
a' pogány szertartásnak minden jeleit eltörölte, a' 
faluk' neveit valamelly szentről nevezte el több he­
lyeken, — ezt tette nevezet szerint a' székely hon­
ban; mert alig találtatik valamely részében a' ma­
gyar honnak oly sok szentek'nevéről nevezett hely­
ség, mint a' székely földön, honnan ügy látszik, 
hogy af székelyek, ha szintén némelyek más, fen­
nebb már említett, Erdélyben divatozó vallás-sze­
reket tartották i s , azokat, valamint a' pogányt is 
ez úttal elhagyták és a' l a tán egyház ' k e b e l é ­
be mentek által 1002-től 101 O-ig. — 

Nemlehet azonban erősíteni, hogy az a r i u s i 
és a' g ö r ö g vallások, úgy a' p o g á n y is egy­
szerre megszűntek volna Erdélyben, — Sőt lehet­
tek, 's valóban voltak is mindeniknek vagy titkon 
vagy nyilván pártolói, különösön a' p o g á n ynak, 
mint ezt a' székely honban B á l v á n y o s v á r a 
's több illy nevű erdélyi várhelyek bizonyítják , és 
a' magyarok' kétszeri visszatérése a' pogányságra. — 
Fővallás mindazáltal Szent István király alatt a' 
latán szentegyház' vallása volt, mellynek gyara­
podására 's fenállhatására Erdélyben, a' Gyula, ma 
Károly Fejérvári ö) és (Túhetőleg még az előtt) 
• — 
a) Anony. Belae re. Not. Hist. Tliuroezi Ctuonícon HunR- — 
b) Schematisrous Venerabilis Cleri DioetíesisTiansylyanensis pio 

a. MDCCCXXXV11L pag. II, 
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Moldva' szelén Erdély felé a 'Milkoviai püspök­
ségeket, — Szebeni helytartóságot, — a' több fő 
és ál-egyh azokat alapított, oskolákat szerkezeti, 
a ' l a t i n n y e l v e t divatba hozta ós egyéb jó­
tékony, a' nemzet' erkölcsi mívelődését előmozdító 
intézeteket tett, — a' megkeresztelteknek nem csak 
új keresztény neveket adott, — hanem több csalá­
doknak a' Sczythiából hozott pogány nevek helyett 
bibliai szent neveket — szóval a' magyar nemze­
tet egészben ujj néppé tette. — 

VI. C z i k k e I y, 

A'magyarok visszatérnek pogány hitre I, And­
rás király és Leventa herczeg alatt, 

XI. században. 

Megölvén a' magyarok P é t e r t , Szent István' 
kővetőjét a' királyi széken, 1046, 's még ő előtte 
Ab át vagy S á m u e l t UI. magyar királyt 1044, 
Andrást , Kopasz László' Szent István' nagy 
báttyának még Szent István' idejében Lengyelor­
szágba menekedett fiát, Leventa testvérével együtt 
az országba hazahUták, és Andrást trónra ültet­
ték. 1046, — olly feltétel alatt, miszerint enged­
né meg nékik: a' püspököket a' papokkal 
együtt megölni, a' t ized szedőket felfüg­
geszteni , az e g y h á z a k o t e l r o n t a n i ) mi­
vel sem kedvök, sem a k a r a t j o k nem vol­
na a' k e r e s z t é n y v a l l á s ' i g á j á t t o v á b b 
h o r d a n i a) engedvén ekkor nékik az ujj király 

a) TuroUi Cíiiüuica. Huug. sub Andx$<t 1-



* - 27 — 

kéntelen inkább, mint szabad akaratja szerint, — a' 
keresztények ellen szörnyű üldözést kezdenek mind 
Magyarországon, mind Erdélyben. V a t a és J a -
i\ u.s pogányhitü főemberek' vezérlete alatt, — a' 
templomokat ddlák és" dönték, a' keresztény népet 
iszonyúan öldösék, B e s z t r i t és B u l d püspökö­
ket megölék, g o n u k szolnoki grófot a' Dunába 
fdlaszták, 's G e l l é r t p ü s p ö k é t Buda felett a' 
szent Gellért hegyéről taligán a' Dunába hengerí­
tek —. 's több hasanló kegyetlen tetteket követé­
nek el, mellyeket T u r ó c z i , l l anzan és Bonfin 
bőven leírnak, —• azonban honi és külföldi keresz­
tény hadakkal megerősítvén magát székében a' ki­
rály, halál' díja alatt rá parancsok a' magyarokra, 
miszerint elhagyván a' pogányságot, keresztény 
hitre visszatérnének, visszatérőnek tehát szörnyű 
öldöklések és kártétek után keresztény hitre. L e ­
v e n t a pedig mivel buzgó pogány volt, nem csak 
hé nem vette a' keresztény hitet, sőt keresztények' 
közzé sem kivánt temetkezni, hanem T a x o n y mel­
lett, hol nagy-attya Yoxu s is volt temetve — te­
mettetett el. — 

VII . C z i k k e l y . 

Ay magyarok másod ízben, térnek vissza po-
yány hűre I. Béla király alatt, ugyan 

a' XI. században. 

I. András' halála után B é l a , András' keresz­
tény testvére választatott királya 1060 évben. — 
Enyhítni akarván a' nép' közpanaszán, egyfelől a' 
keresztény vallás, másfelől az adó, és tized 's egyéb 
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terhekre nézt Székes-Fejérvárt gyűlést tartott, mely­
re az országból minden törvényhatóságok, városok, 
és népesb lakok' követeit meghívá, 's azokon kivűl 
a' nemzet' öregebjeit, a' vallás és közterhek aránt 
vélek értekezendő — megjelenének hivattak, hívat­
lanok, 's azok közt temérdek pornép, egyszivvel a' 
keresztény vallás helyett az ő s - p o g á n y t kíván­
va helyreállítatni, 's szorgoson kerék, miszerint en­
gedtetnék meg nékik; Őseik ' s z e r t a r t á s i s ze ­
r in t é ln i , a' püspőkö ke t m e g k ö v e z n i , ha­
r a n g o k a t ö s s z e t ö r n i , t i z e d - s z e d ő t f e l f ü g ­
g e s z t e n i 's a' t. a) — Nem engedett a' király kí­
vánságuknak, sőt inkább előre gyanítván a' kime­
netelt — titkon elhelyhezett fegyveresi által azo­
kat elszélesztette, a' főinditókat levágatta, 's meg-. 
parancsolá, miszerint mindenök'elvesztése'dija alatt 
a' keresztény vallásra visszatérnének, — mellynek 
kívánt következése is lett. —Mivel pedig ezen há­
borús időben több p a p i s z e m é l y e k n ő k e t 
v e t t e k m a g o k n a k , a z o k n a k b i z o n y o s 
i d e i g e n g e d e l e m a d a t o t t a' n ő t a r t á s -
r a. 6) Innen ez időből olvasunk honi történetíró­
inknál, házas püspököket, millyen volt szent László 
király' idejében a' ÍV. váradi püspök. — Elfogyván 
majd és elhalván, azokon kivul, kik az említett csa­
tában elhullottak, a' pogány magyarok közül az öre­
gek és fők; a' maradék már nem kezdett ősei' val­
lására emlékezni, és így a' pogány szertartás nem 
sokára megszűnt Magyarországon és Erdélyben. 

«) Turotz, Chr. Hung. sub Béla I. 
b) DecrcL. S. Ladúl'Lib. l.Cap.3. Decr. Colowauu.Lib, I. Cap>67« 
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VIII. C z i k k e l y . 

Vatöiak, és Albiyaiak XII. XIII. és XIV, 
századokban. 

A' XI. XII. és XIII. szazadokban a' Iatán szer­
tartású keresztény hit a' királyok által pártoltatva 
folyvást virágzott a' két magyar honban, kivévén a' 
IV. Béla alatti szörnyű tatárjárat' évszakát, midőn 
a1 honnal együtt a' keresztény szentegyház is fel-
dúlatott és elpuszh'tatott a' tatárok által. — 

Azonban a' XH-dik század' vége felé, — a' 
Xííl-díkban és XlV-diknek elején vallási viszonyt 
is találunk a' magyar honban. Va ld P é t e r 
ugyanis, francz honban lyoni gazdag, tanult és szent 
írásban jártas kereskedő B r i x i a i A r n o l dal e-
gyütt 1150 tájait új hit-rendszert kezde felállitni— 
tagadá a) ő a' papi hatalmat, szentek' tiszteletét, 
bün-bocsánatot—purgátoriumot—(tisztító helyét a' 
testől elvált lelkeknek) megveté az innepeket és 
böjtöket — ezen hitszer követők Val diáknak ne­
veztettek alapítójukról, majd Á l b iga iáknak, Al -
b i g a langvedoki várostól, —• Pikardoknak Pi-
kardiáról, — hol számos követőik voltak. — Nem 
sokára a' nyomozó-szék (Jnquisitio) elkezdé ellenök 
keresetét. — Rajmund t o l o s a i gróf őket fegy­
verrel igyekezék védeni, ki ellen III. Innocentz pá­
pa keresztes hadat hirdete Monté fe r ra t i vezér 
alatt. R a j m u n d meggyőzetvén 1220, a' Vald iak 
Helvetziába, S z a v o j á b a és P i e m o n t b a a' he­
gyes vidékre szétoszlottak. — 

Piemontban különösön később két nagy he­
gyek közti völgyet vettek lakásokra,' —mellyekben 

a) Bolla Hist. Un. aevi med> 
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különböző viszonyok után ma is mintegy 25 faluk* 
ban lakoznak. — 

Á' Valdiak a' magyar honban is terjesztetlek 
vallásukat, — már 1201, III. László (6 hónap ig 
u ra lkodo t t ) királyunknak h i t - t a n s z e r e k e t be­
mutatták, és szabad gyakorlatot kértek á) pártoló-
jik felesen találtattak mind Magyarországon, mind 
Erdélyben — II. András alatt még ellen-pápát is 6) 
mertek emelni magoknak miből majd üldöztetésök 
következett; de az üldöző-szék' elnökét M a g y a r 
J á n o s püspökét ők megfogván, kínoson végzék-
ki, c) 's másokat is számosan öltek meg,— 1228. 
és 1230. — Elterjedtek továbbá S z e r v i á b a n 
B o s n i á b a n , Dalmát , T ó t és B o 1 g árorszá-
gokban d) honnan Bolgároknak is neveztettek ho­
lott püspököket7 és sok egyéb népeket vontak ön 
értelmekre. 

Bonfin említi nevezetesen e) hogy a' XIV. szá­
zadban "I. Károly és I. Lajos alatt telette sokan ho­
noltak B o s n i á b a n és T ó th o r s z a g ban a' 
D r á v a és S z á v a közt. 

I. Károly Róbert magyar király újra megindí­
totta ellenük a' vi'sgálatot, — de hatalmas párto­
lók védvén őket ki nem irthatta. — IUy pártolóik 
közül való volt T r e n c s i n y i M á t é , Vág vidé­
ki hatalmas főúr — ki I. Károly' megválasztatásá­
nak is ellentállott — mivel a' pápa' követe által a-

a) Aulus Jordanus, post libáim Jnsti Fébronii Appendice IV. 
§. 8. pa s . 137. 

b) Joannis Szegedi. Vitae Rcgum Hungáriáé sub^Andiea II. in 
notis pag. lí)7. 

c) Martini Szent ivánfi Menologiilm 18 Decembr. 
d) Matthaeus Parisiejisis ad anaiim 1223. Turoczi Chronicoil 

Hunff. Part. 5,, Cap. 4G,, et 47„ Ranzanus Jndice 19. 
e) Bunfiu. Dec. U. Cap. X. i 



- á l -

jáiiítatott a' magyaroknak királyukká^ — azután is 
szakadatlan háborúban élt I. Károlyal — a' papo­
kat és barátokat üldözte. Nagy-Szombatot és Nyi-
trát feldúlta, templomokat és zárdákat égette, — és 
mint Samboki fjn Praefatione Decretor. Caroli I. in 
.Corpore Juris Hungarici) írja: minden m e g t é ­
r é s ' j e l e né lkül meg h ól t. -— 

Erdélyben hihetőleg kedvezettnékiekOpor L á s z -
I ó, akkori vajda, ki bavariai Ottót, erdélyi utazása köz­
ben elfogatta es tömlöczben tartotta mind addig, mig 
a' magyar koronáról lemondott, — O p o r L á s z l ó t 
a' római pápa' követe átok alá veté azért egyfelől, 
hogy a'koronát megadni nem akarta, másfelől—mi­
vel leányát István, s z e r v i a i , a' latán egyháztól 
elszakadt és hihetőleg v a l d i h i t s z e r t tartó fe­
jedelemnek adta nőül 1309. a) I. Károly és I. La­
jos után mint volt dolgok a' valdiaknak a' magyar 
honban, tisztán nem tudatik; kétségkívül fenmarad-
hattak titokban a' hu.ssziták' ide'ég, kikkel majd c-
gyesültek, VII. László alatt 1501. és 1508. van 
még külön is emlékezet a' P i k á r d o k r ó l , misze­
rint ők hivatalokból kizárattak, és üldöztettek; de 
miután mentő-iratokat és hitformájokat a' királynak 
beadták, az, ellenök kiadott elébbí kemény rende­
letét szelídebbel váltatta fel (lásd: Adrián, Regen-
volsczii Hist. Eccl. Slavonicarum Libr. II. pag. 177. 
178.) azután legalább ne vökre nézt a'magyar hon­
ban a' Dráva és Száva közti vidékeken, úgy egye­
bütt is, eltűntek. — 

Nem lessz itt felesleges külhoni történeteiket is 
röviden megemlíteni. — 1330. újra keresztes had 

a) Bonfin. Dec. II. Csp. IX. et Thuroczi ChrOn. Hung. Parte II. 
Csp. 89. 
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Indíttatott ellenök és ezerenként ölettek meg píis« 
pökjökkel együtt, ki Bécsben vesztette életét a) 
1545,, a' nyomozó-szék (inquisitio) által újonnan 
íneglepetének maradványaik a'piemonti völgyekben, 
és áiétszóratának egész europában, —kiköltözének 
sokan közülök Helvetziába- Németországba- Cseh-
Morva- és Lengyelországokba, mellyekbe befogad­
talak — szűnvén majd a' nyomozat ellenök, —vi ­
szont szeretett völgyeikbe bételepedének, a' kit meg­
maradtak, — ma békében honolnak a' sardiniai ki­
rályság alatt, különösön az angol és porosz kormá­
nyok által pértoltatva, csendes, munkás, mestermi-
veket gyakorló nép •— inkább, mint tudományokat 
nrivelő. •— Papjait angol honból hozatja jobbára. A' 
Vald iak 'va l lás té te le , mellyet 1544. I. F e r e n c i 
franczia királynak bemutattak, — melly Moldini li) 
és Sleydán c) történetírók' munkáiban olvastatik — 
honi nyelvünkén igy következik : 

„Hisszük, hogy az Isten csak egy legyen, ki 
„lélek, minden látható, és láthatatlan dolgoknak 
„teremtője, megtartója, mindenek felett és mindenek­
b e n 's mi bennünk is van — lélekben és igazság­
ában imádandó, kit egyedül várunk életünk, elede­
lünk és öltözeteinknek adóját — őtet szeretjük 
„mint minden jónak szerzőjét és sziveknek vi'sgá-
„lóját féljük. 

„Jésus Krisztust hisszük az Atya' szent üának 
„és képének, kiben az istenségnek minden teljessé-
„ge lakozik, ki által ismerjük az atyát, ki nékünk 

a Jacohi Thuani Histor. Töm. I. Librö XXVII. Benedieti Fii* 
ítovathi niecliilla Hist. Eccl. Libr. V. 

h) Car. Molinaei Traolafus de. Monarchia Krancor. 
c) SleydaniCointuenUr. Libr lű. — Szent Abrahámi'Hist Eccl. ms. 
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^u^enjaronk es pártfogónk, - nem is adatott ég 
„alatt mas nev, melly által megtartathatnánk-csu­
d á n az o neveben hívjuk segítségül az atyát. -

mZ l \ T m k D ' á s kö»yörgéSt az Istenhez, 
„mint azt melly a ' szent írásban találtatik, vagy án-
„nak értelmével tisztán megegygyez. -

„Hisszük a' mi vigasztalónkat a' szent Lelket, 
„az atyatol e s nut(5l v i m u i t _ m d , k . ^ 
pasából „nadkozunk és újjá születűnk, - az mi 
fennünk minden jókat munkálódik, és az által min­
d e n igazságra vezéreltetünk, 

„Hisszük az Isten' minden választottinak gyü­
lekezetet világ' kezdetétől fogva, annak végeze­
t i g , - m e l ] y n e k f e j e a z u r K r i s z t u s > E 5 5 t a z I s t e a , 
„beszéde igazgatja, a' szent Lélek vezérli, abban 
„tartoznak élni minden kegyes kereszténvek, mert 
„mindenekért szüntelen könyörög. _ Kedves e 2 

''idvTssé l ^ Í h C Z f ° l y a m o d Í k ; é s e z e n *ivül «incs 

c rá t ' ' A ' - m Í - . ! , í r ° Z a t U n k a Z ' ho& ™ egyhásti «zoI-
„gak, püspökök es lelkitanítók erköltseikben és tű-
„domanyokban feddhetetlenek légyenek, _ külön-
„ben letetetnek, es mások állítatnak helyőkbe - kik 
„azok' helyét és hivatalát betöltsék. Senki pedie 

„ezen tisztességet telne vállalja, hanem ha I s L t ő l 
„ W v a mmt Áron, az Isten' nyáját legeltesse nem 
„ ü t ny e r e s e g e t kívánva, vagy „ralkodva az egy-
„haZ1 szolgakon, hanem kész lélekkel a' híveknek 
„pedat adva, beszédben, társalkodásban, szeretet! 
„ben, hitben es szent életben 

„Istentol rendeltetett szolgák, kiknek engedni kell 
„mivel fegyvert vééinek, hogy az ártatlanokat ovi 
mk, a gonoszokat megbüntessék - azért nékik 
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„tisztelettel és adó-ffcetessél tartozunk. — Senki pe> 
„dig ezen engedelmesség alól magát ki nem von-» 
.whatja, ha kereszténynek kíván neveztetni, a' mi 
„idvezítő Jézus Krisztusunk' példáját követvén* —» 
^Mert ő adót fizetett, sem világi hatalmat, és ural-* 
„kodást nem gyakorolt, élvén megalázódásá' állo-
„potjában az Isten beszéde' fegyverével. 

„Hisszük a' vizet a' szent keresztségben külső 
„látható jelnek. Melly nékünk azt ábrázolja, mit 
„bennünk Isten' ereje munkál. Tudniillik: a'lélek' uj-
yjulásátjés testűnk' megöldökölíetését a'Jézus Krisz-
„tusban, melly által az Isten' egyházának is szent 
„tagjaivá leszünk — mellyben hitünkrőli vallás-té-
„telünket, és éltünk5 megjobbítását jelentjük ki. 

v\' szent asztal' vagy Jézus' űri vacsorája szent-
„ségét hisszük ( " e m l é k e z t e t ő s z e n t j e l n e k 
vés hálaadásnak Krisztus' miarántunki jótéteiért, 
„mellyet a' hívek' gyülekezetében hitben, szeretetben, 
„és maga megpróbálásban kell véghezvinni, és igy 
„a' kenyeret és poharat vévén Krisztus' testével és 
„vérével közösülünk; mint a' szent írásban tanít­
gatunk. — Valljuk hogy a' házasság jó, szent, tisz­
tességes és Istentől rendeltetett, senkinek meg 
„nem tiltandó, ha Isten' igéje nem áll ellent. — 

„Kegyeseket és Istenfélőket, hisszük, aval bi-
„zonyitni kegyességüket Isten előtt, hogy jótétté— 
„ket cselekesznek. — mellyeket Isten segit, hogy 
„azokat ők gyakorolják. — Ezen jótettek e' kö­
rvetkezők: szeretet, öröm, béke, béketűrés, jóság, 
„szelídség, szerénység, mértékletesség, 's más a' 
„szent írásban ajánlott jótettek. — Ellenben meg­
halljuk. — Őrizkednünk kell az áll-profétáktól, 
„kiknek czéljok a' népet az egy «r Isten' imádá-
„sától elvonni. Teremtményekhea ragaszkodni, azok-
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j.hn.n bízni. <— A' szent írásban parancsolt jótétté-* 
„kefr elhagyni, és emberi költeményeket követni. —-
„Hitünk' alapjául tartjuk az d és új szövetségi köny­
veke t , és követjük az apostoli vallástételt. — 

„Ua ki pedig mondaná, hogy mi egyéb tiido-
^mányt követünk , hogy az felette csal, és csalat­
kozik, megfogjuk mutatni, hogy ha rendes bírák 
faltai az nekünk szabad lészen. — 

Egyfelől ritkaság' okáért kivántáni ezen val­
lástételt idő iktatni, — másfelől azon hasonlatért, 
melly ez — és az 1660 tájat Brandenburgba köl­
tözött lengyel unitáriusok által bévétetésök iránt — 
Ffidrik T i l b e l m brandenburgi választónak bemu­
tatott vallástétel (confessioj közt szembetűnőj mel-
lyet már Szent Abrahámi is E g y h á z i t ö r t éne t ek 
czímü kézííatában megjegyzett. -— Azonban a' ha­
sonló czikkek csupán azon következményt hagyják 
sejteni, — mellyszeriiit valamint a' valdiak, úgy 
az unitáriusok , 's következőleg más keresztény 
felekezetek is > mindenik ön lelkiesmérete' szabad­
ságát és saját meggyőződését követvén, az evan-
gyéliom' tiszta folyamát tették vallásuk'alapjává.— 
Innen magyarázható az , miszerint minden vallások 
bizonyos hit-*Czikkekben hasonjítnák egymáshoz; sőt 
a'lényeges alapokban épen meg is egyeznek. Egyéb-
irántmint l l a íner szerzetes'szavaibol. d) Ki ellenek 
1250 nyomozó volt — kitetszik; a' v a l d i a k ' f e -
l e k e z e t e , m i n d e n e g y e b e k f e l e t t r é ­
gi —. nii ve 1 n é m e l l y ék a z t I. S y l v e s t e r 
p á p á t ó l , m á s o k ár. a p o s t o l o k t ó l hoz*-
z á k l e , — a ' v a l d i a k c s a k f e l e l e v e n í ­
t e t t é k . — 

«) PViilippi Movnaei Hint. Papatus. pag. 304. 305 — J- Thuaai 
tisteK; Töm, I. Lib. XXVII. * 
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IX. C z i k k e 1 y. 

Hussziták Magyarországon és Erdélyben. 
XV. században. 

H u s s z J á n o s és P r á g a i J e r o n i m , —-
Prágában az e l s ő hittudomány' tanítója az aka­
démiában, az u t o l s ó az ottani szentegyház' pap­
ja , — a' 15 század' elején 1408 körül tagadni 
kezdették a' s z e n t e g y h á z ' l á tha tó fejét , és a 
p a p i r e n d e t ; tanítván, miszerint senki el nem 
tiltathatik az evangyéliom' hirdetésétől, az úri va­
csorát mind két szín alatt szolgáltatni rendelték kö­
vetőik közt, — nem t a g a d t á k a' szen tek ' t i s z ­
te le té t , gyónás t— éspu rgá to r iuma t , a) melly 
hittanjokért H u s s z a' konstantzi egyházi gyűlé­
sen 1414-ben, — J e r o n i m pedig a' következő 
évben megégettettek, a' 'Sigmond császár és ma­
gyar királytól nékik adott h i t - l e v é l ellen mint 
állíták. Innen egy vérengző háború eredett, melly 
h u s s z i t á k ' h a d á n a k mondatik; a' hussziták 
Z i s k r a J á n o s vitéz vezérök alatt cseh, mor­
va és szilezia országokban az egyházakon, papo­
kon , ba'rátokon és zárdákon szörnyű dűlást vittek 
véghez, 'Sigmondot Prága alatt megverek, 's több 
sergeit tették semmivé, — 1418. és következő 
években. •— 

Behatván a' hussziták a' magyar honba is, fel­
ső Magyarországban a' szélbéli várókat, erősége­
ket, és városokat elfoglalták. ' S i g m o n d alatt 
és A l b e r t király' idejében — A1 b e r t király' 

a) Matthiae Sihrökk. Ilist. Ecclesiastica. Holla. Hiat. 
Unirsr. aevi medit. 
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Özvegye, B r ' s é b e t h Z o l j o m ' v á r a t Zisk-
rának ajándékozá egész tartományával együtt, melly-
ben ők az erőségeket megülvén , az egyházakat és 
papi rendeket szörnyen dúlák és pusztíták — 1 4 4 0 
körül, á) 

Még 1451-ben is hatalmaskodának a' husszi-
ták Z i s k r a alatt a1 magyar honban. Vl-dik L á s z ­
ló királyunk alatt, ki Hunyad i J á n o s ' vezérlete 
alatt nagy serget kűlde ellene, de L o s o n c z n á l 
a' husszitákhoz szító feles magyar urak által el­
hagyatva, Z i s k r á t ó l megveretett 1451. — Új­
ra rajok menvén Hunyadi, nagyobb erővel őket 
több várakból kiverte és az országból kikergette. b~) 

I. Mátyás királyunk' idejében még találunk S z e -
p e s , L ip tó és T r e n c s é n vármegyékben dúló 
husszita maradékot 1460. — Sőt Mátyás többnyi­
re személyesen hosszas háborút folytatott P o d i e-
btr á d cseh király ellen, ki maga is Hussz' tudo­
mányát pártolta, és azért a' római pápától átok alá 
vettetett. — Továbbá Mátyás a' Hussz" tudományát 
követő cseheket és morvaiakat, kik r. catholica 
vallásra visszatérni nem akartak, számkivetette, — 
igyfszáinűze 1488. többeket S l a u s z k i M i k l ó s 
papjokkal együtt Magyar és Erdélyországokon ál­
tal Moldvába, kikhez két évek' múlva a' morvái hit­
rokonok K r e n o v s z k i I l y e s t kíüdékvigaszta­
lás és lelkesítés végett; de majd Mátyás király'halála 
után. VH-dik Ulászló alatt hónukba visszamentek, c) 

Lenni kellett Erdélyben is Hussz-követőknek, 
mi megtetszik L é p e s G y ö r g y ' erdélyi püspök* 

a) Pethő Gergely magyar krónikája. HÍO. és követkcíő 
évekről. 

b) Pethő Gergely magyar krónikája. 1451. e'vrol. 
' c) Joh. Ámos Commanii Iiist. Pers. Boh. Cap- XX-
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leveliből, mellyel H 3 6 . május' 8-kán írt a' keze 
alatti r. kath. papsághoz és néphez, Hlyen hangon: 
H i t e l e s a d a t ó k b ó l t u d j u k , m i s z e r i n t 
némel ly h u s s z i e r e t n e k s é g g e l f ez tőze t t ek 
Moldvábó l és más tá jokról mint fekélyes 
á l l a t o k , nem csak a' k i j e g y z e t t ke rü le t eke t 
(a ' m i l k o v a i p ü s p ö k s é g b e n } h a n e m ezen 
r é s z e i t i s E r d é l y n e k — v e s z é l y t e l j e s t u d o ­
m á n y o k k a l e l ö n t ö t t é k , a' mi nyá junkbó l 
több mind ké t nemű embereke t e l rontván a) 
kiknek is visszatérítésökre a' mindjárt említett püs­
pök szent Ferencz szerzetbeli: J a c o b u s d e M a r -
c h i a nevű térítőt hívott Erdélybe. — b) 

Kétségkívül tehát, mind Magyarországon, mind 
Erdélyben többen voltak bussz-követők, azonban 
hogy husszita egyházak léteztek volna a' honban 
dúló csehekén kivűl, nem irják történet-íróink — 
's ha voltak i s , azok a' XVI. században a' pro­
testáns egyházhoz csatolták magokat. — 

Egyébaránt Csehországban is végre mégha-, 
sonlottak egymás közt a' hussziták ke h e l y e ­
s e k r e és t h á b o r i t á k r a , — az e l s ő k az 
úri vacsorát mind két szín alatt vették, — az u to l ­
sók minden egyházi igazgatást megvetettek, — 
ezek á r v á k n a k is mondattak, azok később a' 
római anyaszentegyházzal egyesültek. — E z e k 
ma is fenn vannak Csehországban és Morvában, c) 

ÍHy viszonyok közt is S z e n t I s tván I. ma­
gyar király7 idejétől fogva a' reformátioig, Erdély-
— — ;) 

a) Szeredai Séries Episcop. pag, 152. — Katona Hist. 
cntica. Töm. XII. pag. 740. _ 

' b) Archídiac. Catliedr. Michaelis Burján de duplici i a -
gl'CSSU. G. Bladratae in Transyl. pag. 151. 

, c) MatikiaeSckröfálibt.Eccleshatkit. 
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ben a' latán szertartású a. szentegyház tetemes 
szakadás nélkül divatozott, — annak hit-tudomát 
tartották csaknem kizárólag magyarok, székelyek, 
és az 1143-ban I. Geyza által Erdélybe telepített 
szászok — ezen szentegyház' püspökei közül ez' 
időkben többen voltak tamilt, jeles és érdemteljes 
férfiak, derék honfiak, millyennek iratik L é p e s 
G y ö r g y , ki 1442. mart. 15-kén a' Szent Imrei 
viadalban Hunyadi János erdélyi vajda mellett a' 
török Mezeth Bég ellen jelesen vitézkedett, — 's 
ugyan ott a' honért vérét ontotta — a) voltak je­
les írok is a' papi , és külső rendből — 

Azonban a' latán anyaszentegyház mellett 
divatozott a' görög szentegyház i s ; nem annyiban 
a' magyar, székely, és szász nemzet közt, mint a 
bészállongott vlakk vagy oláh, szerb, bosznyák, 
bolgár, orosz, görög és rátz népek közt, mert Er­
dély elejitől fogva különbféle népek' gyülhelye volt 
— 's néha fényeskedett a' királyi thron körül is 
mint II. Bé la ' időszakában 1131 tájat, midőn az 
ország' kormányja jobbára, a'görög vallású H e l é ­
na , Uros serviai fejedelem' leánya kezében volt, 
ki vak férje' szemeiért véresen állott bosszút a' ma­
gyar fő rendeken az aradi gyűlésen, — hasonló-
lag görög vallású volt IV. Béla'nője M á r i a Las-
karis Tódor niczéni görög fejedelem' leánya. 6) De 
olvassuk a' történet íróknál, hogy még Szent Lász­
ló király erdélyben némelly magányoknak (monos-
teriáknak) mellyek görög egyháziak voltak, mint 
a' Torda-hasadék feletti is, jeles kiváltságokat en-

a) Schcmatismus Veneríb. Cleri. Dioceesis Transylv. «'t 
a. MDCCCXXXVíII. pag. IX. et Sequentibns. — 

l/J Iluízti András' ó cs ujj Dácziája. 
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gedett. — utóbbi történeteinkben is folyvást van 
emlékezete a' görög szent egyháznak Erdélyben , 
jóllehet olly terjedelmes és törvényesen bevett, so­
ha nem volt, mint a1 latán a. szentegyház. — 

A' görög szertartású hit-vallás a' legrégibb 
időktől fogva létezett tehát Erdélyben mind mosta­
nig, jobbára a' fennebb elészámlált népek közt. -— 
1698 tájat ezen egyház két részre oszlott. Egyik, 
szinte terjedelmesb része innepélyesen egyesűit a' 
latán a. s z e n t e g y h á z z a l a) és azóta külön 
püspök által igazgattatik, kinek lakja, és az egy­
háznak főoskolája B a lá ' s f a l v á n van, •— ezen 
egyesűit rész bír a' négy törvényesen bevett val­
lások' minden jogaival, — a' nem egyesűit résznek 
saját püspöke van, kinek lakhelye Sz.eben, 's 
ugyan ott van hittudományi oskolája is, — nemiör­
vendhet még a'négy vallások'szabadalmainak, nem 
lévén mindeddig bevett vallás, hanem csak tűre­
tett. Tűretése mindazáltal bizonyosítva van, aa 
179íí-ki LX-ik törvény ezikkely által. 

m>itt»*-<' 

a) Francisei JFasching. e. Soc. Jesu, Nova Dacia a pa§> 
20 — ZS. 
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I. I d ő s z a k . 
A* reformatio ' s aval együtt az unitaría val­

lás ' esedete, é s tojtMm^ EídélyUea 
a' X V I . században. 

K Ú T F Ő K . 
a) Haza i p o l g á r i t ö r t é n e t e k r e : Volph. 

C. B e t h l e n Históriáé Transylv. Lib. X. Cibinii 
1792. — J o a n n i s C. Beth len Rerum in Tran­
sylv. ab a. 1639 — 1663. gestarum Libr. IV. — 
T o p p é i t i n i Appendix Re volutionum Transylv. — 
F a s e h i n g i i Daciae novae Part. III. et IV. — 
J o s e p h i B e n k ő T r a n s y l v . Viennae 1778. — 
M a r t i n i F e l m e r Primae Lineae Histor. P r i n -
cip. T r a n s y l v . P r a y , K a t o n a , H u s z t i 
András* ó és új Dacziája 's a' t. 

U) E g y z á z i t ö r t é n e t ék r e : H a n e r Hi­
stória Ecclesiastica. — Lampe sive E m b e r P á l 
História Ecclesiae Reform, in Hungária. S i g 1 e r 
Series Episcoporuin Lutheranorum. S c h m e it z el 
de S. Ecclesia Lutherana. V e s z p r é m i Biogra-
phiarum Centuriae. F r a n c . P á r i z p á p a i Rudus 
redivivum, Bod P é t e r smyrnai szent Polykarpus. 
— Magyar Athenas. H i s t o r i a E c c l e s i a s t i c a. 
S m i t t de Agriensibus Episcopis. K a t o n a Histor. 
Critica. A n d r e a s I l i a s de ortuetprogressu va-
riarum in Dacia Gentium et Religionum. M i c h a e -
l i s L o m b a r d S z é n t A b r a h á m i História E c ­
clesiastica ms. — S t e p h . F o s z t ó U z o n i Hi­
stória Religioniss Unitariae ms. — S t e p h . A g h . 
Hist. Ecclesiastica ms. S a n d i i Biblioth. Antitrini-
tarior. más k ú t tök magok helyeken megnevez­
tetnek. 
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I. O s z t á l y . 
Külre?idü honi történetek a' XVI században, 

A' XVI. század'elején 1514 — 1526. II. La­
jos űle a' magyar trónon, kinek uralkodása alatt 
1518 körül a' magyar honba is behata a1 reforma-
tio az 1522. tiltó királyi leírat — 1523 és 1525. 
kemény országgyűlési határozatok' ellenére is á) 
elesvén II. Lajos 152£. aug, 28-kán vagy is Ke­
resztelő szent János' fövétele napján a' mohácsi vér­
mezőn, két ellenpárt által két királyok választaná­
nak I. F e r d i n á n d , és Z á p o l y a János erdélyi 
vajda, kik közti 10 évekig tartott trón-követelési 
háborúnak 1538. a' n. váradi béke vcte véget min­
deniknek meghagyván a' magyar királyi czimmel 
élhetést. — 

I. J á n o s k i r á l y ' viszályos uralkodása alatt 
mind hatósabban terjede a' reformatio, vagy is ki­
zárólag a' lutheri hit-tudomány Erdélyben. Noha 
1527. kemény feddő levelet íra a' szcbenieknek a' 
lutheri hit-tudomány kővetők ellen. Mint Eder ós 
Haner b) jegyzik, mindazáltal hazai viszonyokkal, 
és háborúkkal elJévénfoglaltatva,eIlenök c) keményen 
nem lépett fel — 's nem olvastatik alatta egy tör ­
v é n y-c z i k k e l y i s a' lutheri hit-tudomány'meg-
gátlására, vagy kiirtására. Meghalván I. János ki­
rály 1540-ben özvegye: 

I z a b e l l a kezde uralkodni az 1540-ben a' 
magyarországi rendek által iunepélyesen k i r á l y * 

a) Katona üjst. Crit. Töm. XIX. pag. 390. 393. Haner 
Parizpápai. 

b) Jos. Car.Eder. Obsefvc ad Hist. Transyl. pag. 278. 279. 
Haner. Hist. Eccl. Lih. 4. — 

c) Hist, Diplomát. R. É v Nro. XXVIiU r- 6-
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nak v á l a s z t o t t II. J á n o s Slgmond nevében 
mint természetes gyám-anya, — ki Budát és Ma­
gyarország' több részeit I. F e r d i n á n d ellen véd-
ni tehetetlen lévén S z o l i m á n t hivá segédre, a' 
hatalmas Szultán a' Budát vívó Ferdinandi hada­
kat elűzé — de B u d á t szép szín alatt egyszersmind 
elfoglalván I z a b e l l á t a' k i r á l y fival együttEr-» 
délybe küldér-r-ahoz kapcsolván Magyorország' ré­
szeit a' Tiszáig — és igy 1541. Erdély külön vá-
lék Magyarországtól. — 'S azóta külön fejedelmei 
is kezdenek lenni, egészen I, A p a f i Mihá ly 'ha­
láláig ön-állásu fejedelemség lóvén. — 

M a r t i n u z i G y ö r g y ba rá t lévén I. J á ­
nos' vég-hagyása szerint a' kú'ályfi' nevelője és 
férfi gyámja, — míg ő élt nehezen terjedett ugyan 
az új hit-tudomány a) mindazáltal a' r. kaüioliea 
vallás mellett á' lutheri is szinte megszorítás nél­
kül gyakoroltatott, 6) ugyan G y ö r g y b a r á t ' esz­
közlésére I z a b e l l a 1450. Erdélyt I.Ferdinánd­
nak álíalengedé Opulia, és Bat;boria, sziléziai két 
kis herczegségekért és évenkénti szá z, e z. e r a r a ­
n y a k é r t 1551 . ki is költözék Erdélyből elébb a' 
nevezett herczegségekbe, de azokat csak hamar 
megunván, haza. mene annyához Lengyelországba — 
az alatt I. Ferdinánd' képében K a s z t a l d é s M a r -
t ínuzi igazgaták a'fejedelemséget; de majd 1551. 
decemb. 17-kén Martinuzi K a s z t á l d á H a l a' 
törökökkeli gyanús egyetértés miatt meggyilkoltat­
ván, helyette B á t o r i A n d r á s (ecsedij tétetett 
főkprmányozóvá, kj ezen hivataláról lemondván I. 
Ferdinánd által D o b ó I s t v á n és Kendi F e -
r e u e z tétettek erdélyi vajdákká 1552. — 

a) ffarter Híst, EcvI. Jib. 4, pag. 190. et 199. 
b) Idem Hiat. Eccl. Iib. i. pag. 203. 
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L Ferdinánd' uralkodása alatt az új hit-tudo­

mány elleni kemény tiltó tőrvényt, vagy ellenző 
királyi leiratot nem találunk — azonban az új val­
lásnak törvényes szabadalmat adatni sem olvasunk, 
— mindazáltal ezen idő-közre esik Erdélyben az 
e g y h á z i j ó k ' v i l á g i a k k á t é t e l e (seculari-
aatío bonorum ecclesiasticorum). 

Azonban Izabella Pe t rov íc s P é t e r t , maga 
rokonát és a' királyfi' gyámját S z o l i m á n h o z 
küldé 's panaszát Erdélyből lettelküldettetésearánt 
feladá — Szolimán menydörgő parancsolatott küld­
vén az erdélyi rendekhez, azok I z a b e l l á t a' 
k i r á l y f i v a l együtt 1556. innepélyesen vissza-
hozák Erdélybe, 's ugyan az érdekelt évben a' már 
e l fog la l t e g y h á z i j ó k ' v i l á g i a k k á t é t e -
1 e megerős/tetik a' királyné és fia által a) 1557. 
pedig jun. 1-ső napján a' tordai országgyűlésen ho­
zatott VII. törvény-czikkely igy alapítatik meg: M i 
é s a' mi f e n s é g e s f i u n k az o r s z á g r e n d ­
j e i ' a l á z a t o s e s e d e z é s ö k r e k e g y e l m e ­
s e n m e g e g y e z t ü n k , h o g y m i n d e n a z o n 
v a l l á s t t a r t s a, m e l l y é t ink»ább a k a r — 
a z ú j é s r é g i s z e r t a r t á s o k k a l , m e g e n ­
g e d v é n a' h i t ' t á r g y á b a n a z t t e n n i , a' 
mi n é k i k te tsz ik .— - 'S majd 1558. ugyan Tor­
dán tartatott országgyűlés XXIX. törvény-czikke-
lyében megmagyaráztatik , melly vallások légyenek 
azok t. i. a' p a p i s t a , l u t h e r a na. — 6) 

Izabella' halála után, melly 1559. történt, II. 
J á n o s egyedül kezdett uralkodni. — Ki a' lelkí-

a) Artic. Diaetalis anni 1556. apud Mich. Burján inDiss, 
Hist, Crit. de ílupli. ingiessu. G««m Blandrataa pag. 90.«t95. 

h) ín Dissert. pnecitata pagri92. 
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ismeret'szabadságát nagyra becsülvén, annak sza­
bad kifejlődést engedett, alatta 1563. a' fennebb érin­
tett törvény-czikkely újra megerősítetett. — Több 
vitalmok után a' kálvini, vagy év. reformata vallás 
is 1564. törvényesen bevétetett, és annak külön 
püspök adatott. — Ugyan ő alatta 1566-ban, az 
unitaria vallás is nyilvánoson kezdvén terjedni aa 
országban, 's maga a' fejedelem is 1567. , hét ta-
nácsossaiva, kik ezek valának; B é k é s G á s p á r , 
K o r n i s G á s p á r , Hagymás i K r i s t ó f , G e -
r e n d i J á n o s , Csáki M i h á l y , N i z o w s z k i 
Szan i sz ló és S z a l á n c z i J á n o s , — 's az or­
szág' többszámu főrendéivel azon vallásra állván 
törvényesen bevétetett 1568. a' tordai országgyű­
lésen és 1571. — kevéssel halála előtt újra inne-
péljesen megerősítetett. — 

II. János 'Sigmond után (ki haláláig királyi 
czímmel élt) Bá to r i I s t v á n választaték fejede­
lemmé 1571-ben, nemes tiszta gondolkozása módját 
csak amaz elmés mondatából is elítélhetni: hármat tar­
tott Isten magának. S e m m i b ő l t e r e m t e n i , j ö ­
v e n d ő t e l ő r e t u d n i , é s l e lk i i s m e r e t e n 
u r a l k o d n i . — 0 megerősíte a' négy vallások' 
szabadságát; de megelőzé több szakadások' beho­
zását az újjítók ellen hozott törvény-czikkely 1576-n 
a) ugyan azon évben lengyel királya választatván a' 
fejedelemséget B á t o r i K r i s t ó f n a k engedé ál­
tal, ország választása'következeséül, ki hasonlólag 
érzett a' vallásra nézt — azonban B á t o r i K r i s ­
tó f alatt 1581. L e l e s z i J á n o s Jézusszerzet-
beli pap több jezuitákkal együtt béfogadtattak az 
qrszágba, B á t o r i I s t v á n Lengyel király' adó­

iig Approb. 1. vés?., 1, c*ím. 5» czikk. 
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mány levele melleit, kik Kolo'svárí nevendék-házat 
(Seininarium) alapítanak, mellyet B á t o r i I s t v á n 
és XIII. G e r g e l y p á p a nevezetes jövedelmek­
kel gazdagítanak. 

B á t o r i ' S i g m o n d következek 1582. feje­
delemmé, ki alatt 1588. a' meggyesi országgyűlés 
kirekeszté az országból a' jezuitákot, 's ellene mon­
dott egyszer'smind a' fejedelem' szándékának, mi­
szerint a' töröktől elszakadni és II. Rudolf császár' 
védelme alá adni akará az országot, — mellyekért 
boszonkodva a' fejedelem 1595.tizenegy t a n á c s ­
n o k o k a t ölete meg törvényes kihallgattatáson ki-
vűl, melly tett' következésiben 1595. apr. 16. a' 
fejérvári országgyűlésen a' jezuiták újra befogad­
tattak, eltöröltetvén az érintett 1588-diki kizáró 
törvény-czikkely, ugyanazon évben ' S i g m o n d ha­
dat indíta a' török ellen — 's győzedelmesen foly­
tatta, de 1596. III. M a h o m e d jőve ellene te­
mérdek haddal, mellyen megijedvén csaknem erő­
vel II. R u d o l f n a k adá az országot, maga pe­
dig kimene Erdélyből, de 1598. újra viszajött és 
a' tordai országgyűlés által fejedelemnek elismer­
tetvén II. Rudo l f ellene hadat készíte — újra le­
mondván a' fejedelemségről — apa báttyát B á t o r i 
A n d r á s t varrni p ü s p ö k ö t és b i b o r n o k a t er­
délyi fejedelemnek választatá 1599. kit Mihály oláh-
országi vajda azon évben Schellenbergnél megver­
vén az országot elfoglalá és igy vérhabokban be­
végződök ezen század. 
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II. O s z t á l y . 

Az évanyyéliumi lutheri vallás1 bejövetelé 
Erdélybe. 

1517. XLeopápa, T e j tzel tS. Domokos szer-
feetbéli barát által közönséges bűnbocsánatot liír— 
dettcte Németországban, ki ezen szabadalommal 
visszaélvén , közönséges panaszra adott alkalmat 
többekközt Luther Márton szászországi eislebeni fi, 
augustánus barát, a' vittenbergi akadémiában hit­
tudomány' köztanítdja hevesen kikőlt t é t t z e l el­
len, 's a' vittenbergi sz. egyház' kapujára 9ő„ hi­
tet illető feladatokat fügesztvén fel Oct 31 „ (nap­
pali 13 órakor) azokban a' bűnbocsánat hirdető 
T é t t z e l , és társai ellen vitatkozott, —• felindul­
ván ezen T é t t z e l , 1 0 5 . vagy némellyek szerént 
106^ ellentételeket bocsátott ki Luther ellen, és 
Frankfurtban (az Odera mellett) ellene közhelyen 
vitatkozott, és Luthert lígynevezett hitkűlönséggeí 
vádolta. — á) 

E' viszonyból olly nagy tűz lobbant fel csak­
nem egéz Németországban, melly a' kereszténységben 
azt a' nagy és sokfelé ágozott osztályozatot alakí-
tá, mellyet ma szemlélünk, — alkalmat vévén ezen 
eredményből L u t h e r , a' hit' ágazataira is kieresz­
kedett , — az egyházi igazgatás' rendszerét is más 
alakba vette; szóval mindep egyéb viszony okot el­
hallgatván, k ü l ö n v á l t h i t - f e l e k e z e t e t 
a l a p í t o t t . 

a) Matth, Schröckii TJist. ítél. et Étel, Clirist, Moshemii 
Kist Chiistiana. 
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Németországban, sőt egész Európában, már 
1 5 1 7 , 8 , és 9-ben mindenfelé zengett és hirdet­
tetett az év. luth. vallás, 's 1520-ban behatott Er­
délybe is — Szebeni kereskedők által, kik Német­
es Szászországokba járván fel az időben keres­
kedni, L u t h e r ' vallást illető munkájit lehozták az 
árukkal együtt hónukba. — Ez időben jövének bé 
még két szerzetesek A m b r u s és S u r d á s t e r 
J á n o s , szilesiai fik, kik Vittenbergben Luthert 
hallgatták, ezek a' szebeni főbírót P e n f l i n g e r 
M á r k o t egyszersmind szász nemzet' grófját Lu­
ther év. hittan jára teríték a) 'sSzebenben a ' C s u ­
k á s P é t e r ' házában tanító intézetet állítanak. — 

Római catholica vallású papok nem múlaszták 
el ezen környülményt II. Lajos királynak idején fel­
jelenteni, ki is 1522. Budáról levelet irván a' sze-
benieknek, keményen megtíltá a' Luther könyvei' 
olvasását. — 1523 a' Budán tartott országgyűlés­
ből ujjabb l e í r a t jött hozzájok Luther' könyvei' 
megégettetésök iránt, — 's egyszer'smind az írt 
gyűlésen határozatot hozának, miszerint a'Luthert kö­
vetők az országból irtassanak ki, — 1525. a' rá­
kos-mezei országgyűleten alak itat ik a' gyászos 
törvényczikkely: a ' L u t h e r köve tők s z a b a d o n 
foga t t a s sanak bé akar hói és é g e t t e s s e n e k 
meg, 6) de a' melly törvényczikkelynek hogy ke­
resztényországban keresztény bírák előtt semmi sikere 
nem lett, senki nem csudálhatja. — 

Sietének már, és sebes léptekkel sieíének sok­
féle polgári és vallási egyenetlen viszonyok közt 

aj Katona Hist. Cn'f. Töm. XIX. psg. 639, 
b) Katona Hist. Crit. Töm. XIX. pag. 390. 393.' — Jla-

ner, Schmeitzel, Parizpápai jt> operibua supra diaija, J-T-
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a' magyarok' nagy temetőjük a' ipohácsi vérmező 
felé, és Szolimán 1526. fel is jőve ellenük, kivel 
a' szerencsétlen magyarok honok' végromoltával* 
és önvesztekkel aug. 28-kán, vagy is keresztelő 
szent János' fővétetése' napján megvívának, Ma­
gyarország' érseke S z á l k á n Lász ló több püspö­
kökkel, és csak nem minden jelesb fő és ál neme­
sekkel a' csatahelyen maradáhak, 's e' nagy ve­
szélyt mint szomorú örök gyász-oszlop, béfejezé 
II. Lajos királyunk' veszte. — E ' temérdek veszély 
után a' magyar honban minden megváltozott; Áss 
I. Z á p o l y a J á n o s és L F e r d i n á n d közti honi 
hadak alatt nem volt már többé tetemes akadálya 
a' Lutheri vallás' hatásának és terjedelmének — 
a' szebéniek tehát 1529. febn 18-kári közhírré 
tették azon határozatot: mellyszeriht i i y o l c z a d 
napok a la t t ki az év. luth. v a l l á s r a á l t a l 
menni nem akar a' v á r a s b ó l t ávozzék . «) 

Szeben' példáját a' közelebbi 1530. évben kö­
veté Brassó' várossá, hol Honter felállttá a' könyv­
sajtót, mellyet Bázelből hozott lej és nyomtaté 
Luther' munkáit német nyelven , mellyékét a' fő és 
alrendü nép szorgalommal olvasa. — Azfjtssissi) 
szent Ferenczi barátok innen Csík és Gyergyó szé­
kekbe takarodának bé, kik a' népet a' r. catholica 
vallásban megtarták. 

Ko lo ' svá r 1540; Izabella alatt vévé bé a' 
lutheri év. hit rendszert Heltai Gáspár plebánns —-
Omlási (Omlattus} egyházi tanító, és V í z a k n a i 
G e r g e l y oskola tanító 's igazgató mutatván elő-
példát, — az általment papok közt volt Dávid Fe« 
rencz is*, lector, vagy köztanítd aa oskolában* 

« ; Haner Hist. Eccl. L. i {sag, 190, 
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Be s z t e r e z eiek 1542. hajlanak a' luthefí 
év. hittanra, Teuchser Máté lévén vezérek ebben $ 
ki elébb az ottani zárda' (szent Ro'sa szerzetü) 
igazgatója volt — elhagyván rendét, társait is nő­
ket venni kéntette, utóbb a'város' főbírájáválett,—•• 
a' többi szász városok híven követték ezek' példá­
ját, és igy Haner szerint a' Luthert követő szent­
egyházak' reformátioja 1543-ban végrehajtatott. 

A' szász nemzeten kivűl a' székely honban is 
csak hamar elterjedt a' lutheri év. hittan, — úgy 
a' magyar vármegyékben is. Erdély' főrendéi több­
nyire arra hajlanak, következőleg Erdélyben a' 
Luther szerénti egyház magyar és szász nyelvűre 
oszlék; mindkettő azonban 1553 kezdve egy fő 
püspök (gen. superintendens) V i e n e r P á l ' igaz­
gatása alatt álla 1554. august. 16-káig, — mikor 
Viener Pál pestisben meghalván, honi viszályok 
miatt üres volt a' luth. püspöki szék 1557-ig, —« 
ekkor Jan. 13-kán Heb le r M á t y á s választaték 
püspökké, a' szász lutherana ekle'siákban5 a' ma­
gyar luth. egyházban pedig D á v i d Fe rencz — 
hihetőleg a'szebenisynoduson, B od Péter . S m y r -
nai s zen t Po lyca rpus II. Rész. 10. lapon már 
1556. lutheránus püspöknek irja. Mivel pedig ezen 
vallás legelébb Szebenben kezdett hirdettetni Er­
délyben, innen szeben i va l l á snak is neveztetett, 
teljes szabadság annak legelébb az 1557-ki or­
szággyűlésen adatott, I z a b e l l a és II. J á n o s alatt 
mikor is amaz, Erdélyt akkori józan, és ember­
szerető gondolkozásáról, 's érzéséről örökre jói-
ajánló törvény hozatott; minden azt a' vallást kö­
vesse, mellyet inkább akar. 

Maradtak azonban r. katholikusok is, legtöbben 
C s í k b a n és G y e r g y ó b a n , Udvarhely és Ma-
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TUS székben leginkább a' havas alatt némely faluk-4 

bán* á) és egyebütt is, kiknek, mintán B o rn e-* 
tn i s sza P á l , kit I. Ferdinánd Veszprémből kül-1 

dött vala bé Erdélybe katholikuspüspöknek, — á l ­
taladván néki azon püspöki jószágot, mellyet Iza-4 

bella 1543. fogva maga számára tartott, — azért, 
hogy miután I z a b e l l a Efdélybe visszahívatotty 
I. Ferdinánd' jogait védte. — Erdélyből Magyar­
országra visszamenni kényszerítetett. — Meg g y e ­
s i F e f e n c z musnai pap volt a l - i g a z g a t ő j o k , 
ki 1553. Kolosmonostoron a' szállásán éjjel (állt-* 
tólag ellenségei által) párnái közt megfullasztatott 6) 
melly idő után az erdélyi r» katholikus püspökök, 
kik a' magyar királyok által neveztettek ki Ma­
gyarországonlaktak, és Választot t püspököknek 
irták magukat, 's az erdélyi r; katholikus megyét 
(dioecesis) helytartók által igazgatták 1716-ig> 
midőn az erdélyi r. kath. püspökség b.e. VI. Ká* 
roly r. császár és erdélyi fejedelem által helyrea!-* 
h'tatott. c) 

Ili. 0 s t t a í y4 

tlri szerit Vacsora j tniiit hit~czihkéty feteilí 
vitatkozások íőőf-töl ÍŐ64-igi, 

Miután mindazok j kik a' n katholica vallásról^ 
lutherére általmentek} az úrivacsorában a' fcon-* 

a) Szabó Permez' kézivalá — lásd. Mich, Burján Disser. 
<le dupl. ingr. G. Blandr. lap, 259* Bod Péter Sitiyrnai szent 
PoJykarpus. lap. 21. 
ij Schematis. V- Cleri. Dloec, Transyty. a* MDCCCXXXVM< 

p. LXXVHI. — 
c) Schematismus praecitatui pag. X X X . iteia XXXVI« 
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substantiatiot (az iír' testének, vagy a' kenyérben* 
vagy alatta vagy felette jelenlétét) lelkiisméretök' 
szabadságában hitték a) az 1557-dikig; ekkor 
Kálmáncsehi (Sánta) Márton debreczeni lelkész, 
Erdélybe jővén (ki 1538. a' gyula-fejérvári osko­
lában köz-oktató volt mint r. katholicus) kezdett az 
úri vacsoráról K á l v i n genevai pap' k. hit-rend­
szere szerint tanitni, melly az úri szent vacsorá­
ban semminemű általváltozást el nem ismérvén, azt 
Jézus' halálára és szenvedéseire emlékeztető, tö-
redelemre és jobbúlásra 's Jézus követésre serkentő 
szent jelnek tanítá, mellyet mindazáltal lelki száj­
jal, az-az élő hittel kéne venni. — Ezen hittan ám­
bár 15525-től kezdve zengett már Németországban 
és Európában, Erdélyben mindazáltal 1557-ignem 
valának követőji. — K á l m á n c s e h i v e l együtt 
bejövének S z e g e d i L a j o s , P e r e k Lőr incz ; 
F o d o r B á l i n t kolo'svári fi —Tordai pap is se­
géd lévén, és többek számoson. — Ezen hittudo­
mány hirdetők ellen tartományi köz-egyházi gyű­
lést (Synodus) hirdetének a' Luthert követők mind­
járt az írt évben Kolo'svárra, mellyre vitatkozás vé­
get megjelenének a' magyarországi és erdélyi Lu-
t h érán ok é s a' K á l v i n t k ö v e t ő k 5) m á r t . 
hő' 13-ára; K á l m á n c s e h i azonban lábfájdalmai 
miatt nem jelenhetvén meg, a' gyűlés várt követ­
kezmény nélkül oszlék el, noha heves vitatkozá­
sokba ereszkedének az ellenfelek egymás közt, mind­
azáltal, mindenik tél megálla ön liit-czikkjei mel­
lett. — E' szerint rsmét két részre szakadának az 

aj Haner Mist. Eccl. pag. 232. 233. 
I) Ekkor még nem valának állandóul migalapitim a' 

hitfdtkiztti nevek. [Usá alább). 
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ekléslák. L u t h ér án a és S a c r a m ent a r i a vagy 
(mivel a' szász nemzet L u t h e r ' hit-tanja mellett 
marad'a, — a' m a g y a r n e m z e t pedig jobbára 
K á l v i n ' értelmétkezdékövetni), S K Ú S Z és ma­
gyar eklesiákra 1557-ben. 

Már tehát 1558. Tordán a' m a g y a r h i t ű 
p a p ó k (igy is neveztettek) a' l u t h e r á n o k nélkül 
tártának egyházi gyűlést, mellyen Dávid F e r e n c z 
mint Luthert követő hevesen vitt K á l m á n c s e ­
h i v e l , ki ezen vetély után nem sokára meghalt. 

Azonban bejöve helyette Magyarországról Mé-
lius ("Juhász) Péter, K á l v i n t k ö v e t ő debre*-
czeni tudós p a p , ki még számosb főrendeket vona 
értelmére, 's mind a' magyarok mind a' székelyek 
közt még több követőkre talált. Annyira, hogy ezek 
közül kevesen maradának Luther'hittanja mellett.— 
D á v i d F e r e n c z noha kezdetben Méliussal is 
hevesen viaskodott, mindazáltal többszöri viták után 
ingadozni kezdett, osztán nyilván általmene Kálvin' 
hit-tudományára , H e l t a i G á s p á r r a l együtt, 
kiket a' Kálvin követők nyílt ölekkel fogadtak, a' 
lutheránok pedig fájlalának. — A' Luthert követők 
1529. a' spirai országgyűléstől fogva kezdettek 
p r o t e s t á n s o k n a k (e l len-ó v ó k n a k ) 1530. 
az a u g s b u r g i országgyűlésre beadott hit-formá­
ról pedig a u g s b u r g i h i t - f o r m a k ö v e t ő k ­
n e k 's egyszersmind É v a ngyé l i u m o s oknak^ 
év. l u t h e r á n u s o k n a k , e v a n g é l i k u s o k n a k 
neveztetni: majd 1559. H e b i é r M á t y á s püs­
pök alatt Megyésen egyházi gyületet tártának, hői 
heves vetély folyt a' L u t h e r t , és a' K á l v i n t 
követők közt, mondattak ez utolsók s z e n t j e 1 e s e k-
n e k , u r i v a c s o r á s o k n a k , vagy s a c r a m e n t a -
ríusokiiak 's év. r e f o r m á t u s o k n a k , felelő 
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lévén Alesius vagy M a d á r D é n e s fenesipap, a' 
még L u t h e r ' h i t - t u d o m á n y á t tartó magyar 
egyházak' püspöke — ellenszólók pedig H e 11 a i 
G á s p á r és Dáv id F e r e n c z mind ketten s zen t ­
j e l - h í v ő k . •—• Az összeszólalkozás 1561, a' ki-* 
rály' II. János' parancsolatjára megújítatott M e d-
g y e s e n , — ha talán a' két fél megegyezhetne 
egymás közt; de ez a' remény nem teljesülvén, 
a' tordai országgyűlésen 1563. maj. 28-kán újra 
megerősítetik az löőiT-ben hozott, már fennemlí^ 
tett törvény-czikk, — de az ellenviszony így sem 
csendesülvén l e , ,az ország' főrendjei" kértökre a' 
király 1564. április' 1-sőjére Enyedre országos 
egyházi-sgyülést hirdettet, mellynek elnökévé ön-
házi főorvosát, mint szent írásban jártas férfiat 
B l á n d r a t a G y ö r g y ö t küldi királyi levele mel­
lett teljes hatalommal, melly szerint ha a' két vi­
tatkozó felek egymással megegyeznek; a' hitaránti 
nyugtalanságokat megszüntesse, ha pedig meg nem 
egyeznének, rendeljen mindkét félnek külön p ü s ­
p ö k ö t , egyszersmind meginti a' gyűlést, misze­
rint mindenképen békülésre törekedjék, a) 

Az enyedi vitatkozás az úrivacsora felett az 
elmék' nagy törekedésével és indulatával folyt az 
ellenfelek közt, — de midőn egyik rész is a' más­
nak engedni nem kívánna, 's mindenik maga hit— 
czikkelye mellett tántorítatlan állana, nem volt egyéb 
hátra, minthogy mindkét félnék külön püspök adat-
tassék, miszerint a' szentjeit hívő m a g y a r e k l é ^ 
s i á k ' püspökévé Dávid F e r e n c z neveztetek ki, 
a' Luthert követők' püspöke H e b l e r M á t y á s 

a) Lumpé Hist. Eccl- Reform, in Ilimg. Jtd ai(. 1561.pag. 
123. 124. Parizpápai Hiutus redivivium 
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maradván. így végződék bé az úrvacsora feletti 
hosszas, heves vitatkozás, — miszerint a' ha rma­
d i k u. m. az év. r e f o r w a t a vallás is törvé­
nyesnek elismertetett, 's következőleg már l^árom 
b e v e t t v a l l á s d i v a toz E r d é l y ben az 1564. 
jun. 18-dikán Tordán tartatott országgyűlési VIII. 
törvény-czikkely szerint, melly három vallás az; 
1565. Kolo'svárt tartatott országgyűlési XXI? XXII, 
XXIII. czikkelyek által újanon megerősítetett. — 

I V . O s z t á l y . 

A% unitaria keresztény vallás1 eredete Olasz 
honban, 's terjedelme Lengyelország­

ban XVI. században. 

1. §. Unitária vallás' eredete. 
Mint szintén más, Erdélyben divatozd vallások­

nak , ágy az u n i t á r i a v a l l á s n a k is a' külföld 
volt szülő annya. Kezdete igy történtnek íratik hi­
teles íro'k által: d) 

Midőn a' különböző értelmű reformátorok a' 
szent írás' magyarázatában sem magok közt, sem 
a' r. katholieusokkal meg nem egyeznének, és a' 
vélemények' sokfélesége miatt a' vallás' ágazatai 
mind szövevényesbekké és homályosbakká lenné­
nek, Europábanxtöbb értelmes tudósok' elméji oda 
hajlanak, miszerint egy minden homálytól ment, tiszta 

a) Sand Bibi. Antitrinit. Bock Híst. Antitrinit. Szene 
Abrahami História Eccl. ms. Bicdzinii Hist.Eccl. ms. B./^'ssoa/aíAi 
Medulla Hist. Eccl- Bolla Hist.ühiv. aevi inrdii, St. fosztó Vzo-
ni Hist. Unitaiiotum in Transylvania ms. Steph. jtgli- História 
Ecclésiast. m». 
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és a' józan értelemnek mosolygó vallás alapííafnék. 
Több illy értelmű vallás-tudósok hallaták szózatai­
kat, de csak magánosan—a'nehéz pályára egyen­
ként fellépni nem merének. Társulat alakúla tehát 
több minden rend és karbeli tanúit férfiakból 1546-n 
a' velenezei birtokban Viczenza mellett, melly-
nek elnöke, mint látszik L e l j u s S o z z i n szienai 
£, főrendü olosz volt; tagjai O c h i n B e r n á r d i n 
római pápa' gyóntatója, kaputzinusok' főelőljárója. 
Két hasonló rendű szerzetes: F e r e n c z kalab-
riai fi, és J e ron im májlaudi — mindketten Ochin ' 
tanítványi. B u z a l i L e o n h á r d abbás. Cami l -
l u s Rena tus . A l c s i a t i P á l törvénytudó. Gen-
t i l i s B á l i n t orvos. V e r g e r P é t e r P^á-iH^a-
r i u s Sozz in Lelius' testvére* Kűlrendü- főember: 
S e r v é t h M i h á l y arragoniai spanyol, tarrakoni, 
villanó vai^ii, tudós orvos; ki azon időben az em­
beri testbeni vérforgásról jeles munkát írt, (alább 
íog említetni) B l á n d r á t a G y ö r g y p iemont i fi 
orvos és hit-tudós. G r i b á r d M á t é. M o n t é Chi -
a r o J a k a b , T r e v i s o i J ú l i u s , deRuego F e -
r e n c z , spanyol. P a r u t a M i k l ó s , orvos és hit­
tudós , ki azután Erdélyben is megfordult. F e l i 
S z y l v e s t e r ; számuk 40-nen felyűl iratik. Ezen. 
hit-tudományi társulat' czélja volt, hogy a' szent 
irást alaposan megvizsgálván, abból a' hit' czikke-
lyeit különösön az Isten' egysége és háromsága 
ügy a' Krisztus' elégtételérőli hit-tudományt men­
től tisztább és a' józan értelemmel megegyezőbb vi­
lágosságba emelhessék; «) 's azon hitágozatot te­
gyék vallás alapjává, melly a' szent írással, ka­

it,' Mattk. Schrökkii Hish Rel. et Eccl. Chiist. adumbva-
ta ín tJsus JLection. Edit. 4. JJerol. 1797, pag- 3 i5> Moshemii 
IJist. Eccl. 
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lönősőn az evangyélíum' tiszta értelmével és a* 
apostoli hit-formával minden tekintetben megegyen, 
mertx Istentől jővén mind a' szent kijelentés mind a' 
jdzan értelem; lehetetlennek tetszett nékik, misze­
rint Isten \e'kettő közt nyilvános egyezést ne szer­
zett volna. — d) Ezen elvekből indulva k i , 
munkalatjukat sikeresen folytatták; de még azon 
évben értésére esvén a' társulat és annak munka­
latja a' hit-nyomozó széknek talán Buzali Leon-
liárd abbás vigyázatlansága miatt, mindnyájan élet­
veszélybe jöttek; M o n t é C h i a r o csak hamar 
természetes halálállal holt meg. Többen közülek 
Helveeziába, Német, Morva és Lengyelországok­
ba futának; legtöbben pedig a' török földre, külö­
nösön Thessalonikába; — többek közt a' mindjárt 
említett derék a b b á s Da m a s z k b a n köntös vá­
rással szerzetté kenyerét és ruházatját. T r é v í z o i 
J ú l i u s és de R u e g o Velenczében vizben, S e r ­
v é t Kálvin János' genevai pap' eszközletére Ge-
névában 1553. oct. 28. gyászos farakáson veszí­
tettek el, L e l i u s S o z z i n 1541-ben 21 éves 
korában elébb H e l v e e z i á b a , onnan F r a n c z , 
Angol , B e l g a , N é m e t és L e n g y e l o r s z á g o k ­
ba, 's majd Helveeziába Tigurha, onnan 1551 me­
gint 1558 Lengyelországba vette útját, hol L i z -
m a n n i F e r e n c z Szent Ferencz szerzetü mino­
riták tartományi elöljárója Lengyelországban, Bona 
Szortzia, Sigmond August lengyel király' édes an-
nya gyóntatója, és Csóvi nép-pap őtet barátságo­
san fogadván, egyszersmind munkájit is mellye-
ket a' liit-ágazatokról i r t , megkedvelvén, végre 

a) Summa Univ. Tkcol. Christ> S?cun<í- üniur. Prce-
mi. §. LVi. 
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nemcsak pártolója, de terjesztője is lett a' S o z -
K i ni hit-rendszernek. L e l i u s S o z z i n u s letfgyel 
honból Velenczébe utazott, bizonyos örökségi ügyé­
ben ; onnan T i g u r b a vissza, hol máj /16-án . 
1562. a' reformáta egyház' kebelében hunyt el, 
lengyel honban talált menedéket B l á n d r a t a is, ki 
nem sokára Erdélybe jött Izabella' udvarába mint 
főorvos; mint alább érintjük. O c h i n előbb Né­
metországba mene, onnan Genevába Kálvinhoz ; 
majd A u g s z b u r g b a ; továbbat mint Martyr Pé ­
ter' útitársa A n g l i á b a utazott; onnan visszatér­
vén 1553 G e n e v á b a n , T i g u r b a n 's majd 
B á z e l b e n tartózkodott, majd M ü l h a u s e n b én 
honolt, honnan 1564. Lengyelországba vonult — 
innen ismét M o r v á b a az Anabaptistákhoz, hon­
nan több hit-ágazatokat illető feladatokat ( thesis) 
küldött Lengyelországba, 's hol S l a v k o v nevű 
helységben megholt 1564. P a r u t a Morvába lelt 
menedéket, honnan Lengyelországba, is gyakran 
általment. Sőt 1559 tájat Erdélyben is megfordult. 
1560 pedig Bernában vénkorában lefejeztetett. Cen-
iilis elébb Lengyelországba ment, de onnan S z a -
v o j á b a visszamenvén 1566. B e r n á b a n vesztet­
te életét — Alcs ia t i pedig elébb Lengyelországba, 
onnan majd Thessalonikába vette útját, és ott holt 
meg, D. S ó z z in i Morvában lelt menedéket. így e' 
szétoszlatott társulat' tagjai részint élő szóvali ta-
nftmányaik által Európában elterjesztek hit-tani 
rendszereiket és elveiket. 

Leginkább a' lengyel nemzet volt hajlandó ezen 
Hit-rendszer' elfogadására, innen 1558 már szent­
egyházak alakulának a' krakkói kerületben, mel-
lyeknek esperestje Bl á n d r a t a volt; Iétezének több 
egyházak is a' lengyel vajdaságokban, egy hit-
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társulatban a' kálvínt követő leugyelekkel, kiktől 
még ekkor elválva, az egyházi igazgatásra nézt 
nem voltak, (mint alább meglátandjuk). 

Erdélybea pedig ez idöbea még Sozzint kőve­
tő egyházak nem voltak, az Isten' egysége és há­
romsága felett ottan még vitatkozások nem hallat­
tak, hanemha kevesek közt magányban, és az író 
asztalok mellett, noha B I á n d r a t á r ó l ira-
tik a) miszerént két ízben jött Erdélybe, először 
1544 (helyesebben 4 6 ) mint főorvos özvegy ki­
rályné Izabella' udvarába; de hogy ekkor hitarán-
ti érzeteit és gondolatait nyilvánosokká tette volna, 
nem bizonyos — m á s o d i k bejötte 1563 esik.II. 
János király mellé, viszont mint udvari főorvos j e ­
lenik meg; de vallási érzelmeit, mellyek azonban 
inár a' lengyelországi hit-viszonyokból a' s o z z i -
nok' irományiból, 's több illy nemű munkákbői az 
erdélyi hit-tudósok előtt is ismeretlenek és idege­
nek nem voltak, már nyilván is kezdé mind a' ki­
rály , mind a' főrendek és a' papság előtt előadni, 
és azok felett vitatkozni — nem sikeretlenúl, mint 
mindjárt érintjük. 

i i fi. Az unitária vallás1 előzmény ciErdélybcn, 
Helyesen irja Sand az antitrinitáriusok' könyve-

tárában, miszerint az unitária hit-tudományt legelébb 
B l á n d r a t a G y ö r g y h o z t a át l e n g y e l hon-
b ó I 1 5 6 3 . 's h i n t e t t e e l E r d é l y b e n l I . J á n o s 
k i r á l y ' v e d e l n i e á l a t t 6)melly annyival igazabb, 

a) Michael Burján de dtiplici Ingres. Blandratae in Ti an-
eylvamaro-

b) Sandii Biblioth. Anti^riruiar. pag. 28 — veídöszve Lu~ 
bieniczki Hist, Refor. Pol. pag. 170. «* BayU ín Biet. ííist. 
pag. 564. 
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mennyivel inkább tudatik honi történeteinkből az, 
miszerint az erdélyi királyi udvar akkor szoros vi­
szonyban állott a' lengyel udvarral a) különösen a' 
királyi családdal; Sigmónd August lengyel király' 
leánya lévén I z a b e l l a , innen számos főrendü len* 
gyelek, millyen volt N i z o w a z k i a' királyné 
és If. János' tanácsnoka 's más karbéliek i s , jöt­
tek által királyi szolgálatba, kik B l á n d r á t á v a l 
már egy értelemben voltak a' vallás eránt, 's két-
tségkivül együtt munkálkodtak annak terjesztésé­
ben is Erdélyben. Az erdélyi főrendek közül fele­
sen, valamint a' népközül is sokan valának hajlandók 
elfogadni ezen hittudományt; de hogy nyilván egy­
ház formálódjék előbb szükség volt egy hatalmas, 
nagy tudományú, hatos befolysásu hit-tudósra és 
papi férjfira, ki azon hit-tant alaposan felfogván, 
azt rendszeresen a' népnek elejébe adja, felfejtse, 
és tisztán elméjébe csepegtesse, illyennek találta­
tott néhány évek' múltával a' nagy tudományú D á-
v i d F e r e n c z. 

Megczáfolandók tehát azok, kik ügy véleked­
nek, hogy Erdélybe elébb S t a n k a r egy Maylan-
di fi hit-tudós olasz pap hozta volna az unitá­
ria hit-tudományt. S t a n k a r 1557 igaz, hogy 
M. Vásárhelyt vitatkozott Dávid Ferenczel és H e fa­
léi- M á ty á s s á l : a ' K r i s z t u s ' k ö z b e n j á r ó i 
hivatala felett, de fő állitmányának egészen más 
czélja volt, mint az unitária hit-vallás, helyre ho­
zandó Szent Abrahámi Lombárd Mihály unitárius 
püspök kéziratában is, azon állítmány, hogy 1540-n 

íj Búd Péter Srayiuai S Í . Polycarp. 18, Up. és HisU 
ÜniUr. pijg. i i . 
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Kolo'svár egészen unitáría vallásra tért volna, mi­
vel és későbbre történt, mint meglátjuk alább — 
az erdélyi hit-tudósok tehát Blándrata' bejövetelé­
ig csak iratokból 's hit-tani munkákból merítették 
ezen vallás' némü néniü ismereteit 

UI. §. Blcindrata' nézetei az enyedi egyházi oyű~ 
leV alkalmával. Unitária vallás' hajnala 

Erdélyben. 

1564. A' fennebb már említett enyed i e g y ­
házi gyűíeten a' Luthert követők, és az úri szent 
vacsorások közt tartott heves vetély' alkalmával, 
noha a' felhozott állítmányok, bizonyítványok és erő­
ségek mindkét fél által írásban adattak elő — az 
azokkal párosított összefelelkezésekből mindazáltal 
önként kitűnt az, hogy az erősítmények' hatósá­
gára és eldöntő erejére nézt Dávid F e r e n c z e t 
illetné az elsőség, általlátá ezt csak hamar a' gyű-
let' elnöke is B l á n d r a t a , és őt nemcsakbecsülé; 
de terve' teljesítésére nézt legalkalmasbbnak isr 
nézé — m e g is k e l l v a l l a n i , igy ir S e i v e r t 
a ) h o g y D á v i d F e r e n c z n a g y é s z t e h e t -
t s é g ü f á r a d h a t a t l a n , c z é l j á b a n e l ő n y o ­
m u l ó , é kes e n s z ó l ó , e r ő s í t m é n y e i ' a l a ­
p í t á s á b a n k i m e r í t h e t l e n vol t . — 

Dávid Ferencz azért a' királynak is ajánltatva 
udvari pappá tétetek, még azon évben, kinek pré­
dikálására mind a' király, mind a' főemberek és 
több népek közt hatósb állást véve magának az 
u n i t á r i a hit-tudomány; de még az országban 
elterjedve nem vala. — 

a) Seivert. pag. 6i. 
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A' király' engedelméből azért 1566. febr. 24-n 
tartományi egyházi-gyűlés hirdettetek T o r d á r a , 
de onnan a' király' kívánatára G y u l a - F e j é r ­
v á r r a v i t e t e t t á l t a l az érintett határnapra, 
hol legelébb kezd vitatkozás indíttatni I s t e n ' 
e g y s é g e és h á r o m s á g a felett. — lm! itt kez­
dődik nyilván az unitária vallás' hajnalnyilata Er ­
délyben. — Visszajővén a' gyűletről Dávid Fe-
rencz már a' népnek is kezdé hirdetni az unitária 
vallást és hiteles szóhagyomány szerint, Kolo's-
várt torda-utsza szegletén egy kerek köven pré-
dikácziót tárta a' nép előtt, melly a' kedvelt szó­
nokát vállain vivé be a' piaczi nagy szent-egyyáz' 
teremibe, melly addiga'Iutheránoké vala, és egésá 
Kolo'svár az unitária vallásra mene által, á) — 
Kolo'sváfral együtt Torda, Déé's, Enyed, M. Vá-
sárhely, G. Fejérvár, Abrudbáilya's több várme­
gyei és székelyhoni egyházak, papjakkal egyetem­
ben, annyival inkább mivel már a' p ü s p ö k is azon 
a' valláson volt; mivel pedig Kolo'sváí vala köz­
pontja azoiivallásnak, innen k o l o ' s v á r i v a l l á s ­
nak ; a1 püspök k o l o ' s v á r i p ü s p ö k n e k kez­
dett neveztetni, K o l o ' s v á r pedig ez úttal vég-
képeu kilépvén a' s z á s z v á r o s o k sorából helyé­
be S z á s z v á r o s tétetett hetedik szász várossá 
a' nemzet által, 5) 

IV. §. Mik történtek a' hitre nézt a' G> fej érvári 
egyházi gyület után. 

A' Gyula fejérvári hitfeletti vitatkozás közben, 
több jelenlévők előtt némelly csikkelyek igen íövi-

a) Mich, X. Szent Abrahami Hist. Eccl. Kis. Steph. F, 
Uzoni. Hist, Unit. ms. Steph, Agh. Hist. EccJ. ms. 

b) J. Benko Transylv. Töm. II. pag» 128. 129. S. F, 
Uzoni in Hist, praecitata. 
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den és nem egész tisztasággal fejtethetvén fel 
1506. tehát ugyan azon évben május' 19-kén új­
ra egyházi gyűlet tartatik M. V á s á r h e l y t , hol 
az a' homályosoknak tetsző czikkelyeket köz értelem­
mel megmagyarázá és megállítá. — A' gyűlet után 
nem sokára egy k a t é k é z i s t adának ki az együtt 
munkáló esperestek és papok latári nyelven, melly-
böl úgy tűnik ki, miszerint még nem voltak eléggé 
felvilágosodva több czikkelyekre nézt", sem maga 
Dáv id Fefei icz , sem társai, ez a' k a t é k é z i s 
felette ritka. — 

A' miket említek, csak kezdetek valának, majd 
1567. adának ki egy az unit ári a vallás' egész 
alapját magában záró már terjedslmesb munkát, a) 
latán és magyar nyelven, 's még több illy tartal-
muakat, mellyeknek eredménye a' lett, hogy Er­
délyben a' vármegyékben és székelyek' székein 
feles népes egyházak alakulának, részszerint D á ­
v i d F e r e n c z , részszerint hasonvallásu több pa­
pok' törekedési által. — Sőt kiliata azon vallás Ma­
gyarországra is nevezetesen a' Bánátba, hol a' XVI. 
században nevezetes tudós K á r á d i Pál . Temes­
vári vár-tiszt G. Bethlen Gergely' házi papja 's 
egyszersmind a l f ö l d i p ü s p ö k számos egyhá-
zokat alapított. SŐt megfogant a' D r á v a melléki 
vidékeken is és P é c s körüli helységekben, kü­
lönösen P é c s e n , hol gymnasiuma is volt ezen szá­
zadban az u n i t á r i u s o k n a k , mint alább ki fog tűnni. 

Erdélyben nevezet szerint azon sz. e g y h á z ­
ba ment által, már nyilván, II. János király tanács­

a i De falsa et vera Unius Dei Patris filii et Spíritus S. 
Cognitione Libr. II. AuthoribusMinistrisEccl. Consentientiutn in 
Saimatia et Tiansjl. 1567. 
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nokainak nagyobb részével, mi nem kevés sikert 
adott annak sebes terjedelmének. -— 

V. §. Isten' egysége feletti vitatkozások. 

Elmellőzvén a' Gyula-Fejérvárt tartott hitfe­
letti első vitatkozást, nagyobb figyelmet érdemel az 
ugyan Gy. fejérvári második ve té ly 1568. melly 
két izben hirdettetett ki, elébb Toi*dára, majd pe­
dig G. Fejérvárra nagyobb kényelem és a' király' 
jelenlehetése' okáért, megjelenének erre felső és 
alsó magyarországi és erdélyi hittudósok martius' 
8-kán, — tartatott a' királyi tágosb teremben tíz 
napok' lefolyta alatt. — Napi rendje igy követ­
kezik: 

K ö z b e s z ó l ó k az unitáriusok közül vol­
tak: D á v i d F e r e n c z ki már ekkor püspöknek 
iratik, — nem u n i t á r i u s o k é n a k , hanem eván-
ge l i cusokénak , mivel az unitáriusi nevezet még 
nem jött volt divatba. B l a n d r a t a György . Ba-
silius ( király ) István kolo'svári pap, H u n y a d i 
Demeter enyedi oskola-igazgató, Gyula i P á l , 
Gy. fejérvári fő oskola-igazgató. 

Az év. re formátusok k ö z ü l Melius (Ju­
hász) Péter debreczeni pap, ki ekkor magát ka-
thol ikusok püspökének nevezé, nem lévén még-
divatban az év. református nevezet — C z e g l e d j 
G y ö r g y váradi, S á n d o r A n d r á s dévai, Túr i 
P á l bihari, K le in Lőr incz besztertzei papok, 
Káro l i P é t e r váradi oskola-igazgató. 

Vetély-birák a' királytól rendeltettek: H e b -
l e r M á t y á s lutheránus püspök, K á r oli S e b e s ­
t y é n , H e l t a i G á s p á r és S z i g e t i M i k l ó s 
az év. reformátusok közül. 
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Az unitáriusok közül: S z e g e d i L a j o s ' Csáz-
mai I s t v á n gy. fejérvári pap, S z t á r a i Mik-> 
l ó s új lordai p a p , és K á r á d i P á l temesvári 
pap, alföldi püspök. 

Gyors í rók számszerint négyen, — F e j é r ­
v á r i M á r t o n déé'si pap, M a r o s i S i n n i n g 
J á n o s sz. keresztúri pap , Ó v á r i B e n e d e k 
gy. fejérvári oskola igazgató , V a g n e r G e r g e l y , 
gy. fejérvári köz-tanító, •— megállítatott azonban 
az is, miszerint a' vetély tisztán Isten'igéjéből tar-
tassék. —• 

Mart. 8-kán tehát reggeli 5 órakor a' vitat­
kozó felek össze ülvén tíz napok alatt hithetetleu 
ipart, és munkát fordítanak a' nagy és nehéz fela­
dat'- eldöntésére, és mindkétfél egész erejét kifejté, 
és kiadá. — 

Tizedik nap' végével a' király véget vete a' 
vetélynek mindenik félnek keményen megparancsol­
ván , feje' vesztése alatt egymás elleni szitkokat és 
gúnyokat eltávoztatni. — '$ egyszer'smind meg-
tiltá hasonlólag, a' vallásban több újítást és szaka­
dást hozni bé. >— 

A' következő 1569. évben midőn az elmék 
még mind forradalomban volnának, a' király által 
megint közvetély hirdettetik oct. 10-kére N. Vá­
radra, az okból , hogy ottan Magyarország' távo­
labbi tájairól is jelenhetnének meg papok és hittu­
dósok. -— Ez is hasonló innepélyességgel tartaték 
annyi különbséggel, hogy ebben a' k ö z b e s z ó -
1 ó k közt kúlrendüek is jelennek meg, maga a' ki­
rály több izben szólal fel, és teszen feladatokat, 
vagy a' vitatkozás' tárgyától eltávozott feleket a' 
kitűzött feladatra visszaidézi. Különösen figyelemre 
méltó, a1 mit az ötödik napi vítalom' alkalmával 

ö 
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mond: „Mitőlünk, és a' mieinktől tinéktek semmi 
„bántástok nem volt, hogy pedig M e l i u s P é ­
t e r n e k a' mi szónkat megmondották, hogy a* 
„mi birodalmunkban a' minisztereket az igaz 
_„vallásért ne kergesse, a' könyvéket megne éges­
s e , senkit hittel vallása mellé ne kötelezzen, ez 
„az oka: mert a' mi birodalmunkban, miképen ar­
cról ország' végzése is van mi azt akarjuk, hogy 
„szabadság legyén. Továbbá tudjuk, hogy a' hit 
„Istennek ajándéka, és a' lelkiismeret semmi erő-
„szakkal nem vitethetik, ezokáért, ha ez határban 
„meg nem marad, szabadon a5 tiszán tül mehet.— 
Közbeszólnak még B é k é s G á s p á r , Bocska i 
György, E r d ő d i Gáspá r külrendü főemberek 
kik az egymás ellen heveskedő feleket, kíméletre 
intik, vagy föladatokat terjesztenek elő megfejtés 
véget. — Végre hat napok' teltével a' király bé­
rekeszti a' vetélyt illy szavallattal: mellyet érdekes 
és azon időt, 's fejedelme' érzését 's gondolkozását 
jelelő mivoltáért szóról szóra ide iktatni méltónak 
tartok. 

A' FELSÉGES KIRÁLY. Minekutána az 
„Istennek kegyelmességéből e' szegelet földnek vá­
lasztott fejedelme vagyunk. Tisztünk szerint nem 

a' mi alattunk valóknak testeknek oltalmazá­
s á r a akartunk gondot viselni, hanem még lelkek­
b e is, hogy az igazságban megépülhessenek. 

„M á s o d s z o r , hogy a' gonosz hirt nevet, 
„mellyet mifelőlünk idegen országokban hirdetnek, 
„mintha egyéb hitet vallanánk eltöröljük. 

„A' mi birodalmunkban szabadon, valahol akar­
o k disputálhattak, mindenkoron a' mi prédiká­
torunkat eléállítjuk; szabadon minden bántás nél­
k ü l eljöhettek. Sőt azt kívánnék , hogy más Őr-
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„szagból is főtudós emberek eljőnének. — Bátor 
„ugyan B é z a ő niagais, avagy S i m l e r u s , hogy 
„az Istennek tiszta igéjéből az igazság kinyilatkoz­
tass ék. -— 

„De most a' disputátionak véget vetünk, mert 
„egyéb országunknak gondjai kényszerűnek, hogy 
„Erdélybe bé keljen mennünk, a) 

Ezen vallást illető vetélyek sok. tekintetben 
valának hasznos befolyással kisded, és akkor tö­
rök felsőség alatt álló honunkra). — Az Isten' be­
széde, a' szent-írás közolvasás' a' vallás közfon-
tolat', és vi'sgálat' tárgyai levének, — az elmék 
a' gondolatok' közlése által világosodtak, és emel­
kedtek, — a' honi nyelv a' gyakori vallás' fejte­
getések magyarázatok által kezdett divatba jőni, 
a' tudományos isinéretek a' tudósok' köréből köz­
nép közzé is kihatni, a' nép részt vévén a' hittu­
dományos vitatkozásokban ön gondolkozású len­
ni, szóval. Erdélyben is a' nu'veleti ébredésnek 
első hajnal sugári kezdenek terjedezni* *— Ezen 
érdekes következményekhez járul az is, hogy Er ­
dély ez időben nemcsak a1 vérmezőkön tudott zász­
lókat lobogtatni, hanem a' vallás' és tudományok' 
pályáján is mért és tudott viaskodni, — 's még 
azon dicsőség is , hogy mindkét fél a' XVI. szá­
zadban már tudott előállítói olly derék tanult férfia­
kat, kik ídőkorunkat is díszesithetnék, — a' mi pe­
dig legfőbb, 's minden jó hazafi előtt legszentebb — 
elmellőzve a' nemzet felekezetekre oszlását, akko­
ri időhöz illő gúnyokat, visszályokat, —- az, hogy 
a' l e l k i i s m e r e t ' szabadsága önerejűvé lett, —* 

a) A? K* Váracli disputatio Heltai Gáspár által, Kole's-
Tárt 160. 
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mellyet kis honunk azóta őriz, mint Isten által meny­
ből adott nem tőt. 

Figyelmet érdemel, miszerint ezen vallási 
viszonyokban az erdélyi oláh n e m z e t és g ö r ö g 
egy h áz átaljában, semmi részt nem vett. — 

VI. §. További terjedelme a% unitária szentegyháznak. 
E g y h á z i ke rü le tek . — 

Ha szintén a' vetélyek előtt, az ország' több 
részeiben alakult egyházak számbavéve és rend­
szeresítve nem lehettek is ; majd azok után az igaz­
gatási rendszer megaiapítatott. Az erdélyi unitária 
egyházak átalánoson D á v i d F e r e n c z püspök' 
kormányja alatt állának. 1. a' Háromszék Erdő vi­
dék ésJmiklósvárszéki. 2. Udvarhely. 3. Kereszturfi. 
4. Maros - széki székely honi, — úgy ő. kolo's 
— döbokai, 6. Kővár — közép-szolnoki, 7. Krasz-
na — szathmári, 8. déé'si és belső-'szolnoki, 9. torda 
aranyosi, 10. hunyad Dévai, 11. alsó fejéri, 12. 
küküllői, 13. felső fejéri, vármegyei egyházi ke­
rületekben, — mellyek közül ma az idők' sokféle 
viszonyai miatt (mint alább említendjük) e' követ­
kezők állanak. 1. kolos—dobokai, 2. torda — aranyas 
—alsó fejéri egyesűit — 3. kükfillő alsó fejéri, 4. 
marosi vagy maros-széki, 5. kereszturfi-széki. 6. 
udvarhelyszéki, 7. felső fejéri, 8. háromszéki, 
(sepsi-és miklósvárfiu-széki) kerületek.-—Megszűn­
tek pedig a. fejéri, hunyad—dévai, kővár—-kraszna, 
helső- és közép-szolnoki kerületek, 's a' maradék 
egyházak vagy ez vagy másik fenálló kerület­
hez csatoltattak. — 

A' bánát i és Dráva mel lék i unitária szent­
egyházak pedig temesvári pap, 's egyszersmind 
alföldi püspök Kárádi Pál által kormányoztattak, 
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mellyek két kerületre osztattak, t e m e s v á r i , és 
D r á v a m e l l é k i r e — — A' temesvári kerület­
ben ezen helységekben voltak unitária egyhá­
zak: T e m e s v á r , B é k é s , N. V á r a d , K. 
V á r a d , M a k ó , M a k ó - V á s á r h e l y , B e l é-
n y e s , D i ó s , S i m á n d , B á c s . — A' Dráva 
mellékiben: T h o l n a , B e c s ke, F ö l d v á r , A Ia , 
D é c s , E t h e , S z e k s z á r d , B a t h a s z é k , 
B a t h a , M o h á c s , Daró tz , L i p p ó , B a r a nya -
v á r , M o n o s t o r , a' hegyali vidékeken: K a -
r á n c s , He r c z e g s z ö 1 l ő s , C s ú c s a , V e r e s ­
mart, L a s k ó , Kopács , a'Dráva mellett: E s z é k , 
E r d ő d , S z e n t L á s z l ó , C s a p a , N. H a r ­
s á n y , P é t s ' , hol gymnasiumok is volt még Vá­
l a s z ú t i G e r g e l y ottani pap' évkorában, 1588. 
— P e t e r d — számszerint mintegy 37 egyházak, á) 

1578. A' tordai egyházi gyűleten 322 unitá­
rius papok a' hon maradtakon kiviil 6) voltak jelen. 

1595. Enyedi György' püspöksége alatt Er ­
délyben és az Erdélyhez kapcsolt Magyarországi 
részeken 425 unitária szentegyházak léteztek c) 
jóllehet már 1580 a' Kolo'svári fö egyházi gyű­
leten, nem több, mint 250 papok voltak jelen, 
szembetűnő kevesedéssel, 's ugyan ekkor az egy­
házi birák' (consistorok) száma is 24-ről 12-re 
szállítatott. — 
VII. $ . Hit-vattáshoz rendszerezett énekes köny­

vek, '* egyéb ilynemű munkák. 
Egybefüggő munkarendszer kívánja, misze­

rint itten a' megalapított templomi ének-rendszer­
ről is említés tétessék. 

aj Szent Abrahámi Hist. Eccl, ros. F . Úzoni Hist. Eccl. ms, 
L»mpe Hist. Eccl. Ref. in Hung. 

b) Generálé Protocollum Cons. Unitár 1588 — 1601. 
ej Gener. Pi'ot, Cous. ati 1595. — 
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Miután a' vallás' czikkelyei kifejlettek, és meg­
alapítalak szükség volt; a' templomi énekek' fog­
lalatját is azokhoz alkalmazni, és a' vallás' fogal­
mával viszonyba hozni. — 

Az első illynemü é n e k g y ű j t e m é n y a z , 
mellyet Preisz János k o l o ' s v á r i s z á s z -
n e m z e t részérőli unitárius pap nyomtattatott ki 
F r a n k f u r t b a n 1660 tájatt, ezzel éltek a' 
szász unitária eklesiák 1716-ig, midőn a' magya­
rokkal egy szentegyházban kezdettek isteni tiszte­
letre gyülekezni. — Ezen énekes-könyv ügy lát­
szik 1566 körül készítetett volt, kinyomtattatott 
R a d e c z k i B á l i n t ' idejében js. 

M á s o d i k a' Dávid Ferencz, és segéd tár­
sai által készített és rendszeresített ének gyűjte­
mény, ezen czim alatt: I s t e n i d i c s é r e t e k , 
i m á d s á g o s és v i g a s z t a l ó é n e k e k, nyomtat­
ta Heltai Gáspár Kolo'svárt 1570 tájatt, az énekek 
részint hazai írók által alkatvák eredetiek, részint 
lengyel nyelvből fordítattak, — részint Luthertől 
költsönöztettek, — mellyek közt Dávid Ferencz' 
fordítása: E r ő s vá runk n é k ü n k a z I s t e n — 
eredeti munkáji: az A n t i p h o n á k o n kivül az in-
nepiek — és : T a r t s m e g ú r I s t e n e n g e m et. 
A' k e r e s z t é n y s é g b e n . Adjunk h á l á t mind­
nyájon. II. János király' dolgozata: Oh úr I s t e n 
t e k i n t s r e á n k , övének tartatik: M o s t a n ú r i s ­
t e n , — továbbá énekeket dolgoztak: S z t á r a i 
M i k l ó s , C s á z m a i I s t v á n , S z e g e d i L a ­
j o s , B a z l l i u s I s t v á n , L i t t e r á t i CD e á k ) 
I s t v á n . — Ezen gyűjtemény másodszor, vagy 
iám harmadszor, mivel a' kiadás' ideje nem min­
dig tétetett fel, kiadatott 1605 vagy 1607. Tho-
roczkai Máté püspök' évszakában, több dolgossá-
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tokkal bővítve mint: T e l j e s s z í v b ő l a' kik 
b íznak . Tordai Mátétól, V idám s z í v v e l v íg 
z e n g e s s e k I g a z f e l s é g e g y e d ü l úr . P e t -
k i I s t v á n , főcendü székely honfitól, — irtak még 
N é m e t h i G e r g e l y , Dóthi ' S u ' s á n n a , D ó -
t h í I l o n a is jeles darabokat, mellyeknek vers­
kezdő betüjökbe neveket, az akkori szokás szerint 
beszőtték — találtatik még e' gyűjteményben N é ­
m e t h i F e r e n c é II János alatt erdélyi hadak 
fővezérének is munkája, nevét a' fő vers-sorok­
ban kitette. N e g y e d s z e r kiadatott 1697 Almá-
si Mihály püspök alatt. — Ö t ö d s z ö r 1749 bő­
vítve Szent Abrahámi L. Mihály' énekével: F e l ­
s é g e s űr I s t e n ! és F e l m a g a s z t a l u n k t é ­
g e d e t , és B. Losonczi István, magyarországi 
hitbeli atyafi két dolgozatával: D i c s é r ü n k t é ­
g e d ú r j é z u s ! és B é k e s s é g n e k f e j e d e l m e . 
— H a t o d s z o r csak nem merőbe újra dolgozva 
és szerkezve, új munkákkal és melódiákkal éke­
sítve egyszersmind kőtákkal. 1837. — 

H a r m a d i k a' B o g á t h i M i k l ó s elsőben 
Erdélyben Szent Demeteren 1579, azután a' Drá­
va mellett B a r a n y á b a n és Pétsen, majd ismét 
Kolo'svárt lelkészséget folytató hit-tudós által ma­
gyarra fordított Z s o l t á r k ö n y v , éltek ezzel az 
unitária eklesiák 1665-ig jan. 25. midőn Apafi fe­
jedelem alatt a' szent-gothárdi békekötésért tarta­
tott öröm innep' alkalmával a' s z e n c z i M o l n á r 
A l b e r t által fordított zsoltár könyvet kezdették 
használni, K o n t z B oldi z s á r püspök alatt, meg-
vállogatva az énekelhető zsoltárok, és néhol igazítva 
kiadattak. 1837-ben a' dicséretekkel együtt. — 

N e g y e d i k a' halotti ének gyűjtemény, kia­
datott elébb H e l t a i által Kolo'svárt, óv szám néí-
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kfil vannak benne latáa énekek is mint: C u r m n n -
dus mii i ta t . Prudentiusé — másodszor 1660. 
adatott ki bővítve: A d j i d v e s s é g e s k i m ú l á s t , 
Déé'si Andrástól: M á r e l m e g y e k az ő r ö m b e . 
Sztárai Miklóstól. — S o k r endbé l i p róbák van­
n a k . Pathai Istvántól dolgoztattak. — 1697. har­
madszor adatott ki. 1768. negyedszer. G é y z a 
J ó 'séf nagy hirü oskolai senior által újra szerkezve, 
és bővítve saját munkáival, millyenek: Gyor s 
n y í l n á l i s gyo r s abban j á r — Vi ad ál é g é s a 
é l e t ü n k — T é g e d v á r l a k én I s t enem. 

Adattak ki ezeken kívül vallást tanító kézi­
könyvecskék magyarnyelven D á v i d F e r e n c z -
t ö l , 's utána H u n y a d i D eme t é r t ő l , és Ko-
'sa J á á o s t ó l , mellyek ma felette ritkák. — 

I m á d s á g o s k ö n y v e k is kéziratban, nyomta­
tásban — p r é d i k á t i ó k , magyar éslatánnyelve­
ken, minémüek Dávid Ferenczéi nyomtatásban. B o-
g á t h i M i k l ó s é kéziratban. K á r á d i P á l jele­
nések könyve' magyarázatja magyarul, kéziratban, 
nagy munka, — mintegy 600 ivnyi. (ivók alább 
említetnek a' IX. osztályban.") 

VIII. §. Unitárius név' eredete. 
A' lengyelországi unitária egyházak elébb csak 

keresztényeknek kívánták magokat nevezni; az erdé­
lyiek pedig 1566. 67 ezen nevezettel éltek: E c -
c l e s i a e c o n s e n t i e n t e s in S a r m a t i a et 
T r a n s y l v a n i a v a g y : M i n i s t r i c o n s e n -
t i e n t e s i n S a r m a t i a e t T r a n s y l v a n i a , 
a z a z l e n g y e l é s é r d é l y o r s z á g i e g y e t ­
é r t ő e g y h á z a k , v a g y ' l e l k i t a n i t ok , 
1 5 6 6. D á v i d F e r e n c z evangyélika 
eklésíák' püspökének írja magát. 1568. a' gyu-
iafejérvári második vitatkozás'alkalmával az unitá-
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ríus papok e v a n g é l i k u s o k n a k —• az ér. r e ­
f o r m á t u s o k k a t h o l i k u s o k n a k írják mago­
kat -<- igy nem valának még ez időben megkülön­
böztetve a' felekezetek saját nevekkel. — 

A' mi az u n i t á r i u s nevet illeti, ez i568-n 
a' vitalmok közben kezdett divatba jóni, a' latán 
un us vagy u n i t á s szóktói,mellyék egyet , egy­
s é g e t jelentenek; mivel az unitáriusok az isteni 
szent és legtökélletesebb természetben, vagy a' fö­
l é n y b e n csupán e g y s é g e t vitatának. — Nem 
az u n i o-tól veszi tehát eredetét, mint némelly író­
inknak tetszik, mintha az u n i ó r a , vagy három 
nemzeti és 4 vallási egyesületre felvétetvén az uni­
táriusok következőleg u n i t á r i u s o k n a k kezdettek 
volna hivattatni; annyival inkább, hogy az uniótól 
inkább un i t u s veszi eredetét. 

Az aríusí, vagy aríanusi gunynevezet, inkább csak 
tanulatlanabbak vagy ellenérdéküek' nyelvén hallható, 
melly az unitáriusokat nem illette soha alaposon, \s 
nem illetheti — azou eldöntő okból, mivel az ariusi 
Iiií-rendszer nem közelit a' tiszta unitária valláshoz, 
á) mirenézt az unitáriusok elejitől fogva részvétle­
nek voltak azon nevezet aránt, hívattatnak s o c i-
n i án u s o k n a k , Laelius és Faustus Sozz in ik-
ró ' i , mint hit-tudományi rendsaerök' első alapitóji-
ról, noha maga Faustus S o z z i n i , némelly hit-czik-
kekben különbözött az unitária vallás' alapos czik-
jeitől, án t i t r i n i t á r i u s o kn a k vagy e l l e n -
h á r o m s á g o s oknak a' s z é n t H á r o m s á g o t 
vallókkal ellenbe szoktak neveztetni, a' mennyiben 
ezek t ri n i t a r i u s o k n a k neveztetnek latán-nyel-

a) Eusebü Pamph. Hisl. Eccl. Sulpitii Sémi Histr Ecet. 
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ven '— Mindezek közt törvényes honi-jogú 's egy­
szersmind legillőbb legkedveltebb az u n i t á r i u s i 
nevezet, melly alatt ez a' vallás 1568-ban törvé-
nyesitetett 's azóta Erdélyben, Lengyel-, és más or­
szágokban általánoson elfogadtatott. — és közgya­
korlatba jött. — 

IX. $. Az unitária vallás Erdélyben tőrvényesen bevé­
tetik és a' három nemzet, 's négy bevett val­
lások' egyesületének (unió) részvényese lészen. 

Nem tartozik ugyan czélomra itten az erdélyi 
három nemzet' legelső egyesülete' eredetét terje­
delmesen fejtegetni; mindazáltal czélszerűlegannyit 
szükségesnek vélek említni, miszerint a1 székely 
nemzet' legelső egyesülete a' magyarral még 888. 
tájat a' magyarok' harmadízbeli kijövetelök' alkal­
mával esett, midőn a' m a g y a r o k a5 s z é k e l y t 
rokon, vérszerénti atyafi-nemzetnek elismertek, és 
vele viszonyos frigyet kötöttek, a) a' szász nemzet 
ezen frigybe 1545. Erdélynek Magyarországtól lett 
elválása' alkalmával lépé innepélyesen, — 's e' sze­
rint a1 háromu. m. magyar , s zéke ly , é s s z á s z ­
n e m z e t egy szent egy felbonthatatlan egyesüle­
tet alakíta, melly Erdély ön-jóllétének és álladal-
mának alapja. — II, Jpnos .Sigia ond alatt rend­
re a' négy bevett vallások ezen egyesülethez kap­
csolatának. B e t h l e n G á b o r alatt újra megerő­
sítetek az egyesület 1613.— II. R á k ó c z i G y ö r g y 
alatt pedig 1653, az Approb. III. rész, I. czimébe 
igtattatott, — Ezen innepélyes egyesület1 első czik-

*) Aiionym. fielae fiegij Not. CaP, t . 
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kéivé a' négy bevett vallások'szabadságainak köz-
esküveli megerősítését a) tárgyazza és szentíti. 

Ugyan a' négy bevett vallások' örökös álladal-
mát és szabadságát alapítja az Approb. I. rész, I. 
czim. 2. czikk. — és Compil. I. rész, I. czim, 2. 
czikk. 

Az unitária vallás, mint az Erdélyben virágzó 
keresztény hit negyedik és legifjabb leánya (mint 
feljebb kifejtettük) legelébb édes testvérei' sorába 
az egyesületbe II. J á n o s ' S i g m o n d alatt 1568-
a' tordai országgyűlésen igtattatott be innepélyesen—• 
ugyanazon évben a' marosvásárhelyi.— 1571. pe­
dig a' gyulafejérvári országgyűlésen újra megerő-
sítetett. 

II. J á n o s 'S i g m o n d' elhun yta után Bátor i 
I s t v á n fejedelem újra megerősíté a' négy bevett 
vallásokat 1571. különösön pedig 1573. az unitá­
ria valláson lévőknek szabadság adatik Dávid F c -
r e n c z után más püspököt választani, V) azután 
következett fejedelmek beigtattatásuk' alkalmával, 
eskü-czikkelyeik közt mindig innepélyesen meges-
küvének a' négy vallások' szabadalmaiknak meg­
tartására, és megiartatására, igy: 

B á t o r i K r i s t ó f 1576. 
B á t o r i ' S i g m o n d 1582. 
B á t o r i A n d r á s 1599. 
B o c s k a i I s t v á n 1604. 
R á k ó c z i 'Sigmond 1607. 
B á t o r i G á b o r 1608. 
B e t h l e n G á b o r 1614. 

a) Bálin Sámuel Erdélyország nemzeti törvényeinek J» 
része. k p . 395. — 402. 

b) Erdélyország' Től ténettára, I. kötet, lap, 155. ISí, 
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Brandeburg i Ka ta l in 1629. 
I. R á k ó c z i G y ö r g y 1631. 
II. R á k ó c z i G y ö r g y 1647. 
R h é d e i F e r é n ez 1657. 
B a r c s a i Á k o s 1658. 
K e m é n y J á n o s 1660. 
I. Apafi M i h á l y 1661. a) 

A' felséges Ausztriai házból származott dicső 
fejedelmek is uralkodásuk' kezdetében, szeméjyes-
seik által ön kegyes leikökre szoktak szent esküt 
letétetni 6) a' négy bevett vallások* jogainak is meg­
tartására és oltalmára, a'dicsőséges I.Leopoldi szent 
hit-levél (Diploma Leopoldinum) I. czikkje' nyo­
mán, nielly esküt szentül is törekednek megállani, 
•— igy tétették le esküjőket, maga a'mindig hála­
érzettel említendő I. L e o p o l d 1699. I. J ó ' s é f 
1705. E l e o n ó r a özvegy császárné 1711. az úgy 
nevezett szathmári békület' alkalmával, mellyel a' 
kurúcz világ lecsendesedett. VI. K á r o l y 1712.— 
M á r i a Th e r e z i a 1740. II. J ó's e f 1780. II. 
L e o p o l d 1791. országainak és hív népeinek édes 
attya I. F erén ez 1792, 's végre dicsőséges I. 
F e r d i n á n d , kinek uradalma légyen boldog és 
boldogító' mind végig. — 

Mindezek' zár-jeleül álljon itt az 1791. LIII. 
örök érczoszlopot érdemlő törvény-czikk, melly a' 
négy vallások' szabadságát újra megalapította. 

Érintettük feljebb a' négy vallások' évi-rendjét, 
mellyet a' t ö r t é n e t í r á s egymással összefüggő-
leg fejt ki és állít meg; azonban ezen rendtől,mind 

a) Appr. II. vesz. I. czim. 2.czikk. Conip. II. rész. I. ezim. 
b) Bália Sámuel' Erdélyország nenueü törvényeinek. "I. rész. 

lap. 366.. 566-
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hajdon az Approb. I.rész, I. czim. 2. czikk. — és 
€omp. I. rész, I. czim. 2. czikkben, —• mind jelen­
leg, az ujabbi gyakorlat szerint némi eltérés láttatik. 

A' fenn elésoroltak szerint megesvén Erdély­
ben a' négy vallások' egymásbóli kifejlődése. Sza­
badságainak törvényesítése; nem a' lelkiismeret' 
korlátolása, vagy elnyomása, hanem a'honi és val­
lási egyességet feldúlható több szakadások' és nyug­
talanságok' megelőzése okáért 1576. hozatik egy 
törvény-czikk: A' n é g y r e e e p t a r e l i g i ó k o n 
k í v ü l , in á r t i cu li.s fi d e i v e l r e l i g i o n i s , 
se p r i v a t u s a k á r m i r e n d b é l i e m b e r e k , 
se p e d i g g y ü l e k e z e t e k inn óv a t i öt, se p e ­
dig s z a k a d á s o k a t b e h o z n i v a g y c s e l e ­
k e d n i ne m e r é s z e l j e n e k s u b p o e n a n o -
t a e i n f i d e l i t a t is . A p p r . I. r é s z . I. czim. 
3 . czikk. — mellyre bévégződének a' vallási for­
radalmak, 's mindenik felekezet, mint egy csilla­
puló tenger, saját partjai közé voná habjait. 

V . O s z t á l y . 

Unitária szentegyház' superintendcnseiröl 
(püspökeiről^ a) Erdélyben XVI. században. 

1. §. Első superintendens Dávid Ferencé 
Í866 — 1579. 

D á v i d F ér én ez eredetét vette Erdélyben 
Kolo'svárt, szász-nemzetű r. katholika vallású szü­
lőktől 1510—at tya csizmadia mester művet gya-

a) Superintendens görögül Epücopo, melynek magyarul 
a,' püspök név felel Jneg, Appr. P. 1, Tit. í. art. IX 
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korló polgár volt, ml azonban ezen jeles férjfínak 
érdemét néni hogy csekélyitné, sőt inkább neveli-
mint szintén Horn é r , R o t t e n d a m i E r a z r a . 's 
több jeles tanult férfiak' szép hírét kicsiny születé­
sük. — Már gyermek éveiben nagy vonzalmat tün-
tete ki a' tudományok aránt, mellyeket e' honban 
akkori terjedelműkhez képest végezvén megláto­
gatta a' német és olosz honi akademiákot, neveze­
tesen a' p a d u a i t sőt a' v i t t e n b e r g i t is, mint 
Bod Péter írja 1538. tájatt, a) mellyeken feltűnő 
hirt szerzett magának — visszajővén Erdélybe, itt 
elébb rom. katholícus pap, és egyházi szónok volt 
1540. elölt — 1540. pedig He l t a i G á s p á r r a l 
kolo'svári plébánussal 's több papokkal és tanítók­
kal 's az egész várossal együtt Luther'tudománnyá-
ra ment által — majd; mint már köz-tanító ( le-
ctor) az óvári akkor Luth. főoskolában 1557 nagy 
készséggel és buzgalommal vetélkedett a' reformá­
tusokkal, kik akkor sacramentariusoknak neveztet­
tek; annyira, hogy püspökké is tétetett a' L u ­
t h e r t k ö v e t ő magyar e g y h á z b a n 1557. 
mindazáltal továbbat 1559. M e l i u s (Juhász)Pé-
terrel tartott többszöri vetélyekben felvilágosodván 
az úrivacsorai hit-czikkelyre nézt, a' sacramenta-
riusok' értelmét kezdette hasonló iparral és buzga­
lommal védeni és terjeszteni, — általállván hozzá-
jok p ü s p ö k i c z i m é v e l eggyütt. — 

B l á n d r á t a 1563. Erdélybe jővén II. János 
király'udvarába mint főorvos, 1564. Enyeden tar­
tatott nagy egyházi gyúlet' alkalmával, mellyben a' 
Luthert követők a' sacramentariusokkai nagy erő­
kifejtéssel vetélkedtek,leginkább Dávid F e r e n c z ' 

a) Boil Péter jaagyaí Athenás S£. lap. 
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hatalmas elméjét és szónoki tehetségét vévé figye­
lemre, 's a' máv több hitfeletti vitatkozásokban gya­
korlott férfival közié vallási nézeteit, mellyek Dá­
v id F e r e n c z előtt egyébaránt is már ismeretesek, 
sőt kelendők valának. — B l á n d r á t a ' értelmére 
mene tehát által, kinek eszközletére A1 e si u s (Ma­
dár) Dénes helyébe, nem sokára a' király udvari 
papjává tétetek D á v i d F e r e n c z , felügyelete alatt 
maradván a' kolo'svári f ő o sk o 1 a is, mint 1564-től 
fogva törvényesen elismert református vagy sacra-
mentarius p ü s p ö k n e k , noha Bod Péter szent po-
lycarpjában D á v i d F e r e n c z e t református püs­
pökök közé nem számlálja. — Feljárván D á v i d F. 
az oskolai tanításmódja' szemléjére gyakorta, kü­
lönösön a' theologiai osztályra, mellyet K á r o 1 i 
P é t e r mint oskola-igazgató (Rector) oktata — a' 
vallás' czikkelyeit fejtegeté, és világosítá a' hall­
gatók előtt, — nem egyezvén azok a' K á r o 1 i P é ­
t e r ' értelmével, vádolni kezdé Dávidot, miszerint 
különböző tudományt tanítna, — 1566. — Felszó­
lítana érezvén magát ez által Dávid értelme tiszta, és 
nyilvános kifejtésére, és nyilatkozatára: azóta nyilván 
kezdé a' királyi udvarban és a' nép közt hirdetni az új 
hit-tant, mellyet mára' király és főrendek pártolának. 
—1566. febr.24ki vetélyutén mint már íennebb érin­
tettük Kolo'svár általmenvén az unitária vallásra, — 
D á v i d Fe r e ne z ekkor egyszersmind f őpa p p á is 
(plébánussá) tétetek az egyházban, az oskolában 
pedig r e c t o r r á Károlí Péter' helyébe, egyszers­
mind püspök is lévén, 1568 nagy vetély tartatván 
Gyula Fejérvárt az Isten' egysége és háromsága 
felett, abban legnagyobb részt vett D á v i d F e ­
r e n c z , úgy a' nagy-váradi vetélyben is 1569. 
hogy pedig nagy törekedése 's buzgalma ax uni-
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(ária vallás' (erjesztésében kitessék, czélszerőnek 
tartom magát beszéltetni: a~) E l e i t ő l f o g v a 
ugy mond: a z i g a z s á g n a k v o l t a m k e d ­
v e l ő j e , e n n e k a t á n a i s a k a r o k l e n n e m ; 
é s t e h e t t s é g e m s z e r i n t az I s t e n n e k t i s z ­
t a i g é j é t k ö v e t n e m ; h a p e d i g v a l a m i ­
b e n m e g c s a l a t k o z t a m v o l n a , a' k i k az 
I s t e n n é k i g é j é b ő l i g a z a b b a t mú t a t n a k 
m e g k ö s z ö n ö m , és k ö v e t n i ő k e t nem s z é ­
g y e n l e m . , , — Sok tudományos munkákat irt e' 
tekintetből, — munkás, fáradhatatlan 's mint H a -
n e r írja 6) vetélyei és szónoklatai közben bámu­
latot gerjesztő, és semmi dialektikai (yetély-tanf) 
törökkel nem vala legyőzethető , és igy II. János' 
védelme és pártolása alatt, hasonhitü munkás tár­
saival az unitária vallást elterjeszté. 

Természeti és erkölcsi vonataira nézt szelíd 5 
azonban állítmányi' védésében állandó , és tántorít-
liatlan, —> vallási tekintetben t ü r e l m e s — nemis 
olvastatik semminemű, és rendű történet írónál, 
hogy viás értelmüeketj és vallásukat üldözött, vagy 
üldöztetett volna, — sem gúnyokat, és illy nemű 
sértéseket vissza nem torlott, — házi környűletei-
re nézt, ugy látszik nem volt szerencsés, mivel 
hitvessétöl B a r át K a t á t ól 1576 lutheránus és 
reform, papok' székén elválasztatott, utoljára •— mi­
után ez a' nagy elméjű férjfí több évek alatt az 
Isten' egységét tanító vallás terjesztésében lelke­
sen íáradott, és törekedett — 1Ő78. nyilván kez-
dé tanítni, ama néki életébe került tudományt: a' 
K r i s z t u s ' n e m i m á d á s á t , — 's prédikála 

a) PmliUlziói* élőbeszédjében, — 15b9 
h) llaner pag, 297. 
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ferrőí az egyházban is. — B l á n d r á t a és a' ko-
lo'svári papok: H u n y a d i D emeter j S z a th -
rnári I s t v á n , B a z i l i u s I s t v á n , Epp ei J á -
n o s , a' néppel együtt, megütközének az új tudo­
mányban j — különösön B l á n d r á t a inté, misze­
rint arról ne tanítana se titkon se nyilván — hon­
nan kőztek heves írásbeli vetély keletkezek. —• 
D á v i d F; fe l a d a t o k a t (thesiseket) külde át 
Blándrátának. B I án d r á t a XXX. ellen feladatokat 
szegze azok ellen; — Hogy ezen gyúladás men­
től elébb elenyésztessék, Blándráta 1578; 50 pa­
pokból álló gyűletet tárta Kolo'svártj mellynek ha­
tározata az lőn , hogy az egész tárgyat terjesszék 
&' l e n g y e l u n i t á r i a e g y h á z a k elejibe, 's 
azokr ítélete végképpen döntse él á' fennforgó el­
lenkezést, — Dávid F. megigéré , hogy a'lengyel 
egyházak' ítéletén meg fog nyugodni; — 

így történvén ezek. hogv az ellenkezésnek 
remélheíőbb vége lehessen, Blándráta 1578; Soz -
z i n F a us z tót Bázelből Erdélybe híva, ki octo-
bertől fogva 1578. egész 1579-ki áprilisig^ Kolo's-
várt együtt szállásolt D á v i d F e r e í i e z e ] ^ — 
gyakran vitatkozának együtt a' fennforgó kérdés 
felett, mindkettőnek ífatai az erdélyi unitária egy­
házak' neve alatt Lengyelországba küldetének, az; 
unitáriusok' fővizsgálata alá, — azonban, mielőtt 
azok határozatot küldenénekj D á v i d F e r e n c z 
1579. febr.- 34-re Tordára egyházi kőz-gyűletet 
hirdet. — Blándráta ezt, mielőtt a' lengyel unitá­
riusok' határozata elérkeznék, mellynek elvárásá­
ra D á v i d F e r e nez magát előlegesen kötelezte, 
— meg akará akadályozni, — Dávid F e r e n c z 5 

néki nem enged— kéttség kivül bízván az 1578-n 
a' tordai egyházi gyuleten 32% papok' jelenlété-

6 
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^ea behozott és megállított, ügy nevezett erna* 
jjiunis p r o f é í z i á b a n , melly szabadságot en­
gedett a' köz-egyházígyűletek által meg nenu ha­
tározott hit-czikkelyek felett egyinásközt komolyan, 
minden veszélyen kívül vitatkozni, — miokért Blánd-
ráta őt a' fejedelemnekBáthoriKristófnakmintújí-
tótfeladja:minek következésibe DávidF. azon évijun. 
2-k napján Gy. Fejéi várt tartott országgyűlésen hol-
tigi fogságra ítéltetek, egyébaránt a' fejedelem' ke­
gyelmére hagyatván, ki őt legottan D é v á r a kü l -
dé fogságba, hol már erőt vett testi, és elmei be­
tegségében csak hamar u, m. június' 6-kán életét 
bevégezte 69-ik évében. 

Gyermekei voltak F e r e n c z , és K a t a ­
l i n , L u k á c s kolo'svári tanács' főjegyzője hit­
vesse, lehettek többen is, nevek azonban nemtudatik, 

Illy uagy és nevezetes férjfi' gyász-esete nem 
kevéá komoly, sőt szomorú következményeket vont 
maga után az unitária egyházban. — Ez adott al­
kalmat Báthori Kristóf alatt a'Jézuiták' behozata­
lára. — Több erdélyi főrendeknek és egyházak­
nak az unitária egyház' kebelébőli kilépésökre 's 
egyéb kedvetlen eredményekre, — 's példát ada 
miszerint akár nagy vezérek, és polgári hősök, 
akár tudo's magas elmék csak addig állanak, mig 
üt a' bal-sors' őrája. 

Ká r á d i P á l alföldi unitária egyházak' püs­
pöke , ki Dávid Ferenezel egy értelembe volt, — 
az erdélyi hit-rokonokra felette megneheztelt Dá­
vid Ferencz' gyász-esete miatt, mellyet nékik tu-
lajdoníta különösön Blándrátának, — Hunyadi, — 
Szathmári, — Bazilius.es Éppel papi férjíiaknak, 
's egy hosszú, gúnnyal, és sértő kitételekkel tele 
levelet külde ±679. évben, mellyből át lehet lát-

http://�
http://Bazilius.es
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hl & iáfgybeli akkori minden viszonyokat — aztáii 
elpártola az erdélyiektől a' Temesvár kori és Drá­
va melléki egyházakkal egyben — vallását ágy 
látszik nem változtatta, és imitária vaihíst tartó 
egyházak azután is léteztek a' mondott vidékeken, 
még 1710 tájatt Almási Mihály püspöktől kért pa­
pot egy eklesía, — egyéb a rán tKárád i ' elhuny­
ta után, vagy más felekezetekhez csatlakoztak, 
vagy a' förökök által többek elpusztítattak, szóval 
közlekedésük az erdélyiekkel azután igén ke­
vés volt. — 

A' lengyel unitáriá szentegyházak' ítéleté aíi 
elésorólt ügyben 1579 végén érkezek még, és 
1580. évi vízkereszt napján olvastaték fél a' ko-
lo'svári egyházi gyűleten á melly egyenesen a' Dá­
vid Ferenc?!' véleménnyé ellen nyilatkozék, íratva 
V i t r e l i n krakkói unitária egyház' lelkészétől. — 
250 jelenlévő papok közül alig találtalék 1 6 , ki 
nevét alá nem írá azon ítéletnek j •— az alá nem 
írók közt P i k t o r is M á t é^ U d v a r h e l y i J á ­
n o s , é s E r d ő d i A n d r á s tálának kiíűnőbbek, 
iígy látszik ezek is később a' megállított hit-czik-
kelyre hajlanak, —- az alföldi eklesiák' papjai kö-
áül egy értelembe voltak D á v i d d a l V á l a s z ú t i 
G y ö r g y pécsi, — ésOvár iBenedek (ki.1579egy 
gunylevelet külde Bíándrátának és a' liolo's vári papok­
nak, mellyré azok hasonlón felelének) siáiándi prédi­
kátorok, —Lengyelországban Bu d ne us Si m pn, ki­
nek több követői voltak Lithvániában Lengyel és kis 
Oroszországokban, —miokért a'lengyel unitáría ekle­
siák' kebeléből kizáratott 1584, — továbbá B u d -
zi ni S z a n i s z l ó , ki hasónlólag 18 évekig volt 
kirekesztve, — 's végre 1588. miután megtért, 
Tétetett vissza, — Hémetorseágbatt egy hittudos 
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A ki fa név alatt igyekszett megczáfolni a' lengyel 
e k l é s i á k ' í t i l e t é t ; de czáfo tata erdély ben hely­
ben hagyást nem nyert, — és igy az erdélyi uni­
táriusok a' II. János király alatt bevett unitária val­
lás mellett megállának. — 

/ / . §. II. Superintendens Hunyadi Demeter 
1579 — 1592. 

H u n y a d i Demete r született B. Hunyadon, 
milly sorsú szüléktől nem tudatik, K á r á d i P á l 
néki érintet bosszús levelében csekély eredetet tu­
lajdonit, — tanúit 1560 — 1565. a' kolo'svári 
főoskolában a' nagy hirü M o l n á r G e r g e l y os­
kola tanító' keze alatt — ekkor vitetek az enyedi 
közép oskola' (gymnasium) igazgatójává; melly hi­
vatalát nagy iparral, és közkedvességgel folytat­
ván, csak hamar esineretségibe jutott a' tudomá­
nyok' derék pártolójának II. János királynak, kinek 
költségén olasz-honban a' páduai akadémiára kül­
detek 1568, hol vele egy időben több erdélyi fő-
rendü ifjak tanulának u. m. Bá t h o r i ' I s t v á n , 
majd B á t h o r i ' S i g m o n d fejedelem' tanácsnoka, 
K o v á c s ó c z i F a r k a s ugyan akkori korlátnok, 
G y u l a i P á l ki utóbb a' Gyula-Fejérvári oskola' 
igazgatójává lett •— és 1571 — 72 E n y e d i 1 

G y ö r g y , ki utánna unitáriusok' püspökévé téte­
tett. — 1573. visszajővén a' honba, a' kolo'svári 
unitária főoskolában elébb köz-tanítóvá, majd 1577. 
annak igazgatójává neveztetett ki, melly hivatalt 
olly szorgalommal vitt, hogy azon oskolából az 
időben jeles tanúit férfiak mentek ki, külső és bel­
ső rendűek a' haza' szolgalatjára. 

1579. pedig püspöknek 's egyszersmind a' 
kolo'svári unitária' egyház' főpapjává tétetek; mi-
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nek is rövid környülete ez: miután D á v i d F e -
r e n c z megítéltetett, 's azután nem sokára mégis 
halt, B Ián d r á t a jul. i-ső napjára 1579. egy­
házi gyűletet hirdete Kolo'svárra, holott is szin­
tén minden unitária vallást követő papok megje­
lenvén, a' II. János király alatt kiadott könyvek­
ből egy vallás-mintát készítenek ezen czim alatt: 
C o B s e n s u s Minis tr őr unt u n i t a r i a e r e -
c e p t a e R e l i g i o n i s a. 1 5 7 9 d ie 2-a julii 
C l a u d i o p o l i eon g r e g a t o r um de D i v i -
n i t a t e a d o r a t i o n e , in v o c a t i ón e e t r e -
g n o J e s u C h r i s t i ; mellyet mind aláirtanak a' 
papok, mihez képest ugyan az évben 13. napján 
júliusnak H u n y a d i D e m e t e r , fejedelem Bátho-
ri Kristófnak, püspökké neveztetés végett ajánlta-
ték, kit a' fejedelem legottan megerősíte hivatalában. 

B l á n d r á t a pedig másnap értes/té a' kolo's-
vári u. egyházat az aránt, hogy mint eddig is Dá­
vid Ferencz' idejében, ügy most is az unitária ek-
lésiák' püspöke legyen egyszersmind kolo'svári fő­
p a p i s , melly gyakorlat egész Agh István püs­
pök' idejéig divatozott — azonban mind az unitá­
ria egyházak közértelemmel, mind a' kolo'svári 
anya eklésia megsértetve érzék szabadválasztási 
jogokat, és ezért az új püspökkel nem valának 
megelégedve. 

írt egy munkát, mellyben a' k i s g y e r m e ­
k e k ' m e g keres z t e l t e t é se helyreállítatni rendel­
tetik; ez azon évi sept. 14 tartott egyházi f ő t a ­
n á c s és a' kolo'svári senatus'jelenlétében felol­
vastatván, helybe hagyatott. Czélja a' volt, hogy a' 
D á v i d F e r e n c z ' idejében behozott azon gya­
korlat, miszerint csak felserdült, és már hitága-
zatairól szóval vallást tenni tudó ifjak kereszteltet-
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tek meg, megváltoztatván, viszont a1 csecsemőik 
kereszteltessenek meg, mint ez ma is gyakoroltatik, 

Több egyházi gyűleteket tartott, 1592 jun. 3-u 
Tordán, mellyben jeles rendeletek tétettek az egy­
házi r e n d ' és f e n y í t é k ' fenntartására nézt.— 

Egyházi szent beszédeket felesen tartott a' 
néphez, mellyekből kitűnik jártassága a' keleti 
nyelvekben — valamint az is, hogy a' K r i s z ^ 
t u s ' i m á d á s ár o' 1 jól érzett és tanított. — Gya-
kor ízben vitatkozott hit-czikkek felett, Ál v á r i 
E m m a n u e l tudós jézuitával, ki a' P r i n c i -
p i a G r a m m a t i c e s czíniü oskolai kézi köny-? 
vet dolgozta. 

Miután a' püspökséget tizenhárom évekig di-
csérettel folytatta, 1592. jul, 6-n a' szentegyház­
ban tanítva, a' nép előtt gutta által üttetek meg*; 
honnan házához vitetve jul. 8-n lelkét teremtőjé­
nek és megváltójának kezébe bocsátá, szónoklatot 
tartván felette E n y e d i G y ö r g y . — Örökössei 
maradtak-é, nem bizonyos, vádoltatott életében, 
mintha Dávid Ferencz ellen a' fejérvári országgyű­
lésen , másokkal együtt igen kemény ítéletet tett 
volna; elfelejtvén azt , hogy gyermek korában ár­
va lévén, D á v i d F e r e n c z ' gondviselése alatt 
és költségén tanult volna, sőt II. Jánosnak is ál­
tala ajánltatott; azonban kéttsóg kivül inkább csak 
azok által, kik vele püspökké léte körülményeire 
nézt elégületlenek valának. 

III §. III. Superintendens E n y e d i György 
1692. 1597. 

E n y e d i G y ö r g y , hói és milly sorsú szü­
lőktől vette eredetét nem tudhatni — hihető E n y e -
den, mivel az ottani oskolában kezdette tanuláséi 
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H u n y a d i D e m e t e r alatt. F. U z o u i egyházi 
történetírónk úgy vélekedik, hogy a' mészáros 
nevet viselő nemes nemzedékből származott; akai-
mint legyen, derék férfi' hónát és eredetét íelettebtt 
vitatni szükségtelen. 1571 Erdélyből ment nemet 
honba, Bécsbe, — onnan Helvecziába, — onna 
olaszföldre: Paduába CPatavium) 1574. vissza-
jőtekűr Bécsben magyarra fordította G i z m u n 
t ö r t é n e t é t latán nyelvből XX. éves korában 
(születési ideje tehát 1554-re esik) melly l o ' • 
Debreczenben újra kinyomatott. Erdélybe érkezvén 
a' kolo'svári anya-oskolában t a n í t ó v á Qectov) 
tétetett, melly hivatalát, nagy iparral és kbzelegu-
léssel X. évekig folytatta. VI. évekig az oskola 
igazgatást vitte , mint r e c t o r , egyszersmind â  
theoloriai tudományok' tanításával. 1592. evi juüus 
6-kán püspökké és kolo'svári főpappá választatott, 
melly utóbbi hivatalát vitte 1573septemb. ^o-keig, 
mikor helyébe E r a z m u s J á n o s tétetett főpappá, 
a' szász nemzet' részéről. Püspöki szent hivatalát 
1597. november' 24-kéig viselte nagy buzgalom­
mal, és szép rendtartással - ekkor "elütésben 
yé^zé hasznos becses éleiét, még üju korában XL11. 
évében. Enyedi egy volt az időben Erdély legtu-
dományosb íérfiai közül, - ki több tudós munkák­
kal gazdagította a' hit-tani literatúrai. — Köz-ta­
nító korában fáradhatatlan; fenyítéket, es szoros 
rendszert tartó az oskolában - mint püspök nagy 
tekintetű, igazgatóimélj belátással - ekkor dolgo-
za egy világszerte nevezetes munkát ezen czim alatt. 
E v p l i c a l i o n e s locorum V. et N. t e s t a m e n t i , 
e x q u i b u s T r i n i t a t i s dogma s t a b ü m s ó ­
let, halála után adatott ki;'s majd T h o r o t z t a i 
M á t h é püspök által magyarra áttetetett. — e~ 
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vés vetélyei voltak S z i l v á s i J á n o s egykori 
tanítványával, ki az ő eszközletére küldetvén aka­
démiára, ottan vallását változtatta. — Viszonyos 
leveleik ma is olvastatnak, F. Uzoni' kéziratai közt — 
végig nőtelen maradt, örökösök nélkül, lakhelye 
Kolozsvárt az óvárba nyíló utszában jobbkézfelőli 
szeglet épület volt; hói létezett akkor Heítai' könyv­
nyomtató sajtója is, — gyenge testalkatú, beteges, 
és szerfeletti munka által elgyengített testűnek ira-
tik. — Egyházi beszédjeiben siker, ható indulat, 
íeddő, bátor, szabad lélek nyilatkozik, — néha 
siratá el hónát a' változó elméjű Bátori Sigmond' 
évszakában — veszélyt romlást jövendőié a' hon­
r a , mik el is érkezének nem sokára, — nem vala 
megelégedve századja' kicsapongó féktelen erköl­
cseivel. — innen prédikátzióiban a' gyakor kese­
rű kifökadások. 

IHy nagy férjfí' halála egész Erdélyben köz­
gyászt serkente — minden renden sajnálák a' nagy 
tudóst, és heves szónokot, — valóban részletes­
ség nélkül meglehet vallani, hogy E n y e d i 
G y ö r g y h ö z , az időben hasonló tudós főt az er­
délyiek nem sokat láttak. — 

Szent egyháza két enüékjelt tett fájlalt halot-
jának, egyiket márványból, másikat r é z b ő l , — 
ez a' köz-temetőben 1738. megtaláltatván a' sírá­
sók által, a' nagy enyedi ref. kollégyom' ritkaság 
tárába adatott bé — a' felírat rajta latán nyelven 
áll, follyó beszédben. — 
IV. §. ÍV. Superintendens várfalvi Kása János. 

1597 — 1601. 
Kosa János' attya id. Kosa János Aranyos­

szék' főtisztje volt — mikor született bizonyta­
lan, — kéttség kivül, miután a' kolo'svári anya-
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oskolában tanulását végzetté, meglátogatta a' kül­
földi akadémiákat is, — maga vagy más' költségén? 
nem tíjdatik, — egyébaránt is ez időben szokás 
volt az ifjaknak a' krakkói oskolát és Németorszá­
gi főoskolákat, ha az egyházak által nem küldet­
tek i s , gyakran meglátogatni, — visszajővén a1 

hazába Tordán, Thorotzkón, és más népesb egy­
házakban szent szolgálatot folytatni, addig mig 
köztanító intézethez, vagy a' kolo'svári anyaeklé-
siába alkalmaztathattak. — Elhunyván Istenben 
E n y e d i G y ö r g y p ü s p ö k , — kolo'svári fő­
pap E r a z m u s J á n o s hivatala szerint összehívá 
az egyházi tanácsot 1597. 14. decemb. Kolo'svár-
ra , holott Ko'sa J á n o s , ki ekkor kolo'svári ma­
gyar egyház' h a r m a d i k l e l k é s z s z e v a l a , 
püspökké választatott. 

Mint püspök dolgozott egy K i s k a t e k h é -
z i s t , melly ma is mindkét rendbéli gyermekek' 
kezein forog. — Egyházi gyűleteket tartott, K o ­
l o ' s v á r i 1597. dec. 14-én, Tor dán 1598. jun. 
14-én , mellyen az esperesti dij 12 mf. állítatott 
meg, a' papok, és oskola tanítók' hivataluktóli 
felfüggesztetésök vagy letétetésök a' püspök' ha­
talmában hagyatik, — ismét T o r d á n , 1599. 
június' 7-kén. — 

1601-ben pedig jan. 3-án reggeli 7 órakor 
munkás életét bévégezé — egy íia M á t h é , 1 6 S t 
mint királyi táblai szék-bíró szolgált a' köz-jónak. 

És igy a' XVI. században e' négy nevezetes 
férjíiak: D á v i d F e r e n c z , H u n y a d i D e m e ­
t e r , E n y e d i G y ö r g y , és K ö s s J á n o s 
pásztoriák az erdélyi unitária szentegyházat, mel-
lyet keletkezésétől fogva illy rövid időszak alafe 
annyi veszélyek ostromiának. 
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Heltai az unitária szentegyházba menvén által, tisz­
teletből főpappá neveztetett k i , lemondván ezen 
hivataláról Dávid Ferencz, több elfoglaltatási miatt. 

1. Főpap tehát D á v i d F e r e n c z , ki gyak­
ran múlatván Gy. Fejérvárt Ií. János' udvarában , 
mint ottan is első pap, a' kolo'svári a. eklésia' kér­
tére ottan maga helyett rendes felügyelőt, és pré­
dikátort tárta, — alatta papok valának ott, H u ­
n y a d i De m é t e r , B a z i l ius I s t v á n (teremi) 
hatos beszédű tudós szónok, — ki a' székely szé­
kekben több egyházakat alapított — ügy N. V á-
radon is , S i m á n d o n , B e l é n y e s e n , M á ­
kon , , irt több hit-tani munkákot, .Ko z á r v á r i 
P á l közbeszólló a' N. váradivetélyben, 1569.— 
S z a t h m á r i I s t v á n , É p p e l J á n o s a' szász 
nemzet' részén, ezeket feddó K á r á d i P á l , fenn-
érintelt leveliben Dávid Ferencz' esetéért. — 

2. Főpap H e l t a i G á s p á r , Szeben-széki 
disznódi (Heltau) eredetű szász, — tudós munkás 
férjíi, ki saját könyv-sajtójából sok derék munká­
kot adott k i , 1552. kiadá a' Bibliát magyarul, a* 
fejérvárí 1568. és N. váradi 1569. tartott vetélye-
ket, — 's t. m. h. 1575 tájatt, — 's utána ismét; 
D á v i d F e r e n c z lett főpap, egész gyász esetéig, 

3. Főpap H u n y a d i D e m e t e r , ki 1579. 
jul. 14. D á v i d F e r e n c z ' helyébe neveztetett ki 
Blándráta által, az eklésia választásán kivül — 
főpappá — a' magyar nemzet' részéről, a' két nem­
zet közti fennálló egyezmény' értelmében, — melljr 
szerint váltva kellé most magyar, majd szász nem-* 
zeti főpapnak lenni, — alatta papok voltak: K ó-
sa, János , -majd püspök, E n y e d i P é t e r , B a-
z i l i u s (király) I s t v á n , B o g á t h i M i k l ó s , 
ki 1579. Dávid Ferencz' megitéltetésekor a' fe~ 
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jérvári országgyűlésen jelen volt mint Szent Deme-
teri, és B a l á ' s i F é r én e z udvarhelyszéki fő­
tiszt' udvari papja — 's nevét az aláírók' sorába 
írta akkor; de majd Baranya-vármegyébe P é c s ­
re ment ki Erdélyből és ott viselt lelkészséget, 
onnan visszajővén tétetett k o l o ' s v á r i p a p p á , 
írt több hit-tudományi munkákat, továbbá P i c t o -
r i s Mik lós , ezek közül némellyek a' szent pé-
teri egyházban szolgáltak. 

4. Főpap E r a z m u s J á n o s — elébb Bra-
bántban antverpeni oskola-igazgató, utóbb Er­
délybe jővén a' szász nemzet' részéről második 
pappá tétetett azon feltétel alatt mindazáltal, ne­
hogy az unitária vallás' elvei ellen tanítana, miről 
E u y e d i G y ö r g y püspök előtt kötelezvényt is 
adott, — váraték akkor tájt felsőországról H e r-
t e l J á n o s is. — E r a z m u s 1593. sept. 25-n 
hosszas viszály után tétetek főpappá, ki azután is 
nem mindenben egyezett az eklésiával hit-néze­
teire nézve, — ez időben E n y e d i G g ö r g y volt 
a' magyar eklésia' nagy hirü szónoka, kinek egy­
házi beszédjéből e' néhány sorokat irom ki: V a ­
lami j ó r e n d t a r t á s t (igy dörög a' gyakorlat­
bajött rendetlenségek ellen} i s t en i t i s z t e l e t r e 
va ló dolgot s z a b n a k - é a' b i r á k , a ' t a n á c s ? 
i g e n ! a' mi j ó v o l t i s f e l b o n t o t t á k , be t é ­
v e vo l t e z e lő tt a' v á r o s' k a p új a ( i s t e n i 
t i s z t e l e t a l a t t ) mos t v é g i g ny i tva ál lnak, 
a k k o r l o v a g o l n a k s z ö l l ő k b e , m e z ő k ­
be, b ú z á k b a , g y ö n y ö r k ö d j é l m o s t b e n ­
n e ! i g e n s z é p e a t a l á l o d , — mellette valának 
al-papok: S z é k e s f e j é r v á r i M á t y á s (Mat-
thias Álba Regius) K o s a J á n o s , és E n y e d i 
Péter. 
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E r a z m u s meghalt 1602 , utána a* magyaf 
liemzet' részéről főpappá tétetett G'ócs P á l , os­
kola' igazgatója, T h o r o c z k a i M á t é püspök* 
évszakában. — 

VI. O s é t á l y. 
Unitáriusok' oskolái Erdélyben a1 XVI. s%á%a&an* 

Mihelyt alakulának Erdélyben az unitária szent-* 
egyházak, és szaparodának, legottan rendbesze­
detének az oskolák is az alapítók által, és az if­
júság a' már megállított hit-elvek szerint kezdett 
neveltetni és tanítatni, — az erdélyi oskolák átal-
jában három nemüekre osztathatnak, á l , kőz é p , 
és fő vagy án y a - ö s k ó l á k r a , nincs még itten 
iiniversitás egyetem, vagy akadémia, Bethlen Gá­
bor, és II. Jó'sef császár, erdélyi fejedelmek' eb­
béli arányzataik idejökben nem sikerűitek, ma egyéb 
akadály áll ellent, — á l - ö s k olaj ok az unitá­
riusoknak minden időkorban léteztek czélszerü mi­
nőségben, — k ö z é p o s k o l á j o k mellyekben 
grammatica, poésis, rhetorica, dialectica, és theo-
logia tanítattak, a' kolo'svári anya-oskolából ki­
rendelt tanítók 's egyszersmind oskola igazgatók 
által, több számmal voltak, mint p. o. a' h í d v é g i , 
s z e n t - e r z s é b e t h i , r a d n o t h i , gy. f e j é r ­
v á r i , enyed i , ó törd a i , s z é n t - p é t é r i , m. 
v á s á r h e l y i , és d é é ' s i , mellyek a' hajdoní vi-
szályos időkben vagy elmentek tőlek, vagy lenni 
megszűntek, itt a' nevezetesebbeket érintjük : 

1. Kö zé p -o sk o Ia (gymnasium) a' gy. fe­
jér vá r i volt — elébb domonkosi szerzet' zárdája 
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1557 élőit, ekkor II, János á' reformátusoké­
nak engedte, hová ő mint tudományok' pártolója 
felsőországokról híva tanítókat mint Rámué P é ­
t e r t , — 1567. átjött az oskola az u n i t á r i u ­
s o k h o z , mikor is tanítók voltak benne G y u l a i 
Pál , és Ó v á r i B e n ed ék , utóbb S i m á n d i lel­
kész. — J 579 tájatt Báthori Kristóf által a' jezu-
itáknak adatott, — kik 1599. ock 28-ig bírták, 
mikor Mihály vajda'vad csapatjai várost, oskolát, 
könyvsajtót $ egyházat feldűlánakv Bocskai István, 
és Bethlen Gáhor majd az év. reformátusoknak adák 
ezek' romjait, kik megépítvén bírták 1716.,febr. 
19. midőn a' római katholicusoknak adattak j —• 
a'tanulók felköltözének részint M. Vásárhelyre j 
hol a' mostani derék á n y a - o s k o l á t alapítákj ré­
szint Sárospatakra vonulának. — 

I568i unitárius pap volt Gy. Féjérváratt Cs áz* 
mai I s t v á n , 1570. febr. 7-énD áv i d F e r e n c z 
megintetek a' kolo'svári anya-eklésiától, hogyha 
G. fejérv'árí kívánna maradni tovább is a' király­
nál, Kolo'svárt hagyna maga helyett alkalmas pa* 
pot, -— többen nem említetnek. — 

2. K ö z é p - o s k o l a a z e n y e d i , ntellynek 
II. János alatt igazgatója volt H u n y a d i Deme* 
ter,ki királyi költségen ment akadémiákra, ennekide-
jében tanula itt Eny e d i G y ö r g y majd püspök. 
—- Pusztulása kora B á s t a és M i h á l y vajda'vér­
rel habzó évszakokra esik, 1601. kik miután Bá­
thori 'Sigmondot Goroszlónál megverték, féktelen 
csapatjaik szörnyű dúlást és pusztítást vittek vég­
hez nevezetesen a' mező-városokon. E n y e d is 
ekkor egyházával, oskolájával együtt hamvakba 
horula, a'lakók vagy elhagyák lakjaikat, vagy le-
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vágatának, o) utóbb Magyarországról hozatván Bocs* 
kai István és Bethlen Gábor fejedelmek által gyar-
matnép oda telepítetek, és így az unitária oskola 
az egyházzal együtt elenyészének.— 

Enyémen többb egyházi gyűletek tartatának; 
1564. heves vetély folyt itt a'lutheránok és szent­
jelesek közt, 1573. és 1574. D á v i d F e r e n c a 
alatt a' várral körülvett egyházban, népes gyűle­
tek említetnek. — 

3. Közép-oskola a' M: v a s ár h el yi , 1560 
67. és 1571. itten egyházigyűlefeket tártának az 
unitária vallásúak, — népes eklésia lévén ottan—• 

„majd fele a' városnak, ugyan á' nagygya az új 
,,vallást Blándrátáért bevette vala, igy szoli egy 
^akkori író fr) feldulatása' kora a' Básta és Mihály 
vajda' említett nyomorult időszakokra esik az e n y e -
d ive l 's hasonló környűletekre emlékeztét B o e s -
k a i I s t v á n ' és B e t h l e n Gáb őr' fejedelem-
ségök alatt. 

4. K ö z é p - o s k o l a a' B é é ' s í , melly, H a g y -
m á s i K r i s t ó f főrendü unitária vallású úr' párt­
fogása alatt 1576. 's azután is szépén virágzott, 
romlása' idejét ez is Basta' szerencsétlen korára 
viszi fel, I. Rákóczi György alatt a' puszta öreg 
templommal együtt a' református atyafiaknak ada­
tott (Appr. I. rész I. czim. VI. czik.) Nagy Vá­
rad' végromlása után 1662. a' magyarországi sze­
rencsétlen rokonink telepítettek Déé'sre, kik refor-
ínáta vallásúak lévén, — a' régi veszélyes hadak­
ból még fennmaradt néhány unitáriusok, vélek egy-
gyesültek, ésígy azu. eklésia is Déé'sen megszűnt.— 

a) Volpli. Bethlen Histori/ Transylv. Töm. V. pag. 55, 
b) Szabó Ferencz kéziratában 1567 8. dvekie. 



— 96 — 

5. A' szentpéteri k ö z é p - o s k o l a ^ ez Ko-
ío'svár' keleti külvárossában álla 1566* 1718-ig,, 
— 1557. előtt ottan S z e n t E r z s é betli ' k ó r ­
h á z a 's e g y i m á d s á g h á z létezett, melly ék-* 
kor a' lutheránusokra szálván , rolluk 1 566. az 
unitáriusokra jött által, — az épület II. János alatt 
fábo'l állott, majd Hunyadi Demeter' püspökségé­
ben a' n. tanács templomot, és oskolát kőből épít— 
tete, — a' tanuló ifjúság a' közelebbi malomból 
vette segedelmét, •— oskola roctorai voltak töbnyi-
re a' belső anyaoskolai (leclorok) köztanítók közül 
választattak, — vagy néha fődeákok, senio-
rok is tétettek ki ezen hivatalba, — kik hit-tu­
dományt, é k e s e n s z ó l á s t — v e t é l y t a n t ( d i a -
lectica) és k ö l t é s z e t e t (poésis) 's ezekhez 
mellékelt tudományokat tanítanak, — ma 1718-óí 
fogva a' r. katholikusok' birtokában kórházul hasz­
náltatik. ~̂ -

A' mi a' radnóthi k. o s k o l á t illeti, úgy lát­
szik ezt B é k é s i G á s p á r alapította volt, kinek 
Erdélyből! eltávozta után 1575-ben megszűnt Bá-
thori István fejedelem alatt, — a' h i d v é g i az 
unitária vallást követő M i k ó ág' pártfogása alatt 
1676 tájig fennállott, — a' s z e n t e r ' s é b e t h i 
Balá'si István udvarhelyszéki főtiszt' elhunyta után 
elenyészett 15^0 tájatt, — P é c s i S i m o n alatt 
is volt itt oskola 1638 tájig, de az ő elenyészté­
vel az is elpusztult, — az eklésia ref. vallásra 
menvén által, — mint alább érintjük, azonban úgy 
velem, hogy e' három utóbbi oskolák inkább csak 
a' latán nyelv' gyakorlatára alapított kissebb inté­
zetek (pártikiilák) lehettek, mellyekbeu az ifjak tó-
gátusokká nem öltözhettek , hanem e' végett vagy 
a' tordai, vagy szentpéteri gynrnasiumba kellett 
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menni, 's miután ottan végzettek csak akkor vé­
tettek bé a' kolo'svári f ő o s k o l á b a felsőbb tudo­
mányok' halgatására. — 

6. O tordai (unitár.J közép tanító intézet 
gymnasium. 

T o r d a, Atilla1 ős-attyáról T u r d á r ó I veszi 
nevezetét honi történet iróink szerént — terjedel­
mes népes nemes város, minden erősség nélkül,— 
már a' reformátio kezdetétől fogva több egyházi gyű-
leteket fogadott el keblében, 's Kolo'svárral ver­
senyzett a' vallás' eseménnyeíre nézt. — Feltűnő­
vé teszi Tordát az 1557. Országgyűlet' azon tör-
vényczikkje, melly így hangzik: M i n d e n a z t a1 

v a l l á s t k ö v e s s e , m e l l y e t i n k á b b a k a r , 
az ú j é s r é g i s z e n t s z e r t a r t á s o k k a l . — 
Ugyan az évben tártának ott a' lutheránusok egy-
házigyííletet, mellyben kemény határozatot hozának 
a' Szen t j e l e sek ellen, 1578. újra egyházigyű-
let tartaték, mellyen ugyanazon hitfelek hevesen 
vítatkozának az úri-vacsora felett. 1563 az 1557-ki 
törvényczikkely ismét a' Tordai Országgyűlésen 
erősítetik meg. — 

1566. az unitáriusok itt tartanak legelső Z s i ­
n a t o t márt. 15-én, mellyen mihelyt megzendűle 
azJunitária vallás, Iegottan mindkét —• ó és új 
Torda elfogadá azon hittudományt, — melly 1568 
az ottan tartott Országyűlés által törvényesen is 
bevétetek, — még 1572.1573. és végre 1578. tar­
tatának itt E. gyűletek, —- az utolsóban Dávid Fe-
rencz alatt 322 papok valának jelen, ide hirdeté 
ő 1579. újra azon zsinatot, mellyet Blandráta 
megelőze. — 

7 
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Kétségkívül 1566. oskolája is volt a' város­
nak, azon oskola épület, melly utóbb temploma ala-
kítatott, 1589. készítetett, mint ma is a' templom' 
kőfalában nyugvó emlék-kő bizonyítja- P o g á n y 
Mik lós ' fő hadnagyságában. — Ezen épület egy 
emeletű volt, mintegy IS lak-szobákkal ellátva,— 
g r ó f H u g ó D a i n i á n d) által 1721. a' piaczi 
nagy egyház elfoglaltatván az unitáriusoktól, az os­
kola-ha Iga tói terem templommá alkalmazta­
tott. — Majd pedig 1784 tájatt fából új oskola épí-
tetvén, a' réginek alapjaira templom és torony emel­
tettek. — 

Ezen nevelő intézet' igazgatói (rectorok) ré­
gebben az ó tordai anya ekíésia által fizettettek, 's 
egyszersmind város' jegyzői is voltak, — köteles­
ségük volt hit-tudományt, ékes szólást, költésze­
tet , 's ezekhez kapcsolt tudományokat sőt (dialek­
tikái) vetély-tant is tanitni, — segédjeik co l la -
borátoroknak, utóbb p u b l i c u s praecepto-
r o k n a k neveztettek, kik a' grammatika' minden 
részeit tanították az alsóbb osztályokban, — a' ns. 
tanács' felügyelete alatt 1679-ig, midőn az intézet 
az egyházi fő-tanács (Supremum Consistorium} fő-
vigyázatja alá átvétetett, — 's azóta az igazgatók 
köz-pénztárból vonják fizetésöket. — 

7, O tordai (\mitdr.J tanító intézet igazga­
tói '# egyszersmind tanítói XVI. században. 

Az új tordai unitária szentegyház papjának 
1566 és 68. Stárai Miklós az ó tordai egy-

a) Mich. L. Szent Abi ahároi Hist. Eccl. ms. F. Uzoni Hist. uni-
tav. ms. 

file:///mitdr.J
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házénak pedig 1566 — 1579. 's tán tovább is 
Ó v á r i P é t e r Iratik á) azonban ez időről az <í 
tordai tanító intézet' igazgatóji 1596-ig nem emlí­
tetnek. — miszerint 

I. Igazgatója azon oskolának 1596. Szen tmár -
toni Bál int (Valentinus Sancto-martinates) azon évi 
sept. 27 - ig , mikor Kolo'svárra vitetik át az otta­
ni anya-oskola igazgatására az elhalálozott Szent 
M a r g i t a i J á n o s ' helyébe, — viselt az eklésiá-
ban papságot is négy évekig, egyéb eseményit ho­
mály födi. 

II. I g a z g a t ó 1596 — 1598 végéig, ki 
lett légyen nem tudni, — nyugtalan Bá thor i ' S ig -
m o n d fejedelem' béjövete az országba kétség­
kívül a1 hon' ifjait is fegyverre szollítván üressen 
állottak a' tanító intézetek 's ügy a' tordai is. 

III. I g a z g a t ó C s a n á d i P á l 1598 vé­
gétől 1599 october' utoljáig. — M á k a i I s t v á n 
kolo'svári unitár, pap által C s a n á d i P á l felett 
mondott halotti beszédből ennyit tudni ezen férj-
firól: „ C s a n á d i P á l , egy alsó JWagyarország-
„ról Csanádról Kolo'svárra lakni jött E r s z é n y -
„ g y á r í ó ' fia volt, — kit kolo'svári polgár Cs a ­
n á d i F e r e n c z , jelességiért megkedvelvén,örök­
ébe fogadott, és tanítatott az ottani unitária anya-
„oskolában, hol nagy elméjének előre kitűnő jeleit 
„adván, tanulása által köz-kedvességet nyert, — 
„1595. 23 éves korában a' thoroczkai a l - o s k o -
„la (particula) igazgatására vitetett, honnan majd 
„1597. papjával együtt, ki Kolo'svárra papul vi­
hetek, visszament Kolo'svárra, — onnan 1598 

a) P. Uzoni Hist. unitár. ra». ad a. Í566 — 79. 
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végén az ó tordai oskola' igazgatójává vitetett — 
„alig tölte ott egy évet,, midőn 1599 oct. 28-án, 
„ M i h á l y Vajda berontva az országba, mindenütt 
„dúla és puszitíta, mirenézt visszasieíe Kolozsvárra 
„oskolája már eloszolván, — honnan 1603. K r o -
„mer A n d r á s s a l edgyütt akadémiákra ment, 
„1608. márt. 24. visszajővén, elébb l e c t o r r á 
„tétetek a' kolo'svári anya-oskolában , majd r e -
„ c t o r r á , utóbb 1632. püspökké az unitária ek-
„lésiákban.— (alább érintjük) 

Csanádi Pál' tordai rectorsága után a'honi há­
borúk miatt üressen gyásziának azon oskola' falai 
a1 XVI. század1 végén. — 

8. Kolo'sóvári unitária fő-oskola 
XVI. században. 

1. §. A' K. óvári unitáriá főoskola eredete. 

A' szent Domokosi szerzet zárdája Kolo'svárt ax 
óvárban 1556 decemb. 7-n országgyűleti határozat' 
következésébe változtatott k ö z t a n í t ó in t é z e -
t é , egyéb egyházi jók király és ország szüksé­
geire fordítatván , — azonban hihető miszerint az 
már 1540 a' lutheránusok' birtokában jutott, min­
den egyéb egyházi épületekkel egyben, mellyet 
bírtak, is ők 1564-ig midőn a'reformátusokra szál­
lott, 1566 pedig az unitáriusokra, ki kerítette bé 
kőfallal az o s k o l a épületet, nem tudni, ellen­
ben bizonyos, hogy azon oskolától néhány ölnyire 
éjszakra eső. nagy halgató teremet, melly latánul 
A p p o l l a . t i u m vagy A p o l l ó p a l a t i u mnak 
neveztetett, 's 30 ablakkal volt ellátva, II. János 
építette. 
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Ezen oskola ' déli oldalán ékeskedő templom 
egy ideig pusztán álla, Bem lévén akkor rá szük­
ség — 1612. országgyűlési 22. 23 . czikkek sze­
rint az év. reformátusoknak adatott a) mivel mind 
a' magyar mind szász üémzetü unitáriusoknak elé­
gedendő — s z á m s z e r fiit n é g y szentegyhá­
zuk volt. 

Izabella és fia II. János által azon osko la a' 
hozzájárult jókkal edgyütt királyi adomány levél 
mellett adatott a' városnak kö z t an í tó in t é z e -
tü l 1557. mellyet ugyan II. János 1562. új ado­
mány-levél mellett megerősített a' fennebb érintett 
országos határozat' nyomán, egy lévén a' várossal 
és tanácscsal az időkben a' kolo'svári eklésia innen 
egyszersmind eklésia tulajdona vala, — melly ek­
lésia 1566. unitáriává lévén, következőleg tulajdo­
nosi joggal ment által az unitáriusokra — 's mint 
ez , ügy a' kolo'svári székes egyház, és kissebb 
egyházak hozzájok tartozó minden függelékekkel, 
mellyeket ők soha senkitől erővel nem foglaltak ma­
gok birtokába. — II. János királyi adománylevelét 
inegerősíté 1571. B á t h o r i I s t v á n fejedelem, 
azon főoskola fő-ifja (seniora) Vá l a szú t i György 
előmútatására és kérelmére,— B á t h o r i K r i s ­
tóf 1576. B e t h l e á O&Bör 1626. C s a n á d i 
P á l püspök' idejében innepélyes át-véti hason­
mássá a' kolo's-monostori országos levéltárba té­
tetett bé 1627. 

a) Az erdélyi diaeták végzéseinek foglalatja G. L. által 183S 
II. kötet 93 lap. 
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IL $. Kolai1 sóvári fő tanitóintéze? igazgatói 
(reetor} a"1 XVI. században 154&— 156S. 

1540-től kezdve, sorban kik voltak ezen fő-
oskola' igazgatói, átaljában ki nem nevezhetem, 
annyi bizonyos, hogy 1552. midőn még l u t h e r á ­
nusok'kezén volt G y u l a i I s t v á n kolo'svári 
egyik pap, O z o r a i I s t v á n hihetőleg köz-tanító 
az oskolában, V í z a k n a i G e r g e l y oskola igaz­
gató. — H e l t a i G á s p á r pedig fő-lelkipásztor 
valának a' kolo'svári lutherána szentegyházban, — 
mint Heltai' magyar Bibliája élőbeszédjében olvas-* 
hatni (kiadta Kolo'sv. 1552.) D á v i d F e r e n c z 
hasonlólag kolo'svári köz-tanítónak ( l ec t a r ) ira-
tik 1557. a) 

A'reformátusokra szállván ezen főoskola 1564-ig 
a' nagy hírű M o l n á r G e r g e l y volt igazgató­
j a , e l é b b k é t s é g k í v ü l ő is lutheránus lévén, 
azon oskolával együtt ment által ref. vallásra, ol-
vastatik dialektikája 1559-ről, hihető innét misze-
rént|tanítóijiivatalát e'tájatt kezdette, M o l n á r 
G. dolgozott egy latán g r a m m a t i k á t i s , melly 
az unitária oskolákban némi bővítésekkel ma is ké­
zi-könyv, meghalt 1564. 

M o 1 n.á r után K á r o l i P é t e r következek 
i g > z g a t ó v á , tanult elmés férjfi, 1 5 6 4 — 1566 
volt oskolai igazgató, 's egyszersmind hit-tudomány 
tanító — kinek (mint fölebb érintők) midőn hit-tu­
dományi rendszerében D á v i d F e r e n c z némi 
nem szent-irás szerinti szollás formákat Istenről, 
's egyébb hit-czikkekről — nem hagyná helyben, 

a) ín extractu Capitul. mediensij ad a. 1557. 



— 103 ~ 
Károli megneheztelt, 's boszonkodva Magyaror­
szágra kiment. — 

Helyébe D á v i d F e r e n c z vállalkozók f ő-
oskoia igazgatójává, ki már 1566. püspök és fő­
pap is vala az eklésiában, — 1565-ről még em­
lítetik S z i k s z a i K o v á c s Balá's hihetőleg ta­
nító (lector) a' kolo'svári fő-oskolában. Többek' ne­
veit homály födi. 

Ul. §. A1 Kolo'sóvári unitár, fő-oskola? 
igazgatói 1566 — 1600. 

I. Igazgató D á v i d F e r e n c z , kiről fölebb 
említők, miszerint Károli Péter' elmente után a' 
fő-oskola ' kormányát maga vette által, — addig 
is mig arra alkalmas férjfi találtatna, segédje vaia 
a'tanításban Bazilius István, kolo'svári lelkész — 
kivel együtt buzgó iparral a' fő-oskolát, tanítási és 
nevelési arányt, és, fenyítéket jó rendszerbe állitá. 

II. S o m m e r J á n o s Mizaiából Pir n a v á ­
r o s b ó l , német eredetű, 1542. körül tanult 
Vittembergben, és más némethoni fő-oskolákban —» 
2i éves koráig — ekkor I. Ferdinánd' hadával, 
melly B a z i l i u s J á n o s t görög fő embert mold­
vai Vajdává törekede emelni — Moldvába hatolt — 
S á n d o r V a j d a ellen, ez meggyőzetek ugyan; 
de majd török, és pártos oláh seregekkel megjőve 
rámene Baziliusra, és őtet egész házi családjával 
kioltá. — Sommer mint házi nevelője a' vajda 
fiának, alig mentheté életét — al-öltözetben Er­
délybe menekvék , elébb B e s z t e r c z é n tanítás­
sal foglalkozva— tanűltsága, szép latán szóllás mód­
ja, 's kivált költészeti latán darabjai által rövid 
időn olly hírre emelkedék Erdélyben, hogy most 
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B r a s s ó b a majd S z e b e n b e hivatéfc köztaní­
tói székekre. — 

Kolo'svárra vévé útját 1569. és ott az unitá­
ria vallásra mene által a' lutherána vallásról—Tu­
dós, gyakorlott férjfi lévén nem volt érdektelen, mi 
okból már azon évben k ö z - t a n í t ó szék adaték 
néki 's egyszersmind fő oskola kormányzóvá té­
tetek, — jól értvén görög és Iatán nyelveket 's 
egyébaránt i s , ha^ós éles elmével birván az idő­
ben munkái kelendők és becsesek voltak, mind a' 
vallás, mind a' k ö l t é s z e t és s z ó n o k l a t ' meze­
jén. — 0 szavalla egy terjedelmes derék beszédet 
Ef. J á n o s f e l e t t 1571. melly kinyomatott ak­
kor. — Meghalt 1573. az akkor dújott kórvészben.— 

III. P a l e o l o g J a k a b , Khiosz szigeti gö-» 
rög a' II. Mahomed által 1453. görög császári trón­
tól megfosztatott P a l e p l o g Kons tan t in ' utód­
jai közül való , — elébb olaszhonba Romába uta­
zók Khioszbó l , hol némely szabadelmü — a 'Ro­
mai szentegyház ellen intézett iratai miatt elzára-
ték, alkalmat nyervén szabaddá lenni N é m e t , 
M o r v a , l e n g y e l , és végre E r d é l y o r s z á ­
gokba vette útját, olly tudósnak tartatott időkorában, 
hogy magakörül mindenfelé bámulatot gerjesztett, 
hazáját, és édes annyát, G e r e n d i F e r e n c z, 
két K á l n a i testvérek és Töm őr i erdélyi főrend 
ifjak tiszteletből látogaták meg K h i o s z s z i g e ­
t é n . — Erdélyben S o m m e r J á n o s ' elhalta után 
1573. a' kolo'svári fő-oskola' kormánnyá rábíza-
ték, mellyet viselt 1577 tájig, mikor Erdélyből 
Lengyelországba ment által, — hihető Erdélybea 
hivatalától az unitária vallással nem egyező hit-el­
vei miatt elmozdítva. — írt több hit-tudományt il­
lető munkákat, nevezetesen neki tulajdonitatik a' 
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L e n g y e l e k i é s i á k í t é l e t e ' c zá ío l a t a , mellyel 
Németországban Á k i f a név alatt adott k i , azon­
ban bizonyoson nem tudhatni, m. h. 1585. 

IV. H u n y a d i D e m e t e r , núnd eddig H . Já ­
nos és Dávid Ferencz arra arányzának, miszerint 
külföldről jött, vagy béhítt tanúit, tapasztalt, kor ­
m á n y z ó k a t állithatnának az ifjúság mellé, nem 
találtatván kétségkívül a' hazában olly nítgy hírű­
ek és hatásúak, mint külföldön; de látván, hogy 
egyfelől felettébbi költségekbe kerül illyenek be­
hozatala, — másfelől nem mindég a' tiszta egy I s ­
tent tanító vallás' elveit követék, ezokért a' hazá­
ban törekedőnek keresni kormányra alkalmas férj-
fiakat — találtaték is majd, és ez H u n y a d i 
D e m e t e r volt, kiről főlebb a' püspökök' sorában 
emlékeztünk—-ki a' fő-Qskola ' kormánnyát nagy 
előmenettel, és szép rendszerrel folytatá 1577 — 
1579. jul. 13-ig, midőn püspöknek neveztetek ki 
fejedelem Báthori Kristóf által. — 

V. P in t zov i t a Má tyás , lengyel, ki Bland-
ráta által hivatott Erdélybe a' krakkói unitária fő-
oskola kormánya mellől, hivatalát folytatta 1579. 
— 1587. 

VI. E n y e d i G y ö r g y 1587 — 1598-ig 
kormányba az ifjúságot kitűnő törekedéssej, és nagy 
előmenettel'— ekkor püspökké választaték—jul. 6-n. 

VII. S z e n t M a r g i t a i J á n o s , 1592 — 
1596. mikor Istenben elnyugodott. — 

VIII. S z e n t M á r t o n i Bál int , ki 1396.Tor-
dáról hozatott bé, a' fő -osko la ' kormányozását 
négy évekig folytatta — azután 1600 az eklésiá-
ban pappá tétetett. 

IX. G ö t s P á l , kolo'svári seborvos' fia 1600 
május' 15-én állítatok az ifjúság' kormánnyá mellé 
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— kinek több tettei a' következő századra tar-? 
toznak. —• Valának a' f ő - o s k o l a igazgatók mel­
lett köz-tanítók is , kik ekkor lectoroknak, utóbb 
prof ess o roknak neveztettek.— 

IV. Kolo1 sóvári unitár, fő-oskola köztani-
tói QectoresJ a' XVI, században. 

Még 1564. M o l n á r G e r g e l y ' időszaká­
ban, 1566. is azon fő-oskolában köz-tanítóknak irat­
nak. «) 

I. S z i k s z ai K o v á c s B a l á's, (ki 1567 
már Sáros-Pataki professor volt ö) 

II. F e m m i c h L e s c h k i r c h e r J á n o s , 
szász eredetű, kiről több nem tudatik, ezek nem 
u n i t á r i u s o k . 

III. T h e o h ál d , kit 1566 tájatt Dávid Fe-
rencz maga költségén küldött felsőországi fő-os­
kolákra, — a' kolo'svár ns. tanácscsa jegyző­
könyvében 1579. iratik c) hogy Dávid Ferencz 
által a' T h e o b á l d l e c t o r ' lejöttére költött 73 
m. f. Dávid F. árváinak fizettessenek ki. — 

IV. B a z i 1 i u s (király) vagy Balá's István , 
teremi-fi — tanítói hivatalából majd kolo'svári pap­
ságra emeltetett. — Segédül volt azután is az if­
júság' oktatásában D á v i d F e r e n c z n e k , 1566 
körül, 

V. S o m m e r Ján ös, (kiről fölebb emlékez­
tünk az igazgatók' sorában) 1569 — 1573. 

a) Stepb, F . Uzoni Hist. unitár, m. s. 
b) Bód Péter Magyar Atkeaás. 265 1. 
c) 22i lap. 
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VI. P i n t z o v i t a M á t y á s , Igazgató és 
köz-tanító egyszersmind (mint érintettük) 1579' 
— 1587. 

VII. L a s k ó i J á n o s , BaranyábólLaskoról jött 
Erdélybe 1579 tájatt. — Mikor halt meg bizonytalan. 

VIII. F r a n k é n ( F r a n k J K e r e s z t e l y Bran­
denburgi g a r d e l é b e n i f i , -— elébb Jézustár-
saságabeli pap volt, -.— majd elhagyva rendjét a' 
jesuiták' titkait egy irományában világ elejébe ter-
j e sz t é—Bécsben 1578, onnan B á z e l b e vette 
útját Helvetiába; hol hit-tudományi iratokat bocsá-
ta ki; de társaitól űzetve he n g y e l o r s z a g b a 
menekvék, — hol hasonlóan több igen merész mun­
káit adá ki R a d e t z k i E l e k ' könyv-sajtójában, 
miokért Báthori István lengyel király Radetzki 
könyv-nyomó intézetét elfoglaltatá, 's csak T a -
s c h i t z k i S z a n i s z l ó fő-rendü unitárius lengyel' 
közbenjártára adata vissza. — F r a n k e n t a' len­
gyel unitáriusok is merész irománnyiért kizárandók 
valának keblükből, mit ő megelőzni akarván Er­
délybe jött által, H u n y a d i D e m e t e r p ü s p ö k ­
től tanítói-székért esdeklett, ki néki megengedé , 
miszerint P h i l o s o p h í á t t a n í t h a s s o n , irt 
egyébiránt jeles magyarázatot E p i k t é t s t o i k ü s 
b ö l c s e r k ő l c s i - t a n i k é z i k ö n y v é r e 1585. 
ügy látszik Kolo'svárt halt meg. —• 

IX. E n y e d i G y ö r g y , némi ideig együtt 
szolgált F r a n k e n n e 1. •— Tanítói hivatalt vitt 
1574. — 1592. — igazgatói hivatala alatt is. — 
(láttatott fennebb) 

X. S z e n t - M á r g i t a i J á n o s . — Meg~ 
halt 1596. 

XI. S z e n t - Már tó ni B á l iní , kit enil/íéuk 
fentebb. 
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XII. F i s c h e r S imon , Pomeráni kolbergi fi, 
nem tudni önkint, vagy hívatva jött Erdélybe, an­
nyi bizonyos, hogy 1590. lector volt.— 1599 — 
mivel ekkor adta ki rövid rendszeres D i a l e k t i ­
k á j á t H e l t a i könyv-sajtójában. 

XIII. B r ó s e r (Brosserus) J á n o s , nevesze-
rint Szász város (erdéllyi szász nyelven Brós, vil­
la S. Ambrosii) lehetett születése helye, — irja ma­
gát J a d i n a k is, hihetőleg J a d faluról Beszter-
cze mellett, hol ez időben s z á s z u n i t á r i u s o k 
honoltak, visszajővén külföldi főoskolákból 1599 
le c t o r r á tétetett, majd T h o r o c z k a i M á t h é 
püspök" alatt felszenteltetett pappá a' kolo'svári uni­
tária szász egyházban, egyszersmind a' ko lo ' s ­
vári honi egyházi tanács' jegyzőjévé tétetett. E' j e ­
les férjiről Segesvári Bálint, ez időkről vitt nap­
lójában (Diáriumában) igy emlékezik: „1622 de-
„cemb. 2-án holt meg az istenfélő keresztény szász 
„prédikátor Joannes Brosserus Idensis, a' ki a' vá­
mosnak XXIV. esztendeig szolgált, és prédikállott 
„sok nyomorúságokban, és ellenség között oroz­
n a is , mert akkor a' templomunkat is (Basta ide­
ijében) elvették volt. — 

VII . O s z t á l y . 

Unitária vallást követő fő-rendek a1 XVI. 
században. 

Nem ön-hittség, vagy akárminémü rokon-arány 
adá írdtollitmat kezembe , midőn ezen osztály' fel­
vételéhez kendék, sőt inkább azon kegyes gyakor-
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lat, inellyet több keresztény felekezetek is eleitől 
fogva követtek. — Lám mindenik k. szentegyház' 
derék alapítdjit, buzgó híveit, pártolóit, és más 
köz-hasznu tagjait hálával és méltó tisztelettel em­
líti, és azok' becses neveit átadja a' jövendő iva­
déknak is. — Legyen szabad hát nékem is néhány 
illy emlékezetes férjfiakat, kik egyébaránt is hon­
fiak voltak, — a5 feledés homályából kiragadni. 
Ezek' sorába tartozik: 

H . J á n o s ' S i g m o n d , I. Zápolya János' 
fia, Izabellától I. 'Sigmond lengyel király' leányá­
tól, — született Budán jul. 3-án 1540. miután ke­
véssel — azon évi jul. 2 1 . I. Z á p o l y a J á n o s 
Szász-Sebesben kiműlék. — A' magyar karok és 
rendek 1540. aug. 14-én hogy az elhunyt király 
testet Székesfej érvárt eltemetek, aug. 15. csecse­
mő fiát legottan k i r á l y n a k választék, és koro-
názák, — niirenézt II. János egész életében M a ­
g y a r , D a l m á t , és H o r v á t h o r s z á g o k ' vá­
l asz to t t k i r á l y a , czimmel élt 's még nem va-
lának bevégezve I. Maximilián magyar királyai a' 
II. J á n o s c z i m e fe le t t i egyezkedések, mielőtt 
ez meghala 1571. a' mi vallását illeti — elébb 
r. katholika vallást követett 1559. —Ekkor által­
ment az Erdélyben már törvényszerűleg divatozó 
l u t h e r á n a e g y h á z b a , mellynek tagja volt 156?'. 
—• mikor nyilván az unitária vallásra lépett által, 
— kinek elmentét a' lutherána egyháziak igen 
fájlalák Haner szerént a), az ő uralkodása alatt tör­
vényesítetek a' lelkiismeret' szabadsága, a' négy 
egyenlő jogú vallások megalapítattak, — tanítóin­
tézeteket pártoló, külföldről tudósokat hiva Erdély-

é j Haner ílist. Eecl. p. 279. 
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be, mint az akkori időben hires bölcs I lamus P é ­
ter t a' Cy. Féjérvári oskolába. Szerette a' tanult 
embereket — a' szent írást, mint iratik gyakran ol­
vasta •— a' köz-yetélyeken személyesen jelen lenni 
kívánt, 's néha közbe is szólott, hadaiban többnyire 
szerencsés, mellyekről megtértében örvendő népe 
hajdoni Scytha szokás szerint köntöseit csókolva 
tisztelkedett királyának — mint Huszti említi ó és 
új Dácziájában — egyébaránt testalkatára nézt, 
nem izmos, gyenge és változó egésségü — egész 
éltében nőtelen, — holt meg ISTI . mart. 14. Gyu-
la-Fejérváratt, — temettetett az ottani székes nagy 
szentegyházban, annya Izabella mellett balról, szent 
beszédet tárta felette S o m m e r J á n o s kolo'svári 
fő-oskola igazgató — ugyan ő s í r e m l é k é t l a -
t á n és g ö r ö g v e r s e k b e n i r á . Javaiban örö­
kösül az országot hagyá János. 

Mind e' mellett is elhunyta után sokan itélének 
balul II. Jánosról több okokért, honnan 1571. a' 
kolo'svári országgyűlésen egy törvényczikk hoza-
tik: S enki a' ke gye lm e s m é g holt ki rá l y -
ról balul s z ó l n i n e m e r j e n ; n e m e s 200 
ín. f. p a r a s z t t e s t i b ü n t e t é s ' d i j a ál a t t . a) 

P e t r o v i c s P é t e r , még II. János magán­
uralkodása előtt I z a b e l l a é le tében nagy befolyá­
sú volt a' hon' akkori változatira nézt, — vérség 
lévén a' királynéhoz, ő volt fő-gyámja az ifjú ki­
rályfinak, •— és védője a' királynénak, kit az gyak­
ran külde Szolimán császárhoz követül — királyi 
he ly t a r tó T e m e s i B á n és M u n k á c s ' b i t ­

it) Erdélyország történet tára Kolosv. 1837. 1. kötet 1571. évi 
törvéiiycziíkek közt. 
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t o k o s s á vala, P e t r o v i c s P é t e r a' r. katho-
lika vallásról a' Iutheránára mene által. — 0 tete-
té ki a' piaczi székes egyházból az oltárokat, szen­
tek' képeit, és egyebeket, — alatta hagyák el a' ko-
lo'smonostori zárdát is a' szerzetesek, valamint az 
óvár i t is. Egykori írók csaknem egyenlően állítják, 
miszerint Pe t rov ic s P. már Izabella'éltében unitá­
ria vallást vett volna bé , — Burján a) ellenkezőt 
állít, és ügy vélekedik, hogy ő elébb elhalt t. i. 
1558. mintsem unitária egyházak léteztek volna Er ­
délyben, — melly következtetés el is fogadható; — 
temettetett a' piaczi székes egyházba, magas emlé­
ke 1600 még fenállott, a' nagy oltár' helyén — 
azután lerontatott B á s t a ' i d ő s z a k á b a n . 

Beregszói H a g y m á s i K r i s t ó f , — a' haj­
don nagy hírű Hagymási fő-nemzedékből. — Iza­
bella alatt 1559-ig Erdélyi hadak' egyik vezére 
volt, — D é é ' s n e k és Dé ' s aknának akkori bir­
tokossá. B. Szolnoki fő-ispán, — alatta szépen vi­
rágzott a' Déé'si unit. szentegyház, és k ö z é p -
o s k o l a , mellyről fennebb emlékeztünk, — h. m. 
1577. Haner b) jegyzi rolla; hogyha 1579. élne, 
Dávid Ferencznek használt volna, — egyszers­
mind II. János tanácsossá is volt. — 

N i e z o w s z k i S z ani szí ó, lengyel fő-em­
ber I z a b e l l a és II. János' tanácsossá, — Izabel­
la legtitkosb terveit közlötte vele, többek közt Ken­
di F e r e n c z , Kendi Anta l és Bebék F e r e n c z ' 
megöletésökben — követte II. Jánost 1566. Szo-

a) Michaelis Burján, tlissert. de duplici ingr. BUnUralae in Trans. 
pag. 263. 

i) Hist. Eccl. pag. 500. 
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limánhozi innepélyes úíában több erdélyi fő-rendek­
kel együtt. — 

K o r n y á t i B é k é s G á s p á r , II. János' k o ­
mornyik ja (Camerarius) ország' p é n z - t á r n o k a , 
Fogaras várának és vidékének birtokossá, •— ki­
rályi udvari h o p m e s t e r (udvarnok) és tanácsos, 
kétszer követ I. Maximilián császárhoz — II. J á ­
nos' elhunyta után a' császárhoz hű székelyek egy-
részével 's több külső hadakkal a' fejedelemség fe­
lett B á t h o r i I s t v á n n a l 1575. Radnótiinál sze­
rencsétlenül harczola meg — de azután hogy B á ­
thori I s t v á n lengyel királya lett megbékélle vele 
— 's néki az oroszok elleni háborúban hű szolgá­
latot tett. — Ügy látszik ő alapította volt a' rad-
no'thi k. oskolát, melly utána nem sokára elenyé­
szett, megholt 1580 körül Lengyelországban. 

P ó k a i J a k a b , tanácsos — kinek DávidFe-
rencz ezen ezimü könyvét: A ' s z e n t í r á s fun­
d a m e n t u m á b ó l ve t t m a g y a r á z a t a ' J é z u s 
K r i s z t u s r ó l é s a z ő i g a z i s t e n s é g é r ő l 
,Gy. F e j é r v á r t 1 5 6 8 . a j á n l o t t a — egyszers­
mind udvari fő-kapitány volt II. János alatt. 

Keresztszegi Csáki Mihály korlátnokl566. és 
tovább is, a' fényes Csáki családból, melly Sza ­
b o l c s r a a' hét vezérek egyikére viszi fel erede­
tét. — Csáki István (keresztszegi) 1601. kilépe 
az unitária vallás' kebléből. 

Be th len G e r g e l y Ciktári) Temesi B á n 
1566. és azután, a' régi Bethlen család' ivadéka, 
melly Ab a III. magyar királyig viszi fel szármo-
zatát. Be th len Gerge ly r udvari papja, 's egy­
szersmind alföldi püspök 1579-ig volt K á r á d i 
P á l , — továbbá B e t hl én Gy 5 rgy II. János' 
tanácsnoka — utóbb B e t h l e n F e r c n c z 1600^ 
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körül, kiről emlékezet van S an dn á 1 a z a n ti~ 
t r i n i t á r i u s o k k ö n y v - t á r á b á n , — ennek fia 
B e t h l e n F a r k a s az K. övári imitar. fö-oskolában 
tanult ugyan; de reformáta vallásra ment által, — 
ez i r t a a' n e v é t v i s e lő d e r é k honi T ö r t é n e t ­
könyvet , — említendő még Bethlen F c r e n c z k o -
lo'avári vár-tiszt 1645. tájait, ki ön vonzalmát kö­
vetve az ottani unitár. íőoskolában történeteket ta­
nított. — 

M i k o l a F e r e n c z (Szamosfalvi) kinek Dá­
vid Ferencz: R ö v i d ú t m u t a t á s az I s t e n n e k 
i g é j é n e k i g a z é r t e l m é r e , czímü munkáját 
ajánlá 1561'. 

B o c s k a i G y ö r g y (Kis Máriai vitézlő) ki 
a' nagy-váradi vetélyben M é l i u s P é t e r h e z 
kérdést tett, ügy látszik hadi ember volt. —-

K o r n i s F a r k a s , és K o m i s M i k l ó s , 
1588 — 90 tájatt, Kornis Farkas' leánya Korn i s 
J u d i t h P é c s i S i m o n , Bethlen Gábor alatt kor-
látnok' tudományokat kedvellő és gyakorló nője volt.— 

A' T h o r o c z k a i ős-családból ezeknek tudá-
tik nevök: T h o r o t z k a i ' S i g m o n d 1643. ta­
nácsnok, Thoroczkai Mihály ugyan az 1679. P é ­
t e r királyi Tábla-bíró ugyan az időben. — T ö b ­
ben állnak ma is ezen régi családból az unitária 
vallás' keblében. — 

Továbbá a' Haller,SzaIánczi (Szalánczi János 
II. János tanácsnoka 1568.) Almádi , G e r e n d i 
F ö l d v á r i T h o l d i , M i k e s , M i k ó , Gá l f i 
CMarosujvan) Dániel, ' S u k i , H o r v á t h , K e -
m e n y S z é k e l y , M a c s k á s i , K u n , S Z Í I-
v a s i N e m e s , P e t k i , (Der'si ág) V a s , H e n -
te r , Mxske, Nala tz i , K e r e s z t ű r i , Déé ' s i , Cse ­
re i , K e r e s z t e s i , ős fő-családokból többen vagy ke-

8 
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vessebben ékesítették hajdon az unitária szentegy-
háaat, — 's ékesítik még ma is némelfyek. 

A' kihalt hajdon fényes családok közül pedig: 
G y e r ö f f i , B o g á t h i , B a l a s s a , K a m u t h i , 
P a t z o l a i , S e r é d i , S i g e r , K a p y , D a r l a -
c z i , R a d v á n t z k i , P e k r i , N a g y , G é t z y , 
K o v á c s o t z k i , H a r i n a i , I f j ú , Z ó l y o m i , 
(kik közül volt Zólyomi Dávid) F o r r ó ' , B a l á d -
f i , A n g y a l ő s i , H a r a n g l á b i , S ü k ö s di> 
hont és köz-jót pártolt nemzetségekből voltak a' 
XVI. században, 's még az azutániakban is az uni­
tária vallásnak hű tagjai, mindaddig mig a' hon' 
vészeiben több derék honfiakkal ők is vagy a' vér­
mezőkén elhullanak, vagy ágazataik apránként ki­
haltak. — 

VIII . O s z t á l y . 
Unitáriusok'' könyv-nyomó intézetei 

. cC XVI. században. 
Első könyv-sajtót Erdélyben 1534. H o n t é r 

J á n o s állítá Brassóban, — időtelve állítaték Gy. 
F e j é r v á r t , S z e b e n b e n , Ko lo ' svá r t , K e r e s -
d e n , N. E n y e d e n, Be sz t e r e z é n , Csik-
b a n , B a l á ' s í a l v á n , M a r o s V á s á r h e l y t . 

Az unitáriusok a' XVI. században két könyv­
sajtót használának, — a' G y u l a F e j ér v á r i t , 
és a' H e l t a i G á s p á r é t K o l o ' s v á r t 

1. A' G y u l a f e j é r v á r i gyanithatólag ki­
rályi könyv-nyomó intézet volt, — mellybe királyi 
fizetésre hívatott nyomtatónak H ofh a 11 e r R a ­
fae l Bécsből 1566 .— itt adattak ki II. János' éle­
tében többnyire az unitária vallást illető munkák, 
és egyéb külsők i s , II. J á n o s ' halála után B á-
t h o r i I s t v á n fejedelem által a' jesuita atyáknak 
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engedtetett. — 1580. jun. 21-én estvéli 9 órakor 
Gyula Fejérvárt a' puskaporos-toronyba esvén le 
a' menykő a' közel fekvő húsz épületek 's azok 
közt a' könyv-sajtó is szétvettettek, — utóbb 1599 
Mihály Vajda berontván az országba. Gyula F e ­
jérvárt templomokkal, oskolával, könyv-sajtó ma-
radványival, fejedelmek* temető-boltjával együtt fel-
dúlák győzedelmes vad csapatjai, a' mi ekkor meg­
maradhatott, újra feldúlák és felégetek ugyanazok 
Rácz György vezérök alatt 1601 . a) 

II. A' H e l t a i G á s p á r könyv-nyomó intéze­
te Kolo'svárt, mellyet ő 1551 tájatt állttá, 's leg­
elébb a' szent írást adá ki benne magyar fordítás­
ban. — 1568. Heltai által állván az unitária val­
lásra, a' sajtót is általvitte magával, — ?s 1571 
után minden vallás-tartalmú könyvek itt nyomatá­
nak. — Heltai' utódai birák azt 1660, — azután 
a' betűk részint elkoptak, részint elpusztultak. — 

Heltai' könyv-sajtójában ezek voltak nyomtatók: 
Heltai Gáspár 1551 — 1575. 
Hofgréf György, segédje 1551. 2. körül. 
Iíj. Heltai Gáspár 1601 . 
Makkai János 1616. 
Válaszúti András 1624. 
Szilvási András 1625. 
Abrugyi György 1631 — 1660. 

IX . O s z t á l y . 
írók a' XVI. században, b) 

Dávid F e r e n c z irta ezen munkákat: l . ) D i a -
lys i s S c r i p t i S t a n c a r i Claud. 1555. 2 ) R ő -

a) Volph. Bethlen Hist, Transsilv, Töm. V. pag. 35, 
' b) Joannis Tó'sév Kénosi Bibliotheca unitár, m. s. 1735. 

* 
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v i d m a g y a r á z a t miképpen az i g a z I s t en ­
r ő l v a l ó t u d o m á n y m eghom á l y o s í í a t o t t 
Albae Juliae 1567. 3.) Rövid üt m út a t á s a z 
I s t én i g éj é n e k i g a z é r t e l m é r e A. J. 1567. 
ajánlotta JMikoIa Fe rencznek . 4.) S z e n t í r á s ­
n a k f u n d a m e n t u m á b ó l vet t m a g y a r á z a t 
a' J é z u s K r i s z t u s r ó l , 1568. ajánlva P ó k a i 
J a k a b n a k . 5.) Gy. f e j é r v á r i 10 nap i v e t é l ­
k e d é s 1568. 6.3 L i t t e r a e c o n v o c a t o r i a e 
a d S y n o d u m T o r d a n a m ad d iem 3. *»iart. 
1568. 7.) R e f u t a t i o S c r i p t i M e l i i , x«o7. 
ajánlva II. János királynak. 8.) D é m o n s t r a t i o 
f a l s i t a t i s D o c t r i n a e P e t r i Meli i . — 9.) Az 
A t y a I s t e n r ő l , J é z u s K r i s z t u s r ó l é s a' 
S z e n t L é l e k r ő l 71 prédikácziók, 1569. ajánl­
va II. J á n o s k i r á l y n a k . 10.) N. váradi ve­
télkedés, Kolo'sv. 1569. — 11.) Az egy magá­
tól va ló I s t e n r ő l , és az ő f i á ró l a' n á z á -
r e t h i J é z u s r ó l 's a' t. Kolo'sv. 1571 . ajánlva 
H a g y m á s i Kris tó fnak. 12.) Az e g y a tya 
I s t e n n e k és az ő á ldo t t szent f i á n a k a ' J é ­
z u s Kr i s z t u s n a k i g a z i s t e n s é g é r ő l i g a z 
v a l l á s t é t e l . 1571 . ajánlva Kornyáti B é k é s 
G á s p á r n a k . 13.) Refuta t io S c r i p t i Geőr-
g i i M a j o r i s Albae Juliae, 1569 ajánlva C sá -
k i M i h á l y n a k . 14.) Confu ta t i o R e s p o n s i -
o n i s F a u s t i n a e . 1580. 15.) H á r o m f e l a d a ­
t o k (thesis) mellyeket Blandráta ellen feltett 
és vitatott. 16.) C o n f e s s i o , latán nyelven, mel-
lyet 1579. apr. 13 . a' tordai országgyűlésre be­
adott.— 17.) K ü l ö n b f é l e ö s s z e h í v ó l e ­
v e l e i , vetélyi feladatai, és kérdései 's feleletei 
olvastatnak ezekenkivül. 
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> H u n y a d i D e m e t e r püspök irt: Scriptum 

i i t q u o P a e d o b a p t i s m u s r e c i p i e t o b -
s e r v a r i j u b e t u r . 1579. 's ezenkívül több 
prédikácziókat, mellek kéziratban vannak. 

C s á z m a i I s t v á n Gy. fejérvári pap, tor-
dai Sándor András' írására való feleletet Albae Jú­
liáé 1568. 

S z é k e s f e j é r v á r i K á r á d i P á l , al­
földi unitár.püspök: 1.) Commenta r ius in P r o -
p h e t i a m O s i a e , k. i. magyarul, ajánlva iktá-
ri B e t h l e n G e r g e l y n e k , király6felsége fő 
tanácsának Káránsebes B á n j á n a k . 1561 . — 2.) 
C o m m e n t a r i u s in P r p p h . J o e l e m , ajánlva 
ugyan annak 1562. 3.) C o m m e n t a r i u s i n 
A p o c a l i p s i m , magyarul 6001 . k. i. 4.) E p i -
s t o l a M i n i s t r i s E c e l e s i a e C l a u d i o -
p o l i t a n a e die 9-a nov. 1579. k. i. a' mellyet 
fölebb említ'énk. — 

B a z i l i u s I s t v á n (király v. Balá's István) 
kolo'svári pap. 1.) K r é d ó n a k m a g y a r á z a t ­
j a , 1568. Albae Juliae. — 2.) E g y n é h á n y 
k é r d é s e k a' k e r e s z t é n y i i g a z h i t r ő l . A. 
J. 1568. ajánlva Po'kai J a k a b n a k . 3.) E x e r -
c i t i u m p i e t a t i s pu e r i l i s , k. i. C o n í e s -
s i o d e D e o P a t r e , J e s u C h r i s t o e t S p. 
S. 1569. 4.) C a n t i o d e S e r v e t o . 5.) Ép i-
ss to la A l b a m R e g á l é m e x p e d i t a , circa 
1 5 6 8 . — 6.) F e l e l e t e k K á r á d i P á l , és 
Ó v á r i B e n e d e k ' feddő leveleikre.k.i. 7.")Le­
v e l e B á t h o r i K r i s t ó f f e j e d e l e m h e z , 
latánul k. i. 

S o m m e r J á n o smisniai(l.fölebb) 1 ) R e g e s 
H u n g á r i á é c a r m i n e e l e g i a c o d e c a n -
t a t i . S.) Refutatio Scripti Petri Caroli Ingolsta-
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dii 1582. 3.) T r a c t a t u s a l i q u o t Chrf^ 
s t i a n a e R e l i g . Ingolst. 1583. 4.) O r a t i o 
f u n e b r i s i n m o r t e m J o a n n i s II. 1571. irt 
még sok thesiseket és szent írás magyarázatokat, 
mellyek kéziratban maradtak. 

T á l a s z ú t i G y ö r g y , pécsi unitár, pap írt 
S kár i c za M á thé v a 1 kövi prédikátorfal való 
beszélgetéseket 1588. k. i. 

P á l é o l o g J a k a b (kiről fenn emlékeztünk) 
1.) D e m a g i s t r a t u P o l i t i c o , LosciinLith-
vania 1573. 2.) De S a c r a m e n t i s , 1573. 
3.) De í í a p t i s m o , de an i ma, de J u r a m e n-
t o k. i. 4.) C o m m e n t á r i u s i n A p o c a l y p -
s i m , nagy munka 1574. k. i. 5.) C o m m e n t a -
r i i m a g n i in S c r i p t a A p o s t o l o r u m . 
6.) D e R i p e t a n o J u d i c i o — ezekenki-
vűl több apró iratai, kéziratban, n e k i t u l a j -
d o n í t a t i k : D e f e n s i o F r . D a v i d i s in n e-
g o t i o d e n o n i n v o c a n d o C h r i s t o i n 
p r e c i b u s , et c o n f u t a t i o J u d i c i i E e-
c l e s i a r u m P o l o n i c a r u m Ba s i l e a e 1581. 

E n y e d i G y ö r g y püspök .-Explic a t i ones 
l o c o r u m V. et N. T e s t a m e n t i e q u i b u s 
T r i n i t a t i s d o g m a s t a b i l i r i s ó l e t . — 
2.) P r é d i k á c z i ó k VI. kötet k. i. 3.) S z é p 
H i s t ó r i a T a n k r e d u s k i r á l y ' l e á n y á r ó l 
p í s m u n d á r ó i . 1574- 4.) H a l o t t i b e s z é d ­
j e H u n y a d i D e m e t e r f e l e t t . 1592. jul. 6-n 
s több apró kéziratai. — 

F r a n k é n K e r e s z t e l y kolo'svári fő-os-
kolaban köz-tanító' munkái: 1.) R e sp o n s i o n e s 
a d t r e s o r a t i o n e s V a r k o v i c i i J e s u i -
t a e . 20 A n t i g o r s c i u s II. darab k.i. 3 . ) P a ­
r a d o x a S e x B a s i l e a e 1579. 4.) Commen-
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t a r í u s in E p i c t e t i P h i l o s o p h i S t o i c i 
E n c h i r d i o n Claudiop. 1 5 8 5 . — 

E r a z m u s J á n o s , kolo'svári szász nemze­
ti unitár, fő-pap. — 1.) Se r i p t u m a d F. S o c i-
n u m , melly S o z z i n F a u s t ' feleletével adatott 
ki 1584. több levelei is olvastatnak a' S ó z z in 
F. kiadott levelei közt. — 2.) L i b ér de q u a -
tuor M o n a r e h i i s . — Comm e n t a r i u s i n 
A p o c a l y p s i m , terjedelmes munka. 3.) Továb­
bá jó 'Sidóul értő lévén megigazgatta a' Biblia1 la-
tán fordítását, mellyet T r e m e l i i u s és J ú n i u s 
készítettek , innen dicséri őtet B é z a — irt még 
egy munkát, mellyben jövendöli a' Mahomed kö­
vetői' végpusztulását 1586. de mi még be nem tölt. 

B o g á t i M i k l ó s , elébb Szent Demeteren 
B a l á ' s i I s t v án udvarhelyszéki fő k. bíró pap­
j a , azután P é c s i , 's majd kolo'svári. 1.) Ma­
gyarra fordítá S z e n t D á v i d ' ' S o l t á r i t egé­
szen, régi magyar nyelvért is figyelmet érdemlő 
munka, irt magyarázatot a' jelenések' könyvére 1582 
•— Az Apostolok' leveleire. — 2.) Irta a' J é z u s 
K r i s z t u s ' h i s t o r i á j á t i s , mindezeket B a-
r a n y á b a n. 3.) Szép história a' tökéletes asz-
szonyi állatról, mellyet Plutárkból fordított 1577. 

V á r f a l v i K o s a J á n o s , püspök írt káté-
kézist nevendékek' számára, — ugyan azt öregek' 
tanúságára, az első kis k á t h é k é z i s név aíatt ma 
is kézikönyv, a' másik nagy k á t é k h é z i s n e k 
hivatott, — ezekenkivül: a' m egmos u g a t á s ­
b a n v a l ó i g é n e k f o r m á j a , a' megmosó d-
t a k h o z v a l ó in t é s se l együ t t . — A' sok é r ­
t e l m e k k ö z t mint k e l l az e g y ü g y ű em­
b e r n e k f e l k é r es n i az i g a z s á g o t , Kolo'sv 
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1636. irt még, r e g g e l i é s e s t v é l i *s a s z t a ­
l i k ö n y ő r g é s e k e t . 

F i s c h e r S i m o n Pomeráni kolbergi fi, (kit 
fennebb említettünk) írt: 1) D i a l e c t i c e s P r a e -
c e p t a , 1599. 2 ) D i s p u t a t i o n e s s e x D o -
c t r i n a m de P r a e d i c a m e n t i s et P r a e d i c a -
b i l i b u s , ex A r i s t o t e l i s e tc . S e r i p t i s d e ? 
s u m t a m c o m p l e c t e n t e s 1599. felelők rá az 
oskolában voltak: D ipsa i M á r t o n, D i p s a i M á-
t y á s , S z é p m e z e i L ö r i n c z , F ű z i G e r ­
g e l y (Gregor. Saliceus) G i s c h n e r Á d á m , L i s -
bona J á n o s . 

Ezeken kivűl még írtak: 
C s a n á d i D e m e t e r , II. János király életét 

magyar versekben. H i s t ó r i a de v i t a, m o r t e , 
u n i v e r s a q u e f o r t u n a e á l e a.111. Pr. ac D. D. 
J o a n n i s I I . R e g i s H u n g . D a l m , C r o a t . 
D e i g r a t i a e lect i . Debrec. 1577. 

V a l k a i A n d r á s (kalotaszegi valkdi) munkái: 
1 ) K r ó n i k a , vagy szép históriás ének, miképen 
K á r o l y c s á s z á r hadakozott Afrikában Barba-
rosa basa ellen és Muleásest királyi székibe vissza­
tette 1571. ajánlvakarnyáíi Békes G á s p á r n a k . 
2 ) Krón ika , vagy szép históriás ének, miképen 
H á r i a d e n u s t e n g e r i t o lva j , B a r b á r ös a ba­
s á v á }ett. st. Kolo'svárt 1573. ajánlva Csák i 
M i h á l y kanczelláriusnak.! 3 ) K r ó n i k a , melly-
hen megiratik P r i e s t e r J o a n n e s , az az a' nagy 
János császárnak igen nagy c s á s z á r i b i r o d a l ­
ma I n d i á b a n , Kolo'sv. 1573, ajánlva Bláthori 
I s t v á n fejedelemnek. 
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H. I d o s z a k. 

Az Unitária vallás történetei Erdélyben 
a1 XVII. században. 

K Ú T F Ő K . 
Külsők : az I-ó' Időszakra felhozott irók.-^-egyhá-

ziak: a'már említett Szent-Ábrahám!. Ágh. 
F o s z t ó Ű z o n i , és T ö ' s é r K é n o s i , 's 
mások, kik magok helyeken említetnek. 

I. O s z t á I y. 
Honi külső viszonyok Erdélyben a1 

XVII. században, a ) 

Az Erdélyt dúló Mihály Vajda 1600. az erdélyi 
hadak és B á s t a segéd seregei által a' m i r i s z ló i 
véres viadalban legyőzetvén, az országból kiűzetek, 
V á z erdélyi rendek által B á t o r i 'S igmond is­
mét fejedelemnek igtattaték bé 1601 mart. 2 7 , de 
II. Rudol f császár Mihály Vajda iránt megengesz­
telődvén ezt B á s t á v a l együtt Erdélybe küldé, 
kik is az időhez képest egymással megbarátkozva 
' S i g m o n d o t ugyan az évben Erdélyből kiűzék 
és Erdélyt szörnyen dúlák a' féktelen csapatok Rácz 
György vezérök alatt; új Torda lakóit a' templom 
kerítése közt csak nem egy lábig levágák, ügy 

«) Volphgangi Bethlen Hist. Lib, 10. Joannis Bethlen rerum in 
Transsilyánia gcst. Lib. 4. — Huszti, ó és ujj Dáezia. — 
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Enyed és Gy. Fejérvár lakóit is , kik el nem fut-
hatának. — B á t o r i ' S i g m o a d pedig Csehor­
szágba Prágába voná el magát és ott nyugtalan éle­
iét bévégzé 10 évek múlva, Mihály Vajdát is Bás-
ta nem sokára megöletvén Tordán túl a' keresztes 
mezőn, már egyedül igazgatá Erdélyt II. Rudo l f 
császár nevében — de Básta majd kegyetlenked­
vén az országban, az erdélyiek S z é k e l y M ó s e s 
fővezérsége alatt nagy felkelést indítanak ellene, — 
és őtet az országból kiűzék Magyarországra —• 
1603 , S z é k e l y Mo'ses török segéd hadakkal 
Kolo'svárt, honnan a' felingerült nép a' jesuitákat 
eliízé, Fejérvárt és Szebent meghajtá, végre midőn 
Brassó felé vinné sergeit, R á d u l y havasalföldi 
vajda által, kit Básta szolh'tott volt fel segédjére, 
egész hada Apáczánál éjjel megverettetik, 's ma­
ga is a'harczban megöletik, — miután Bás ta Kas­
sáról újra bejöve Erdélybe, és azt elfoglalá, alig 
látta valaha Erdély több honfiainak vesztét, jnint 
az apáczai csata-vészben, — a' fővezéren 's egy-. 
szersmind a' szultán által már erdélyi fejedelemnek 
kineveztetett S z é k e l y M ó z e s e n kivül (kit néme­
lyek szerint egy P a n a nevű görög, —• mások 
szerint pedig szentmihályi Katona Mihály köz-le­
gény ejtett el), elesének a' főrendek közül Sükösd 
I s t v á n , H a r i n a i F e r e n c z , Szen tpá l i János ' , 
Alárd G á s p á r , Dán ie l F e r e n c z , Tomori 
I s t v á n , Horvá th F e r e n c z , K á i n o k i J á n o s , 
JakobTni J á n o s kolo'svári tanácsi jegyző. — 
Ó v á r i István, Daczó J á n o s , Tőtör i J á n o s , 
Hen te r G á s p á r , Hen te r B e n e d e k , Kendef i 
I s tván , Apafi Farkas , Kemény J á n o s , K o r -
nis ' S i g m o n d , K o m i s M i k l ó s , Boér Ba lá ' s 
's többen is, kiknek nevöket a' sirhalom éjjé födi. — 
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A' viadalban elfogattak K e n d i I s t v á n , Mi-
k o l a J á n o s , T o l d ál á g i M i h á l y , K á l n o -
k i J á n o s , M i k e s G y ö r g y , M i k e s B e n e ­
d e k , T a m á s f a l v i J á i - o s , N a g y T a m á s , 
Kamuth i Bá lá s , P e t k i F a r k a s , Dániel P é ­
ter , ?st. kik közül néhányan nagy hadi dijjan meg­
váltak magukat, a' többi megölettek, — ésigy ezen 
ütközetben Erdély honfiainak színe oda vésze, — 
együtt érzék e' nagy veszélyt minden vallások Er­
délyben, — kivált az unitária, mivel a' nemesség 
ezen vész által, kivált azon a' részen igen megfo-
gyatkozék. — 

A' brassai hazafiak, a' csatában elhullottak testeit 
balra az országút mellett egy nagy sírba helyhezék 
nyugalomra, és a' sír felibe e' sírverset függesztek: 

Quos genuit Cives hic Transsilvania claudit. 
Heulparvo tumulo quanta ruina jacet. 

Ezután csak hamar Básta (mint említők}az orszá­
got elfoglalá, és mivel katonáinak hó-pénzt fizetni 
nem tuda, — azok szörnyű dúlást követének el a' 
falukon és városokon. ~ Déván 1603 sept. 5-kén 
országgyűlést tárta; de a' félelem miatt kevesek 
jelenlétében. •— 

Az országgyűlés után a' Maros mellett fel Ko-
lo'svárra vévé útját győzedelmes hadaival, — a' 
Maros melléki faluk tűzbe borulának előtte. — Ko-
lo'svárról az unitárius püspök Thoroczka i Má­
té a' thoroczkai vas bányákba rejtezkedék. Göts 
P á l a' főpap Lengyelországba futa, a' többi hova 
lehetett eloszlanak, egyedül Bróse r J á n o s uni­
tár, szász pap merészle hon maradni. — 

Básta a' telet Kolo'svárt töltvén, általa a' pia-
czi s z e n t e g y h á z , Óvári oskola és főpapi 
l akok a' jesuitáknak adatának} — az unitáriusok 
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három évekig B i r ó Sámuel ' lakházánál gyűlének 
öszfve isteni tiszteletre. — Majd az erdélyi sérel­
mes hazafiak elunván Basta erőszakát, melly szerint 
többen közülök saját javaiktól is megfosztattak, el­
hagyva hazájokat Magyarországra B o c s k a i I s t ­
vánhoz vonulának , kit méltatlanságuk bosszuló-
jának reméllének. a) 

B o c s k a i I s t v á n váradi vár-tiszt több ha­
dakban gyakorlott, és követségekben járt főember, 
1604. erdélyi fejedelemmé választaték. Magyaror­
szág' nagyobb részét nem sokára elfoglalá, — és 
a' bécs i b é k e k ö t é s á l t a l a'magyarországi pro­
testánsoknak vallás-szabadságot szerze, 's h é t 
v á r m e g y é k e t a z e r d é l y i f e j e d e l e m ­
s é g h e z maga' és u tóda i ' s z á m á r a . — Bocs ­
kai I s t v á n E r d é l y b e v i s s z a j ő v é n az unitá­
riusoknak elébb isteni tiszteletök' szabadságát, — 
azután elveszett jovaikat szent egyházzal és osko­
lával együtt visszaadta. 1605 jul. 21-kén a' jesui-
ták Kolo'svárból Nagy B á n y á i g sérelem nélkül 
kikísértetének számszerint i 3 . — Azonban 1606 
december 28-kán Kassán méreg által meghala a' 
derék fejedelem, — mit testőrei Kátai Mihálynak 
a' korlátnoknak tulajdonítván, azt izről izre felkon­
czolák, '•— teste a' Gy. fejérvári nagy szentegy­
házba hozaték bé. — 1607. febr. 20-kán elébb 
év. reform, papok adák meg fejedelmi végtisztessé­
gét az unitáriusok akkori templomában, 's ugyan 
annak végével, midőn a' test fejérvárra indítatott, 
T h o r o c z k a i M á t é unit. püspök tárta felette 

a) B o l l a H i s t . Uni v e r s. a e v i r e c e n t i ó r i s i nHvj4? 
T r a n s . ad a. 1603, i, 5, etc, Huszti 6 és ujj Dácziaí — 
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szent beszédet B é̂ k á s p a t a k mellett az útban 
temérdek hallgatók' jelenlétében. 

B o c s k a i I s t v á n után Rákotzi 'Sigmond 
viselő a' fejedelemséget 1608, — de önként leté­
ve azt, és felső vadászi kastélyában csendesen há­
nya el. •— 

B á t h o r i Gábor 1608. — 1613. volt feje­
delem, mértékietlen, féktelen indulatának több j e ­
leit adá uralkodása alatt, magyarországi hajdúinak 
szabad dűlást engede Kolo'svárban 1608. — úgy 
Szebenben is, balgatagságának több jeleit is adá 
némely főemberek hitveseik' elcsábításában — mi-
renézt N. Váradon L a d á n y i G y ö r g y és S z i -
I á s i J á n o s által megöletett 1613. 

B e t h l e n G á b o r (Iktári) választatik fejede­
lemmé, 1613. kinek jeles tetteit honi történet íróink 
bőven megírtak. — Ez a' nagy fejedelem 1613. a' 
három nemzet és négy bevett vallások egyesületét 
megujítá. — 1 6 2 2 . a ' n i k o l s b u r g i békekötés 
által Magyarországon a' protestánsok vallási sza­
badságát újra kieszközölte, az erdélyi puszta vá­
rosokat, nevezetesen Új T o r d á t magyarországi 
lakókkal népesítette, szép szabadalmokat engedve 
nekiek, — a' tudományokat és mester-művészete­
ket előmozdítá, — Gy. Fejérváratt derék fő osko­
lát alapíta, melly azután E n y e d r e vitetett általj— 
külföldről jeles tudósokat híva bé Erdélybe, — 
maga is tanult, olvasott fejedelem lévén; •— mik 
történtek alatta a' vallásra nézt alább emlitendjük. — 
Halt meg 1629 , temettetett el Gy. Fejérváratt. — 

B r a n d e b u r g i K a t a l i n , a' fejedelem nő­
j e , férje' halála után fejedelemmé választaték ; de 
1630. lemonda , és Erdélyből kimene. — Ugyan 
azon évben B e t h l c n l s t v a n noha fejdelemmé 
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választaték, mindazáltal azon méltóságot 1631. a5 

segesvári országgyűlésen I. R a k o c z y G y ö r g y -
nek engedé, az; előtt ú. váradi kapitánynak. — 

I. R á k ó c z y G y ö r g y , Bethlen János honi 
történet irőnk szerint csak hamar hogy fejedelem­
mé lett, B r a n d e b n r g i K a t a l i n ' várait Mun­
kácsot és Fogarastelfoglalá—Zólyomi Dáv ido t . 
Bethlen István vejét, kinek eszközlése által jutott 
fejdelemségre pártütés színe alatt K ő v á r b a zá-
ratá holtigi fogságra, — a1 B e t h l e n G á b o r 
által alapított Gy. fejérvári főoskola tőkepénzéhez 
hozza nyula, és azzal valamint több nemes honfiak, 
csellel vagy erőszakkal elfoglalt jovaival öntárhá-
zát neveié, — 1 6 3 8 . Jul. 1-ső és következő nap­
jaiban D é ' s e n o r s z á g g y ű l é s t tárta az uni-
taria vallás' keblében eredeti viszályok' eligazításá­
ra. 1646. Juti. 10. tartaték a' fejdelem' jelenlété­
ben a' S z a t h r u ár - n é m e t i nemzeti nagy egy­
házi gyület a' magyarországi ref. egyházakban tá­
madt egyenetlenség lecsillapítására, — alatta az Er ­
délyi elpusztult városokba mint Dé'sre, Enyedre, 
Tordára, 's több helységekbe Magyarországról fe­
les számú lako'k hozatának bé, a' Svédektől hívat­
va fegyvert fogott III. Ferdinánd ellen, mellynek 
következete lett a' N a g y - S z o m b a t i b é k e 
1645. a) holt meg 1647. 

II. R á k ó c z y G y ö r g y választatott mégat-
tya' életében fejedelemmé,—'s 1647. jó jelek| alatt 
kezde uralkodni, — a' haza és négy vallások alatta 
virágzó állapotban állának; de majd 1657. a' len­
gyelhadban j mellyre őO,000-i népet vitt, oda ve-

a) Bolla Hist. Utuvers, aeti recentioris, in Hist. Transsily. 



— 127 — 

sze Erdély nemesseinek, és vitézeinek színe» — 
ugyanazon évben kénytelen lemonda a' fejedelem­
ségről. 

R h é d e i F e r e n c z választaték helyébe; de ő 
három hónapok után lemonda, és Rákoczynak visz-
sza engedé a' fejedelmi méltóságot — 1658. — 

Temérdek haddal jőve a'török nagy vezér R á-
koczy e l l en , min az Erdélyiek megiszonyodván 
B a r c s a i Ákost küldék a' boszus nagy vezérhez 
követül, kit az fejedelemnek neveze k i , és az er­
délyi karok és rendek is fejedelemnek elfogadák, 
noha kéntelen, 1658. — R á k ó c z y nagy haddal 
Eídftly\>CTt WJSVÍ «vfcg5elei*£k, ' s B a r c s a i t kiüzai 
törekedek; de Barcsainak török segéde érkezvén 
R á k ó c z y vas kapunál megveretek, — tovább is 
folytatván a' hadat B a r c s a i ellen Gyalu és Fe -
nes között megvívok a' B a r c s a i ' segédjére jött 
A m h e t basával 1660. — elvesze itt ismét Er­
délynek a' többi hadakban még megmaradt vitéz­
népe, -—'s R á k ó c z y is nem sokára. 

Ezen vérrelhabzó időkben Erdély' városai és 
falui 's azokban minden vallású szentegyházak csak 
nem elpusztulának, egyházi gyületeket tartani nem 
lehete, Kolo'svárt több mint 400 lakházak állának 
üresség — a' dögvész is dúla a' honban, de még 
nagyobb Ínség várakozék a' jövendőben.— 

R á k ó c z y Nagy-Váradon meghala 1060.— 
's következek rá Nagy-Várad' végromlása. <-* 

K e m é n y J á n o s , 1660. Szász-Régenben 
a' Barcsaival elégületlen karok és rendek által fe­
jedelemmé választaték; nem erősíttetvén meg a ' tö­
rök szultán által méltóságában, I.Leopold Császár­
hoz folyamodék megerősítetésért, — 's nagy hadat 
gyűjtvén Erdélyt elfoglaló, majd B a r c s a i t is R é -
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p a nevű falunál megöleté, minek inegbosszulására 
A l i budai basa, és a' tatár khán temérdek török és 
tatár táborral Kemény J á n o s ellen jövének, és 
őtet a' Marós és Szamos mentin üzvétt ezen folyók' 
mellékeit lángokba boríták, 's Erdély mintha egy­
szerre égne, füstöt onta falukkal és városokkal egy­
ben. — Ki írhatna lé illy nagy romlást voltasze-
rint? — A' nép jobb része rabságra vitetek, más 
része, mint egy veszendő hajót ide hagyva az or­
szágot, ment a' merre lehetett. — Eklesiákról, és 
oskolákról ez időben egyik szentegyház is nem 
gondoskodhatok, hamvakban heverének azok. •— 

I. A p a i i M i h á l y M. Vásárhelyt Ali hasától 
fejedelemnek ajánltaték az ország rendéinek 1661. 
nov. 20-kán 's azok által meg is választaték. — 
Szelíd, jámbor; de tehetetlen fejedelem vala.—Ke­
mény J á n o s haddal támadá rá, 's Segesváratt 
tiiegostromlá; de az Apafi' segédjére jött K u c s u k 
b a s á t ó l Nagy-Szöllösnél megveretvén több haza­
fiakkal maga is ott vésze. •— 

Kucsuk basa Apafi' török-védeszörnyű huza­
vonákat követe el a' nyomorult földnépen. Kolo's-
várt megostromlá; de meg nem veheté, — azonban 
már más időszaka kezde lassanként felderülni Er­
délynek, 1683. Sept. 12. a1 törökök megveretének 
B é c s a l a t t , és Magyarországból is kezdé őket 
kiverni a' dicsőséges I. Leopold Császár •— Erdély 
közakarattal óhajtá I. Leopold' hatalmas védelmét, 
és béfogadá a? császári; őrseregeket, —k's 1688. 
nyilván lemonda a' török oltalomról, — ezen viszo­
nyok közt kimúlék I. A p a f i M i h á l y 1690. 

I. L e o p o l d, kinek már I. A p a f i M i h á ly , 
's nem különben II. Apaf i Mihá ly is által enge­
dek a' fejedelemséget, mellyet a' török szultán is a' 
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k á r l o v i t z i békekötésben innepélyesen elismert,— 
az erdélyi karoknak és rendeknek 1691. decemb. 
4-kén kiadá az úgynevezett Leopo ld i K ö t l e v e -
l e t , melly a' három nemzetek, és négy bevett val­
lások' szabadságait biztosítá, és megerősíté. — Éz 
időben újra felállítaték a' r. katholika szentegy­
házban is a1 püspöki hivatal. — á) 

így végződék Erdélyre nézve a' XVII. század, 
mellyben sok veszélyek, és változatok érték a' ha­
zát, és négy bevett vallásokat. — 

II. O s z t á 1 y. 

XJnitária- szentegyház' Superintmdensei (püs­
pökei) cC XVII. században. 

1. §. V. Superiiitendens T h o r o c z k a i M á -
t h é , 1 6 0 1 — 1 6 1 6 . 

T h o r o c z k a i M á t h é nevét Thoroezkóról, 
nemzetét honnan vette nem tudatik, — tanulását vé­
gezvén az óvári unitár, főoskolában, azután felső­
országi akadémiákat is meglátogatott, visszajővén 
a' honba elébb volt Küküllő kerületi szent Eklesiák 
e s p e r e s t y e — 1594. mikor Thoroczkai papság­
ra vitetett—onnan pedig 1597.novemberbenEnye-
d i G y ö r g y püspök 'segyszersmind kolo'svári ma­
g y a r p a p elhunyta után a' kólo'sv,ári unitár, ma­
gyar eklésia papjává vitetett bé, követvén papját 
mint úti-társ C s a n á d i P á l is. Thor. al-oskola 

a) G. L. Az erdélyi diaeták'• d. országos vegz&ek' foglalatja 
K o l o s v a r t 1837. UI. kötet <J, lap, b) alatt. 

9 
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igazgató, — 1601T januariusban p ü s p ö k k é 
v á l a s z t a t é k . 

Nyomorult időben kezdé Kolo'svárt szent hiva­
talát, a' nyugtalan B á t o r i 'S igmond, M i h á l y 
V a j d a , S z é k e l y M ó z e s és B á s t a G y ö r g y 
vérrelhabzó évszakokban, —1601 . a' Bátori'Sigmon-
don Goroszlónál gyözedelmeskedettBásta György, 
és M i h á l y V a j d a csapatjai dűlák az országot, 
's pusztíták el ó és új Tordát, Enyedet, Gyula-Fe­
jérvárt Itácz György vezérök alatt, d) Básta pedig 
1603. , Kolo'svárra törekedvén, T h o r o c z k a i 
Máth é előre sejtve a' vészt a' thoroczkai vas-bá­
nyákba rejté el magát és ott vára végig a' veszély' 
elmultát, — a' kolo'svári eklésia főpásztor nélkül 
maradva, templomok és oskola nélkül, csak a' B í ­
r ó S á m u e l ' magán-házánál gyülhetének öszve 
isteni tiszteletre 3 évek alatt. B r ó s e r J á n o s 
a' szász unitaria eklesia papja maradhatván hon 
egyedül, — német öltözetben; mivel G ö c s P á l 
is a' főpap Lengyelországba szaladott volt, — utóbb 
1605. B o c s k a i I s t v á n fejedelem alatt állott 
helyre az uuitavia eklesia. — 

E g y h á z i g y ü l e t e k e t tartott 1601. jan. 
24 T o r d án, ugyan az évben jul. 15. ismét Tor -
d án, K o l o ' s v á r t 1606. holniegállítaték,misze­
rint az egyházi gyületek váltva most Kolo ' svár t t , 
majd Tordán , és K e r e s z t ú r a t t tartassanak jö­
vendőben, — melly gyakorlat 1616ig volt divatban. 

Elméje emlék munkái felesen vannak kézirat­
ban inkább. —• Magyarnyelvre fordítá E ny e d i 
G y ö r g y latán munkáját: E x p l i c a t i o n e s lo-

a) V o l p h g . B e t h l e n História Transsüv. Tora. V- pag. 33. 
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c o r u n i V. etN. Tes t amen t i e q u i b u s dogma 
Trinitatis s t a b i l i r i sólet 1630,melJynek 1622. 
az országgyűlésén tett kihirdetéséért B e t h l e n 
I s t v á n n a k a' kolo'svári tanács egy aranyos ku­
p á t ada a) kiadta az énekes k ö n y v e t 1607. 
írt k á t é k h é z i s t á' nevendékek' számára,— több 
prédikátziókat, nevezetesen azt, mellyet B o c s k a i 
I s t v á n fejedeleni felett mondott a' b é k á s p a t a k i 
m e z ő n K o l o ' s v á r t , — alatta a' juda izansok , 
vagy ' s i d o ' z d k , kiket Erdélyben P é c s i Simon 
állított fel akkortájatt, kizáratának az imitária ekle-
siák' kebeléből, £alább érintjük) holt meg T h o -
roc z k a i M á t h é 1616. 

Gyermekei voltak: J á n o s , ki attya'érdemeire 
homályt tudott boritni, a' jó atya' halála után, — 
E r ' s é b e t h kolo'svári Veres (ötvös) Pál' hitvesse 
h a r m a d i k leánykája'nevenemtudatik,talán fia volt 
Thoroczka i I s t v á n is 1630. köz-ügyvéd.— 
Ez időben enyészének el a' kövárvidéki és közép­
szolnoki unitár, eklesiákjobbára, hol 1593. S^ath-
máron D o b r a i M á t h é , 1597. N a g y - B á ­
n y á n T ő r ö s M á t h é , (ki 1597. dé'si pap volt 
paptársával Joó L u k á c c s a l együtt) íratnak uni­
tár, papoknak; utolsó esperest volt M a r k ó M i ­
h á l y 1646. — 

II. §. VL Superintendens Badeczky Bálint. 
(Talentinus Badecius) 1616 — 1632. 

R a de ez k i B á l i n t Lengyel honbán szüle­
tett,—attya volt B, a de ez ki M á t h é , gedáni köz-

a) Koio'syáv ns. tanáccsá jegyzököiiyve — 1620. évről. 
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tanács' titoknoka. Segesvári Bálint' naplója szerint: 
m a g a s t e r m e t ű , p i r o s a r c z u , é l e s n é z e ­
tű , k i á l l ó s z e m ű , i z m o s t e s t ű , c s e n d e s 
j á r a t ú , k e l l e m e s t á r s a l k o d á s u , és éke|s 
b e s z é d ű , — az erdélyi unitáriusoknak Gőcs Pá l 
által ajánltatva jött .esmeretségökbe,— ki, mint fen­
tebb említők Básta alatt Erdélyből kimenve Len­
gyelországban R á d e c z k i n é l talált menedéket, meg­
hivatva a' kolo'svári szász unitária eklesia által pap­
jának elhagyá a' l u k l á v i unitár, oskola' igazgatói 
hivatalát, és egész családával Kolo'svárra szállá 
1605. 's papi, főpapi, és püspöki hivatalait viselé 
1632. august. 18-káig. 

Püspökké 1616. választaték, hihetőleg K olo 's -
v á r t, bizonyos adatok mindazáltal választatása ide­
jéről, valamint T h o r o c z k a i Máthé ' elhunyta nap­
járól is nem fordulnak elé. — 

Püspöksége időszakában több kedvetlen válto­
zatok érék az unitaria eklesiákat, 1622. S e p s i 
K e z d i és O r b a i székely székekben 62 eklesiák 
ménének által a' reformáta vallásra, év. ref. püspök 
Dajka K e s e r ű J ános , és S. szentgyörgyi unitá­
rius; de vallását titkon változtatott pap S i k ó I s t ­
v á n eszközleteik által, — mi annál könnyebben es­
hetek meg, mivel az időben Háromszéken a' ref. és 
unitár, eklesiák olly viszonyban állának egymáshoz, 
mellyszerént egy templomba járának isteni tiszte­
letre, — 's ha a' pap unitárius volt az eklesiák-
han, az oskola-tanítónak reformátusnak kellé lenni, 
és megfordítva — ezen barátságos viszonynak akkor 
vége lévén az unitárius püspöknek a' belső székely 
székekben még megmaradt unitaria eklesiákat sem 
vala szabad többé megvizsgálni, és eljárni 1693-ig, 
ekkor febr. 1 napján Almás i M i h á l y püspök 
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akkori ország főkormányzó g. Bánfi György tő l 
szabadságot nyervén , újjanon megkezdé az unitár, 
egyházak' vi'sgálatát, papokat azonban szentelni az 
előtt is szabad volt a' még álló eklesiákb<*n az uni­
tár, püspöknek; de kik az év.ref. püspök által vi's-
gáltattak meg és rendeltettek hivatalukra. — 

*" Továbbá — ugyan, ref. püspök Dajka K e s e r ü 
J á n o s elnöksége (ki fejedelem Bethlen Gábor 
személyessé volt) alatt E r d ő s z e n t G y ö r g y ö n 
nagy egyházi gyület tartaték R a d e c ^ k i B á ­
l i n t által 1618. nov. 11-kén a' 'S idózók e l l e n 
kik titokban lappanganak némely székely eklesiák-
ban. — Ezeket PécsySimomáüí táMíto l&ybeYi . 

P é c s y Simon Kemény János irata szerint Pé ­
csen született szegény szülőktől; de a' tudományok­
ra vonzó hajlamát követve , azokat nagy iparral és 
tehetséggel gyakorlottá ez hazában,' — elébb a' 
kolo's-óvári oskolában folytatá tanulását, 's kivált 
'sidó, görög, rabbin, arabs, török, 's egyszer­
smind latán és német nyelveket jobbára Önszorgal­
ma mellett gyakorla, — onnan oskola tanítóvá ren­
deltetett a' szent e r ' s é b e t h i unitár, al-oskolá-
ba ("parii cula_)5 honnan jóltévők segedelmezése ál­
tal a-1 német és más honi akadémiákra ment, ma­
gát az említett nyelvekben tökéletesítendő, — visz-
szajővén Erdélybe B e t h l e n G á b o r fejdelem 
alatt k o r l á t n o k s á g i g emelkedett, — nője volt 
Komis Farkas leánya J ú d i t h. 

Nagy eszét vallási felekezet alapítására fordítá 
ezen egyébaránt tanult férfi, a' h o n i t ö r v é n y e k 
ellenére a' négy vallások mellett a''sidózókat is fel 
akará állítni erdélyben, nem tudni ön maga fejé­
ből keletkezett-e ezen terve, vagy magyarország-
ról, vagy külföldről hozta bé, több falukat bírván 
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Udvarhely- és Marosszékekben azokban sok népet 
önállíifflányira vona, 's mivel jobbára unitária ek-
klesiák létezének jószágaiban, legtöbbeket azok. 
közül tölte bé tanitmányival. írt a' szent atyákból 
(tálmudból) kiszedett tanúságokat, több prédi-
kácziókat, 's több énekeket követői számára, kéz­
iratban vannak. 

Az elhódított eklesiák az erdő s z e n t g y ö r ­
g y i egyházi gyűleten kizáratván az unitáriusok 
keblökből, megszünének hozzájok tartozni, 's ref. 
papokra b/zaték jobb útra oktatásuk. P é c s y S i ­
m o n t ó l Bethlen Gábor fejedelem által jószágai 
mintegy 70 faluk * öszvesen elvétetének. 's maga 
sok ideig fogva tartaték; de utóbb I. R á k ó c z y 
G y ö r g y alatt nótáztatok is, mint alább említendjük. 

Nem értvén Radetzki a1 magyar nyelvet, ke­
veset segithete a' veszélyben forgó egyházokan, —• 
sőt mikor szükség vala ki sem mozdula Kolo'svár-
ból, mirenézt határozatba tétetek a' fő egyházi ta­
nács által 1632. sept, 2-kán, miszerint p ü s p ö k ­
ké t ö b b é s o h a s e v á l a s z t a s s á k m á s , 
m i n t m a g y a r . 

Továbbá egyéb csapás is éré ez időben Er­
délyt , 's nevezet szerint Kolo'svárt, 1622. olly nagy 
dögvész uralkodék ott, hogy naponként 25-ön is 
temettetének el. Meghala G ö c s P á l i s a' főpap, 
mirenézt, R a d e c z k i választaték egyszer'smind 
f ő p a p p á is mindkét unitár, eklesiában, a' kül­
ső eklesiák továbbá nagy zavarban valának, an­
nyival inkább mivel e. gyűléseket tartani nem le-
hete, — 's valóban szomorú helyezetben állának,— 
idejárult azon több kedvetlen következményt hozott 
környülmény is, melly szerint Ráv (Szörös) M á ­
tyás kolo'svári szász unitár, pap híjába vágyván 
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püspökké lenni, veszélyes viszonyokat hoza létre 
a' magyar és szász eklesia közt. — Ez 1629. 
megjelenvén a' krakkói synoduson, a* lengyel uni­
táriusok előtt sok vádokkal terhelé az erdélyieket, 
mirenézt azok ugyan az évben jun. 6-kán feddő 
levelet irának az erdélyieknek, és őket egyházi 
fenyíték tartásra intek. — Adott ki R a d e e z k y 
e g y h á z i f e n y í t é k czímü munkátlatánul 1626. 
mellyet azután A l m á s i Mihály bővítve kiadott,— 
írt egyéb munkákat is , mellyek kéziratban vannak. 
I l ly v i s z o n y o k közt Radeczky Bál int meg­
halt 1632. aug. 18-kán éjjeli 1 órakor, ez időben 
apadánakel jobbára a' h u n y ad, t o r d a , k o l o ' s , 
és dobokavármegyéki unitária eklesiák. -— 

J/7, $ . VII. Superintendens Csanádi Pál 
1632 — 1636. 

C s a n á d i P á l ' életrajzát fölebb láttuk az ó 
tordai oskola-igazgatók' sorában, — püspökké vá­
lasztatását így írja S e g e s v á r i B á l i n t napló­
jában: 1 6 3 2. sep t . 2 - á n v á l a s z t é k p ü s ­
p ö k k é a \ k o l o ' s v á r i S c h o l a - m e s t e r t 
C s a n á d i P á l t , n ő t e l e n l e g é n y t , — n a g y 
ős z i b e e l e g y e (fett k i s ember , nagy h i r t e ­
l en h a r a g ú s z á r a z ember , b ö l c s okos me-
d i c u s , i g e n g y o r s a n j á r ó , a' f e j e d e l e m ­
h e z is i g e n h o r d o z t á k , C o n v e n t s é g e t 
i s v i s e l t u g y a n akkor , mikor p ü s p ö k k é 
v á l a s z t é k , — kit a' Dicsőszentmártoni Syno-
dusról,a' papság egész Kolo'svárig kiséré sept. 3-án. 

Ez időben vettetek örökös fogságra Zó lyomi 
D á v i d I. R á k ó c z y G y ő r g y által. — 1633. 
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Hisij. 2 1 . és 22. esett nagy hó nagy élelem' szűkét 
hozá az országra, a' dögvész is annyira kegyet-
íenkedék Kolo'svárt, hogy azon évben Tordaka-
pun 1908 halottak vitettek ki. 1634. főpap J á r a i 
S á m u e 1 és fő-oskola igazgató Ó z d i Tamás-
s a 1 együtt jelenvolt a' Gy. fejérvári országgyűlé­
sen és a' rendek' kívánatára előmútatá a' k o l c ' s -
v á r i fő-oskola kiválts ági-levelét, mire megszűnék 
minden további kereset, — 1636. máj. 29-én is­
mét megjelenének a'«Gy. fejérvári országgyűlésen, 
hol köz-felkelés hirdettetek Bethlen I s t v á n nem 
fejedelem ellen, egyházi-gyííleteket tartott több 
izben, különbb eklésiákban. 

1636. pedig decemb. 2-án lelkét mennyei szent 
attyának ajánlva kiadá guiiaütésben. — Eltében 
gyakran volt jelen Gy. Fejérvárt a' fejedelem előtt 
tartott egyházi-vetélyeken, G e l e i I s t v á n Gy. 
fejérvári oskola-igazgatóval tartott.vetély-iratai né­
hol léteznek ma is, — írt több munkácskákot, mel-
lyek kéziratban maradtak, legjelesebb, mellyet a' 
k e r e s z t s é g r ő l írt B e t h l e n I s t v á n ' kívá­
natára 1615. 

IV. §. VIII. püspök Beké Dániel 
1636 — Í661. 

Teljesítvén a' magyar unitária eklésiák a' Csa­
n á d i P á l választásakor 1632. hozott azon hatá-
roztot, mellyszerint c s u p á n m a g y a r - n e m z e t i , 
— és nem m á s fé r j f i v á l a s z t a s s é k e z e n ­
t ú l p ü s p ö k k é , — a' B e k é D á n i e l választa­
tásakor, híjába törekvék tehát ez úttal is Ráv Má­
t y á s püspökségre, 1636. decemb. 17. tehát a' B> 
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szentmártani synoduson S. szentgyörgyi Beké Dá­
n i e l , bordosi unitár, eklésia' papja választatok püs­
pökké , •*- a' synodus' elbomlása után legottan ki-
üte a' viszály a' kolo'svári magyar és szász unitá­
ria eklésiák közt, '— már a' lengyel u. éklésiák 
is felgerjedének R á v M á t y á s ' unszoltára az 
erdélyi m. u. eklésiák ellen, I. Rákóczy György 
fejedelemnek pedig ugyan Ráv által mint ú j í tók 
feladatának. —'Ezen viszonyok közt a' p ü s p ö k 
nem elébb mint 1637. sept. 23-án vitethetek bé 
Kolo'svárra, 9 ho'napok múlva t. i. azonközben bor­
dosi e kié s iájában folytatván püspöki kötelességét. 

A' fejedelem által az un i t á r i u s ok' p ü s p ö ­
ke B e k é D á n i e l , és az egész kolo'svári ma­
gyar u. papság innepélyesen kíhivatának tehát a 
Dé'sen 1638. jul. 1-ső napján tartandó választott! 
sági országgyűlésre, holott megjelenének R á v és 
vád-társai is , — kik miután, egyik fél a' v á d l a ­
tot, másik pedig ö n - m e n t s é g é t megtették; a' 
veszélyesnek látszó ügy az akkori erdélyi fő-ren­
dek' bölcs nézeteik által szépen eligazítaték. — T o 1-
da lag i J ános fő-rend az unitária vallású nemes­
ség' nevében innepélyesen felszollala, itt, figyelmez­
tetvén a' karokat és rendeket, miszerint néhány egy­
mással viszonygó emberek' ügye, ne nézetnék egész 
unitária szentegyház' ügye gyanánt, Beké D á n i -
e 1 pedig a' jelenlévő papsággal együtt beadák az 
1579. jul. 2-án az erdélyi unitárius papok által 
készített és közönségesen elfogadott: C o n s e n-
s u s m i n i s t r o r u m unit. r e c e p t a e R e l i g i o -
n i s a. D. 1 5 7 9 . 2-a j u l i i C laud iopo l i Con-
g r e g a t o r ú m , de D i v i n i t a t e , a d o r a t i o -
n e , et I n v o c a t o n e , R e g n o q u e Chris t i ,—• 
c z í i n ü n e v e z e t e s m u n k á t , éhez tevék hit-
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formájukat magyar nyelven á) és a' kettő egymás­
sal tisztán megegyezvén, minden a" fenforgó hit-
czikkely feletti viszálynak vége szakada, —- meg-
állítaték az is, hogy kik a' mostan megállított, imi­
tária vallás ellen vétenének, azokat a' fejedelem és 
ország fogná büntetni. Ez a' hires D é é ' s i e g y e ­
z e t (Complanatio), mellyet aláíra I. R á k ó c z y 
G y ö r g y fejedelem, és még 56 országgyűlési ta­
gok. — Ez vala következménye a' Ráv M á t y á s 
Ó z d i T a m á s , S z e n t g y ö r g y i I s t v á n , és 
G y o r g y e z (Kerekes) Pé te r nyugtalanságának,— 
mit Segesvári Bálint naplójában igyír le : A. Í 6 3 8 
jnl. 7 - é n m i k o r a' mi k e g y e l m e s u r u n k 
R á k ó c z y G y ö r g y , e l u n v á n a z ő n a g y s á ­
g á r a va ló s o k j ár á s ó k a t g e n e r á l i s gyű -
l é s t c e l e b r á l t v o l n a D é é ' s e n , a r r a a1 de­
l e g á t u s t i s z t u r a k és f ő - e m b e r e k com-
p á r é ál v a n , m i k o r a' n e v e z e t t s z e m é l y e k 
v á d o l t á k v o l n a r e l i g i o n k a t , é s m i n i s t e ­
r e i n k e t , 7 napokon a r r ó l d e r é k d í s c u r -
s u s l é v é n , s z é p e n a' d o l o g c o m p l á ­
n á l t a t o t t . 

A' 'sidozók azonban ezen egyezetből kizáratá-
nak, mirenézt a1 fejedelem még azon o. gyűlésen 
elkezdé azok ellen a' köz-keresetet, sokan el­
veszték jószágaikat, sokan büntettettek halállal, — 
12. jul. megnotáztaték P é e s y Simon leányaival 
együtt a' szombatosságért, — minden jószágai el­
vétetvén, esak S z e n t E r ' s é b e t h hagyaték ke­
zénél 72 ház jobbágyokkal, — követői közül so-

o) Déé ' s í C o m p l a n a t i o , kiíratva a' K. Fejérvári orszá­
gos levéltárból. 
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kan Fogarasba küldetének v á r - s á n c z o k ' á s á ­
s á r a . — a) 

B á v M á t y á s azután kibéküle a' magyar 
unitár, eklésiával, és engedelmességre magát hittel 
kötelezé B e k é D á n i e l n e k . — B e k é D á n i e l 
pedig Istenben elnyugvék 1661. mart. 7-én, éné­
nek idejében enyésztek el Déé'si é s b e l s ő S z o l -
noki unitár, eklésiák 1638 — 1640. 

VL §. IX. Superintendens Járat János 
1661 — apr. 7től — j u n . 3-ig. 

Járai János kolo'svári fő-pap választaték püs­
pökké 1661. apr. 7. a' déé-sfalvi synoduson, melly 
hivatalt kéntetve vállala fel, — 's ugyan az évben 
jun. 3-án lelkét megváltója kezeibe bocsátá, — ki ­
múlván kor-vészben. 

Itt — két évek alatt üres köz esik, mivel püs­
pököt választani nem lehetett a' háborús környül-
mények miatt. — Erdélyt elborítá egyíelól a' raga­
dó kór-vész, melly szertelen dúla a' hazában, — 

,1661. pedig őszre kelve, a' K e m é n y J á n o s t 
űző A l i B a s a és T a t á r K h á n , sáska temér-
dekségü seregeik boríták el az országot,—a'Ma­
ros' és Számos' melléki felégetve hamuban gyász-
Iának , — a' megmaradt Marus, Csík, Gyergyó, 
és Kászon székeket porrá égetteté a' basa, — egész 
ősz rablás, dúlás, és égetések közt telek el, elpusz-
tula Erdély, és a' nép, melly megmaradt is szörnyű. 
ínségre és éhségre juta. — innen 1662. a'kolo's­
vári hires oskolában nem valának többen, mint 7 
magyar és két szász deákok, — papokat sem lc« 

aj H a l l ér G á b o r ' naplója k. i. 1638 dvie. 
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hete rendelni az eklésiába, synodusokat sem tar­
tani, — írt Compend ium P h y s i c u m czímü 
m u n k á t , k. i. és H e t e d s z a k a i k ö n y ö r g é ­
s e k e t, kinyomtattak, n. iklódi Tholdalagi András' 
költségén 1695. 

VII. §. X. Superintendens N. sólymost Kontz 
Boldizsár 1663 — 1684. 

K o n c z B o l d i z s á r a' N.solymosi székely ne­
mes K o n c z családból vette eredetét, 1624. ta­
nulását folytatá Kolo'svárt a' nagy hirü D a l n o k i 
M i h á l y oskola-igazgató' kezei alatt, haza jővén 
majd felső-országi akadémiákról, papi szent hiva­
talra alkalmaztatott Thoroczkón az ottani unitár, 
népes eklésiában 1654, — mellyet folytatott 1661 
decemb. 22. ekkor bevitetek Kolo'svárra papnak , 
's nem sokára e g y h á z i f ő - j e g y z ő v é válasz­
tatott, — két évi időköz múlva pedig 1663. oct. 
S Í . az ádámosi synoduson püspökké. — Ezen sy-
nodus arról nevezetes, hogy itten jött gyakorlat­
ba synodusok alkalmával előlegesen mindig ú r i 
s z e n t v a c s o r á v a l é l n i , melly gyakorlat ma 
is divatoz. Hitvese B e k é D á n i e l leánya Járai 
János püspök' özvegye vojí, gyermekei B o l d i ­
z s á r , ki attya előtt megholt, és A n n a , kit ár­
ván hagyott, — ezek házi környületeit illetik, azon­
ban nem minden érdek nélküliek. — 

Az, ő püspöksége alatt tartalék 1669. Kis S á ­
r o s o n a' legelső képviselő egyházigyúlet (Reprae-
sentativa Synodus), mivel az idő' viszonyai miatt 
minden papok meg nem jelenhetének, tehát csak 
képviselőik által vevének részt a' köztanácskoza-
tokban. — Továbbá ugyan azon synoduson a' fő-
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pap i h i v a t a l l a l (Plebanatus} egybekapcsolva volt 
főoskolai fe lügye le t , melly DávidFerencz ideje 
óta mind eddig úgy gyakoroltatott — a' p ü s p ö k ­
s é g g e l köttetek öszTe , egyetértőleg mindazáltal 
a' főpappal. — 

E' közjóra született püspök a ' R á k ó c z i és Ke­
mény J á n o s fejdelmek alatti hadakban elpusz­
tult eklesiákot , különösön falusi oskolákat jókarba 
kezdette állítni, — és csak hamar virágzó állapot­
ba hozá, — a' népesb eklesiákban, mint Á r k o s , 
S z e n t i v á n y , B ö l ö n , N. A j t á n , H é v i z é n , 
D e r ' s b e n , S z e n t m i h á l y o n , Cs. S z e n t m á r ­
t o n b a n , S z e n t l á s z l ó n , K. S á r o s o n , D. 
S z e n t m á r t o n b a n , B á g y o n b a n , K ö v e n -
d e n házas mestereket létezni nem engede az 1672. 
egyházi tanács' határozata' nyomán. — 

Jelen vala 1676. nov. 21. a' Gy. fejérvári or­
szággyűlésen, hol midőn mint p ü s p ö k n e k az o. 
gyüléseni jelenléte ellenzetre talált volna, —- leté­
vén püspöki süvegét, palástyát, és pálczáját, azo­
kat egy egyházi szolga által kiviteté , maga pedig 
mint nemes hazafi helyet véve az ország' rendjei közt. 

Virágzanak alatta az u. e kiesiák, és jó karban 
volt az egyházi fenyíték. —<• 

K. Boldizsár dolgozta a'nagy k á t é k h é z i s t , 
melly ma is kézikönyv. 

Adott ki könyörgéseket, kinyomatva N. i k l ó -
di T hol d a l á g i A n d r á s ' költségén 1695. — 
Ez időben ingadoza Erdély a' török oltalom, és 
I.Leopold védelme közt,—mig osztán 1683. meg-
nyílék Magyarországon a' hadi néző szín, melly 
utóbb kifejté Erdély' álladalmát is. — 

K o n c z B o l d i z s á r guttaütésben meghala 
1684. Apr. 16-kón. 
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Markos Dániel 1684 — 1689. 

Szentiványi M. Dániel elébb a' K. szentpéteri 
unitár, közép oskola igazgatója volt, honnan a' ko-
lo'svári anya eklesia által akadémiákra küldetvén, 
tizenegy évi fenléte után 1668. jun- 16. az óvári 
főoskola igazgatójává tétetett. 1672. jan. 18. f ő-
p a p p á , és püspöki helytartóvá. 1684. jun. 4-kén 
a' dé'sfalvi synoduson szabad szózattal püspökké 
választatott. — 

Püspöksége alatt 1686. az Erdélybe beszálló 
császári hadisereg számára minden egyházi szolga 
1 mftot fizete, mellynek félszedése és beadása az 
illő helyre, S z e n t k i r á l y i M á t h é kükűllőköri 
esperestre bízatott. 

Munkái, mellyek hit-tartalmuak kéziratban ma­
radtak , istenben elnyúgott 1689. május' 12-kén, 
gyermekei voltak P é t e r , és E r ' s é b e t h Tho-
roezkai László' hitvese. 

IX. §. XII. Superintendens bölöni Bedő 
Pál 1689 — 1690. 

Eredetére Bölöni nemes lovag székely, az óvári 
fő-oskola nagy hírű seniora volt, niidőn a' k. anya 
eklésia által felső-országi fő-oskolákra küldetett 
1672. maj. 26-án, honnan 1676. mart. 5-énmeg­
térvén a' hazába elébb az óvári fő-oskolában köz­
tanítóvá, azután az eklésiában pappá tétetett, fel­
szenteltetvén 1680. — majd 1689- jan. 19-én a' 
D- szentmártoni synoduson püspökké választaték, 
ugyan azon évben jul. 25-én fő-pap Jövedécsi Án-
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drással együtt megjelenének a' radnóthi országgyű­
lésen , hol Apafi fejedelemtől püispöki választatá­
sát megerősítő ez í m - l e v e l e t (Diploma) nyert,— 
birtokai felesen léteztek Bölönben, és egyéb jöve­
delmei is bőven valának, még is ado'sságokkal ter­
heltnek iratik, — nője fő-kormányszéki titok­
nok I i y é s i G á s p á r ' leánya volt, gyermekei nem 
tudatnak, teremtőjének ajánlá lelkét 1690. nov. 6-n, 
temetésén jelen vala II. Apafi Mihály fényes udva­
rával, —• maradtak kéziratban s o k k ö n y ö r g é -
se i , — 1686. fordítá 'sidóból Jokhánán ' a' szent 
templom' elpusztulásakor élt 'sidó tudós' könyörgését. 

X. §. XIII. Superintendens kövendi Nagy 
Mihály 1691 — 1692. 

B. B e d ő P á l püspök' elhunyta alatt k. fő­
pap Jövedécsi András mint püspöki helyettes igaz-
gatá az eklésiák ügyeit, —• ki 1691. maj. 20-ra 
a' Ny. szentlászlói eklésiában synodust hirdetvén? 
ottan választaték püspökké k ö v e n d i N. Mihá ly . 

Elébb háromszéki esperest volt és árkosi pap 
1671. onnan D e r ' s b e vitetek, hol udvarhelyszé­
ki esperesté, 's egyszersmind egyházi fő-jegyzővé 
választaték, — a' Der'si szent eklésiából majd Ko-
lo'svárra vitetek papnak, — melly hivatalából p ü s-
p ö k k é választatott. — 

1691. év sok eseményekről nevezetes Erdély­
re nézt; —Tökö l i Imre nagy török és tatár had­
dal Törcsváránál beronta Erdélybe, és Z e r n y es t-
né l megviván az erdélyi seregekkel azokat meg-
veré, T e l e k i M i h á l y elesek itt. H e i s z l e r , 
D o r i a é s M a g n i császári vezérek elfogatának,— 
Tököli pedig Keresztény Szigeten e r d é l y i f e -
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j e d e l e m m é kiáltatok ki, de majd a' beérkezett 
Iotháringi herczeg által kikergettetek az országból— 
a' sáskák' tábora is pusztítá Háromszéket kivált, 
inellynek adakozának az unitária eklesiák is — a' 
k o l o ' s v á r i v a l együtt. — Elkezdődének továbbá 
az erdélyi négy bevett vallások közti egyezkedé­
sek is S z e b é n b e n és Kolo ' svár t 1691, 92. 
(alább illetjük) 

Illy környülmények közt elnyugvék az úrban 
K ö v e n d i N. M i h á l y püspök 1692. oct. 9-kén 

XI. §. XIV. Superintendens Almást Gergely 
Mihály 1692 — 1724. 

Almási G. Mihály született 1654. az óvári os­
kolában nagy előmenetellel folytatott tanulása után 
felsőországi főoskolákra ment 1680. — visszajő­
vén 1682. nov. 21-kén tétetett pappá a' szentpé­
teri (kolo'svári külvárosi) unit. szent eklesiában, 
innen 1692. nov. 6. a' szabédi synoduson püspök­
ké választaték. — 

Ezen évben hirdettetek ki az I. Leopoldi köt -
le vél Erdélyben, melly után Erdély más szint 
válta. — 

A l m á s i G. M i h á l y püspök nyere elsőben 
szabadságot I. Bánfi György erdélyi főkormányo-
zótól a' háromszéki unitár, eklesiákat megvi'sgál-
hatni, mit fennebb érinténk. 

Több synodusokat tartott, mellyeken hasznos 
határozatok tétettek az eklesiák ügyeikben, — Je ­
len volt főpap J ő v e dé esi A n d r á s s a l és alpap 
Dombai J á n o s s a l az országgyűlésen 1699 .— 
adottki e k l e s i a i fenyíték czimü hasznos munkát, 
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melly a' Radeczkyéből készítetett bővitve és al­
kalmaztatva. — 

Kiadta a' nagy kátékhézist, énekes-kőny-
v e t is, alatta hozatott D á n t z i g b ó l k ö n y v -
s a j t ó , (mellyről alább szólunk) 

Az Almási G. M i h á l y ' püspökségében ál­
lítatott továbbá az ó v á r i f ő - o s k o l a hellyett a' 
p i a c z s o r i f ő - o s k o l a (mint alább meglátjuk) 
— a' piaczi nagy szentegyház alatta építetett fel 
hamvaiból, — a' többi változatok következendő szá­
zadra t a r toznak . 

XII. Kolo'svári unitár, anya-eklésia' fő-pap­
jai Qplébánusoli) cC XVII. században. 

V. F ő - p a p p á 1603. a' magyarnemzet' részé­
ről választatok G ö c s Pál , a' k. óvári f. oskola 
igazgatója, kolo'svári seb-orvos'fia, született 1570. 
akadémiai utazási után tétetett elébb köz-tanítóvá, 
azután igazgatóvá a' nevezett oskolában, ékes la-
táu beszédjéről híres, — P é c s y S i m o n é r t ese­
dezvén fejedelem Bethlen Gábornak, némi enge­
délyeket nyert számára, — B á s t a' rémületes év­
szakában lengyel honban Radeczky Bál in t luk-
laviai u. oskola-igazgatónál tartózkodott — áO éve­
kig folytatá a' fő-papi hivatalt, holt meg 1632. 
mart. 4-én. Leánya S á r a Toldalagi András' hit­
vese volt. — 

VI. F ő - p a p a' szász nemzet' részéről Ra­
d e c z k y Bá l in t kiről a' püspökök közt fennebb 
emlékeztünk. 

VII. F ő - p a p a' magyar nemzet' részérőUá-
rái Sámuel 1633, aug. 23 - 1643ig, — szüle­
tett Tordán 1590. — akadémiai pályája után elébb 

10 
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köz-tanító az óvári f. oskolában, azután f ő - p a p , 
írt két könyörgéseket midőn a kor-vész uralkodott 
a' hazában, holt meg 1643. nov. 23 . — szentbe-
szédeket tártának felette B e k é D á n i e l püspök , 
Dalnoki M i h á l y ó. o s k o l a - i g a z g a t ó , D a l ­
n o k i I s t v á n ó T o r d a i pap , és Da lnok i L ő ­
réin ez ó. ös ko Ia k ö z - t a n ító. 

VIII. F ő - p a p F r a n k Á d á m , sziléziai fi, 
F r e y s t a d t v á r o s b ó l , Lengyelhonban a' krak­
kói unit. fő-oskola' igazgatója volt, 's onnan hiva-
ték Kolo'svárra a' szász nemzet' részéről fő-pap­
nak, 's 1643. oet. 9-én bé is igtattaték, ennek 
idejében mind a' nagy templom, mind a' fő-papi 
lak elégének 1655. apr. 3-án, — holt meg 1655. 
aug. 15~én 59 éves korában szél-kórságban. 

IX. F ő - p ap J á r a i J á n o s, S á m u e l ' fia, 
kiről feljebb , mint p ü s p ö k r ő l emlékezénk, van­
nak kiadva könyörgései, együtt a ' K o n c z B o l ­
d i z s á r püspök' könyörgéseivel 1695. — J á r a i 
J á n o s t leírtuk feljebb a' püspökök' sorában. 

X. F ő - p a p B a u m g á r t e n B á l i n t, Bo-
r u s s z i a ' Memel nevű várossából való, — elébb 
Lengyelhonban a' krakkói u. f. oskola' igazgató­
ja, onnan hívatott 1647. a' szász nemzet' részéről 
papnak; 1661. jun. 11-ktől 1672. jan. 13ig viselt 
f ő - p a p i s z e n t h i v a t a l t , maradtak könyör­
gései, egyházi beszedi, halotti szónoklatai német 
és latán nyelveken, többnyire kéziratban. 

XI. S. $ z e n t í v a n y i M a r k o s D á n i e l , 
a' magyar nemzet részéről, melly hivatalát folyta­
tó 1672. jan. 18. — 1689. maj. 12ig mikor püs­
pökké választatott. — Halotti beszéde K e m é n y 
J á n o s , Kemény P é t e r , és T h o r o c z k a i 
K l á r a ' fia felett olvastatik ma is néhol. 
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XII. í őp ap J ö v e d é e s i A n d r á s —• 1689. 
mai. 16. — 1710. sept. l l i g a ' szász nemzet ré­
széről, — eredetét Küküllővármegyében fekvő J ő -
v e d é c s szász népű helységből vette. — Nagy 
elméjének jeles tanuját adván a' k. óvári f. osko­
lában 1675. maj. 2 1 . a' felső országi akadémiákra 
küldetett, 4 évek multával visszajővén, 1679. az 
érintett oskolában köztaníto'nak tétetek, '$ öt hóna- < 
pok múlva i g a z g a t ó n a k . 

Ezen emlékezetes igazgató hozá divatba az 
oskolai ifjúság közt ma is fennálló vasárnap r. 6 
órakor tartatni szokott p r é d i k á l l á s t , majd 1689. 
máj. 12-kén szokott innepélyességgel a'szász nem­
zet részéről főpappá választaték, mint főpap 
a' szász deákok részére eltörlé az ujj d e á k i 
n é g y h e t i g y a k o r l a t i d ő a l a t t d i v a t o ­
zó á l t a l á n o s s ü v e g l é s t 's több hasznos ren-
delményeket hozott bó az oskolába, egyszersmind 
az ó tordai t a n í t ó i n t é z e t ' fő felvigyázójává is 
tétetek 1692. — püspöki kötelességeket is gyak­
ran vitt, midőn szükség kívánta, — nagy elméjű, 
közhasznú, és mindenektől tiszteltetett férfi volt az 
időben. — 1710. sept. 1 1 . istenben elnyugyán, 
munkás életének véget tett. •— 

Két fiai P á l , ki akadémiákat is járt, de ottan 
eladósodva éretlen elméjének több jeleit adta, — 
és A n d r á s féktelen indulatú k o l o s v á r i t a n á c s ­
t a g — attyok érdemeit magokéval nem emelték.— 

XHL kolozsvári unitár, anya-eklesia1 rend-
szerénti papjai a' X. XII. században. 

Thoro tzka i Máthó 1579 — 1601. 
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S z e n t m á r t o n i Bá l in t 1600. — „ feljebb 
említettük, —- az ó tordai unit. oskola igazgatói közt. 

Göcs P á l majd főpap 1602. május' 15-kétőI 
fogva. 

De id r i ch György a' szász unitár, eklesiában; 
függeni nem akarván főpapjától, némi viszonyok 
ütötték ki magokat a' két eklesia közt 1603 körül. 

B r ó s e r J á n o s Jadi 1606. 1632. — azon­
ban 1 6 0 3 - 4 - 5-ben is B á s t a alatt papi szent 
kötelességeket vitt, mint k ő z t a n í t ó az ó. oskolá­
ban , eltávozván minden más papok Kolo'svárról. 

L i s z n y a i G y á r f á s (Gervasius Lisznyai) 
magyar pap, kis termetű, hangos szavú, ékes szó­
noklata, m. h. 1623. k ó r v é s z b e n . 

R a d e c z k y B á l i n t a' szász unit. eklesiá­
ban 1605. majd főpap és püspök (lásd fennebb a' 
püspökök közt). 

V a r s o l c z y J á n o s űjj-tordai unit. eklesia1 

papja — 's egyszersmind környéki esperest, hoza­
tott be 1608. — papi hivatalát vitte 1628. — fia 
volt V a r s o l c z y J á n o s k. óvári f. oskolában köz­
tanító. A n n a , és I s t v á n ügyvéd. 

S a m a r i a i Joó M á r t o n háromszékről S a -
mar i a nevű faluból eredett, — volt egyszersmind 
fö egyházi tanács jegyzője, — 1625. fia M i h á l y 
ügyvédnek iratik. — 

J á r a i S á m u e l , 1623 — 1643. 
C s a n á d i P á l , ki 1632. püspökké választatott. 
B á v M á t y á s ( M a t t h i a s B a v i u s , S z ő ­

r ö s M á t y á s ) Ráv Mátyás kolo'svári főbíró' fia, 
Pap a' szász unitaria eklesia' kebelében, már 1629 
előtt is, —hírét fenhagyta a' magyar és szász ekle-
siák közti viszály-inditványa által, mellyet feljebb 
B e k é D á n i e l p ü s p ö k alatt leirtunk. Viszálya-
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nak következménye lett a' híres Dé'si e g y e z e t 
(Complanatio Desiensis) —. Hűségi esküt tévén le 
jövendői függése felől a' magyar unitár, püspöktől 
—a' Dicső- szentniártoni egyházi gyületen 1638-n 
hivatalába Cinellytől viszongási miatt felfüggeszte­
tek volt) visszatétetett; holt meg 1661. oet. 24-n. 

M a k k a i I s t v á n 1626, ki segédje volt R a -
de e z k y B á l i n t püspöknek az „ e g y h á z i f e ­
n y í t é k * czímü munka szerkezésben 1644. april. 
16. még élt. 

S t e g m a n J ó á k h i m 1632. krakkói unitár, 
eklesíából hivatott Kolo'svárra a* szász eklesia' 
papjává, R á v M á t y á s ' unszoltára — tétetett 
az óvári főoskolában köztanítóvá, 1632. megholt 
1633. 

H e l l m a n (Telman) A n d r á s Nagy-Demete-
riből hozatott Kolo'svárra szász unitár, eklesia' pap­
jául 1633. april. 15. kis termetű, derék egyházi 
szónok, holt meg 1637. oct. 13 . 

T o r d a i J á n o s magyar unitár, eklesia' pap­
ja 1636. 

F r a n k Á d á m , 1633. hivatott a'szász unitár, 
eklesia' papjává a' krakkói unitár, főoskola i g a z ­
gatói hivatalából, — kit három lengyel főrendüifju 
kisére E r d é l y b e . - T a s c h i t z k y J á n o s , S z t o -
i n s k y J á n o s és K r é s z J á n o s , kiket az Er ­
délyi unitáriusok H u s z á r P é t e r , és Ö r d ö g 
A n d r á s nemes ifjak által B á r t f a i g kísértetének 
visszamenő utjokban. 

S z e n t m á r t o n i B o d ő B á l i n t , Th. Szent-
Györgyről hozatott, k o los i pap 1645.— munkái: 
a' sónak d ic sé re t i 1645. v a d á s z a t n a k d i ­
c s é r e t i . — Ácsok d i c s é r e t i . — A' vas é n e ­
k e , — í r t még dialógust a' Kristus' haláláról és fel-
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támadásáról nyomt. K e r e s d e n 1685. — M á r i a 
Magdolna ' k e g y e s m e g t é r é s i r ö l , melly sok­
szor nyomatott ki. 

C s e h J á n o s (Joannes Bohemus) elébb a' 
kolo's szentpéteri unitár, k. oskola igazgatója, majd 
pap a' szász eklesiában 1643. 

B e k é D á n i e l püspökségében viselt papi hi­
vatalt is, láttuk feljebb a' püspökök közt. 

D a l n o k i Mihá ly k. magyar unitár, pap és 
óvári főoskolai igazgató. 

J á r a i J á n o s 1655. majd főpap 1658. 
D a l n o k i J á n o s , ki D a l n o k i L ő r i n c z e l 

együtt ment volt felső országi főoskolákra— vissza­
jővén előbb köztanító az óvári főoskolában, D a l ­
n o k i M i h á l y hires o. igazgató idejében — majd 
Thoroczkóra vitetett papnak 1640. 1647. pedig 
visszahozatott Kolo'svárra, magyar unitár, eklesia' 
papjává, megholt 1654. april. 1 1 . 

B a u m g a r t e n B á l i n t együtt folytatta az ó. 
oskolai igazgatást a' papsággal a' szász unitár, ekl. 
keblében 1655. majd f ő p a p . 

P a u l i I s t v á n (Stephan.PauIi)vagytánPálfi 
I s t v á n , elébb köztanító az ó. oskolában 1655. 
majd szász unit. pap 1661. ' 

N. $. K o n c z B o l d i z s á r Thoroezkórólho­
zatott 1661. majd püspök. 

Köfcös i J á n o s k. szentpéteri u. pap 1663. 
R a d e c z k y J á n o s lengyel, szász unit. ek­

lesia papja 1664. 
Ifj. B a u m g a r t e n J á n o s főpap' fia 1669. 

(feljebb). 
S. S z e n t i v á n i M. D á n i e l 1672. majd 

püspök. 
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S c h y r m é r J á n o s , szász unitár, ekles. pap­
ja 16*1. 

Ifj. S t e g m a n János,szász unit. pap m.h. 1678. 
R á z m á n Cédáin) P é t e r , elébb ó. oskola 

köztanító, majd szász unitár, pap 1673. 
B ö l ő n i N a g y G y ö r g y , kolos szentpéteri 

unitár, pap 1664. elébb ó. oskola födeákja (seniora). 
Bedő P á l , majd püspök (lásd feljebb). 
A j t a i M i h á l y , Th. Szentgyörgyről hozatott, 

majd egyházi tanács' jegyzője h. m. 1708. 
J ö v e d é c s i A n d r á s , 1684. — majd főpap. 
A l m á s i G e r g e l y M i h á l y , majd püspök. 
K ö v e n d i N a g y M i h á l y , lásd a' püspö­

kök' sorában. 
C s é p B á l i n t (bág3'om) 1698. kolos szent­

péteri unitár, eklesia' papja—innen Th. Szentgyörgy­
re vitetvén lelkipásztornak 1711. újra visszahoza­
tott, h. m. 1748. 50 évi szent szolgálata után. 

Dombai O s v á t h J á n o s , elébb köztaníto'az 
óvári f. oskolában, azután k. szentpéteri pap 1696. 
fogva, m. h. 1704. 

E s s e r Henr ik , németországi—öt évekig lé­
vén a' szász unitár, eklesia' papja, 1699. Szeben-
be távozott és ott lett l u t h e r á n u s p a p . 

I I I . O s z t á l y . 

Unitaria oskolák' törte'neteí a' XVI I . században. 

' • §• A' kolos-ővári unitár, főoskola' törté­
netei a1 XVII. században. 

Kiadatván 1691 . december' 4-kén az úgyne­
vezett I. Leopoldi szent köt-Ievél, és az 1692. az 
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egész országban közhírré tétetvén, annak a' négy 
bevett vallások egyenlő szabadsága' megtartatását il­
lető czikkelyéa minden, szentegyházak megnyugvá-
nak. Ennek feövetkezésiben a' r. kathol. szentegy­
ház, a' más három úgymint: evang. reform, evang. 
lutherana és unitarja szentegyházakkal egy jogulag 
Kolo'svárt szentegyházat és oskolát kívánván maga 
számára; miután e' kivánata a' három nemzet' és 
négy bevett vallások' kebleikből kirendelt biztosság 
előtt megvítattatott felséges császár és fejedelem 
I. Leopold' szentséges színe elejébe terjesztetek 
véghatározat végett, a' három törvényes nemzet, és 
négy bevett vallás' követei által. 

Megérkezének a' felségtől Kolo'svárra a' kő-
vetek 1693. jul. 22. 's nem sokára az általok le­
hozott legfelsőbb határozat ugyanazon évben a' 
t o r d a i országgyűlésen kihirdettetek; jelen lé­
vén: Ál más í Mihály unitárius püspök. Jö ve­
dé c sy A n d r á s kolo'svári főpap és Dimény 
Pál óvári íőoskola igazgató is; melly azt foglalá 
magában: m i s z e r i n t az u n i t á r i u s o k kolos­
ó v á r i f őosko lá jok és a' m e l l e t t e l é v ő 
év. reformátusok' temploma, a' r. ka tho l i -
k u s o k ' s z á m a r a űress i t te tnék ki. Ugyan­
azon országgyűlésről igtató biztosok rendeltetének 
azok' ünnepélyes általadására. Egyszersmind orszá­
gos végzetképpen megállítaték az is, hogy az uni-
taria sz. egyház' számára az óvári főoskola helyett 
köz-költségen más főoskola épület k é s z í t ­
t e s s é k , a' r. katholikus atyafiak és unitáriusok 
egybetett költségén lcgottan három egymás melletti 
épületek vétetének a' plébánia során, és azok ösz-
szevágatván: uni tár ia főoskolává alkalmaz-
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t a t á n a k , és igy az új unitár , f ő o s k o l a e l -
k é s z ú l e 1693. ősz tájatt. 

A' fennevezett i g t a t ó - b i z t o s o k tehát 1693. 
october' 10-kén megjelenének Kolo'svárt, és az uni­
tárius tanuld ifjúság H a n d c s á r o s J á n o s senior 
alatt, minden oskolai köztanítók' jelenlétében az é-
rintett nap, reggeli 9 és 10 óra közt csendes szép 
rendben az új fő oskolába betakarodék az országos 
biztosok előtt, az óvári oskola pedig a' r. katholi-
kus atyafiaknak a' templommal együtt általadaték. á) 

II. §. kólos-óvári unitár, főoskola igazgató^ 
a" XVII. században. 

X. I g a z g a tó a z ó v á r i u n i t á r , f ő o s k o -
I á b á n R a d e c z k i B á l i n t 1605 — 1608.majd 
püspök, (lásd feljebb}. 

XI. C s a n á d i P á l , ki 3 4 évekig igazgatá 
azon oskolát nagy tekintettel és hatos fenyítékkel, 
xnellyre ez időben szükség is volt, •*— püspökké lett 
1630. 

XII. S t e g m a n J o á k him, lengyelhoni (lásd 
feljebb a' k; papok' sorában) együtt folytatá az os­
kolai igazgatást a' papsággal — ez alatt 45 magyar 
deákok K ö p e c z y M i k l ó s senior idejében, (ki 
a' krakkói lengyel unitár, főoskolában is tanulván, 
már academiai ifjú volt)elunva S t eg-m á n J. újí­
tásait, kimenének az oskolából többé vissza nem is 
menendők, kik néki temetésin sem jelenének meg 
1633. mart. 10-kén, 's csak a' szász deákok te­
vének néki tisztességet. 

a) S t e p h . P. U2on i , Hist, unitár, ms. 
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XIII. O z f l y T a m á s , kolo'svári fi 1633.En­
nek bölcs vezérlete alatt szépen virágzék az oskola, 
's keze alól derék hazafiak mentek ki az ország' 
szolgalatjára, majd 1638. elhagyván hivatalát ko­
lo'svári tanácsnok lett; e' mellett nagy hírű orvos 
is volt azon időben; )ó hírének még is nem keve­
set ártott a' R a v M á t t y á s a l i egyetértés, a' 
rávi-viszáljok' indításában, mellyeket fenn leirtunk. 

XIV. D a l n o k i N a g y M i h á l y , jelen volt 
a' dé'si egyezet (complanatio) alkalmával az ország 
gyűlésen 1638. jul. 1 napján; jnajd a' b e s z t e r ­
e z e i n is, volt egyszersmind kolo'svári magyar pap 
i s — 1654. aug. 21-kén sC nagy napfogyatat pttsz-
ta szemekkel rá függve nézvén, látását elveszte — 
az oskolában mindazáltal B o e t h i u s de C o n s o -
l a t i o n e P h i l o s o p h i a e czímü munkáját vakon 
is adá és tanítá, 's a' papságot is igy folytatá. Szép 
hírét hagyta utódainak, m. h. 16481 május' 1-ső 
napján. 

XV. Igazgatói helyettes volt D a l n o k i M i ­
h á l y után D a l n o k i J á n o s , magyar unitár, ek-
lesia papja — 1648. 1 májustól kezdve •—1649. 

XVI. B a u m g a r t e n B á l i n t 1647. jött be 
Lengyelországból, mint feljebb látók a' k. papok' 
sorában 1649 — 1 6 5 1 . vitte az o. igazgatói hiva­
talt—ekkor a' szász nemzet' részéről főpappá vá­
lasztatott. 

XVII. R á k o s i B o l d i z s á r CAr. Rákosi) 
hét évi külföldi utazása és tanulása után 1651?. az 
óvári íőoskolában köztanítóvá tétetett, egyszersmind 
a' k. szentpéteri oskola'igazgatójává}'s majd 1661. 
az óvári f. osk. igazgatójává. Orvosi foglalatosság! 
miatt nem lévén ideje folytatni az igazgatói hiva­
talt, azt B a u m g a r t e n n e k visszaadta, ki mint 
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f ő p a p folytátá azt is 1668-ig, írt jegyzeteket 
B u r g e r s d i c s P h i l o só p h i á j á r a 1657. 

XVIH. S z e n t i v á n i M a r k o s D á n i e l , 
1668—1680. majd püspök. 

XIX. J ö v e d é c s i A n d r á s , 1680—1690 . 
majd főpap. 

XX. K o l o ' s v á r i D i m é n y P á 1, elébb Tor­
dán tanult 1674. Kolo'svárra bemenvén az unitár, 
eklesia nevendékévó fogadta és költségén felső-or­
szágokra küldötte, miután magát papi hivatalra k ö-
t e l e z v é n n y e l kötelezte, melly azután inai napig 
gyakorlatban van a' felmenő ifjakra nézve. 1690. 
april. 20-kán hazajővén előbb az óvári oskolában 
t a n í t ó v á és i g a z g a t ó v á tétetek. 

Ezen nagy hírű férfi' időkorára esik mind az 
ó v á r i , mind a' p i a c z s o r i unitária főoskolák 
v é g tő r t é n e t e, az u t ó b b i n a k valamint a' 
nagy szentegyháznak is, mellyek 1697. elégtek, 
megépitésökre nagy utat válala, B e l g i u m b a és 
H o l l a n d i á b a, az ottani r e m o n s t r a n s , k o l -
l e g i a n s , és u n i t á r i u s atyafiakhoz 1697. 
május' 24. visszaérkezett 1698. august. 1 napján i 
kiktől 9000 tallért hozván (harmada külön egyez­
mény szerint őtet illetvén) azzal mind két é g e t t 
é p ü l e t e k megépittetének 1698. távollétében Ko­
los i M á r t o n igazgatá az oskolát — másodízben 
a' felséges udvarhoz mene fel Bécsbe E p e r j e s i 
I s t v á n n a l együtt az oskola'és kolo'svári eklesia' 
javai tárgyában 1703. oct. 11-kén, nagy tekintetű 
ember, h i r e s o r v o s , 1710.kolo'svári m a g y a r 
f ő p a p p á i s v á l a s z t a t é k. Három oskolában volt 
igazgató 1690— 1693. az óváriban; 1693—1716 
a' piazclsoriban, 1716 — 1720. a' b. magyar-ut-
tzaiban. Dolgozott egy latán k á t e k h é z i s t , mely™ 
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lyet áz új deákok, gyakorlati idejök kezdetében fel­
mondani szoktak 1834. évig. 

Ul. §. Kolo'sövári unitár fooskola? köztanitöi 
a' XY11. században. 

XIV. Kromer András kolo'svári takács fia, 
nagy hírű orvos 1608 — 1613ig, midőn Bethlen 
Gábor fejedelemtől Gy. Fejérvárról jőne haza, a' 
tolvajoktól Feleken megöletett. — 

Gis c h n e r A n d r á s , hídelvi szász nemzet 
1628. a' szász reformata eklesia papja lett, melly-
nek a' II. János által épített a p o l l a t i u m adatott 
templomává, (mellyről fennebb emlékeztünk Beth­
l e n Gábor ' idejében.) 

XV. M a k k a i I s íván,majd pap, 1620Ko-
lo'svárt. 

XVI. J á r a i S á m u e l 1623. azután pap, a 
kolo'svári m. eklesiában. 

XVII. V a r s o l c z y J á n o s , a' rakoviai 
(krakkói) unit. oskolából visszajővén, 1618. köz-
tanítóvá tétetett, írt g y á s z - v e r s e k e t Kro­
mer A n d r á s és K o r n i s J u d i t h' emlékére. 

XVIII.RákosiBoldizsárfAr. Rákosi) 1621. 
XIX. Torda i J á n o s 1620-ig, szent énekek' 

írója, fordítá a' 'soltárokat 1627-ben. 
XX. Solymosi Konc z Boldizsár, I636ig. 
XXI. C s a n á d i P á l ifjabb, Csanádi Pál püs­

pök' rokona. 
XXII. D a l n o k i M i h á l y 1636 — 1638. 

irt C o m p e n d i u m T h e o l o g i a e czímű mun­
kát, k. i. 

XXHI. Cseh CBohemus) János 1638. kezdve. 



— 157 — 

XXIV. D a l n o k i J á n o s , D a l n o k i Lő-
r i n c z , B a d e c z k i Mihá ly beigtattattak. 1639. 
26-dik napján íebruariusnak. 

XXV. B ü k f a l v i I m r e , 1640. 
XXVI. G e l e i C Á r k o s i ) B e n e d e k , P a -

d u á b a n é r t e k e z é s t szónokol t a' p h i l o s o -
p h i a , és o r v o s i t u d o m á n y ' d i c s é r e t é r ő l 
1639. Bécsben 's majd Linczben fogságot szenve­
dett, mivel némi embernek ügyét folytatta a' tör­
vényszék előtt. Könyörgő levelére mindazáltal el­
bocsáttatott, visszajővén erdélybe, nagy tudomá­
nyáért csudának tartatott az időben, írt könyörgé-
seket 's egyéb hittudományi munkákat, mellyek kéz-* 
iratban maradtak, m. h. 1661. az akkor Erdélyben 
dúló kór-vészben, mellyben több paptársai is elha-
lának az időben, — olvastatnak az említetteken kí­
vül szónoklata P a d u á b a n 1640. a' T h e o l o g i a 
d i c s é r e t é r e , — 's gyász versei M i k á F e-
r e n c z f e l e t t . 

XXVII. B o n y h a i G y ö r g y , az óvári os­
kolában köztanító , a' k. szent Péteriben igazgató, 
1636. 

XXVIII. K i l y é n i G y ö r g y 1645 — 1647. 
XXIX. H o f m a n T i m o t h e u s , — 1647 

halt meg. 
XXX. K e r e s z t ú r i D e m e t e r , 1647. 
XXXI. T e g z ő ( Á r k o s i ) B e n e d e k l 6 5 4 . 
XXXII. P a u l i I s t v á n 1655 — 1661 . 
XXXIII. R á k o s i B o l d i z s á r (Ár. Ráko­

si) L o v a n i u m b a n hét évekig tanult, híres or­
vos. 1657. v 

XXXIV. Enyedi János, 1659. 
XXXV. A r k o s i F e r e n c z , h.m. 1 6 6 1 . — 

Ez időben P é c s y A n d r á s akadémiákon járt > 
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lörvos, és Rákosi Ferencz Szeben várossá által or­
vosoknak hivatának el az oskola mellől. 

XXXVI. K o b l a g i n s z k y J á n o s lengyel, 
1663. 

XXXVII. L a k h u s z k i A n d r á s lengyel, 1666. 
XXXVIII. B á z m á n P é t e r , 1668. 
XXXIX. B e dő P ál B ö 1 ö ni , 1676. (lásda' 

püspökök közt). 
XL. B ö l ö n i B e n k ő S á m u e l , 1677 — 

1683. 
XLI. J ö v e d é e s i A n d r á s , s 1 6 7 9 , majd 

ó. igazgató és főpap. 
XLII. A l m á s i G e r g e l y M i h á l y , 1682. 

majd püspök. 
XLIII. G u z ó vi J e r o n i m , lengyel, 1685. 
XLIV. R é g e n i M i h á l y , kolo'svári szász 

nemzetü — 1684. akadémiákra menvén, eladósod-
va elpártolt vala küldőitől; visszajőve 1690. visz-
szavétetett, kötelezvénye mellett, 's ügy tétetett 
k. tanítóvá. 

LXV. L i n c z é g F e r e n c z 1684. küldetett 
felső-országi oskolákra. 

XLVI. H é v í z i M i h á l y . 
XLVII. D o m b a i O s v á t h J á n o s . 
XLVIII. K o l o ' s v á r i D i m é n y P á l (egy­

szersmind o. igazgató) ezek hárman egyszerre ig-
tattatának bé íanítói székökbe. 1690. H é v í z i Mi ­
h á l y m. h. 1691. sept. 11-én. 

XLIX. K o l o s i M á r t o n . 
L. Szan i sz ló I s t v á n , visszajővén felső-oi'-

szágokról 1695. sept. 6-án együtt igtattak bé, Ko­
l o s i M á r t o n megholt 1698. S z a n i s z l ó I s t ­
v á n é n ak tartatik e' munka;, T r a c t a t u s a l i -
q u o t succe nsi de G e n e r . Chr is t i etc. 1697. 
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LI. E s s e r H e n r i k , Lengyelhonból jött bé 
1694. Jan. 23-án; Szebenbe a' lutheránus atya­
fiakhoz ment által 1699. 

LII. R i c s i us A k á t z F r i d r i k felső Német­
országból jött le 1699. 

LIII. V á r f a l v i P á l f i ' S i g m o n d , 1698. 
küldetett felső-országokra, visszajővén 1702. 
béigtattatott tanítói székébe. 

IV. §. Kolozsvári (külvárosi) szentpéteri &ÓV 
zép-oskola a1 XVII. században. 

Ezen század' folytában szépen virágzék ezen 
k. oskola, mellynek tanítói az óvári fő-oskolából 
küldettek az előkelő deákok közül. — Igazgatói 
ugyan azon oskola' köz-tanítói közül választattak , 
kik közül többek' neveit elébb elősorultuk. — 

V. §. 0 tordai unit. k. oskola köz-tanítói '* 
igazgatói egyszersmind a' XVII. században. 

B á s t á n a k Erdélyből Bocska i I s t v á n fe­
jedelem által lett kiűzetése után helyreállván az ó 
tordai unitár, k. oskola is köz-tanítók, 's egyszer­
smind igazgatók kezdenek rendeltetni az ottan ta­
nuló ifjúság' vezérletére, miszerint a' XVII. szá­
zadban 

IV. I g a z g a t ó K r o m e r P é t e r , kolo'svári 
takács' fia, (ki egyszersmind város jegyzőjévé is 
választaték) 1608 — 1610. — K r o m e r 1605. 
ment vala a' Bé es i f ő - o s k o l á b a tanulását foly­
tatni, tanitványival két H a l l e r r e l együtt, visz-
szajővén 1608. legottan Tordára rend eltetek o. igaz­
gatónak , ki azon oskolát hamvaiból felépíté, és jó 
karba állító, következői mm tudatnak 1646-ig. 
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V. J á r a i J á n o s 1646 — 1647. Járai Sá­
muel kolo'svári unitár, fő-pap' fia, — honnan fel­
ső-országi akadémiákra menvén 1651. tért vissza, 
mikor is a' kolo'svári anya-oskolába tétetek köz­
tanítóvá, majd püspök 166 i . mart. 7. 

VI. D é é ' s f a l v i V e r e s M i k l ó s 1647 . 
apr. 18. elébb a' Ny. szent-lászlói al-oskolában volt 
tanító, honnan három évek múlva a' kolo'svári anya­
oskolába az akkori szokás szerint visszamenvén s e-
n i o r r á tétetett, 's ügy vitetett Tó r d á r a , onnan 
pedig T h o r o c z k ó i p a p s á g r a 1654. 

VII. N. so lymos i K o n c z B o l d i z s á r , 
visszajővén felső-országokról 1654. tordai o. igaz­
gatóvá tétetett, — azután t h o r o c z k ó i p a p p á 
•— 1661. 's e g y h á z i f ő - j e g y z ő v é az .unitá­
ria eklésiákban, ugyan azon évben bevitetett ko­
lo'svári papnak, 1663. pedig püspökké választatott. 

VIII. S á r d i I s t v á n , 1661 — 1671. mikor 
a' D. szent-mártoni papi-székre állítatott. — 

IX. J a p s i K ö k ő s i M i h á l y , 1671. a' 
kis sárosi al-oskola mellől vitetett T o r d a r a , má-
sokszerint a' kolo'svári anya-oskolai seniorságból; 
az első állítás mindazáltal hihetőbb, — ért eszű , 
egyébaránt pedig időtőltött ember lévén, ügy lát­
szik nem sokáig igazgatta az oskolát. —• 

X. S c h y r m e r J á n o s 1672. mikor Kolo's-
várra vitetett a' K. szentpéteri unitár, eklésia papjává. 

XI. S z e n t m á r t o n i V é g I s t v á n 1673. 
— 1685. tanítványi féktelenségiért gyakran fed-
detett az egyházi fő-tanács által. 

XII. K ö p e c z y N a g y G y ö r g y 1685 — 
1691. nagy dicsérettel folytatta hivatalát, akkor 
a' bágyoni eklésia kiváná papjának. 
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XIII. P e s t i S á m u e l , kolo'sv&ri anya-osko­
lai seniorságából vitetett Tordára 1691 , — 1693. 
pedig a1 kis sárosi unit. eklésiában kezdé hirdet­
ni az Isten' igéjét. 

XIV. Almási J á n o s 1693 — 1697. ekkor 
a' bágyoni szent eklésia' papjává emeltetek. 

XV. B á g y o ni L á s z l ó 1697. m.h. 1698. 
XVI. S z e n t i v á n y i B a r t o k J á n o S , 1698 

— 1 7 0 7 , eredetére nézt Thoroczkai — vitetett bé 
Tordára oskola igazgatójává a' B ö l ő n i al-oskola 
mellől, a' legdícséretesb o. igazgatók közé szám­
láltatható , majd az ó-thordai unit. szentegyház ohaj-
tá papjának, de eklesiáját 1707. most a' kurucz , 
majd német hadak feldúlván , templomot és oskolát 
elégetvén, pártfogójával S z a n i s z l ó I s t v á n n a l 
együtt Magyarországra ment számkivetésbe. Erdély 
liasonló lévén egy lángokba borult épülethez az 
időben. 

M á n d o k o n tőlté vándor éveit K á r o l y i 
S á n d o r kurucz fővezér oltalma alatt 1709. hol 
egy k a t e k h é z i s t dolgoza, mellyet K á r o l y i 
hitvesének Barkóczy Krisztinának ajánla S z a ­
n i s z l ó ' S i g m o n d 1708. maj. 25 . — Sokáig 
volt kézi könyv az ó tordai oskolában, — 1709. 
haza jővén mind az eklésiát mind az oskolát ham­
vaikból felépitni törekedett — m. h. 1711. 

VL §. Thoroczkai al-oskola (particula) a1 

. XVI. és XVIL századokban. 

Már a' XVI. században 1566-n innen létezett 
Thoroczkón derék al-oskola, mellyben a' 1 a t á n 
n y e l v nagy előmenetellel - tanítatott, több ahoz 
kapcsolt tanulmányokkal együtt — ez a' részletes 

I I 
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oskola ma is szépen virágzik. XVI. századbeli ta­
nítóit 's egyszersmind igazgatóit az irigy idő sze­
meink elől elrejtette. — Ezeket lehet tudni csak. 

C s a n á d i P á l 1595. 23 éves korában vite­
tett thoroczkói oskola igazgatóvá. 1597. azon ek-
lésia' papja Thoroczkai jjláthé Kolo'svárra vitetvén, 
ő is visszament az anyaoskolába (lásd a' tordai o 
igazgatók sorában.) 

B i t a i P á l 1662 — 1665. mikor haranglá-
bi papságra emeltetek , — honnan a' közjóra éven­
ként fél imperiál tallért igére. 

Árkosi Dániel, 1671 . 
V i n c z i G y ö r g y , 1674 tájatt énekeiről hí­

res volt az időben — az ő munkája: R i t k á n 
k e l l ő h ü v e s s z e l l ő fú t é g e d e t K o l o ' s -
vá r . — 1706. T e r m é s z e t ' p r ó b á j a 1701. 

Kolo 's i — kereszt neve nem tudatik, hihető­
leg Kolo'si István th. szentgyörgyi pap' fia lehetett 
1642 körül. — 

H a r a s z t o s i I s t v á n , ki akkori szokás sze­
rint Thoroczkón folytatván elébb o. tanítói hivatalt, 
onnan felső országokra ment 1676. jwu 15. mi lett 
azután nem tudatik. 

S z e n t m á r t o n i J. ki Árkosi oskola mellett 
mint tanító 8 éveket töltvén 1678. Thoroczkóra 
vitetett o. igazgatónak. / 

R á k o s i Nagy P é t e r 1687. sept. 1 napján 
kolo'svári seniorságból vitetek thoroczkai o. igaz­
gatóvá, nem sokára külső állapotot váltott. 

VII. §. Szenter'sébethi és hídvégi aloskolák 
a1 XVII. században. 

A' s z e n t e r ' s é b e t h i al-osko!a,mellyetPé­
c s y Simon szombatosok'oskolájává változtatott 
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volt B e t h l e n G á b o r fejedelem alatt. — P é -
c s y S i m o n fennebb említett esete után 1638 csak 
hamar megszűnt. 

A' H í d v é g i a l - o s k o l a még 1667. Hídvégi 
M ik ó J ó 's e f pártolása alatt fenállott, az ő ki­
haltával azután nem sokára elenyészett —- Tanítói 
1s egyszersmind igazgatói voltak a' kolo's-óvári 
anya-oskolábdl kirendelt első rangú deákok közül, 
kik három évek' kiteltével tartoztak visszamenni az 
anyaoskolába, honnan majd papokká rendeltettek.— 

VIII. $ • Unitáriusok'' könyvnyomó intézete 
Kolo'svárt cC XVII. században. 

Haszonolhatlanná lévén 1660 tájatt a' H e l t a i 
Gáspár ' könyvnyomd intézete, és e' szerint az 
unitáriusok könyvnyomó intézet nélkül maradván, az 
1692. jul. 24-kén tartatott országgyűlés által hely-
behagyott könyv-sajtói joguk' nyomán, 1696. febr. 
6-kán felállíták Kolo'svárt a' D á n c z i g b ó l nagy 
áron hozatott könyv-sajtót, mellynek hozatalára. 
K m i t a A n d r á s ' ö z v e g y e Vilhelm K r i s z ­
t ina kegyes asszonyság magáéból több ezereket 
pótolván , zálogképen annak kezénél hagyaték bi­
zonyos ideig. — 20 évekig bírák ezen könyv-saj­
tót az unitáriusok, miközben az akkori háborús idők­
ben a'nagy templomba bátorságul betévén G. S t e i n -
vi l le által 1716. mart. 31-kén aval együtt elfog­
laltatott, á). Könyvnyomó ez idő alatt volt h e n-
g y e l A n d r á s . 

aj Boci Péter Erdélyi Fenix. (a' magyar Alhenás végén) 24 lap. 
M i c h . L. S z e n t A b r a h á m i Hist. Eccl. ms. — S t e p. 
F. Ú z o n i História ünitariorum. m s . ' S t e ' p h . A g h . Hist. 
Eccl. vas. 
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IX. §. Kűlrendü irók a? XVII. században. 
A' már fennebb magok helyeken elésorolt egy­

házi írókon kívül említhetők itten a' XVII. század­
ból némely kfll-rendü írók is az unitária vallás' 
kebléből — illyenek: «) 

J á k o b i n i J á n o s , knlo'sivári tanács' jegyző j e 
leírta B á t o r i ' S i g m o n d ' h a d á t é s g y ő z e d e l -
m é t S z i n á n basa e l l e n 1596. azután Székely 
Mózes titoknoka, ni. h. 1603. az apáczai csatában. 

S o m o g y i A m b r u s (Ambrosius Simigi-
anus) belső szolnoki Jegyző, írt a1 magyar dol­
gokról IV. könyvet 1605ig, vagy a' B o c s k a i 
I s t v á n f ej e d e l e i n a l a t t i t ö r t é n e t e k e t 
latánul, — kiadta E d e r K á r o l y . 

H. M i k ó F e r e n c z írt erdélyi történeteket 
B á t o r i ' S i g n i o n d , ' S z é k e l y M ó z e s ' és 
B á s t a ' idejökről, mellyet kiadott G. Kemény 
Jó 'séf 1835. 

G. Be th l en F e r e n c z 1649. apr. 7. írt le­
velet R u á r h o z Krakkóba, kiadva Ruar' levelei 
közt Amsterd. 1681. 

R é g e n i J á n o s kolo'svári, felső országokon 
is tapasztalt asztalos írt Ra v M á t y á s , S z ő ­
r ö s A n d r á s , G y o r g y e z P é t e r , O z d i T a -
m á s és S z e n t g y ö r g y i J á n o s ellen, a' ko­
lo'svári magyar és szász unitár, eklesiákban általak 
indított zavar okáért. — 

S e g e s v á r i B á l i n t írt naplót 1600 — 
szinte közepéig. — Kéziratban van. 

V e n g e r s z k y és G r o n d s k y S á m u e l 
száműzött lengyelek segédül voltak Bethlen Far­
kasnak e r d é l y i t ö r t é n e t k ö n y v e írásában. 

a) í o a n n i s Tó Vér K é n o s i Bibliotheca Unitanor. ms. 
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V á r a d i B e l é n y e s i I s t v á n leírta azapá-
czai csatában 1663 elesett hősök neveit. 

X. §. Jóltévök a1 XVII. században. 

Egyes eklesiáfc nagy számú pártolóin kivfil, 
kikkel a' XVII. század bővölködött, — itten csak 
azok említetnek, kik az egésznek, vagy a'nagyobb 
tanító intézeteknek voltak gyámjai, és azokban tanu­
ló ifjúság' jóltévői. — Hlyének' nevei fordulnak elő 
az akkori számos honfiak közül, ezen században 
nagy számmal; jelesek e'következők: P ó k a i A n -
JI a hídvégi M i k ó F e r e n c z' özvegye fiával H. 
Mikó J ó ' s e ff el együtt 1635. aug. 29-ről. B e t h ­
leni g. B e t h l e n F e r e n c z 1657. a'tordai k. os­
kolát gyarapítá. — P a c z a l a i B o r b á r a, g. Mi­
k e s M i h á l y ' özvegye 1680 körül. Petrityevith 
H o r v á t h K o z m a (Kázimir) 1581. fogarasifő­
kapitány' özvegye F ó l t h i B o r b á r a és fia P. 
H o r v á t h B o l d i z s á r 1610. febr. 8-án, S t e g -
man J o á k h i m könyveket hagy a a' kolo's-óvári 
anyaoskolának 1678.— kolo'svári S á r d i Mihá ly 
1696. püspök Kon ez B o l d i z s á r könyveket hagy 
az unitár, kolo'svári anya-eklesiának 1685. — 's 
mások is léteztek számosan, kiknek neveket áldás­
ban tartja a' maradék. 
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III. I d ő s z a k . 

Az unitaria vallás1 történetei «' XV11L és 
XIX. századokban. 

K Ú T F Ő K . 
Ho ni k ü Iső t ö r t é n e t ék re . Jos . Ben-

kő Transsilv. Budai Es a i á s Magyarország'his­
tóriája. B o II a Hist. Univ. aevi reeent. Hist. Trans­
silv. sub Aug. Domo Austriaca. — 'S más írók, kik 
maguk helvéten említetnek. 

E g y h á z i t ö r t én e t e k r e : Mich.L.Szent-
Abrahami Hist. Ecel. ms. — Steph. Fosztó Uzoni 
Histor. Unitarior. ms. continuata per R. M i c h a é-
lem Kőzni a, Dioeceseos Marusensis Unit. Senio-
rem.—Steph. A g h Hist. Eccl. ms. J o a n n i s 
T ő ' s é r K é n o s i , Bibliotheca Unitár. Transsilv. 
ms. 's más írók, kik magok helyeken feljegyeztetnek. 

I. O s z t á l y . 
Hazai történetek a' XVHL és XIX. száza­

dokban. 

A'XVIII. század' elején dicsőséges I. L e o-
pold romai császár és erdélyi fejedelem alatt az 
ország hajdani hamvaiból díszesen kezdett emel­
kedni; de nem sokára 1703. megzavará annak jól­
létét a' Rákóczy Ferencz által indított ügy nevezett 
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k u r u c z h á b o r ú , — mellyelsőLeopoldnakl705. 
május' 5-kén történt halála után — I. József sze­
líd uralkodása alatt is dúlá a' hazát, min'1 °''diá­
mig E l e o n ó r a özvegy r. császárné 1. •» -< • *' >' 
édes annya' évszakában i T11. a' s^atiifiian kekr 
által annak tüze kioltatok. — 

VL K á r o l y romai császár és erdélyi fejede­
lem' fényes országlása alatt, a' császári hadak győ­
zedelmi koszorúkat szedének a' b e l g r á d i és t e ­
mesvári ostromokban, a' b á n á t ' i s kiszabadítaték 
török iga ától, és a' p a s s a r o v i c z i béke Erdély­
nek is édes nyugtat ada 1718. — A' diadalmas 
császár nagy pályáját bévégxé 1740. oct. 20-kán. 

M á r i a T h e r é z i a országainak és népeinek 
valóban édes annya vévé át a' nagy birodalom' kor­
mányját, kit a' magyarok is méltán n e v e z ő n e k 
é d e s annyoknak ,—fényes diadalai közül, csak 
azon édes honunkra is kiterjedő szép intézeteit em­
lítem itt, mellyeket nemzeti miv e lőd esünk és 
l i t t e r a tú ránk ' előhaladására nézttett, es? és több 
illynemü jótékony alapítványi diszesítik nevét a' 
nagy emlékezetű n é p e k ' a n n y á n a k,—meghala 
1780. nov. 89. miután Erdélyt nagy fejedelemségi 
czimmel megajándékozta. 

II. J ó z s e f nagy elméjének több jeleit adta pol­
gári és vallási tekintetben, kiadott különféle ren­
deletei által; de a' mellyeknek jobbrészét, különö­
sön a' polgári alkotmányt illetőket, halála előtt — 
eltörlötte, — nevezetes vallási tekintetben a' t ü r e l ­
mi p a r a n c s a , (Edictum tolerantiale) 1781. melly 
a' honi törvényekkel egyezőleg Erdélyben a' négy 
törvényesen bevett vallások közti egyességet tár-
gyazza, — megengedte a' h i t á g a z a t i könyvek 
nyomtatíatasát az egyházi tanácsok' felügyelete 
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alatt — 's több — egyházi dolgokat illető rende­
leteket adott ki, a) megholt 1790. febr. 20-án. 

II. L e o p o l d alatt tartatott 1791. és 1792. 
azon nevezetes országgyűlés, melly egyéb bölcs 
törvény-czikkek közt, a' négy törvényesen bevett 
vallások' szabadságát újra állandósította b~) 

I. F e r e n e z austriai császár, és erdélyi nagy 
fejedelem, minden alattvalóitól, — vallások' kü­
lönbsége nélkül örök hálára méltó, — atyai ke-
gyességiért, és igasság szeretetiért, — mellyekei 
minden boldogított népei hálaérzettel tapasztaltak, 
— dicső fejedelem! és legkegyelmesb nép-atya! 
késő utódaink is áldott emlékezettel koszorúzzák: 
áldott nevedet!! h. m. 1835. mart. 2-án. 

I. F e r d i n á n d austriai császár, és erdélyi 
nagy fejedelem, igasságos és kegyelemmel tele or­
száglása, melly alatt honunk jelenleg a' béke kül­
ső , és belső malasztjait éldeli — légyen dicsősé­
ges, — boldog — és boldogító hiv alattvalóira nézt. 

II . 0 s z t á 1 y. 

í . §. Unitária szentegyház' superintendensei 
(püspökei} Erdélyben a1 XVIII. és XIX. 

századokban. 
A l m á s i G e r g e l y M i h á l y 1692. nov. 

6-tól fogva a' XVIII. század' elején 1724. vise-
lé a' püspöki hivatalt, gróf S t e i n v i l l e l s t v á n 
volt 1716. és 1718. tartományi íő hadi-vezér, ki 
alatt a' kolo'svári p i a c z i t e m p l o m , még m e g ­
égj Az erdélyi diaeták' és országos Tegzesek' foglalatja G. h. ál­

tal 1837 III. kötet lap. 161 — 168. — vesdöszve 213- 214. 
215 lapokat is 1. 2. 4. 5. számok alatt. 

£) Ár t i c u li D i a e t a l e s 1791. 1792. 
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lévő hozzátartozóival, az eziránt kibocsátott biztos­
ságnak a' felség által helybenhagyott vélekedése' 
következesiben, — a' kolo'svári szent péteri tem­
plommá], és gymnásiummal, és könyv-nyomtató in­
tézettel együtt az unitáriusoktól elvétetett, és ar ka-
tholikusoknak visszaadatott a) 1716. mart. 30-án, 
miután 1718. márt. 30-án ugyan g. S t e i n v i l l e 
által a' piacz-sori anya-oskolájok is a' katholiku-
soknak adatott. 6) — Kiadta 1698. a' nagy k á -
t é k h é z i s t , mellyet még Koncz B o l d i z s á r 
püspök dolgozott volt. — E k l é s i a i f e n y í t é ­
ke t latánul 1694. könyörgéseket 1695. é n e k e s 
k ö n y v e t és h a l o t t i énekeke t 1697. Kmita 
András' özvegye költségein. — U n i t á r i u s o k 
mentségé t , mellyet P. Horvá th Feren ez dolgo­
zott 1701. és több munkákat — végre Istenben csen­
desen elnyugodott 1724. mart. 24. 70 éves korában. 

II. §. XV. Superintendens várfalvi Pdi­
fi 'Siymond 1724 — 1737. 

V. P á 1 f i ' S i g m o n d elébb köz-tanító vala 
az óvári oskolában, azután p a p p á t é t e t e t t a' 
magyar unitár, eklésiában Kolo'svárt, — a' nagy 
hírű f ő - p a p , o s k o l a i g a z g a t ó , és o r v o s 
K. Dimény Pál ' elhalta után 1720. igazgatóvá 
lett a1 h a r m a d i k , vagy b. m a g y a r üt ez a i fő-
o s k o l á b a n , honnan püspökké választatott 1724. 
jnelly hivatalát nagy bölcsességgel folytatta az idő­
ben 1737. midőn kiműlék földi pályájából. — 

a) Erdélyi diaeták és országos végzések' foglalatja G. L. áltat 
Kolo'sv. 1837 III. kötet C3 lap d) alatt, lap 10. e) alatt, S t e p h. 
f. ü j o n i f l i s t . u u i t a r . m, i. 

b) M i c h . L o m b á r d S z e n t A b r a h á m i Hist Eccl. ras. 
S t e p h . F . ü z o n i História praecitata. St e p h . Á g h Hist. 
Eccl. m. s. r 
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Ul. §. XVI. Superintendem Szent Abrahámi 

Lombard Mihály ÍTST — i?58. 
Eredetét vette ezen nevezetes férjfi H. Kará­

csonfalván, hol attya Sz. Abrahámi L. György 
unitár, eklésia' lelki tanítója volt, 1683. — 29 éves 
korában felső-országi akadémiákra küldetet főkor­
mányszéki tanácsnok H. szentmártoni B i r ó S á ­
m u e l á l t a l 1712.—visszajővén felei közé 1716. 
febr. 32-én a' m á s o d i k vagy piaczsori fő-osko­
lában köz-tanítóvá igtattaték bé, — 1724. pedig 
a' harmadik vagy b. magyar utczai főoskolaigaz­
gatójává, melly két hivatalokat a ' P á l f i ' S i g m o n d 
püspökké választatása után egyedül vitt, 1737-ben 
S u p e r i n t e n d e n s é választaték , és igy egyszer­
smind köz-tanító, oskola-igazgató, és superinten­
dens is volt. — 1 7 3 8 . jövének le felső-országokról 
melléje tanítókká S. s z e n t k i r á l y i A g h I s t ­
ván , és bölöni Pá l f i Ben iámin , — sőt azon 
idő alatt többnyire pap is volt S z e n t A b r a h á ­
mi M i h á l y az eklésiában, mindezeket hihetetlen 
készséggel vitte, annyira, hogy akkor: 0 v á I a a z 
u n i t á r i u s o k n a k s z e m e , s z i v e , s z á j a . 

Illy sok és nyomós foglalkozási közt temérdek 
munkákat is irt, E k l é s i a i t ö r t é n e t e k e t több 
kötetben, — ő dolgozá a": Summa u n i v e r s a e 
T h e o l o g i a e C h r i s t i a n a e s e c u n d u m u n i ­
t a r i ös , melly II. Jó'sef császár kegyelmes sza­
badalma mellett 1787. kinyomatott. Kiadta az é n e -
k e s k ö n y v e t , és m a g a kö ny ö r g é s ei t , 
mellyekkel ma is élnek az unitárius atyafiak , hit­
vessétői T a k á c s K l á r á t ó l , három jól nevelt 
leányi voltak , íiu gyermekek nélkül. —• 

Miután ez a' nevezetes ember, kit testalkatá­
ra közép termetűnek, széles vállunak, n»0 fejű-
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nek rajzolnak, köz-tanítói és püspöki hivatalában 
43 éveket töltött volna őszvesen, — lelkét terem­
tőjének áltadá 1758. inart. 31-én71 éves korában.— 

ÍV. §. XVII. Superintendens 8. Szentkirályi 
Agh István 1758 — 1786. 

Születése helye S. szentkirály volt, — hol ere­
detét vitézlő nemes székely családból vette 1709. 

— végezvén tudományi pályjáját a' k o l o s v á r i 
unitár, főoskolában 1733. a' belgiumi akadémiákra 
küldetek köz-költségen, 1733. visszaérkezvén köz-
tam'to'vá tétetek a' nevezett oskolában, hol L o g i ­
k á t , M e t a p h y s i k á t , Ge o m e t r i á t , és keleti 
nyelveket tanított. — 1754. K ö v e n d i J á n o s 
egyházi főjegyző'elhalta után e. fő j e g y zö vé t é ­
t e t e t t ; 1758. pedig a' K. sárosi synoduson p ü s -
p ö k k é választatott, 's egyszersmind oskola igaz­
gatóvá, — mirenézt a' kolo'svári anya eklesiabeli 
f ő p a p i hivatalról lemondván, az ezutánra nézt a' 
p ü s p ö k s é g t ő l külön választaték, mellyel ősz-
vekapcsolva volt H u n y a d i D e m p t e r P. idejétől 
fogva a' magyar unit. eklesia' részéről. — Ez idő­
ben az unitáriusok jobbára minden külső hivatalok­
ból kihagyatának. a) 

Elme és erkölcs-vonataira nézt, szelíd —• sze­
rény, türelmesnek. — Test alkatára — magas ter­
metű, száraz, hangos szavú, férfinak rajzoltatik, — 
nevezetes a' II. József császárral tartott magán-be­
szélgetése; melly kéziratban olvastatik, három gyer­
mekei maradának harmadik hitvesétől: I s t v á n , 
ki a' Marosban találván halálát Sáromberknélj ík-

«) GX. Erdélyi diaetak és országos végzések' foglalatja III. \-128.1. 
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landon temettetett el. — K l á r a és J ó 's e f. — 
A' jobb életre általment 1786. jan. 3 1 . Több hit— 
tani munkákat dolgozott, 's egy f ö l d - l e i r a t o t 
is, 's i dó g r a m ma t i ká t , e g y h á z i t ö r t é n e ­
t e k e t , mind latánul, kéziratban maradtak. 

V. §. XVIII. Superintendens N. ajtai Lá­
zár István 1786—1811. 

Ezen nevezetes férfi Thoroczkón látott legelébb 
napfényt — 1742. sept. 3-kán. — Attya N. ajtai 
L á z á r M i h á l y , édes annya P o ' s g i Anna — 
az ottani al-oskolában végezrén tanulását, a' ko-
lo'svári anya-oskolát köszönté 1756 tájatt -—hon­
nan nagy elméje, és szép igyekezete bizonyitványi 
mellett 1768. az erdélyi méltóságos királyi táblán 
esküvék h i t e s i r n o k k á ; de onnan 1771. vissza-
Jiivatván, a' belgiumi akadémiákra küldetett köz­
költségen— holott is L e y d á b a n böJcselkedési ta­
nító czimmel tiszteltetett.meg 1774. hazajővén 1775. 
elébb köz-tanítóvá (Professor) majd oskola igazga-
gatóvá neveztetek, 1786. pedig püspökké válasz­
tatott, -—• 

Püspöksége évszakában újra kezde éledni az 
unitaria szentegyház — kivált F. zsúki Z s ú k i 
L á s z l ó ' kegyes véghagyománnya által. — 

Z s ú k i L á s z l ó ivadéka a' hajdonkori Z s ú -
k i családnak, melly eredetét 888. évre K. u. — a' 
magyar nemzet' harmadik kijövetelére viszi fel, — 
melly szerint, az a' magyar királyság'eredetét meg­
előzőleg ő s i f.ogl a l a t képpen bírá a' Szamostól 
Maros folyóig terjedő jószágait a' hajdon korban. 
Z s ú k i M i k l ó s , és Z s ú k i I s t v á n 1384. co-
mesi czimmel bírtak. Z s ú k i J á n o s 1397.'Sigmond 
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Hiagyar király udvarnoka, Z s ú k i Mihá ly 1467. 
Mátyás király alatt királyi fő (árendás) haszon­
bérlő. Z s ú k i B e n e d e k 1614. Be th len Gábor 
udvarnoka—török követ 1636. május'15. — Z s ú ­
ki F e r e n c z 1650. Kolo's- és Tordavármegyéki 
főbizto s, Z s ú k i P á l 1696. királyi táblai szék-
biro' — ennek fia László,—kinek követője Z s ú k i 
L á s z l ó , és végre ennek Z s ú k i L á sz í ó, kiről 
itten szólunk, h. ín. 1792. mart. 11 . 50. évében, 
örökösök nélkül, — nőtelen —. szerzeményit az uni-
taria vallású közönségnek hagyván, — azokból a' 
közszükségek kipótoltatának, és a' kolo'svári anya 
oskola újra építetek. 

L á z á r I s t v á n P. alatt tétetek alap a' Sz. 
keresztúri közép oskolának (Xrymnasiumnak) is — 
nagy tekintetű, munkás, éles látású, bölcs püspök 
volt ez, munkás pályáját bevégezte 1811. Gyerme­
kei maradtak L á z á r S á m u e l f. kormányszéki ti­
toknok és A n n a . 

VL <§. XIX Superintendens Körmö czy 
János (N. ajtai) Í812~í836. 

K ö r m ö c z i J á n o s P. született Kis-Sároson , 
1762. — attya Körmöczy János azon eklesiabeli 
oskola-tanítóvala, — annya Bánf i ' S u ' s á n n a ; — 
azon helységi jó karban álló al-oskolában vette leg­
első alapját tudományos ismereteinek, — onnan jött 
a' kolo'svári anya oskolába, hol tudományi pályá­
ját szép előmenettel végezve 1794. köz-költségen 
akadémiára küldetek, honnan visszajővén 1797. 
Mathesis'ésPhysika' köz-tanítójává tétetett—1802. 
pedig oskola igazgatóvá, < melly hivatalokat nagy 
iparral és elismert nyomosságg ál folytatál812.jul. 
7-kéig, midőn a' ravai synoduson püspökké válasz-
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tatékj 1814. egy Tordára tett szerencsétlen utazás 
közben szekere elragadtatván fején' tetemes sé­
relmet kapott, minek mind végig szenvedé sajnos 
következményeit, püspöki hivatalát a' mellett is sze­
líden, és atyai vigyázattal vívén, pályáját bévégzé 
1836. decemb. 14. végtisztessége megadatott 1837. 
február. 5-kén. 

VII. §. XX. Snperintendens ó-tordai Szé­
kely Miklós 1838. ~-

Született 1786. aug. 26-kán Ó Tordán, — ho­
lott is a' gymnasiumban tanítatni szokott alsóbb tu­
dományokat 1804. végezvén, azon évben septem-
ber' 1-sőjén a' kolo'svári anyaoskolába ment által 
tudományi pályája' tovább folytatása végett, mellyet 
ottan nagy előmenetellel végezvén 1808. a' szép­
laki unitaria szent eklesiába papi hivatalra tétetett, 
melly papság a' M. P. Horváth család által az idő­
ben akadémiai pályára menendő ifjak' segedelme-
zésére volt rendszeresítve — holott a' pénz becsé­
nek 1811. történt leszállítása miatt főconsistorium 
rendeletéből 4 éveket töltvén, miközben 1810. a' 
N. ajtai synoduson pappá felszenteltetett. 1812. aug. 
közepén felsőországi akadémiákra ment,—mellyek-
ről 1814. septemberben'visszajővén, a' kolo'svári 
anya oskolában Mathezis' és Physika1 rendes pro-
fessorává tétetett, melly hivatalát köz-megelégedés­
sel folytatá 1838. september' első napjáig. 

Professori hivatala mellett, a' közjó', szolgalat­
jában viselt más hivatalokat is —12 évekig a'Repr. 
Consistorium' actuariussa volt.—1832. pedig a 'N. 
szentlászlói synodus' alkalmával kolo'svári anya­
oskola1 rectoróvá választatván, azon hivatalát vitte 
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1836. septemberig, midőn helyettes egyházi főjegy­
zővé neveztetett ki.— 1836-dik évi decemb. 13-n 
pedig n. püspök Körmöczy Jáaos1úr elhaláíozván, 
az 1837. évi febr. 5-dikén tartott főconsistorium. 
által p ü s p ö k i a d m i n i s t r á t o r n a k nevezte­
tett ki. — 1838. aug. 20. pedig, a' Tordán tarta­
tott egyházigyület' alkalmával 72 szózatokkal pűs-
p ö k k é választatott, kinek választatása ugyan akkor 
a' felség elejébe terjesztetvén, az által 1838. oct. 
24-kéről 42Í8. udvari szám alatt költ legkegyel-
mesb m e g e r ő s í t ő k i r á l y i a d o m á n y l e v é l 

« által megevősííetett. -— Püspöki hivatalába innepé-
lyesen beigtattatott 1839. febr. 11-kén, kinek éle­
te, és kormánya légyen áldott Istentől. •— 

III. O s z t á l y . 

Unitáriusok' oskolái Erdélyben, a' XVIII. és 
XIX. századokban. 

I. §. Kolo'svári belső magyar utczai unitár, 
föoskola'' eredete. 

1718. martius' 30-kán elhagyván az unitárius 
pnulók a' kolo'svári p i a c z s o r i főoskolát, május' 
1-ső napjáig a' városon künn szállásolának tanítók 
és tanítási órák nélkül. Május' 1-sőjén pedig Szent-
abrahámi Lombárd Mihály' öszveszedé az elszéled­
teket b. magyar uíczában a' Hú s z á r háznál — 
és azt t a n í t ó h á z z á alkalmazván 10-kén el-
kezdé tanítói kötelességét 9 tanulók és egy deák 
's egyszersmind senior Köpeczi Der'si Boldi­
zsár' jelenlétükben, vele együtt hozzá kezdenek a' 
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tanításhoz kolo'svári Dimény Pá l mint o. igazga­
tó, és K e r e s z t ú r i S á m u e l közoktató is — 
de K e r e s z t ú r i S á m u e l 1719. d e c . 10-kén 
0-Tor.dára vitetvén papnak. Kolo'svári D i m é n y 
P á l pedig 1720. jan. 4-kén az akkor dúlott kór-
veszben kimúlván, csak ketten V. Pá Ifi 'Sig mon­
dai folytaták az ifjúság' oktatását — >s majd 1724. 
Pá l f i 'S igmond is püspökké választatván S z e n t -
ábrahámi L. Mihá ly egyedül marada köz-okta­
tó és igazgató az ujj oskolában, 's majd pap is a' 
k. anya eklesiában. 

É ' már harmadik főoskolájok az unitáriusoknak 
Kolo'svári — időtelve az oskola' épületéhez ragasz­
tatának több fa-szobák is annak udvarán napnyú-
gottra és éjszakra, 's igy álla 1793. midőn a' nagy 
emlékezetű Z s ú k i Lász ló , véghagyományából csak 
nem egészen ujj oskola épftetett, bevégeztetvén 
1806 L á z á r I s t v á n püspökségében, ;melly idő 
alatt a' kolo'svári anyaeklesia t e m p l o m a is fel­
építetek közel az oskolához. 

II. §. Kolo'svári b. magyarutczai fő-oskola' 
igazgatói a" XVIII. és XIX. századokban. 

A' piacz-sori fő-oskolában 1693 — 1718-ig 
egyedül K. Dimény P á l lévén igazgató, kit fölebb 
már leírtunk, valamint a' b. magyarutczaiban is 
1720-ig. 

Utánna XXI. 0. igazgató (öszvefüggve az eléb-
bi századbéliekkel) lett várfalvi Pálfi 'S igmond 
1720 — 1724, midőn püspökké választatott. 

XXII. S z e n t Abrahámi L. M i h á l y , ki 
1724 — 1758. az oskola igazgatást nagy dicsé­
rettel folytatta. 
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XXIII. A g h I s t v á n fS. Szentkirályi) 1758 
— 1786. együtt folytatta a' püspöki hivatallal köz­
megelégedéssel, — akkor Istenben elnyugodott. — 

XXIV. L á z á r I s t v á n 1786 — 1798. vit­
te az oskola' igazgatását együtt a' püspöki köteles­
ségekkel, nagy tekintetű, és szoros fenyítéket tar­
tó volt. — 

XXV. Ko lo ' svá r i P á k e i J ó ' s e f l 7 9 8 — 
1802. egyszersmind egyházi fő-jegyző. — 

XXVI. N. A j t a i K ö r m ö e z y J á n o s 1802 — 
1812. bölcs fel vigyázattal és atyai gonddal folytatta. 

XXVII. N. Aj ta i M o l n o s D á v i d 1812 — 
1832 — midőn egyházi fő-jegyzővé tetetett a' N. 
Szentlászlói egyházi gyűletben, született N. Ajtán 
vitézlő székely családból — attya M o l n o s I s t ­
v á n , annya P é t e r f i ' S u ' s á n n a , tanulását vé­
gezve a' kolo'svári unit. anya-oskolában 1802. a' 
J é n a i a k a d é m i á r a k ü l d e t e t t a' P . H o r ­
v á t h F e r e n c z , és P. H o r v á t h M i k l ó s 
urak' költségein, visszajővén tétetett t ő r t é n e t e k ' 
és f ö l d i é í r á s ' , 's egyszersmind időszámlálás' 
(Kronológia) köz oktatójává a' k. anyaoskölában, — 
1812. o. igazgatóvá, 1832. egyházi főjegyzővé , 
munkás, mély eszű férfi, holt meg 1836. august. 
10-kén epemirigyben. 

X X V I I I . ó - t o r d a i S z é k e I y M i k l ó s l 8 3 2 . 
aug. 26-tól 1836. sept. 12-ig — mikor egyházi 
főjegyzővé tétetett, — 1837 febr. ő-kén püspöki 
helytartóvá — 1838. püspökké választatott. — 

XXIX. Ár. r á k o s i S z é k e l y S á n d o r , 
1836. sept. 12-kén tetettetett oskola igazgatóvá, 
mellyet folytatott 1838 augustus' 22-kéig, midőn 
az ó-tordai egyházi gyűleten egyházi főjegyzővé 
választatott. 

12 
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XXX. B r a s s a i S á m u e l 1838. aug. 24-től 
fogva. — 

HL §. Kolo'svári b. magyar-utczai unitár. 
főoskol(i köztanitói a1 XVIII. és XIX. 

századokban. 

LIV. Köztanító S z e n t á b r a h á m i L. M i ­
h á l y , kinek életrajzát láttuk fennebb a1 püspökök1 

rendjében. 
LV. K e r e s z t ú r i Sámue l 1709 — 1719. 

dec. 14-ig, midőn az ó tordai papságra vitetett, de 
miután V i r m o n d i g r . H u g ó D a m i á n az ó-
tordai unit. piaczi szentegyházát elfoglatla, 1721, a) 
visszament Kololo'svárra betegesen 1726. hol nov. 
14-kén kimúlék e' világból. — Jeles munkái ol­
vastatnak nyomtatva: ,„&.mbrosia vagy h a l á l 
e l l e n való o r v o s s á g , " H a l a n d ó s á g ' h á ­
r o m p o s t á i , mellyekből kitetszik, hogy korá­
nak kedvelt szónoka volt — őtet követte' dolgozá­
siban és szónoklatában G é y z a J ó ' s é f , kolo's­
vári anyaoskola' nagy hírű seniora 1766, 7 tájatt. 

LVI. Bölöni Pál f i Ben iámin , 1738 — 1 7 7 1 . 
LVIL S. S z e n t k i r á l y i A g h I s t v á n , 1738 

•— 1758 , akkor püspökké választatott. 
LVIII. G é j z a n e v i c s J á n o s köztanító 's 

egyszersmind orvos 1731. — megholt azután nem 
sokára méreg által, — l e n g y e l e r e d e t ű . 

LXIX. F e j é r v á r i S á m u e l , kolo'svári ere­
detű, 1752 — köztanító az oskolában és az anya-
eklesiában pap is egyszersmind 1769 tájig. 

a) S t e p h . F. üzon . i Hist. Unitarioi. ms. 
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LX. N a g y a j t a i L á z á r I s t v á n , 1775 — 
1 7 8 6 , akkor püspökké választatott. — L á z á r 
I s t vánna l együtt küldetett volt felső országokra köz­
költségen N. Aj ta i Nagy György ; de Bécsben 
H i t r o k o n a i t ő l elpártolván 1775. lejőve, tanitni 
kezdett ugyan; de majd más életnemet választott. 

LXI. G é j z a J ó ' s é f , lengyel ivadék, — ko-
lo'svári anyaoskolában híres senior volt 1767 tá-
jatt, illy állapotjában jeles munkákat írt, mint: E l e ­
v e n t e m e t t s é g , H a l o t t a s S z o m b a t , ki­
adta újra szerkezvea' Halo t t i énekes k ö n y v e t 
1 7 6 6 , majd vitetett O-Tordára — onnan Thorocz-
ko'ra, — innen pedig Kolos'várra papnak 's egy­
szersmind keleti nyelvek oktatójának 1779 tájatt, 
halt meg 1781 . — 

LXH. M a r k o s G y ö r g y 1784 — 1808, pap 
az eklesiában, és hittudomány tanító az oskolában, •— 
írt hit-tudományt magyarul, melly ma is sok keze­
ken forog. — 

LX1II. P á k e i J ó ' s e f , kiről feljebb az o. 
igazgatók' rendében emlékeztünk, visszajővén kül­
földi főoskolákról 1785. apr. 10-kén bölcselkedést 
kezdett tanítani, mellyet hasznoson tanított 1 8 0 2 , 
egyszersmind o. igazgató és egyházi főjegyző is volt. 

LXIV. Csokfalvi N a g y ' S i g m o n d , 1792 — 
1813, egyszersmind egyházi főjegyző, — történe­
teket', földleiratott, és időtant tanított. 

LXV. N. ajtai K ö r m ö c z y J á n o s 1798 — 
1812. Mathesist és Physikát tanított. 

LXVI. H. K a r á c s o n f a l v i Fűz i J á n o s , kül­
földi főoskolákat koz költségen megjárván 1 8 0 6 , 
bölcselkedés—tanítóvá tétetett,mellyet tanított i 832, 
egyszersmind 1812-től fogva egyházi főjegyző, — 
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(szélütés érvén 1833. nyugalmaztatok, m. h. 1833. 
oct. 6. 57. évében. 

LXVII. N. ajtai M o l n o s D á v í d , kit az o. 
igazgatók' rendében leirtunk 1806 — 1836 tör­
téneteket , földleiratot és időtant tanított nagy ked­
vességgel, egyházi főjegyző volt 1832 — 1836 — 
meghalt ezen évben aug. 10-kén. 

LXVÍII. O-tordai S z é k e l y M i k l ó s 1814 
•— 1838, (lásd a' püspökök közt.) 

LXIX. Tarcsafalvi S y l v e s t e r G y ö r g y — 
Tarcsafalván született vitézlő Székely családból, 
felföldi akadémiákon folytatott két évi tanulása után 
1814. a' theologiai szék néki általadaték, mellyet 
érdemmel tölte bé, volt egyszersmind segéd pap is 
az eklesiában, megholt 1828. — fogdaganatban. 

LXX. A b r u d b á n y a i S z a b ó S á m u e l 
1784. thoroczkai oskola-tanító, onnan B e r l i n b e 
és más felföldi oskolákba utazván 1787 tájatt visz-
szajött a' hazába jóltévőihez, 1796. tétetett a' Sz. 
keresztúri új gymnasium' tanítójává 's egyszersmind 
igazgatójává — miről 1813. lemondván 1815. a' 
tordai gymnasium' igazgatójává alkalmaztatok, on­
nan 1832. Kolo'svárra hozatott theologiai tanító 
székre, séltessége okáért nyúgalmaztatott, szintén 
90 éves lévén ma. 

LXXI. Ár. r á k ős i S z é k e l y S á n d o r ke­
resztúri gymnasiumban végzett tanulása után a 'ko-
lo'svári anya-oskolába menvén, miután ott is tanu­
lási pályáját bevégezte 1820. jul. 10. akadémiá­
ra menése megállítatott, 's azon évben felmenvén, 
visszajőve 1822, ó tordai papságra alkalmaztatott, 
onnan 1829. aug. 24. az ó tordai gymnasiumban 
igazgatóvá és köztanítóvá tétetett, honnan 183S. 
Kolosvárra hozatott hit-tudományi tanító-székre — 
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1836. k. oskola igazgatójává, 1838. egyházi fő­
jegyzővé neveztetett ki. 

LXXH. Ár. r á k o s i S z é k e l y M ó z e s , né­
metországi és angliai akadémiai utazása és tanulá­
sa után 1833. a' kolo'svári anya-oskolában b ö l ­
c s e l k e d é s ' tanítójává tétetett. 

LXXÍII. B r a s s a i S á m u e i 1837. febr. 6-n 
történetek, földleirat, és idő-tan' köz-oktatójává vá­
lasztatott, 1838. aug. 23-n azon főoskola' igazga-
gatójává. 

IV. §. Az ó tordai unitár, tanitó-intéze? köz­
oktatói 's egyszersmind igazgatói a'XVlll. 

és XIX. századokban. 

XVII .H .ka rác s onf á l v i V e r e s A n d r á s 
1711. május hónaptól kezdve novemberig, ekkor 
T h o r o c z k ó Sz . G y ö r g y r e vitetett papnak — 
onnan 1716, A b r u d b á n y á r a, 1725.Teremibe. 

XVIII. Der ' s i Simó I s t v á n 1711 — 1719. 
bágyoni o. tanítóságból vitetett be, versezetei által 
nevezetes volt a' keresztes mezőn táborozó hadi né­
pek előtt. 

XIX. K i s - s o l y m o s i K o n c z B o l d i z s á r 
1 7 1 9 — 1 7 3 4 . nagy szorgalommal folytatta hiva­
talát; mire nézt 1733. a' környéki egyházi bírák 
közt nyert helyet, majd a' bágyoni papi székre vi­
tetett, m. h. 1759. apr. 26. 

XX. K é n o s i T ő ' s é r J á n o s 1734 — 1755. 
apr. 30. ekkor bágyoni pappá rendeltetett, m. h. 
1772. Ezen nagy ' tudományú munkás ember kez­
dette legelőbb rendszeresen kidolgozni az e r d é ­
l y i u n i t á r i u s o k ' t ö r t é n e t e i t , az őszve-
gyüjtött adatokat F. U z o n i I s t v á n a k adta ke-
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síéhez, ki majd b á g y o n i pap kor óban írta meg 
latánul, melly ma aa egyházi főtanács' -levéltárá­
ban áll. 

XXI. N . a j t a i B á l i n t J ó ' s e f 1755 —1761-
april. 19. hitvese kedvéért lemondván belső hiva­
taláról, külső emberré lett; mint ü g y v éd jelenlé-
vén 1763. 27. sept. Egerbegyen a'vármegyei köz-
gyületen, déltájatt az udvaron a'menykő megütötte. 

XXII. Abrudb a n y a i N a g y Mih á ly 1761. 
apr. 19. — 1774. jul. 5-ig, nagy tudományú, köz­
hasznú tanító, 1771. 15-dik napján júniusnak a' 
bölöni synoduson egyházi al-jegyzővé választatott, 
meghalt Udvarhelyt 1774. jul. 5-kén szárazkor­
ságban. 

XXIII. M.i h á 1 y P á l 1774 — 1780. midőn 
a' bágyoni eklesia híva meg lelki-pásztorának. 

XXIV. V a d a di F i i ép Jó ' se f 1780 —1783 . 
midőn hivatalát ügyvédi kötelességgel cserélte fel. 

XXV. Ko zma M i h á l y 1783 — 1786. mi­
dőn általmene az ó tordai unitár, sz. eklesiába lel­
ki-pásztornak. 

XXVI. A r k o s i B a r a b á s Dáv id 1786 — 
1809. midőn nyugalmaztatott — alatta épült fából 
az új oskola a' városközti sziget területén — az 
előtt a' mostani templom' alapjain állott az oskola' 
épülete — szorgalmas, közjót munkáló hasznos em­
ber volt, meghalt 1833. aug. 22-kén. 

XXVII. Á r k o s i B a r a b á s Á r o n , akadé­
miai pályázásáról visszatérvén ó tordai osk. taní­
tóvá 's igazgatóvá tétetett 1809. honnan 1813. maj. 
19-kén a' F. rákosi népes eklesia nyeré papjává. 
Esperest felső-fejérvármegyei egyházi kerületben. 
1813 — 1815. újra B a r a b á s D á v i d volt igaz­
gató. 
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I XXV11I. A b r u d b á n y a i S z a b ó Sámuel , 
linek életrajzát fölebb adtuk 1815 —1832 . ekkor 
Kolo'svárra vitetett hit-tan köztanítójává. 

XXIX. Á r a n y á s - r á k o s i S z é k e l y Sán-
d o r, tordai papi székről állitatott aa oskola igaz­
gatása mellé 1829. 1832. Kolo'svárra vitetett hit— 
tudomány közoktatójává. 

\XXX. N. a j t a i D a r k ó M i h á l y , ó tordai 
szén1; eklesia papi hivatala mellől vétetett által az 
oskoa igazgatására 1832. aagustus' 26-kán. 

V. §. Székely-keresztúri unitár, gymnasium 
töztanitöi 's egyszersmind igazgatói a' 

XVIII. és XIX. századokban. 

Ezen közhasznú és székelyföldi hitrokoninkra 
nézt igen érdekes tanító-intézet közköltségen épít­
tetett 1794— 5 és 6. években mikor is november' 
7-kéi legelső igazgatója 's egyszersmind tanítója 
a b r i d b á n y a i S z a b ó S á m u e l ünnepélyesen 
heigta^tatott, ki 1813. sept. 4-én lemondván hiva­
taláról, helyébe ugyanakkor kolo'svári anya-osko­
lánkban seniorságot viselt Csik-szentiváni K o r o n -
ka J ó & e f igtattatott be, 's azóta hasznosan foly­
tatja hivatalát. 

VL Jóltévóh a1 XVIII. és XIX, századokban. 

A' XVIII. századbeli Jóltévők közül jelesen 
említendők ezek: V. D á n i e l F e r e n c z 1757. 
N a g y - b á n y a i K r i s z t i n a Sárdi Mihályné 
1702. K. S á n d o r M ó z e s 1773. Űr. M a u r e r 
G á b o r 1747. P á l fi ' S i g m o n d P. 1737. S t e n -
t z e l K l á r a 1755. H a n d c s á r o s J á n o s 
1731. H u n y a d i F e r e n c z 1758. dobofalvi Ma-
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r ó t h i I s t v á n 1745. T o r d á t f a l v i G y ö r g y 
1777. J á r m i I l o n a 1740. M á r t z i S á m u e l 
1764. b. M i k ó L ö r i n c z 1772. Y i s s o v á t h i 
A n d r á s 1765. nevezetesen F. zsúki Z z ú k i 
L á s z l ó , kinek életrajzát fölebi) adtuk. 

Említendők a' XIX.századból H. A 1 m ás i Mí-
h á í y J á n o s , udvarhelyszéki al-királybiró,!smíjd 
királyi táblai szék-biró (m. h. 1835.) K e l e a e n 
B e n i á m i n kereszturli széki esperest (m. h. 1825.) 
Kis-solymosi K o n t z M á r t o n kereszturli széki 
esperest (ni. h. 1834.) kik a' keresztúri gynnnsium 
(1819—1823 . ) kőből újra építésében lelkes Mun­
kálattal iparkodtak. Örök emlékre méltók még két 
úri asszonyságok: G y u l a i '$ ó f i a n. A. jára P á-
p a i I s t v á n Torda v. al-ispán' özvegye, is b. 
M i k ó M á r i a , A.járai P á p a i S á n d o r k öz­
vegye, legyen béke poraikon! 

Az kolo'svárí unitaría anya-oskola'jóltévői közt 
ezen XIX.században méltó hálaérzettel említendi Kis-
so lya ios i A u g u s t i n o v i c s P á l az Í660. Er­
délybe jött unitár, lengyelek'ivadéka, születeitl763. 
attya Nagy-kadácsi pap A u g u s t inovi es P á l , 
édes annya M á t éf i L y d i a voltak, — oskolai pá­
lyáját a' Kis-solymosi akkor szépen virágzó al-
oskolában kezdvén, a' kolo'svárí anya-oskolában 
végzetté tanulását, 1794. királyi táblai h i t e s í r ­
n o k — azontúl Bécsben udvari ü g y v i v ő , 1839. 
Erdélyben a' törvényes kir. tábla mellé Itélő-mes-
ternek neveztetett ki. 1832. főkormányszéki tanács­
nokká a' felség által — 1837. országgyűlési vá­
lasztás' következésibe a' méltóságos tartományi fő­
számvevő hivatal' főnökévé—ugyanazon ország­
gyűlés alatt Szebenben 1837. october' 5-én lelkét 
teremtője' szent kezébe bocsátván, temettetett Kis-
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solymosi birtokába, hói tetemei a' boldog feltáma­
dás' óráját várják — légyen áldás hamvain !! 

Több lelkes jóltevóket, kik itt nem neveztet­
hetnek ki jutalmazzon az öntudat! 

VII. §. A' kolo'sváriunitár, anyaekle&ia' pap­
jai a' XVIII. és XIX, századohban. 

Kolo'svári Dimén y P á l 1710 — 1718-ig, 
ni. h. 1720. 

V. Pá l fi 'Sigmond, majd püspök fjölebb 
érintők). 

K e r e s z t ú r i S á m u e l 1709 — 1719. 
Szentábrahámi L o m b á r d M i h á l y (lásd a* 

püspökök közt.) 
Pákei P á k e i J á n o s , szász nemaeti pap 

1712 — 1748. 
Ár. Rákosi K o v á c s i T a m á s , 1766 körül. 
F e j é r v á r i S á m u e l (lásd az óvári taní­

tók sorában.) 
Géjza Jó'sef CL feljebb.) 
Almási Ádám Kövendről vitetett bé 1790 

körül. 
Markos György tanító egyszersmind az os­

kolában. 
F e r e n c z i J á n o s (Bölöni) 1814. Thorocz-

kóra vitetett, hol megholt 1826-ban. 
Vargyasi S z á s z M ó z e s született Vargya-

son 1780. attya vitéz székely S z á s z J á n o s , annya 
Sebe Judith, 1807. akadémiákra menvén, vissza­
jött 1809. 's papi hivatalába be is igtattatott ugyan 
akkor, h. m. 1824 január. 14-kén. 

S y l v e s t e r György egyszersmind hittudo­
mány tanítója. 
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K . F ő z i J á n o s 1825 — 1839.tanító és egy­
házi főjegyző m. holt 1833. 

Jánosfalvi S á n d o r I s t v á n 1826 —1835, 
mikor Szovátra vitetett, onnan 1837. árkosi pap­
ságra. 

Thoroczkai K r i z a J á n o s akadémiákra ment 
1835. vissza jővén 1837. szent hivatalába beig-
tattatott novemb. 2-dik napján. 

1835-től fogva 1837-ig Gyöngyösi István 
mint segéd pap szolgált az eklesiában, mikor is az 
ó-tordai anyaeklesia kívánta, és vitte lelkésszének. 

VIII. Egyházi főjegyzők' névsora a? XVI. 
XVII. XVIII. és XIX. századokban. 

D é ' s i G y ö r g y 1591. 
Székes f e j é rvá r í M á t y á s 1594 — 1606. 
Ajtai B a l á ' s 1630. 
K o l o ' s i I s t v á n 1640 — 1648. 
A j t a i B a l á ' s 1652 — 1657. 
D é ' s f a l v i M i k l ó s 1657 — 1661. 
N. S. K o n e z B o 1 d i z s á r 1661 — 1663. 
Kövendi N a g y M i h á l y 1663 — 1667. 
A j t a i M i h á l y 1667 — 1668. 
Pau l i I s t v á n 1668 — 1669. 
K ö v e n d i Mihá ly ismét 1671 . 
B. B e d ő P á l 1687. 
A j t a i M i h á l y 1689 (isméO 
P á l f i 'S igmond 1707 — 1724. 
S z e n t á b r a h á m i L. Mihály 1724 apr. 7-től 

1737/ 
K ö v e n d i J á n o s 1754. 
S. S z e n t k i r á l y i A g h I s t v á n I758ig. 
P á l f i B e n i á m i n 1768. 
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K o v á c s i T a m á s 1771. ki alatt aljegyző 
Abrudbányai N a g y M i h á l y tordaiosk.igazgató. 

LázáX I s t v á n 1776. 
P á k e i J ó ' s e f 1786. 
N a g y 'S igmond 1802. 
F ű z i J á n o s 1812. 
M o h o s D á v i d 1832. 
O-tordai S z é k e l y M i k l ó s 1836. 
Ár. R. S z é k e l y S á n d o r 1838. 

IX. írók cf XVII. és XIX. századokban. 
K m i t a A n d r á s 1700. adott ki illy czímü 

könyvecskét: I m á d s á g o s és é n e k e s kézben 
h o r d o z h a t ó k ö n y v e c s k e . Kolo'svárt az imi­
tária eklésia betűivel; nevezetes benne ez ének: 
H i s z e k é s v a l l ó k e g y I s t e n t , Kmita An­
drás' munkája. 

H. S z e n t P á l i F e r e n c z irta Verböczy' 
törvény könyvét versekben 1701. 

A l m á s i G. M i h á l y , hitretartozó irományo­
kat fkéziratban) némellyek kinyomtattak 1702. 

Ko 1 o ' s v a r i Di m é n y P á l , 1.) Orvosi ér­
tekezést, és 2,)Kátékhézist, az első nyom. L e y -
d á b a n 1659. — a' másik kézírat. 3.) Különb­
féle egyházi beszédeket. — 

P. H o r v á t h F e r e n c z , unitáriusok' men-
tségit, kinyom. 1701 . 's erkölcsi verseket. 

H. S z e n t M á r t o n i Bi-ró S á m u e l l . J 
a' kon(essio elejébe elöljáró beszédet. 2.) Székely 
földről, és székelyek eredetéről. 

V. P á l f i ' S i g m o n d halotti beszédeket 1.) 
K á l i Kun L á s z l ó felett 1733. febr. 8. 2 . ) P e -
k r i L á s z l ó f e l e t t 1697. k. i. 3.) több prédi-
kácziókat, könyörgéseket. 
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P. H o r v á t h B o l d i z s á r menyegzői aján­
dékot H a l l e r J á n o s és D a n i el xxx lakodal-
mokra k. i. 

B á g y o n i Váró M i h á l y : I d a e a a c t i o -
n u m J u r i d i c a r u m 1744. Kolo'svárt adatott ki. 

K e r e s z t ú r i S á m u e l halotti beszédeket 
1.) S z t a n ó S z a n i s z l ó felett 1703. 2.) Kmi-
ta, András' özvegye V i l h e l m K r i s z t i n a íelett 
1704. 3.) G y e r ö f i L á s z l ó felett 1705. 4.) 
Z s ú k i M á r i a felett 1705. — 5.) H o s s zú Mar -
g i t 1706. 6.) Orvos P é c s y A n d r á s ' özvegye 
S z t a n ó E r ' s é b e t h felett 1712. 

D e r ' s i G e r g e l y I s t v á n 1.) T r a c t a t u s 
D i a e r i t i c u s . 2.) A l p h a b e t u m S a c r u m . 
Kézíratok. —r 

G e j z a n o v i c s J á n o s l . ) P h i l o s o p h i a e 
H i s t ó r i á t . 2.) E k l é s i a i t ö r t é n e t e k e t . 
3.) de siimino C o g n i t i o n i s h u m a n a e p r i n -
c i p i o. 4.) halotti beszédet 'S u k i L á s z l ó f e-
let t . 1730 körül. 

F e r e n c z T a m á s , H. szent mártoni pap; 
p a p i r e m e k k. i. 1715 tájatt. — 

A d á m o s i G y ö r g y ó tordai pap', H á l a a ­
d á s ' p o h a r a 1713. k. írat. 

F osz tó Uzon i I s t v á n városfalvi pap LH. évi 
szolgalatja alatt különbféle egyházi beszédeket írt, 
k- i. 1725. nov. 15. h. m. 

f o s z t ó U z o n i J á n o s bölöní oskola-ta­
nító 1740. 1.) s z á m v é t e l t t an í tó munká t la-
tanul. 2.) könyörgéseket. 3.) különbféle latán és 
magyar verseket. 4.) 82 prédikácziót k. i. 

K. S o l y m o s i K o n c z B o l d i z s á r Th. 
szentgyörgyi pap 1734 _ 1 7 6 0 < különbféle egy­
házi beszédeket k. i. 
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Darkd Pá l N. ajtai pap , P e k r i F e r e c n z ' 
P e k r i G á b o r , é s K a b ö s J u d i t h ' fia felett 
h. beszédet k. i. 

F e l v i n c z i G y ö r g y 1.) e g e s s é g ' m e g ­
t a r t á s á r ó l versekben 1693. 2.) K o l o ' s v á r , 
l e í r á s a 1706. 3.) k ü l ö n b f é l e j á t é k s z í -
n i d a r a b o k . 

P r e ' s i J á n o s 1.) k e r e s z t é a y h i t - v a l -
l á s a . 2.~) Frakfurtban adta ki az é n e k e s k ö n y ­
v e t német nyelven, melly még 1566 tájait készí­
tetett volt, 's mellyel a' szász unitária 'eklésiák 
éltek 1716-ig, év száma nem tétetett fel. 

Sárosi B á n fi P á l (Zaiathnabányán lakott} 
Verbőczit adta ki magyar versekben 1695. 

S z e n t A b r a h á m i L. M i h á l y 1/) Summa 
universae Th. Christ. s e c u n d u m u n i t a r í o s . 
2.) H i s t ó r i a E c c l e s i a s t i c a c z í m ü nagy 
munkákat, — 's ezeken kivül XXXVIII. darab több­
féle értekezéseket latánul (l. főlebb S z e n t A b ­
r a h á m i L. M i h á l y püspök.} 

B e c s e L o s o n c a i A n d r ás 1740. Ma­
gyarországi 1.) k é s z ü l ő t f ú v ó t r o m b i t a . 
S.) ének dögvész' idejére. — és 3.) két szent éne­
keket. D i c s é r ü n k t é g e d ú r J é z u s . — B é ­
k e s s é g n e k f e j e d e l m e . 

S. S z e n t k i r á l y i A g h I s t v á n 1 ) kü­
lönbféle hittudományi értekezéseket. 2 ) JS i d ó 
g r a m m a t i k á t . 3) G e o g r a p h i á t , P h y s i k á t , 
M e t a p h y s i k á t , L o g i k á t . 4 ) E g y h á z i t ö r t é ­
n e t e k e t . 5 ) P r é d i k á c z i o k a t . Kéziratban 
vannak, (1. Agh István feljebb). 

B. P á l fi B e ni a m i n , írt l ) G e o m e t r i át. 
2 ) A r i t h m e t i k á t . 3) L o g i k a t, M e t ap h y -
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s i k á t . 4 ) P y y s i k á t . ő ) E g y h z i b e s z é d e t 
Q. a* tanítók közt), k. i. maradtak. 

F e j é r v á r i Sámue l , írt 1) Magyar gram­
matikái , £ ) 'Sídó grammat iká t . 3 ) E g y h á -
z i b e s z é d e k e t . 

S z e n t i v á n y i B á r t ók J á n o s , jegyzéseket a' 
kissebb dogm. theologiára 1709. 

D e r ' s i I s t v á n , ó-tordai o. igazgat V i r 
R e g i u s czímü színjátéki darabot, kinyom. Ko-
lo'svárt 1713. 

R a f a j M i h á l y , Abrudbányai pap, különb­
féle egyházi beszédeket. — V á r a l y a i M i h á l y 
b. m a g y a r u t c z a i p a r n a s z u s 1766. 

K é n ő s i T ős é r J á n o s , m. h. 1755. apr. 
30-kán többféle adatokat gyűjtött öszve az u n i ­
t á r iusok ' t ö r t é n e t e i r e , mellyeket Fosz tó Üzo-
n inak adott által. 

F o s z t ó U z o n i I s t v á n , bágyoni pap, írta 
a' jeles munkát: H i s t ó r i a U n i t a r i o r u m in 
T r a n s s i l v a n i a k. i. — 1777. mellyet halála 
után id. Kozma M i h á l y , 's majd K o z m a J á ­
nos folytatott. 

Id. K o z m a M i h á l y , szentgerliczeipap, 13 
nagy kötet egyházi beszédeket (született 1723.) 

N. a j ta i L á z á r I s t v á n , 1) Pos i t i ones 
e Ph i l o soph i a univ. L e y d áb án 1775. ^ K ü ­
lönbféle oskolai kézi könyveket a' philosophiai tu­
dományok' köréből latánul, k. íratok, — 

K o v á c s i Tamás kolo'svári pap, több ncmü 
egyházi beszédeket k. i. 

G é j z a J ó 's e f, 1) Egyházi szónoklatokat. 
2 ) Templomi és haíottfeletti é n e k e k e t 1766 — 
1770. — 



— 191 — 

F e r e n c z i J á n o s kolo'svári pap: sokféíepré-
•likácziókat több kötetekben k. i. •— H. a l m á s i 
B e n c z e P á l , és abrudb. Nagy M i h á l y halotti 
beszédeket P. S á ros i G y ö r g y felett 1764, 

E g y h á z i , h a l o t t i , vagy a lka lom s z e ­
r i n t i szent beszédeket a 'XIX. században irtak. 
P á k e i József , K ö r m ö c z y J á n o s , F ű z i J á ­
n o s , Molnos D á v i d , S z i l v e s z t e r G y ö r g y , 
S z á s z M ó z e s , S z é k e l y M i k l ó s , M o l n á r 
Mik lós , K o z m a G e r g e l y , id .Szabó Sámuel , 
S z é k e l y S á n d o r , S á n d o r I s t v á n , S z é ­
k e l y M ó z e s , K o r o n k a A n t a l , G y ö n g y ö ­
s i I s tv án, F ű z i F e r e n z , S e b e s P á l Er­
kölcsi szabályokat nevendékefc' számára. V i t á l i s 
Á r o n , A r k o s i D é nes . 

K. T ö r v e n y t a r t a l m u m u n k á k a t . M i ­
h á l y G y ö r g y 1817. S z o l ' g a J á n o s 1833. 
V. F ü l ö p Jó ' sef , M e z e i J á n o s . 

Külső hazai történeteket latánul: Molnos D á ­
vid , f ö l d l e i r a t o t B r a s s a i S á m u e l , ki a 'va­
sárnapi újságnak is szerkeztője — e r d é l y i t ö r ­
t é n e t t á r t K o v á c s I s t v á n (TV.ajtai.) füvész i 
munká t B r a s s a i Samu el . —- É j s z a k a m e ­
r i k a i utazását leírta B. F a r k a s S á n d o r 1833. 

Honi költ é szé t és m a g y a r n y e l v é s z e t re t a r ­
t o z ó darabokat: S z é k e l y S á n d o r , F a r k a s 
S á n d o r , K o v á c s I s t v á n , a' nemzeti társalko­
dó' szerkeztője, Gáli i Jó'sef, Koronka Antal , 
id. V e r e s Jó ' s é f , K e l e m e n L a j o s , K o z m a 
G e r ge ly , Koronka Jó 'séf , K r i z a J á n o s , és 
a' R e m é n y czímű zsebkönyv' kiadóji 1839. — 
S z e n t i v á n y i Mih á ly, Gálfi S á n d o r , S z e n t ­
mar toni Sámue l . 



— 192 — 

Templomi szent énekeket a' 1837. kiadott éne­
kes-könyvbe irtak: A r c h i z e w s z k i Kolo'svá-
vi Sámuel, kereszturfi széki esperest. — Máthé 
János h. almási pap, Szász Mo'zes, Á r k o s i 
Mihály kereszturfi széki esperest, —- S z é k e l y 
Sándor , S á r d i Sámuel thoroezkai pap. —Mi-
kó Lőrincz ügyvéd, káli N a g y Elek, ifj. Kis 
M i h á l y , Sehes Pál thoroezkai oskola igazgató, 
Mátéfi Ferencz f. kormányszéki számtiszt, idősb 
G y e r g y a i L á s z l ó . Darkó Mihály — a ' ré ­
giek közül meghagyattak, II. János kirá-
rá lyé , Dávid Ferenczé , Petki Istváné, Be-
cze Lo'sonczié. Kmita Andrásé, Géjza Jó -
's e f é többekkel együtt. — 

IV. O s ss t á 1 y. 

Az Erdélyi unitária egyházi törvényhatósá­
gi kerületek. 

Elmellőzvén a' már elenyészett Hunyadvár­
megyei , b e l s ő Szolnoki, k ü l s ő Szolnoki , 
K ő v á r v i d ó k i és Krasznai unit. egyházi ke­
rületeket , mellyek különböző változati közt a' ha­
zának megszűntek, szóljunk itt csak a' ma fenlé-
vőkről: Ezek nyolez számból állanak, mellyek kö­
zül mindenik ön -espe re s t j e alatt áll, és külön 
egyházi törvényhatósága van. —• 

I. Az egyesűit K o l o s - D o b o k a i , mellynek 
rendszerinti e s p e r e s t j e a' K o l o ' s v á r t la­
kó püspök, hajdon volt néha a' kolo'svári anya-
e k l é s i a fő-papja is. Ezen kerületben előfor­
dulnak: 
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I . Kolo'svár, melyben a' XVI. XVII. és XVHL 
században 4 templomaik voltak az unitáriusoknak, 
a' lengyelekével, — ez ma is a n y a - e k l é s i á n a k 
neveztetik az egészre nézt .—2. Kolo's. 3. Szó ­
v á th , — több fő-családok' tulajdona 1. m. f. és a. 
'Sűk. — 4. K idé , mellynek leánymegyéi Giróth, 
M. M a c s k á s , F . F e j é r d , Ú j fa lu , Bábu ez, 
D e r ' s e , és több faluk, D o b o k a vármegyében, 
ide tartoznak a' b. és k. Szolnok, Kraszna es Kő­
várvidéki hit-rokonok, megszűntek ezen kerületben, 
hajdon: a. és f. 'Súfc, S z am o s f á l v a, Uo s v a , 
V a j d a K a m a r á s , Gyulate lke , Kál ján 's t. 

II. T o r d a A r a n y a s a l s ó F e j é r i e g y e ­
s ű i t e g y h á z i k e r ü l e t , i . 0 T o r d a , melly 
anya-cklésia, a z ú j t o r d a i unit. eklésia 1603. 
a' czinteremben Básta katonáito'I le vágatván, B e t h ­
l e n G á b o r fejedelem alatt, 's majd ismét 1662. 
a' N. váradi vég-veszély után magyarországi lakók, 
telepítettek helyébe, — az ó tordai eklésia kebe­
lében G y m n a s i u m l é t e z . 2. T h o r o c z k ó , 
szép templommal és á l - o s k o l á v a l . 3. Th. S z. 
G y ö r g y : — a' thoroczkai család' védelme alatt 
hajdon, valamint ma is virágzik. —• Ennek köréhez 
tartoznak: S á r d , Z a l a t h n a , B o k o l y , R á -
p o l t , S z á s z v á r o s , D é v a M. S ó l y m o s 
— és Zaránd-vármegyei hitrokonok. —'4 . A l s ó ­
j á r a . 5. Tűr. 6. Kom j á t s z e g hajdon Gye-
rő f i ék birtokai. 7. A b r u d b á n y a . 8. V e r e s ­
p a t a k . 9. B á g y o n . 10. Kö v end. 1 1 . V á r ­
f a l v a , régen T u r d a v á r 12. Á r . R á k o s 13. 
Csegez . 14. S i n g f a l v a . 15. S z e n t M i h á l y ­
falva. 16. S z i n d . 17. M é s z k ő , — elenyész­
tek, G e r e n d , M. P e t e r d , Gy. Szent k i r á l y , 
B á n y a b ü k k , H a d r é v , M i k e s . — 

13 
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III. F e l s ő f e j é r v á r m e g y ei k e r ü l e t , 
itt l é t e z n e k : 

1. F e l s ő R á k o s , nagy templomával, és jó 
oskolájával. — 2 . Ü r m ö s , a' Maurer régi család' 
védelme alatt. — 3. A l s ó R á k o s . 4. H é v i z , 
itt fekütt a' romaiak a q u a e v i v a e nevű telepít-
vénnye. 5. D a t k , — megszűntek itt Pá los , S á r ­
p a t a k , és több más eklésiák. — 

IV. Kükü l lő i e g y h á z i k e r ü l e t , mely­
hez ragasztatott a' Fejérvármegyében fekvő egy ek-
lésia i s , itt vannak: 

1. K i s S á r o s , hol hajdon al-oskola (Par-
ticula) volt, melly most is jó karban áll. — 2 . Adá -
m o s , hajdon a' híres S u l y o k család' birtoka. 3. 
D. S z e n t M á r t o n , több fő-nemzetségek' lakja. 
4. D o m b ó . 5. H a r a n g l á b . 6. S z ő k e f a l v a , 
1. ín. M i k e s z á s z a . 7. D é é ' s f a l v a , több fő­
nemes családok' honja. — 8. B. S z e n t M i k l ó s , 
hajdon a' nagy hírű Bethlenek' alapítvánnyá. — 9. 
S z e n t B e n e d e k , hajdon P a e z o 1 a i nemzet­
iség' birtoka. — 10. T e r e m i , S ü k ö s d i csa­
lád laka régen. •— 11 . S z é p l a k , a' régi P e -

i r i t y e v i t h ' H o r v á t o k 1 hona, — megszűn­
t e k i t t : A b a f á j a , B a l a v á s á r a , B o n y -
h a , N a g y és K i s B u n , D a r l a c z ; Csapó .— 

V. Háromszéki (vagy egyesült Miklósvár- és 
SepsiszékiJ egyházi kerület. 

Ezen egyházi kerület' történetét láttuk feljebb 
R á d e c z k y B á l i n t püspök'évszakában, — a 'F . 
Űz o n i M á r t o n ilyefalvi pap és H e n t e r A n-
drás S. szentiványi birtokos úr'ügyességök és elő-
gondosságok által megmaradt eklésiák ezek: 
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1. B ö l ö n , népes eklesia jő oskolával, leány-
megyéi : H i d v é g, B ra s só . 2. N. a j t a. 3. Ár­
kos. 4.Kálnok. 5. S.Köröspatak. 6. S. Szent­
k i r á l y . 7. K ily én. 8. Kökös. 9. L a b o r f a l ­
va, leány megyéje. S. S z e n t i v á n , — elenyész­
tek: S. S z e n t g y ö r g y , 1622. S z e m e r i a , 
I l y e f a l v a , K ö p e c z . 1652. 

VI. Udvarhely széki egyházi kerület. 

itt számláltatnak: 
1. Der's jó oskolájával, népes eklesia. 2. 

Mu'sna. 3. Kén ös. 4. Gyepes, 5. Kemény­
falva. 6. A b á s f a l v a . 7. H. Szentmárton, 
8. Lokod. 9. Recsenyéd. 10. H. S z e n t p á l . 
11. H. Szentpéter. ±2. Városfa lva . 13. J á ­
nos fa lva . 14. H. Újfalu. 15. H.Okland. 16. 
K a r á c s o n f a l v a . 17. H. Almás, népes ekle­
sia derék aloskolával. 18. V ár gyas,-. nagy szent­
egyházával és jó oskolájával. 

VII. Kereszturfiszéki egyházi kerület. 

Ezen kerületben az erdőszentgyörgyi nagy sy-
nodus alkalmával 1618. nov. 19-kén, mellyet fen­
nebb Radeczky B á l i n t püspök alatt leirtunk, 
több eklesiák megszűnének, állnak még ezek: 

1. Bözöd, leánymegyéje Böződujfalu. 2. 
Kőrispa tak . 3. Nagy Sólymos. 4. Kis Sóly­
m o s á é oskolával. 5. Gagy. 6. M e d e s é r . 7. 
T a r c s a f a l v a 8. T o r d á t f a l v a . 9. Cse -
h é d f a l v a . 10. M a t t o n o s . 11. E n l a k a . 12. 
K o r o n d . 13. F i r t o s v á r a l y a . 14. S z e n t -
mihá ly . Leánymegyéi: K. B e n c z é d . N. Ben­
é z e d , K o b á t f a l v a , Demeterfalva. lő .Ka-
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dács . 16. A. és F. S i m ény-f á l vsr, leány­
megyéje N. G a 1 a m b f a l v a . 17. Szen tmik lós . 
18. Kis és N. Kede . 19. Szen t áb rahám leány-
megyéje: O A n d r á s f a l vá. 20. C s e k e f a 1 vá. 
2 1 . M a g y a r Z s á k o d . 22. P i p e . 23 .Bordos . 
Leánymegyéje: Csöb. 24. A.Boldogasszonyfa l -
v a F. B o l d o g a s s z o n y f a l v á v a l együtt. 25 .Uj -
székel . 26. S á r d , melly f. fejérvármegyei hely­
ség. — 27. R á v a . 28. S z é k e l y Keresz túr . 
LeánymegyéjhRugomfalva, B e t h f a l v a . Gym-
n a s i u m m a l ékeskedik az anyamegye. 29. F i -
a d f a l v a . 

VIII. Marosi egyházi kerület. 
Itt számláltatnak: 

1. S z a b é d leány megyéje B á z é d megszűnt-
2 . M. S z e n t k i r á l y . 3. Szen t l á sz ló több ne­
mes családok' tulajdona. Leánymegyéji: Ny. G á l ­
f a l v a , S i k e t f a l v a , T o m p a . 4. Ká l , több 
nemes családok' lakhelye. 5. Ik land, leány me-
gyéji: S z é k e s N. E r n y e . 6. I s z l ó leány me-
gyéji: F. J á r a és M. I l l y e . 7. C s i k S z e n t -
M á r t o n , leány megyéji: B ú z a h á z a, C s i k -
f á l vá , J o b b á g y f a l v a , K e n d ő , M á j a . 8. 
V a d a d . 9. S z e n t h á r o m s á g , leány megyéje 
K. A d o r j á n , 10. S z e n t g e r l i c z e . \\. N. Gá l ­
f a l v a , melly N. Szentlászlóhoz van kapcsoltatva. 
12. N y o m a t . 13. C só k f a l v á , leány megyé­
je : A t o s f a 1 vá. 14. A. m. v á s á r h e l y i ekles ia , 
inelly eddig a' M. S z e n k i r á l y i h o z van kapcsol­
va, — megszűntek R a d n ó t i , E r d ő S z e n t ­
g y ö r g y , Deme t e r f a l v a , G ö c s , M a g y a -
ró, Márkod , Somosd, S á m s o n d , N á z n á n -
f a l v a , jobbára 1618 és 1638 — unitárius lel­
k e k ' száma erdélyben 50,000 — 



19 7 — 

F ü g g e l é k . 

Némelly elenyészett unitár, eklésiák' papjai' és os­
kola-tanítóinak névsora, á) 

K á r a di P á l , t e m e s v á r i p a p , és alföldi 
püspök, 1568 — 1579. 

S z t á r a i M i k l ó s , új t o r d a i p a p , és 
Gy. fejérvári v e t é l y - b i r ó , 1568.—m. h. 1582 
apr. 18-án. 

V a r s ó c z i M. J á n o s ű'j ' to r d a i p. 1582 
— 1608. ekkor Kolo'svárra vitetett papnak, hol 
m. h. 1628. mart. 9-én. 

P e t e r d i A n d r á s s z á v a i p. 1592. v e ­
r e s e g y h á z i 1594. 

G y a l u i M e n y h á r t 1592. n é m á i p. 
D e r ' s i M i h á l y 1592. n é m á i o s k o l a - t a ­

n í t ó . 
G y r ó t h i P á l 1593. s Z in ny ei p. 
' S i b a i Demeter 1592. a l p a r é t i p. 
F a j d a K a m a r á s i L ö r i n c z 1592. Gye-

r ő v á s á r h e l y i p. és K a l o t a s z e g i esperes t . 
S z é k e s F e j é r v á r i M á t y á s 1578. köb-

l ö s i p. azután k o l o ' s v á r i . 
V a j a i P é t e r Ia p a d i p. 1594. 
D i c s ő S z é n t m á r t o n i Bálint 1595.Ké-

k e s i p. 
P é c s i G á sp á r 1596. ni. f r á ta i p. 
A l m á s i J á n o s 1596. N. ik lód i . 
D o b r a i M á t h é 1597. S z a t h m á r n e ­

me t h i p. 

«) SlepU. P» Vtoai Hiit. uuitarior. ms. 
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J á n o s P a p (igy) 1600. elébb L ó n a í majd 
o l á h - f e n e s i. 

T ő r ö s M á t h é 1593. N a g y b á n y a i p. 
egyszersmind Kraszna — Közép Szolnok — Kő­
vári egyházi kerületi esperest. 1587. Déé'sre vi­
tetett,-— az é r i n t e t t k e r ü l e t b e n B e k é Dá­
niel püspök, J á r a i J á n o s kolo'svári, és S z e n t -
g y ö r g y i M i h á l y kidéi papokkal, és több má­
sokkal együtt 1651. jun. végén, még egyházi vi's-
gálatot tartott a' maradék eklésiákban. 

C s á z m a i I s t v á n , Gy. fejérvári pap 1568. 
H u n y a d i D e m e t e r enyedi oskola igazgató 

1568. majd pü s p ö k. 
F e j é r v á r i M á r t o n (Martinus Albanus) 

1568. déé'si pap, — a' Gy. fejérvári v e t é l y b e n 
g y o r s í r ó . 

M a r o s i S i n n i n g J á n o s , Sz . K e r e s z t ­
ú r i p a p , a' Gy. fejérvári vetélyben g y o r s í r ó . 

Ó v á r i B e n e d e k Gy. fejérvári oskola igaz­
gató, és az ottani v e t é l y b e n g y o r s í r ó 1568. 

V a g n e r G e r g e l y Gy. fejérvári o s k o l a 
k ö z - t a n í t ó , és az ottani v e t é l y b e n ' g y o r s -
í r ó 1568. 

T h o r d a i M á t h é , 1580. m á k ó i p. Ma­
gyarországon. 

Ó v á r i B e n e d e k 1579. s i m á n d i p. Ma­
gyarországon 1568. volt Gy. fejérvári o s k o l a -
i g a z g a t ó . 

V á l a s z ú t i G y ö r g y 1588. p é c s i p a p . 
B o g á t i M i k l ó s 1579. S z e n t d e m e t e -

r i p. azután p é c s i , majd ko 1 o ' s v á r i . 
Laska i C s ó k á s P é t e r , baranyaifi, 1581. 

M. vásárhelyi o s k o l a - i g a z g a t ó , honnan azon 
évben f o g a r a s i p a p p á , neveztetett k i , ugyan 
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akkor ajánlott P e t r i t y e v i t h Horv á t h K o z ­
m á n a k (Kazimir) fogarasi fő-kapitánynak (kinek 
özvegy nője F ó l t h i B o r b á r a , és fia P. Hor­
v á t h B o l d i z s á r J610. a' kolo'svári és tordai 
unitária eklésiák' és oskolák' számára jeles ala­
pítványt tettek) illy czímü munkát: S p e c u l u m 
E x i l i i e t I n d i g e n t i a e n o s t r a e •— L i-
be l l u s d e a d o r a n d o e t i n v o c a n d o D e o . 
A u c t o r e P e t r o L a s k o v i o de B a r o v i a L u -
d i - R e c t o r e S c h o l a e M. V á s á r h e l y i n a e 
P a s t o r e F o g a r a s i n o d e s i g n a t o C o r o n a e 
1581. — azután külföldi akadémiákra ment erdél-
Iyi fő-rendek' fiaival Genevába 's a' t. munkáit lásd 
B o d P é t e r M a g y a r A t h e n á s 1 5 7 . 1 5 8 . 
lapjain. 

H e l l m a n (Telmán) A n d r á s , N a g y de -
meter i szász nemzeti unitár, pap 1633. apr. 15-n 
Kolo'svárra hozatott papnak, m. h. 1637. oct. 13-n. 

M a r k ó M i h á l y , Kővárközépszolnoki ke­
rületi esperest 1646. ki B e k é D á n i e l p ü s p ö k 
á l t a l k é t n ő ü s é g e miatt esperesti hivatalából 
Jetétetvén 1646. véle együtt ezen eklésiák enyész­
tek el: 1. N. Bánya . 2 .Akós . 3. Barah . 4 . L á -
pos . 5. Bod ón. 6. Vajda S z e n t I v á n . 7. K. 
P a ez ál. 8. Almás . 9. B o r z a s . 10. Horváth. 
1 1 . K r a s z n a . 12. N. Ke ez el. 13. P e r e ­
c sen . 14. I t á t o n . 15. S z i l a g y - S o m l y ó. 
16. V a . r s o l c z . 17. G y r ó t h. 18. S á m s o n d . 
19. S á r m á s s á g . 20. S z a k á c s i . 2 1 . S z á n ­
tó . 22. S z i l v á s . 23 . T a s n á d . 24. H a t v a n . 
25 . K o r o n d . 26. K ö v e s d . 27. M i n d s z e n t . 
28 . N. P a c z a l . 29. M. B a k s a . 30. Z i l a h . 



— soo — 

kengyel honi unitária szentegyház"* történetei 
a' XVI . XVI I . és XVIII . századokban. 

K Ú T F Ő K . 

S a n d i i Bibliotheca Antitrinitariorum. 
P r i t z k o v i u s in vita Fausti Socíni etc. 
L u b i e n i c z k i H i s t ó r i a R e f o r m a t i o -

n i s P o I o n i c a e . 
J. L a u r . M o s h e m i i História Christiana. 
B e n e d i c t i V i s s o v a t h i medulla Hist. 

Ecclesiasticae. 
M i c h . L. S z e n t Á b r a h á m i História E o 

clesiastica m.s. 
S t e p h . A g h Hist. Eccl. m.s. 
S teph. F o s z t ó Uzon i Hist. unitariorumni.s. 
J. S. B o c k História Antitrinitariorum fíegio-

monti et Lipsiae Töm. II. volum. 3. 1774. 
Á r eh. Ca th . M i c h . B u r j á n Dissertatio 

Historico-Critica de duplici ingressu G. Blandratae 
in Transsilvaniam 1806. — 

I. §. TJiiitária vallás1 eredete lengyel honban 
a' XVI. században. 

S o z z i n L é l i u s z 1557. 's azután ismét 1558. 
Lengyelhonba vévén útját legelébb L i z m á n n i n 
F e r e n c z e t , minoriták főnökét B o n a S z f o r -
c z i a, I. 'Sigmond August lengyel király édes an-
nya gyontatóját voná értelmére. — Ótet követé Bud-
z i n Lizmánnin' titoknoka. — G o n e z i P é t e r , 
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P o d l a k h i lovag — ugyan 1Ő58. Lengyelhonba 
érkezek B l a n d r a t a G y ö r g y i s P i n c z o v vá­
rosba, hol hittudományát csak hamar elterjeszté. — 
0 1 e z n i c z M i k l ó s lengyel főrendü úr' pártfo­
gása alatt, — innen követőjik legelébb P i n c z ó-
v i a k n a k neveztettek, utóbb K r a k k ó i a k n a k 
(Racovienses) a' X iánsz i synoduson 1558.Blan-
drata már kis l e n g y e l őr sz ág i e s p e re s t n e k 
neveztetett ; de majd a' K á l v i n levelére, mellyet 
a' refonnata vallású lengyelekhez Blandrata aránt 
külde, némi kérdés támadván Blandrata hittudomá­
nyára nézt, 6hitformáját beadá a' p i n c z ó v i s y ­
n o d u s o n 1562., melly kevés ellenzetre talála ott. 
— Ez időben az unitáriusok a' reformátusokkal egy 
eklesiát tevének és békében élének együtt, a' p e -
t r i k ó v i synodusig 1565. mellyben S t a r n o v s z -
ki S z a n i s l ó ' eszközletére inkább, kinek hit-elvei 
az unitáriusokéval nem egyeztek, — heves vetély 
után elválának egymástól, és külön eklesiát kezde­
nek alapitni az u n i t á r i u s o k . •— 

1565 kezdve tehát már őn-álladalmat véve ma­
gának az unitaria szentegyház Lengyelországban , 
— több eklesiák lévén a' lengyel vajdaságokban, 
városokban és falukban, annyira, hogy azok' szá­
ma 1579. 300 ment, 's Krakkóban főoskolájok és 
könyv-nyomó intézetök létezett, — más főoskolájok 
L u k l á v i á b a n , honnan utóbb köz-oktató is ho­
zatott a' kolo'sóvári unitár, oskolába Erdélybe. •— 
1600. pedig a'podoliaipalatin' fia S z i e n i n i J a ­
k a b hozzájok által ment. — így állának ottan az 
unitáriusok'körayőlményi 1657. midőn egyéb okok 
mellé azon vád is járulván, mintha ők, az országba 
beütött S v é d e k k e l szövetkezésben lettek volna, 
az említett évben az országból száműzetni Ítéltet-
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tek a' v a r s ó i országgyűlés által, — elveszték 
krakkói főoskolájokat, könyvnyomó-intézetöket, és 
egyebeket, nevezetesen a' k r a k k ó i oskola-ta­
nítók, és napok szétoszlatának, és számüzetének 
S c h l i k h t i n g J ó n á s s a l lengyel lovaggal 
együtt, ki az unitáriusok hitformáját az apos­
toli hitforma szerint alapítva az ország rendjei elé­
be beadta volt. Három év tétetett vala határ-időül 
mialatt javaikat eladhassák; de 1658. az csak egy 
évre szorítaték, és igy több fő- és alrangu lengye­
lek egész családjaikkal felkészülve 1660. hónukat 
elhagyák és idegen országokba költözének. — egy 
részBr a n d e n b u r g b a n , H o l z á s z b a n B u r -
kus(Porosz) B e l g a o r s zágokban , ' s S z i l e z i á -
ban választá számüzetési menedék helyét, más ré sz 
pedig .mintegy 380 személyekből álló, a' marama­
rosi erdős-havasokon által Erdélybe törekedek; — 
de az utánok nyomuló katonák által jobbára minden 
vagyonaiktói megfosztatának a' hegyek közt,—töb­
ben meg is öletének, — némelyek másfelé fordíták 
utjokat, mintegy 30 lengyel család pedig megma­
radt kevés vagyonaikkal, elrongyosult gyermekeik­
kel és házinépekkel Kolo'svárnak vevék utjokat, kik­
nek a' kolo'svári unitárius rokonok öltözetekkel és 
élelemmel megrakott szekerekkel elejökbe menvén 
bévivék őket Kolo'svárba saját házaikhoz. 

A' B e l g i u m b a menekedettek Ő s z t o r o d 
K r i s t ó f és V o j d o v A n d r á s által benyujták 
a' hatalmas rendek' elébe hitformájokat; — de pár­
tolást nem lelvén a' r e m o n s t r a n s o k k a l és ko l -
l e g i á n s o k k a l egyesítek magokat. — 

Kik B r a n d e n b u r g o t választék száműze­
tések helyévé, P r i dr ik V i 1 h e 1 m brandenburgi vá­
lasztó fejedelemnek hasonlólag bemutatók hitfor-



— 203 — 

májokat latán nyelven (Ez ma az unitáriusok kon-
fessiojok Erdélyben, magyarra fordítva), — a' fe­
jedelem probálá őket egyesitni más egyházakkal; 
de azt ők nem tehetvén, megengedé nekik külön 
egyházat alakitni, Porosz honban a' b r a n d e n ­
b u r g i Mark-g ro f s á g b a n , kiknek ma is ottan 
némely eklesiáik fenállnak — P e t e r s - v a l d o n 
és más helyeken, — utolsó levelöket az erdélyi ro­
konokhoz adák 1705. Koszinovból jul. 4-kén. 
11. §. Írók a' lengyelhoni unitár, eklesidkban 

a1 XVI. században. 
I. Sózz i n L é l i u s z , szienai fórendüolosz, 

kinek életrajzát I. időszak, IV. oszt. érintettük) írt 
több hittudományra tartozó munkákat, nevezetesen 
magyarázatot s z e n t J á n o s e v a n g . I. r é s z é ­
r e , Iratainak örökössé S o z z i n F a u s z t lett 1562. 

II. S o z z i n F a u s z t , S o z z i n L é l i u s z ' 
testvére S o z z i n S á n d o r n a k f i a , B o r g h é z i 
Ágnes , szierrai herczeg'leányától, — nagy-báttya 
halála után annak kéziratait birtokába vette, 12 éve­
ket töltvén F e r e n c z hetruriai (toskánai) nagy-
herczeg' udvarában köz-ügyek' gyakorlatában, tu­
dományi nevelése véget Helvetziába vette útját 1574. 
hol B á z e l b e n hittani értekezéseket írt. — Onnan 
vette mentét L e n g y e l h o n b a , hol folytatá mun­
kálatait a' lengyel unitária egyház' kebelében, on­
nan, vagy némelyek szerint B á z e l b ő l hivá be 1578. 
S o z z i n F a u s z t o t Blandráta G. Erdélybe D á-
v i d F e r e n c z ' oktatására, ki a' Kr i st us ' im á-
d á s á b a n véle nem egyezett. — Visszatérvén Ko-
lo'svárról 1579. aprilisben Lengyelországba, némely 
hittani elveiért, mellyek az unitáriusokéval nem e-
gésszen egyeztek, 1580. a' krakkói synodusor' nem 
vétetek be unitár, eklesia' tagjává, és úrivacsorára 
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nem bocsáttatott. — Holtig vedé mindazáltal iro-
mányival az unitária eklesiákat, Morvában az Ana­
baptisták' vallását is rendbeszedé, h. m. Lengyel­
országban 1608. 

III. B l a n d r a t a György a) piemonti, S z a-
l u z z ó i ólosz, 1546. elébb Lengyelországba ment, 
kevés idő múlva onnan Erdélybe jött Izabella f ő ­
o r v o s á n a k , kivel együtt 1552-ben kiment Er­
délyből, úgy látszik a' királyné mellől Velenczébe 
és Oloszhonba vette útját, — honnan Lengyelor­
szágba visszajővén 1557. már 1558. és 1560.len­
gyelországi eklesiák' esperestye volt. 1563. Er­
délybe jőve másodízben II. J á n o s ' S i g m o n d ' 
udvarába főorvosnak,—hol II. János S. halála után 
is mint látszik fejedelem' orvossá volt. 1580 tájig, 
—mikor Lengyelhonba ment Bátori István lengyel 
Király' védelme alá, hol m. h. 1588. 84 éves ko­
rában (született tehát 1504.") Örökössé egy olosz 
rokona volt, kinek halála tulajdonítatik, írt magya­
rázatot szent János evang. I. részére, — 's több 
hittani munkákat. 

IV. Genti l is Bál in t , oloszhoni, — a' viczen-
zai egyesület5 tagja, Lengyelhonban mulatván, több 
munkákat írt, majd lefejeztetett Bernában 1566. 
september' 9-kén. t 

V. V o l k e l J á n o s M i s n i a i f i krakkói unit. 
lengyel pap, írt: De vera religione Lib. V. czímü 
munkát, együtt adatott ki Krakkóban a' K r e 11 
J á n o s munkájával — 1630. 

- VI. K r e l l J á n o s Frankoniából, H e l m e -
n a u h e l y s é g b ő l , holattya luth. pap volt, szü-

a) M i c h a e l i s B u r j á n Diss. Hist. Crit. de tluplici ingressu 
G. Blantfratae in Transsüvauiani. 
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letett 1590. tanult az á l t o r fi híres akadémián, 
honnan lengyel honba menvén S z i e n n i n i J a ­
k a b , Podoli Palatin fia' eszkőzletére krakkói unit. 
oskola' igazgatójává tétetett, — három évek múl­
va lett krakkói unit. eklesia' papja, adott ki K e ­
r e s z t é n y é t h i k a , vagy e r k ö l c s t a n czi'mü 
könyvet, m a g y a r á z a t o k a t az ú'yj t e s t amen-
tumi némely k ö n y v e k r e , h. m. 1633. M. j . 2. 
43 évében. 

VII. S c h m a l z B á l i n t , krakkói unit. oskola' 
igazgatója, azután az ottani szentegyház' papja. 
1600. — írt p r é d i k á c z i ó k a t szent János év. I. 
r é s z é r e . 

VIII. S c h l i k t i n g J á n o s , lengyel lovag, több 
ideig volt mind a' krakkói oskola' igazgatója, mind 
az ottani szentegyház' papja,—a' varsóvi ország­
gyűlésre beadott konfessioja miatt 1657. száműze­
tett, — írt világosításokat az új) testamentumi köny­
vekre (commentarios in Libr. n. testamenti,) mel-
lyeket három hit szerinti fiainak ajánlott. S z a n i s z -
ló n a k , Lub in c z k i n e k, é s P r e u s z J á n o s ­
nak , megholt számkivetésben 1663. 69 éves ko­
rában. 

IX. V o l z o g é n i L a j o s , austriai báró, Ien-
gyelországba utazván az unit. szentegyházba ment 
által, onnan külde II. János S. erdélyi fejedelem 
követségbe a' brandenburgi választóhoz , mi alatt 
magyarázatokat írt az új testamentumi könyvekre. 
Kiadatott Amsterd. 1656. 

X. P r i c z k o v S á m u e l lengyel lovag, bran­
denburgi választó, tanácsnoka, L e y d á b a n tanult, 
adott ki egy munkát az e k i e s i a i b é k é r ő l és 
e g y e s s é g r ő l — visszamenvén Lengyelországba 
1657. ő is a' többekkel együtt száműzetett, h. m* 
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Brandenbugban 1690. munkái Amsterdamban adat­
tak ki 1692. — 

XI. Ruár Már ton (Martinus Ruarus) krak­
kói oskola igazgató írt több hittudományi munká­
kat — 1660. 

XII. Viss o v á t h i A n d r á s , írt magyaráza­
tokat Jakab és Júdás apostol leveleikre. — a' szám­
űzött lengyelek közül való, lakott Brandenburgban. 

XIII. O s z t o r o d K r i s t ó f , gozlóvi fi, né­
met nemzet, — 1660. a' száműzetett lengyelek kö­
zül. — Ez adta bé Vojdov A n d r á s s a l együtt 
az unitária confessiot a' B e l g a hatalmas rendek' 
elejébe, írt németül egy munkát: a' k e r e s z t é n y 
v a l l á s ' n e v e z e t e s b b c z i k k e l y e i r ő l . — 

XIV. P r e u s z J á n o s német eredetű 1560 
tájatt írt több munkákat, mellyek hittudományt il­
letnek, kivált egy k ö n y ö r g é s e s könyve t , 
mellyel a' kolo'svári szász unitária eklesia élt 1716. 
írt énekes könyve t is németül, mellylegelső éne­
kes könyve volt az említett eklesiának. — Könyör­
gései közül többek találtatnak magyarul a' s zen t -
á b r a h á m i L. M i h á l y által készített könyörgé­
ses könyvben. 

Lengye lhon i í r ó k közé s z á m l á l h a t n i 
még ezeket is noha nem lengyelek voltak; de len­
gyel honban laktak több ideig, u. m. 

XV. P a r u t a M i k l ó s , olosz orvos, a' vi-
czenzai egyesület' tagja, lengyelhonba meneked­
vén 1546-ban, ott írt egy k a t e k h é z i s t , melly Er­
délyben is forgott a' radnothi gyűlés előtt 1563. 
I l l a n d r á t a által béadatva — ha valahonnan elé 
nem kerülend nemtudatik milly tartalmú volt, 1559. 
maga Paruta is fordult meg Erdélyben, — majd 
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Lengyelországból Bernába menvén, ott 1560. le­
fejeztetett. 

XVI. S k a r z i a l u p M á r c z e l l , olosz orvos', 
S o z z i n F a i i s z t ' r o k o n a , S o z z i n n a l Erdély­
ben is járt Kolo'svart 1579. hol orvoslással fogla­
latoskodott , 's tán azután is Kolo'svart mulatott, 
mivel Kolo'svárról S o z z i n h e z 1581 . sept. 15n 
egy levelet külde, melly S o zz i n' levelei közt ol-
vastatik. 

XVII. S p a n g e n b e r g E d v á r d , antver-
peni híres csillagász, lengyel honból jött volt Er­
délybe Kolo'svárra J596. honnan máj. 4-kén és 
jun. 16-kán leveleket k ü l d S o z z i n n a k L e n g y e l ­
országba, nem tudatik mi viszonya volt az osko­
lához vagy eklesiához. 

XVIII. D u d i c s A n d r á s a) horeokóviczai 
szbardellai magyar, t i n n i n i a i r. k a t h . p ü s ­
pök , azután c s a n á d i , majd pécs i , a'felséges ro­
mai császár II. M a x i m i l i á n ' tanácsnoka és kö­
vete Bá to r i I s t v á n lengyel királyhoz 1569. len­
gyel honban az unitária szentegyházba ment által 
nyilván, — első nője a' királyi házzal rokon volt, 
kinek halta után a' S z b o r ó v i fényes családból 
vett inásodikot, Varsóban h. m. guttaütésben. 1589. 
vágynak sok munkái, mellyek által a' tudós világ 
előtt ismeretessé tette magát, latán nyelven írt: az 
ü s t ö k ö s c s i l l a g o k r ó l , és a z o k ' t e r m e s z e -
t ö k r ő l ' s j e l e n t é s ő k r ó l 1579. — H o l kell 
m e g t a l á l n i a ' K r i s z t u s ' i g a z e k l e s i á -
j á t ? s o k l e v e l e i v a n n a k m i n d e n f é l e 
t u d ó s o k h o z . 

«*} Czvi t t i n g e r pag. 126. Bod P é t e r magyar A t h e n á s 
74. lap. 
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XIX. V i s s o v á t h i B e n e d e k , lengyel unit. 
pap. 1650. í r t rMedu l IaHi s t . E c c l e s i a s t i c a e 
czímü munkát. 

III. §. Kolozsvári lengyel unitária eklesia' ere­
dete és papjai a1 XVII.és XVIII.századokban. 

Beérkezvén 1660. a' lengyel honból számű­
zött lengyel unitáriusok Kolo'svárra, t e m p l o m ­
ház adaték nékik b. monostorutczában, mellyet ők 
elkészítvén, ott kezdek tartani az isteni tiszteletet 
lengyel nyelven. Papjaik ezek létezvén. 

Lengyel honból jövének vélek két papok, egyik 
S i e d l i c z k y P á l , másik D e m j a n o v i c z , 
kik közül az utolsónak Bethlenben adaték telepe-
dési hely több hallgatóival együtt bethleni gr. B e t h -
len F e r e n c z ' védelme alatt. — Nem sokára a'Ke-
mény Jánost űző tatároktól Kolo'svárhoz közel el-
fogaték, kiknek kezeiből két hét múlva váltaték ki, 
— segedelmet a' kolozsváriaktól nyert több ízben 
nyájával]együtt, — majd pedig S i e d l i c z k y P á l 
Kolo'svártmeghalván D e m j a n o v i c z hozatékbó 
helyébe, ki lengyel pap volt 1675 tájig, azután 

S t e g m a n J o á k h i m vala lelkipásztorok , 
1672. kiről feljebb emlékeztünk az unit. szász lel-
kitanítok' sorában. — 

Lakuszk i A n d r á s , ki 1666. az anyaosko­
lában közoktatő volt, lengyel unit. pap lett 1672 
— 1691. m. h. aug. 1. 

G é j z a n o v i c s G y ö r g y , 1694. jul. 5-kén 
magát lengyel unit. papnak irta. 

Z á g o r s z k y K r i s t ó f 1700. kezdette a> 
szent igét hirdetni nékik, akkor egész családjával 
B r a n d e n b u r g b a ment ottani hit-rokonihoz 
lelkipásztornak. 
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A' bölöni synodusoh 1698. jun. 1-ső napján 
*,* lengyel unitária vallású atyafiak megintetének, 
miszerint minden szertartásaikban alkalmazzák ma­
gukat a' magyar unitária eklesiák' szertartásaihoz, 
különben elszakasztatnak az unitár, egyháztól, — 
miután az Ádám ős i és Bán fi h u n y a d i len­
gyel u. eklesiák egyesülének a' magyar un. ekle-
siákkal, a' k ó l o ' s v á r i n és Bethlenin kívül.— 

G é j z a n o v i c s János^ Bethlenből hozatott 
bé 1622. ui. h. 1710. hagyta maga után fiát, a' 
nagyhírű G é j z a n o v i c s Jánostj ki 1731. köz­
oktató 's egyszersmind nevezetes orvos volt, m. h. 
íiem sokára méreg által. — 

Viss ová th i AndráSj , felsőországi akadé­
miákról visszajővén 10 évi fenléte után (mi alatt 
többen folytnak a' lengyel papságot) 1722—1735. 
legelteté nyáját. — 

B o g u s z l á w s í í k i J á n o s 1736 — 1742. 
—volt ideiglenes pap, ekkor akadémiákra menvén 
1744. jött haza, 's kezdé folytatni szent hivatalát, 
h. m. 1764. jan. 21. guttaütésben. 

S z á k n o v i c s I ' s á k Verespatakról hozatott 
bé Kolo'svárra 1764., ki még lengyel nyelven tár­
ta az isteni tiszteletet, 1792 tájatt, 's ennél több 
papja nem volt a' kolo'svári L. unitária eklesiának, 
hanem 1793 után egyesüle a* magyar unitár, ekle-
siával, és a' hivek egy templomba kezdenek járni 
isteni tiszteletre. Segítvén a' magyar-utczai új tem­
plom' építését a' lengyelek is. 

A' bethleni lengyel u. eklesiában utolsó pap 
T v á k h i n o v i c s Sámuel , h. m. 1745., kinek 
halála után azon eklesia' tagjai más helységi unit. 
eklesiákhoz csatlakozának. — 

14 
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Az unitária vallás' rövid története több küí-« 
országokban. 

/ . Nagy-hrütániában. 

N a g y - b r i t t á n i a i hitrokoninkról keveset in­
dánk 1822. előtt, ekkor küldenek ők Kolo'svámt 
egy több e' tárgybeli adatokkal bővtartalniu tudó­
sítást L o n d o n b ó l 1821. d) mellybeti felfedezik 
jelenlegi állodalmukat, és hajdoni történeteit Ang­
liában az unitária vallásnak, mellyből ezeket von­
juk ki itten: 

a' XV* s z á z a d ' k ö z e p é n Angliában P e a -
c o c k R a y n a l d csicseszteripüspökkezdé terjeszte­
ni annak elveit, miért püspöki székétől megfoszta­
tott. Követői közül 

a' XVI. s z á z a d b a n VIII. H e n r i k , és VL 
E d v á r d királyok alatt sokan veszték éltöket, — 
ekkor kitűnt Bo k h e r K a t a l i n , és L e g a t e 
B e r t a l a n ' állhatatossága. 

a' XVII. s z á z a d ' végén két unitárius férfine­
ve lett nevezetessé, kik közül egyik Locfc£ nagy 
Philosoph. másik F i r m i n T a m á s , gazdag lon­
doni polgár, 

a' XVIII-dikban. Sok nagy hittudósok valának 
Angliában u n i t á r i u sok , noha az uralkodó egy­
háztól nem különöztek meg—mivel a'bevett hitfor-

a) Unitariorum ín Anglia, fielei História, et Statos pvaeaentia 
bievis expositio. Londini pridie Calendas JVlaji MDC'CCXXI. 
T y p i s A i'c h a r d i et A r t h u r i T a y l n r . 
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mát aláírni köteleztettek. — Ezen s z á z a d b a n ne­
vezetesek voltak az unitárius hittudósok közt Vh i -
§ton Vilhelm kenti egyetemben Mathezist oktató. 
— K l á r k Sámuel , N e w t o n I ' s ák — nagy hírű 
Philosoph.— 1771. pedig az unitáriusok nem akar­
ván aláirni a' bevett hitforniát megkülönöztek az 
uralkodó ("EJpiscopalis} egyháztól — ezek közt volt 
L i n d s e y T h e o f i l , kinek költségén Londonban 
a' legelsőunit. i m á d s á g h á z építetett,—majdhoz-
zájok járult az independensek közül P r i s z t l e y 
Jó'sef, ki 1794. az akkori hazai zavarokban Ame­
rikába ment, mi előtt pedig elment volna i n t é z-
m é ny t tett az unitária vallás' segítésére. —-Angliá­
ban unitária eklesiák léteztek 1831. 217—számuk 
52,000 lélekre megyén. Londonban 11. imádság­
házat bírnak, — mindenik eklesia magát a' mástól 
függetlenül igazgatja. Unit. t á r su la t , fövigyázó-
ja elébb volt A s p l a n d R ó b e r t londoni unit.pap, 
1821. pedig FOJC Vi lh ' e lmre bízatott a'fővigyá-
zat. — Az unitaria vallást tiltó törvény eltörölte­
tett 1813. Smith Vi lhelm' javallatára. • 

Főoskolájuk az unitáriusoknak J ó r k b a n van, 
mellynek 1821. igazgatója volt V e l b e l o v e d 
K á r oly, egyszersmind hittudományt tanító, — Ta­
nító-társak: T u r n e r V i l h e l m , és K e n r i k J á ­
nos , az első görög, deák nyelvek és történetek', 
második Mathézis, és Philosophia köz-tanítója. — 

11. Skócziábam. 

1821. előtt mintegy 15 évekkel alapult az első 
unitaria eklesia G l a s g ó v b a n , — independensek-
ből, prezbyteriánokbólésmás dissenterekből.—Edin-
burgban is szentegyházok van az unitáriusoknak. 
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lll. Irlandban « ) 

1829, és 1830. a' prezbyteriánok közti ellen, 
kezesek alkalmával mint egy 40. unitár, eklesiák 
keletkeztek, főgyületeik helye Belfast és Dublin, 

IV. Genovában, Gibraltárban;, Parisban. 

Genevóban 1831. jul. hónapjában egy uni-
iár. vállast tárgyazó folyó irat indult meg franca 
nyelven, — az ottani unitáriusok által. — 

Gib ra l t á rban 1830, és 1833. angolokból, 
és spanyolokból urótária eklesia alakult. — 

Pár i ' sban angolok és amerikaiak által 1831, 
jul. \2. a' C h o i g e u l utczában unitár, imádságban 
nyittatott 

V, Keleti Indiában. 

1831. M a d r á s b a n angolokból és indusok­
ból unitár, eklesia alakult, és a' mellett oskola — 
pap ekkor Bob é r t V illiam volt, ki tumúl nyel­
vén már több hittani iratokat adott ki. — Sekun-
d e r a b a á b a n más eklesia alapvtatott, meliynek 
akkor Ielkitanítója Kl i in iah Ábrahám volt, ki 
maga költségén építtette a' templomot és t a n í t o'« 
i n t é z e t e t ottaa. — 

VL Éjszaki Amerikában. 

Legelébb P r i s t l e y J ó ' s é f 1794.kezdé ta« 
nitni az unitória vallást,' — ma B o s z t o n b a n i S 

a) B. F a r k a s S á n 4 <s r utazása Angliában és éjszali Ameri­
kában. 
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templomot bírnak, — fizi egyesült tartományokban 
193. unitár, egyházak léteznek, mintegy 96,000 
hallgatókkal, a' velők egyesült prezbyteriánokon, 
és independenseken kívül, kiknek számuk egy mil­
lión feljül van. — Főoskolájok C a m b r i g d b e n 
van Boszton mellett — több folyó iratokat ad ki 
egyesületük, -^ 

w 



Igazítások. 
Lap. Sor. 

7. 7. 
18. 12. 
32. i6. 
43. Í9. 
55. 23. 
fii 21 . 
— 28. 
77. 28. 
65. 13. 

115. 32. 
140- 1. 
158. 34. 

Rila. 
T h o j a b 
is 
Molclini 
1450 
medii 
1541 » 
Szortzia 
Episcopo 
liithetetleii 
1735. 
Eklesiába 
Succensi 

Igazitá$. 
T h o r j a. 

és. 
Moíney, 
1550. 
recentioris. 
1547. 
Sfortzia. 
Episcopos. 
hihetetlen. 
1755. 
Etlesiákba. 
Succincti, 



É r t e s í t é s * 

Áz erdélyi Híradó' múlt 1839-diki másodfél-
évi 5 számjához kapcsolt előfizetési hi'rdetvényben 
tisztelettel tettein vala felszólítást a' nagy érdemű 
közönséghez, ezen nyóintatási szabadsággal ellátottj 
írt évi nov; végére megjelenendő munkára nézti ke-* 
gyes előfizetés aránt, inelly őszinte Ígéretem mind 
azáltal a5 kijelelt időre nem valósulhatván, itten ma-* 
gam igazolása, és a' méltó illedelem' tekintetéből 
újított nagy tisztelettel kívántam nagy érdemű elő­
fizetőimet értesitni annak eddigi haladása felől — 
miszerint t. i. ezen munka az 1839-diki 1 I-k nov. 
18406 sz. alatt kiadott felséges rendelet'követke-
zésibe legfelsőbb vi'sgálat alá felküldetni kegyelme­
sen parancsoltatván) sajtó alól legottan fel is kül­
detett—honnan azon évi Dec. 12-kéről 5463. ffete 
séges udvari szám alatt költ és jelen évi 1231 . 
főkorm. szám alatt kiadott — kinyomtatását meg­
engedő és sajtó alá bocsátó —- hálás legméljebb hó­
dolattal tisztelt legfelsőbb rendelet' következéséül le ­
küldetvén j f. évi febr. 17-kén viszont sajtó alá ádá^ 
tott— néni tehetem, hogy kegyes előfízelő/m aráníi 
szíves köszönetemet ne nyilvánittsani itten, kik kö­
zül ezen idő köz alatt előfizetvényi visszakövete­
lését hozzám senki is nem nyilvánitá. A' nemes ön­
tudat legyen mindenkinek méltó jutalom !! 

a' kiadó, 


